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Skupstina Kantona Sarajevo
Na osnovu ¢lana 12. stav 1. tacka f) i ¢lana 18. stav (1) tacka
b) Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 1 6/13),
Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj dana 24.05.
2017. godine, donijela je

ZAKON
O PROSTORNOM UREDEN]JU KANTONA SARAJEVO
DIO PRVI

POGLAVLIJE I - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom propisuju se prinicipi planskog uredenja,
koriStenja, zaStite i upravljanja prostorom, osnove prostornog
planiranja, vrste, sadrZaj, nacin izrade i postupak donoSenja
planskih dokumenata, nacin provodenja planskih dokumenata,
uredenje gradevinskog zemljista, lokacijska informacija,
investiciono - tehnicka dokumentacija, donoSenje urbanisticke
saglasnosti i urbanisticko - tehnicki uvjeti, odobrenje za
gradenje, tehnicka svojstva gradevine, u¢esnici u projektovanju i
gradenju, gradiliSte, upotreba i odrzavanje gradevine, sistem
informacija o stanju u prostoru, inspekcijski nadzor i nadzor nad
provodenjem ovog Zakona, kao i druga pitanja od znacaja za
prostorno uredenje i gradenje na podru¢ju Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton).

Clan 2.
(Znacenje pojedinih izraza)

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju slijedeca
znalenja:

a) Centar za pruzanje usluga iz oblasti prostornog urede-
nja i gradenja obavlja poslove informiranja i pribavljanja
saglasnosti, uvjerenja i drugih akata po sluzbenoj duznosti
u postupcima iz oblasti prostornog uredenja i gradenja, a
formira ga nadleZni organ.

b) Dijelovi (etaze), visina i gabariti gradevine:

- Podrum (Po) je dio gradevine potpuno ukopan ili
je ukopan vise od 50% svoga volumena u kona¢no
uredeni zaravnani teren i ¢iji se prostor nalazi ispod
poda prizemlja, odnosno suterena;

- Suteren (S) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi
ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga
volumena u konacno uredeni i zaravnani teren i da

d)

e)

g

je najmanje jednom svojom fasadom izvan
uredenog terena;

- Prizemlje (P) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi
neposredno na povr$ini, odnosno najvise 1,5m
iznad konacno uredenog i zaravnanog terena
mjereno na najnizoj tacki uz fasadu gradevine, ili
¢iji se prostor nalazi iznad podruma i/ili suterena
(ispod poda sprata ili krova);

- Sprat je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi izmedu
dva poda iznad prizemlja;

- Potkrovlje (Pk), odnosno mansarda (M) je dio
gradevine Ciji se prostor nalazi iznad zadnjeg sprata
i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova;

- Visina gradevine mjeri se od kona¢no zaravnanog
iuredenog terena uz fasadu gradevine na njegovom
najniZzem dijelu do gornjeg ruba stropne konstruk-
cije zadnjeg sprata, odnosno do vrha sljemena
krova, ako se radi o kosom krovu ili do vrha atike
kod ravnog krova.

Dogradnjom se smatra svako proSirenje postojece grade-
vine, ne vise od 50%, kojim se zauzima zemljiste ili prostor
u odnosu na tu gradevinu, ako dogradeni dio ¢ini grade-
vinsku i funkcionalnu cjelinu sa gradevinom uz koju se
dograduje.
Energetski certifikat je dokument kojeg izdaje ovlasteno
lice, a koji sadrZi vrijednosti koje odraZavaju energetska
svojstva objekta i potros$nju energije izra¢unatu na osnovu
pretpostavljenog rezima koristenja objekta i ne moraju
nuzno izrazavati realnu potrosnju u objektu ili njezinoj
samostalnoj upotrebnoj jedinici jer ona ukljucuje i
ponasanje korisnika.
GradiliStem se smatra zemljiSte, ukljucujuéi i priviemeno
zauzeto zemljiSte, kao i zemljiSte potrebno za omogucava-
nje primjene odgovarajuce tehnologije gradenja, zajedno s
objektom koji se gradi.
Gradenje podrazumijeva bilo koje zahvate u prostoru i
svako drugo privremeno ili trajno djelovanje ljudi kojim se
ureduje ili mijenja stanje u prostoru, a obuhvata izvodenje
pripremnih radova, gradevinskih radova (ukljucujuéi
gradevinsko-zanatske radove), ugradnju i montaZu
opreme, te druge zahvate u prostoru. Gradenjem se
smatraju i radovi rekonstrukcije, dogradnje, nadogradnje,
promjene namjene, sanacije, revitalizacije, konzervacije,
izgradnje privremenih gradevina i uklanjanje gradevina.

Gradevinom se smatra gradevinski objekat trajno pove-

zan sa tlom koji se sastoji od gradevinskog sklopa i ugra-
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dene opreme, koji u okviru tehnoloskog procesa zajedno

¢ine tehnolosku cjelinu, kao i samostalno postrojenje traj-

no povezano sa tlom. Pod gradevinom se podrazumijevaju

i:

- saobracajne, vodoprivredne i energetske gradevine
i povrSine sa pripadajuéim instalacijama, teleko-
munikacijske gradevine, oprema i instalacije,
gradevine i instalacije komunalne infrastrukture;-
proizvodne i druge privredne gradevine i postro-
jenja, skladiSta, sajmiSta i sli¢ne gradevine;

- vodni objekti koji se s obzirom na njihovu namjenu
koriste za uzgoj ribe (ribogojilista, plutajuée
platforme i sl.);

- trgovi, javne povrSine, javne zelene povrSine,
igralista, sportske gradevine, groblja, centar za
upravljanje otpadom, povrSine na kojima se vrsi
tretman otpada, javne pijace, sklonista i sli¢ne
gradevine.

Gradevinska linija je linija definisana planskim doku-
mentom koja utvrduje dio gradevinske parcele na kojoj je
moguce izgraditi gradevinu, odnosno linija koju ne moze
preci ni najistureniji dio gradevine. Gradevinskom linijom
je utvrdena udaljenost objekta od regulacione linije i
pravac pruzanja ulicnog procelja. Unutar gradevinskih
linija investitor moZe definisati tlocrt gradevine.
Gradevinska parcela je zemljiste na kojem je predvideno
gradenje gradevine i uredenje povrSina koje Ce sluZiti toj
gradevini koje ima pristup na saobracajnicu u skladu sa
uvjetima iz planskog dokumenta, ili zemljiSte na kojem se
nalazi gradevina i uredene povrSine koje sluZe toj
gradevini.
Gradevinski proizvodi su proizvedeni gradevinski mate-
rijali, prefabrikati, elementi i industrijski proizvedene kon-
strukcije koji su namijenjeni za gradenje.
Gradevinsko zemljiSte je neizgradeno i izgradeno zem-
ljiSte namijenjeno za izgradnju objekata u skladu sa odred-
bama ovog zakona, a koje se nalazi van zona gradskog
gradevinskog zemljista, i gradsko gradevinsko zemljiste u
gradovima i naseljima gradskog karaktera,koje je plano-
vima za prostorno uredenje i urbanistickim planovima
namijenjeno za izgradnju, a obuhvata izgradeno i
neizgradeno zemljiSte.
Historijski urbani pejzaZ je urbano podrucje sa historij-
skim slojem druStvenih i prirodnih vrijednosti i karakteris-
tika, nad kojim nadzor vrs§i Zavod za zastitu spomenika
kulture.
Iskol¢enje gradevine podrazumijeva geodetski prenos
tlocrta vanjskog obrisa gradevine ili osi trase gradevine
koju je dozvoljeno graditi, na terenu unutar gradevinske
parcele. Zapisnik iskol¢enja gradevine je dokument kojim
se iskazuje nacin iskolCenja gradevine na terenu i nacin
kojim su stabilizirane tacke planirane gradevine.

Izvodenje drugih zahvata podrazumijeva sve radove

iznad ili ispod povrsSine tla, kojima se privremeno ili trajno

zauzima prostor ili mijenjaju postojeci uvjeti koristenja tog
prostora.

Javne povrsine su zemljisne ili vodene povrsine koje su

planskim dokumentima, ili na osnovu planskih dokume-

nata, odredene numericki i graficki ili samo graficki, a

namijenjene su za obavljanje javnih funkcija djelatnosti i

aktivnosti koje su kao takve dostupne neodredenom broju

fizickih ili pravnih lica.

Jednostavna gradevina u smislu ovog zakona je

stambeni, poslovni i stambeno-poslovni objekat ukupne

bruto povriine do 400 m?, osim objekata koji zahtijevaju
izdavanje okolinske dozvole.

Komunalna infrastruktura, u smislu ovog zakona, pod-

razumijeva objekte i uredaje kojima se obavljaju komunal-

ne djelatnosti, uklju¢uju¢i komunalne djelatnosti individu-
alne i zajedni¢ke komunalne potrosnje.
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Konzervacijom gradevine smatra se izvodenje radova
kojima se ostecena ili nedovrSena gradevina §titi od daljeg
propadanja, a do sticanja uvjeta za njenu sanaciju,
rekonstrukciju ili dovrSenje radova na nezavrSenoj
gradevini.

Koncept podrazumijeva "gabarit" objekta, osnovnu masu
volumena, siluetu ili skulptoralni lik objekta. To dalje
podrazumijeva nekoliko dominantnih uslova: karaktera
objekta, kvantuma prostora, konkretnih uslova lokacije,
principa prostornog uobli¢avanja i idejne prostorne
koncepcije rjeSenja problema, te same namjene prostora.
Lokacija objekta je akt na kojem je dat prikaz polozaja i
oblika gradevine za koju se izdaje lokacijska informacija
ili urbanisticka saglasnost, izraden u odgovarajuéem
mjerilu, a koji sadrzi upisane oznake katastarskih parcela
starog i novog premjera, gradevinsku parcelu planirane
gradevine, kotiranu mrezu gradevinskih linija svih etaza
planirane gradevine, kotiranu udaljenost planirane
gradevine od susjednih objekata i saobracajnica i koji je
potpisan i ovjeren od strane nadleZnog organa.
Nadogradnjom se smatra izgradnja jedne ili viSe etaZa,
kao i preuredenje krovista, odnosno potkrovlja na postoje-
¢im gradevinama, kojim se dobija novi stambeni, poslovni
ili drugi korisni prostor.

Naselje je nastanjen, izgraden, prostorno i funkcionalno
objedinjen dio naseljenog mjesta.

aa) Naseljeno mjesto je teritorijalna jedinica koja, po
pravilu, obuhvata jedno ili viSe naselja, sa podruc-
jemkoje pripada tom naseljenom mjestu. Naseljena
mjesta mogu biti gradskog, mjeSovitog i seoskog
karaktera.

Odrzivi razvoj podrazumijeva koristenje prostora
uz ocuvanje okoliSa, prirode i trajnog koriStenja
prirodnih dobara, te zaStitu kulturno-historijskog
naslijeda i drugih prirodnih vrijednosti, zadovolja-
va potrebe sadasnjih generacija, bez ugrozavanja
jednakih mogucénosti za zadovoljavanje potreba
bududih generacija.

Okoli$, u smislu ovog zakona, podrazumijeva
komponente okoliSa (zemljiSte, zrak, voda, biosfe-
ra), odredene sisteme, procese, i strukturu okolisa.
Opremom se smatraju postrojenja, uredaji, stroje-
vi, procesne instalacije i drugi proizvodi koji su u
sklopu tehnolo$kog procesa ugradeni u gradevinski
dio/strukturu.

Pomoc¢ni objekti su: garaze za licna vozila, nad-
stre$nice, ljetne kuhinje, Supe za smjestaj ogrjeva i
alata, ostave i sli¢ni objekti.

ff) Poslovni objekat, u smislu ovog zakona, je grade-
vina sa isklju¢ivom poslovnom namjenom.
Pripremni gradevinski radovi su radovi na prip-
remi gradiliSta, odnosno radnje vezane za postav-
ljanje ograde, izvodenje radova i gradenje pomoc¢-
nih gradevina privremenog karaktera koji se izvode
za potrebe organizovanja gradiliSta 1 primjene
odgovarajue tehnologije gradenja, pripremu
odgovarajuceg prostora za skladiStenje gradevin-
skog materijala, te organizovanje saobracajne
komunikacije unutar gradiliSta i pristupnih puteva,
izrada gradiliSnih instalacijainjihovih prikljucaka.
Privremena gradevina je gradevina montazno-
demontazne izvedbe postavljena privremeno na
odredenoj lokaciji za potrebe gradiliSta i za prim-
jenu odgovarajuce tehnologije gradenja. Privreme-
nom gradevinom, u smislu ovog zakona, smatra se i
gradevinski objekt izgraden ili postavljen u svrhu
organiziranja sajmova, javnih manifestacija, te
radovi kojima se privremeno zauzima prostor i
mijenjaju uvjeti KkoriStenja istog (istraZivanje,
eksploatacija mineralnih sirovina, Sljunka, voda
itd.).
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Promjenom namjene gradevine smatra se prom-
jena stambenog u poslovni prostor, odnosno pos-
lovnog u stambeni, kao i promjena djelatnosti u
poslovnom prostoru, ako takva promjenane uvjetu-
je izmjenu konstruktivnih elemenata gradevine ili
bitno mijenja uvjete KkoriStenja te gradevine,
okolnih gradevina i prostora, odvijanja saobracaja i
uvjete ocuvanja okolisa.

Prostor je sastav prirodnih i fizickih struktura na
povrsini zemlje, odnosno na, iznad i ispod povrSine
tla i vode dokle dopiru neposredni uticaji ljudske
djelatnosti.

Prostorni razvoj podrazumijeva razvoj i unapre-
denje prirodnog i izgradenog prostora kao rezultat
ljudskih aktivnosti.

Prostorno planiranje kao interdisciplinarna
djelatnost je institucionalni i tehni¢ki oblik za
upravljanje prostornom dimenzijom odrZivosti,
kojom se, na osnovu procjene razvojnih mogué-
nosti u okviru zadrZavanja posebnosti prostora,
zahtjeva zaStite prostora i ocuvanja kvaliteta
okoliSa, odreduju namjene prostora, uvjeti za
razvoj djelatnosti i njihov razmjestaj u prostoru,
uvjeti za poboljSanje i urbanu sanaciju izgradenih
podrudja, te uvjeti za ostvarivanje planiranih
zahvata u prostoru.

mm) Prostorno plansko wuredenje podrazumijeva

nn)

00)

ppP)

1)

)

koriStenje, zastitu i upravljanje prostorom u cilju
odrZivog razvoja na osnovu cjelovitog pristupa u
planiranju prostora.

Prostorno uredenje je planiran razmjestaj djelat-
nosti i objekata na odredenom podrucju.
Regulaciona linija utvrduju pojedinacne parcele i
razdvaja povrsine razli¢itih namjena u odnosu na
javnu povrsinu, ulicu, vodotok ili druge gradevine
od kojih mora biti odvojena zbog funkcionalnih,
estetskih ili zastitnih razloga.

Rehabilitacija podrazumijeva vrac¢anje ostecenog
ili uniStenog dobra graditeljskog naslijeda u stanje u
kojem je to dobro bilo prije oStecenja i uniStenja,
kao i ponovno gradenje (obnova) nacionalnog
spomenika na istom mjestu, u istom obliku i
dimenzijama, od istog ili istovrsnog materijala kao
Sto je bilo prije ruSenja uz koriStenje iste tehnologije
gradenja, u mjeri u kojoj je to moguce.
Rekonstrukcijom se smatra izvodenje radova na
postojec¢oj gradevini, kojima se: mijenjaju kon-
struktivni elementi koji bi mogli uticati na stabil-
nost gradevine ili njenih dijelova; uvode nove
instalacije ili ugraduje nova oprema u gradevinu;
mijenja namjena, tehnoloski proces ili vanjski
izgled gradevine, te mijenjaju uvjeti pod kojima je,
na osnovu odobrenja za gradjenja, izgradena
gradevina. Ne smatraju se rekonstrukcijom radovi
na zamjeni instalacija i opreme koji se izvode
prema uvjetima utvrdenim u odobrenju za gradenje.
Rekonstrukcijom gradevine smatraju se i radovi
kojima se oSte¢ena gradevina, ije oStecenje prelazi
60%, dovodi u stanje prije oStecenja, ako je oStece-
nje nastalo kao posljedica starosti gradevine ili kao
posljedica elementarnih nepogoda, tehnickih kata-
strofa i ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i
katastrofa i ratnih djelovanja.

Sanacijom se smatraju gradevinski i drugi radovi
na oSte¢enim gradevinama kojima se gradevina
dovodi u stanje prije oSteCenja (elementarne
nepogode, klizista, tehnicke katastrofe, ratna dej-
stva). Za sanaciju oSteCenih gradevina graditelj-
skog nasljeda donosi se urbanisticka saglasnost i

tt)

uu)

V)
77)

aaa)

odobrenje za gradenje, uz prethodno pribavljenu
saglasnost kantonalne ustanove za zastitu.

Selo je naselje ¢ije se stanovnistvo pretezno bavi
primarnim djelatnostima (poljoprivreda i stocar-
Stvo).

SloZena gradevina u smislu ovog zakona je grade-
vinski objekat povrsine preko 400 m?, te objekat
koji se sastoji od vise medusobno funkcionalno i/ili
tehnoloski povezanih gradevina 1li njihovih
dijelova.

Stambeni objekat je gradevina sa isklju¢ivom
namjenom stanovanje.

Stambeno-poslovni objekat je gradevina sa
stambenom i poslovnom namjenom.

StrateSka procjena uticaja na okoli§ je siste-
matski proces vrednovanja okolinskih posljedica
predloZenih planova, programa ili strategija kako bi
se joS uranoj fazi donosenja odluka uz ekonomska i
drustvena ukljuéila i okolinska razmatranja.

bbb) Tekuce odrzavanje gradevine podrazumijeva

cce)

radove koji ne uti€u na konstrukciju gradevine,
zaStitu okoline, namjenu, promjenu dimenzija i
vanjskog izgleda (manji popravci, malterisanje,
bojenje fasade i njihovo dovodenje u prvobitno
stanje, zamjena i bojenje gradevinske stolarije,
ustakljivanje postoje¢ih otvora, izrada pokrova i
manjih dijelova krovne konstrukcije, zidanje
pregradnih zidova, zamjena i opravka oSte¢enih
instalacija, zidanje poruSenih dimnjaka i si.)
odnosno kojima se ne mijenjaju uvjeti utvrdeni
urbanistickom saglasnosti i odobrenjem za
gradenje..

Uklanjanje arhitektonsko-urbanisti¢kih prep-
reka podrazumijeva stvaranje uvjeta za neometano
kretanje, boravak i rad lica s umanjenim tjelesnim
moguénostima pri  zadovoljavanju  njihovih
osnovnih Zivotnih, radnih i drugih potreba.

ddd) Uklanjanjem gradevine smatraju se gradevinski i

eee)

££f)

drugi radovi kojima se rusi ili demontira gradevina
ili njen dio, zbrinjavanje otpadnog materijala
nastalog ruSenjem, zateCenog materijala, opreme i
drugih elemenata i dovodenje gradevinske parcele
ili njenog djela u uredno stanje. Uklanjanje
gradevine vrsi se zbog fizicke dotrajalosti ili ve¢ih
oSteCenja nastalih kao posljedica prirodnih i
ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i
katastrofa i ratnih djelovanja. Uklanjanje gradevine
u smislu ovog zakona smatra se i rusenje gradevine
radi privodenja zemlji§ta kona¢noj namjeni.
Urbana oprema (mobilijar) su objekti, oprema i
uredaji koji sluze za trajno uredenje naselja,
odnosno gradevinai javnih povrSina u naseljima, ili
se privremeno u skladu sa elaboratima, propisima i
aktima kojima se odobrava njihovo postavljanje na
javnim povrSinama koje nisu privedene namjeni
utvrdenoj planskim dokumentom. U urbanu
opremu spadaju: komunalni objekti i uredaji u
opc¢oj upotrebi (javni satovi, telefonske govornice,
fontane, skulpture, spomenici, planovi grada, javni
nuZnici, poS$tanski sanduci¢i, klupe, Zardinjere,
korpe za smece i dr.), javna rasvjeta, reklame,
natpisi, panoi, izlozi, ograde, ljetne baste, tende,
rashladni uredaji, montazni objekti tipa "kiosk" u
kojima se privremeno obavlja poslovna djelatnost,
tezge za prodaju Stampe, knjiga, cvijeca, ukrasnih
predmeta i sl., stajaliSta javnog prevoza i dr.
Uredeno gradevinsko zemljiste je zemljiSte na
kojem su izvrSeni radovi pripreme zemlji§ta za
gradenje i opremanje, a u skladu sa planom
prostornog uredenja.



Broj 24 — Strana 4

SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO

ggg) Vikend kuéom, u smislu ovog zakona, smatra se
gradevina sa jednom ili dvije nadzemne etaze bruto
razvijene povrsine do 200 m? (u povr$inu ulaze
pomoc¢ne prostorije) namijenjena iskljuc¢ivo povre-
menom i privremenom boravku ljudi.
hhh) Zasti¢ene prirodne vrijednosti obuhvataju
zaStiCena podrucja, zaStiCene biljne i Zivotinjske
vrste 1 podvrste, i gljive, te zastiCene minerale i
fosile i upisane u Registar zastienih prirodnih
vrijednosti u skladu sa propisima kojima se regulise
oblast zastite prirode.
Zastita okolisa podrazumijeva sve odgovarajuée
aktivnosti i mjere koje imaju za cilj prevenciju od
opasnosti, Stete ili zagadivanja okoli$a, reduciranje
ili odstranjivanje Stete koja je nastala i povrat na
stanje prije izazvane Stete.
Zastita, podijeljena prema vrsti i karakteru, s
obzirom na to da su potpuno drugaliji principi
tretiranja, ako se radi o pojedinatnom spomeniku
arhitekture, urbanoj ili ruralnoj cjelini ili arheolos-
kom lokalitetu, podrazumijeva sljedece postupke:
konzervaciju koja podrazumijeva ocuvanje fizickih ostata-
ka spomenika i njegovog okruzenja, uz sistem stalne
fizicke brige koja zabranjuje bilo kakvu moguénost
izgradnje novog na istom lokalitetu, te zaStitu od uniStenja
nalaza i preuredenja koje bi ugrozilo autenti¢nost
spomenika;
restauraciju  koja podrazumijeva precizno ocuvanje
raritetne, autentiCne vrijednosti spomenika sa svim
njegovima estetskim, umjetniCkim i historijskim
vrijednostima, uz poStivanje upotrebe tradicionalnih
vjestina i gradevinskih materijala (moguéa samo kada
postoji dokumentacija za sve vrste intervencija);
faksimilska rekonstrukcija (replika) koja podrazumijeva
kopiranje direktnog izgleda originala, strukture i estetike
spomenika u cilju prezentacije kulturnog ili tradicijskog
fenomena;
iluminaciju koja podrazumijeva poduzimanje intervencija
na spomeniku, ili u njegovom neposrednom okruZenju
radi ugradnje sistema elektricne rasvjete u cilju
prezentiranja spomenickih vrijednosti podrazumijevajuci
takve zahvate koji ni na koji na¢in ne smiju oStetiti dobro,
ili ugroziti njegovu ukupnu vrijednost.
kkk) Zastita prostora podrazumijeva uredenje prostora
i koriStenje prirodnih dobara na osnovu doku-
menata prostornog uredenja, planova upravljanja,
uskladenim sa strategijama zastite prirode, te
uvjetima i mjerama zaStite prirode odredenim u
cilju o¢uvanja bioloske i pejzazne raznolikosti.
Zastitni pojas i zaStitna zona su povrsSine zem-
ljista, vodne povrSine ili zra¢ni prostori, koji su
definisani planskim dokumentima ili na osnovu
planskih dokumenata numericki i graficki i
namijenjeni su za zastitu Zivota i zdravlja ljudi,
bezbijednost i funkciju gradevina, povrSina ili
prostora, u skladu sa odredbama zakona i posebnih
propisa donesenih na osnovu tih zakona, u skladu sa
strutnim pravilima koja se primjenjuju u
odgovarajucoj oblasti.

iii)

iin

111)

mmm) Zelene i rekreacione povrSine podrazumijevaju:

javne zelene povrS§ine (park-Sume, parkovi, drvore-
di, skverovi, travnjaci, zelenilo uz saobracajnice i
sl.); zelene zone, odnosno pojasevi, koji imaju raz-
li¢ite rekreacione i zaStitne namjene; zelene povrsi-
ne stambenih, odnosno urbanih cjelina; zelene
povrSine posebne namjene (groblja, botanicki i
zooloski vrtovi, sl.); povrSine za rekreaciju i masov-
ni sport na otvorenom prostoru (igraliSta, izletiSta,
Setalista, sportski tereni, kupalista, vjezbalista,
streliSta, kros i trim staze i sl.); zelene povrSine uz
obale rijeka i jezera.

DIO DRUGI -PLANIRANJE I UREDENJE PROSTORA
POGLAVLIJE I - OSNOVNA NACELA PROSTORNOG
PLANIRANJA

Cetvrtak, 22. juna 2017.

Clan 3.
(Prostorno planiranje)

Prostorno planiranje i prostorno uredenje obuhvataju:

a)

b)
c)

d)

istraZivanje, provjeru i ocjenu moguénosti zahvata na
prostoru Kantona;

koriStenje, zaStitu i na¢in upravljanja prostorom;

pracenje stanja u prostoru, te izradu i donoSenje planskih
dokumenata;

provodenje i pracenje provodenja planskih dokumenata.

Clan 4.
(Nacela prostornog planiranja)

Prostorno planiranje zasniva se na slijede¢im nacelima:

a)
b)

c)

d)
€)

g
h)

)

k)

)

n)

0)

p)

zastite prostora u skladu s principima odrzivog razvoja;
integralnog planiranja koje objedinjuje sve znaCajne
faktore razvoja uz sagledavanje dinamike potreba i
promjena u prostoru i uz rjeSavanje sukoba interesa u
prostoru  usaglasavanjem funkcionalnih, estetskih,
energetskih, ekonomskih i drugih kriterija u planiranju,
projektovanju i gradenju objekata;

usaglaSavanje  prirodnih  vrijednosti sa  ljudskim
djelovanjem (upotrebom obnovljivih izvora energije,
gradenjem energetski efikasnih objekata, adekvatnim
upravljanjem otpadom, pravilnim izborom lokacije i
ukljucivanjem bioklimatskih faktora, uvaZavanjem
klimatskih promjena, zastitom od zemljotresa i drugih
prirodnih katastrofa, tehnickih havarija i drugo);

zastite okoliSa;

zastite prirodnih vrijednosti;

zastite kulturno-historijskog nasljeda;

usaglaSavanja zakonitosti proisteklih iz prethodnih faza
razvoja analizom stanja izgradenog prostora;

uvazavanja potreba djece i lica s umanjenim tjelesnim
sposobnostima;

usaglaSavanja interesa korisnika prostora i prioriteta
djelovanja od interesa za Kanton, Grad i opéine;
usaglaSavanja dokumenata prostornog uredenja Kantona
sa dokumentima prostornog uredenja viseg reda;
ravnomjernog privrednog, drustvenog i kulturnog razvoja
Kantona uz postivanje i razvijanje regionalnih prostornih
specificnosti;

usaglaSavanja privatnog i javnog interesa;

usaglaSavanja prostornog uredenja op¢ina medusobno i sa
prostornim uredenjem Kantona;

usagla$avanja prostornog uredenja Kantona sa prostornim
uredenjem susjednih kantona i Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija BiH), kao i sa
prostornim uredenjem Republike Srpske, odnosno njenih
dijelova koji granice sa Kantonom;

javnosti i slobodnog pristupa podacima i dokumentima
znacajnim za prostorno planiranje i uredenje u skladu sa
ovim zakonom i posebnim propisima;

uspostavljanja jedinstvenog sistema informacija o
prostoru Kantona u svrhu planiranja, koriStenja i zastite
prostora Kantona.

POGLAVLIE II - UREDENJE PROSTORA

Clan 5.
(Namjena povrSina)

(1) U svrhu planskog uredenja i izgradnje prostora, utvrduje se:

gradevinsko zemljiSte;

poljoprivredno zemljiste;

Sumsko zemljiste;

vodno dobro i izvorista;

zastiena podrucja i pojedinacne zasti¢ene vrijednosti;
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f) infrastrukturni sistemi;
g) eksploataciona polja;
h) ostala zemljista i povrSine rezervisane za razvoj.

(2) PovrsSine zemljiSta iz stava (1) ovog ¢lana utvrduju se na
osnovu ovog zakona, posebnih zakona i planova prostornog
uredenja Kantona.

Clan 6.
(Gradenje na i izvan gradevinskog zemljiSta)

(1) Gradenje i drugi zahvati u prostoru mogu se vrsiti samo na
gradevinskom zemljiStu i povr§inama utvrdenim planom
prostornog uredenja.

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog clana, gradenje izvan
gradevinskog zemljista moZe se odobriti u skladu sa posebnim
propisima, a naro€ito za:

a) infrastrukturne koridore, gradevine i opremu (saobracajna,
energetska, vodoprivredna, telekomunikacijska, komunal-
na, i dr);

b) gradevine za potrebe odbrane;

c) gradevine za potrebe poljoprivredne proizvodnje,
ukljucujuéi melioracione sisteme i sisteme navodnjavanja;

d) istraZivanje, iskoriStavanje i uredivanje prostora prirodnih
dobara (mineralne sirovine, Sume, vode, poljoprivredno
zemljiSte i dr);

e) vodni objekti koji se s obzirom na njihovu namjenu koriste
za uzgoj ribe (ribogojilista, plutajuce platforme i sl.).

Clan 7.
(Rezimi gradenja)

Planom prostornog uredenja za pojedine dijelove podrucja

utvrduju se rezimi gradenja i to:

a) rezim gradenja prvog stepena - nauZem urbanom podrucju
nakojem se planira gradenje, rekonstrukcija ili sanacija, na
dijelovima podrucja sa zasti¢enim kulturno-historijskim i
prirodnim nasljedem, turistickim naseljima, sportskim,
rekreacijskim i zdravstvenim podrucjima na kojima se
planira gradenje; na privrednim zonama ve¢im od 5 ha, za
koje se uvjeti za odobravanje gradenja utvrduju na temelju
zoning plana, regulacionog plana, odnosno urbanistickog
projekta izgradenog na temelju regulacionog plana, te na
manjim dijelovima uZeg urbanog podrucja koje je vec
gradeno i na kojem ne postoji intenzivno gradenje,
rekonstrukcija ili sanacija za koje se uvjeti za odobravanje
gradenja utvrduju na osnovu urbanistickog projekta, ako
za isto podrucje nije planom viSeg reda propisana izrada
regulacionog plana;

b) rezim gradenja drugog stepena - na urbanom podrucju za
koje nije utvrdena obaveza donoSenja provedbenog plana
ili ako provedbeni plan nije donesen, urbanisticka
saglasnost se donosi na osnovu urbanistickog plana, plana
parcelacije, uvjeta utvrdenih u odluci o provodenju plana,
stru¢nog misljenja Zavoda za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo i uvjeta utvrdenim posebnim propisima;

c) rezim gradenja treCeg stepena - za vanurbana podrucja
sekundarnih naselja i centara seoskih zajednica utvrdena
prostornim planom Kantona kao urbana podrudja,
urbanisticka saglasnost se donosi na osnovu prostornog
plana Kantona, plana parcelacije, odluke o provodenju
plana i uvjeta utvrdenim posebnim propisima;

d) rezim gradenja Cetvrtog stepena na vanurbanim
podru¢jima, urbanisticka saglasnost se donosi na osnovu
Prostornog plana Kantona, plana parcelacije, odluke o
provodenju planaiuvjeta utvrdenim posebnim propisima.

Clan 8.
(Zabrana gradenja)
(1) Rezim zabrane gradenja utvrduje se odlukom o pristupanju

izradi plana prostornog uredenja odnosno izmjenama i
dopunama ovog plana i planom prostornog uredenja.

(2) Aktima iz stava (1) ovog cClana zabranjuje se izgradnja
gradevina i uredaja, izuzimajuci zahvate u prostoru koji se
izvode u svrhu sigurnosti i zadovoljenja osnovnih Zivotnih
potreba stanovnistva.

Clan 9.
(Urbano i uZe urbano podrucje)

(1) U cilju usmjeravanja gradenja, odgovaraju¢im planom
prostornog uredenja utvrduje se urbano i uZe urbano podrucje.

(2) Urbano podrucje utvrduje se za jedno ili vise naselja koja
predstavljaju prostorno-funkcionalnu urbanu cjelinu, ili
prostorno-funkcionalno medusobno povezanu cjelinu, a koja
na osnovu planskih pretpostavki imaju uvjete za dalji razvoj.

(3) Urbano podrucje obuhvata izgradene i neizgradene povrsine
namijenjene za stanovanje, rad, odmor, urbanu opremu,
infrastrukturu i povrSine posebne namjene, zelene povrsine,
kao i povrSine rezervisane za buduéi razvoj. Osim
gradevinskog, urbano podru¢je moze obuhvatati i druga
zemljista.

(4) Urbano podruéje, po pravilu obuhvata odgovarajuce
katastarske op¢ine i statisticka podrucja u cjelini, pri ¢emu se
granice tih podrucja medusobno uskladuju.

(5) Ukoliko postoji potreba utvrdivanja posebnih uvjeta gradenja
u centrima ili intenzivno izgradenim dijelovima urbanih
podruéja, utvrduje se uze urbano podrudje.

(6) Uze urbano podrucje obuhvata dio naselja koje je intenzivno
izgradeno ili je planom predvideno da tako bude izgradeno i
obrazuje se u svrhu utvrdivanja rezima gradenja, posebnih
uvjeta pri izdavanju lokacijske informacije, odnosno
donosenja urbanisticke saglasnosti, odobrenja za gradnju i sl.

Clan 10.
(Zone razvoja)

Planom prostornog uredenja utvrduju se povrSine ili trase
rezervisane za razvoj, odnosno zone razvoja (povrSine
infrastrukturnih trasa, povrSine za razvoj naselja i sl.).

Clan 11.
(Naselja za privremeni smjestaj)

(1) Prilikom izgradnje kompleksnih infrastrukturnih, industrijskih
i sli¢nih gradevina, kao i u svrhu otklanjanja posljedica od
elementarnih nepogoda, tehnickih katastrofa, ratnih razaranja i
sl., mogu se graditi naselja za privremeni smjestaj.

(2) Naselje u smislu stava (1) ovog ¢lana, planira se i gradi tako da,
po prestanku okolnosti koje su zahtijevale njegovu izgradnju,
bude uklonjeno u roku od Sest mjeseci, a investitor ili organ
koji je donio odluku o izgradnji privremenog naselja u daljem
roku od Sest mjeseci, dovede prostor u prvobitno stanje ili da
prostor preraste u naselje koje odgovararazvoju tog podrucja u
skladu s vaZe¢im planskim dokumentima.

Clan 12.
(Groblja)

(1) Povrsine namijenjene za sahranjivanje utvrduju se prostornim
namijenjenc za J1vany Ju se p
planom ili urbanistickim planom, odnosno odlukom o
provodenju istih.

(2) Planskim dokumentima iz stava (1) ovog ¢lana utvrduje se
obaveza izrade provedbenog plana prostornog uredenja
(regulacionog plana ili urbanistickog projekta) radi izgradnje i
uredenja grobalja.

Clan 13.
(Izgradnja infrastrukturnih sistema)

Izgradnja infrastrukturnih sistema, gradevina i uredaja
vodne, saobracajne, energetske, komunalne infrastrukture i
hortikuture vrsi se u skladu sa planskim dokumentima Federacije
BiH, Kantona Sarajevo, Grada Sarajeva, op¢ina, te u skladu s
planskom dokumentacijom propisanom drugim propisima.
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Clan 14.
(Zastitni pojasevi)

(1) U svrhu obezbjedenja infrastrukturnih sistema i gradevina za
funkciju kojoj su namijenjeni, obrazuju se i ureduju zastitni
infrastrukturni pojasevi duz infrastrukturnih trasa i gradevina.

(2) Zastitni infrastrukturni pojasevi su:

a) zaStitni putni pojas,

b) zastitni pruzni pojas,

c) zaStitni aerodromski pojas,

d) zastitni dalekovodni pojas,

e) zaStitni cjevovodni pojas sa pripadajuéim postrojenjima,
f) zaStitna zona ili pojas za radio postrojenja ili veze,

g) zaStitne zone izvoriSta vode i vodna dobra,

h) drugi zastitni pojasevi (Zi¢are svih namjena i sl.).

(3) Posebnim zakonima (o putevima, Zeljeznici, vodama i drugo)
bliZe se utvrduju odgovarajuci zastitni pojasevi.

(4) Sirina pojaseva utvrdena planom, ne moze biti manja od $irine
pojaseva utvrdenih posebnim zakonom.

(5) Na prostoru obuhvac¢enom zastitnim infrastrukturnim pojasom
ne mogu se graditi gradevine ili vrSiti radovi suprotno svrsi
zbog koje je uspostavljen zastitni pojas. Ukoliko takve
gradevine postoje, na njih se primjenjuje rezim zabrane
gradenja, ako posebnim propisom nije drugacije predvideno.

Clan 15.
(Gradnja na ostalim zemljiStima)

Gradnja na povr§inama iz ¢lana 5. stava (1) ta¢. b), ¢), d), e) i
g) visi se u skladu s zakonima i propisima iz oblasti
poljoprivrednog zemljiSta, Suma, vodnih povrSina, prirode,
graditeljskog nasljeda, rudarstva i geologije.
POGLAVLIE IIT - PLANSKI DOKUMENTI

Clan 16.
(Ciljevi)

Planskim dokumentima utvrduje se uredenje prostora, a
naro€ito: namjena, upravljanje i nacin koriStenje prostora, trase
infrastrukturnih sistema, zastita okoliSa, troskovi realizacije
plana, te shodno nivou plana prostornog uredenja i troSkovi
pripremanja i opremanja gradevinskog zemljista, urbanisti¢ko -
tehnicki i drugi kriteriji, standardi i smjernice za uredenje i zaStitu
prostora i gradenje.

Clan 17.
(Vrste planskih dokumenata)

(1) Planski dokumenti su razvojni i detaljni, te ostali planski
dokumenti.

(2) Razvojni planski dokumenti su strateS$ki dugoro¢ni planski
dokumenti kojima se definiSu osnovna nacela planskog
uredenja prostora, ciljevi prostornog uredenja, kao i zastita,
koristenje i namjena prostora. Rade se za vremenski period od
najviSe 20 godina.

a) Razvojni planski dokumenti su:
1)  prostorni plan Kantona,

2) prostorni plan podru¢ja posebnih obiljezja
Kantona,
3)  urbanisti¢ki plan.
(3) Detaljni  planski dokumenti su tehni¢ko-regulativni

provedbeni planski dokumenti kojima se reguliSe koriStenje
zemljiSta, izgradnja i uredenje prostora. Rade se za vremenski
period od najmanje pet godina.
a) Detaljni planski dokumenti su:
1)  zoning plan,
2) regulacioni plan,
3)  urbanisti¢ki projekat.
(4) Ostali planski dokumenti su:
a) plan parcelacije.

(5) Planski dokumenti se rade na osnovu ovog zakona, posebnih
zakona i posebnog akta o jedinstvenoj metodologiji za izradu
planskih dokumenata donesenog od strane nadleznog organa
Federacije BiH.

Clan 18.
(Prostorni plan Kantona)

(1) Prostorni plan Kantona preuzima, uskladuje se, razraduje i
dopunjava planska opredjeljenja iz Prostornog plana
Federacije BiH, koja se odnose na prostor Kantona. Uz
potpuno uvazavanje prirodnih i kulturno-historijskih
vrijednosti, Prostorni plan Kantona utvrduje osnovna nacela
planskog uredenja prostora, ciljeve prostornog razvoja, te
zastitu, koriStenje i namjenu prostora, a narocito:

a) osnovnu namjenu prostora (poljoprivredno, Sumsko,
gradevinsko zemljiste, vodno dobro i druge povrsine);

b) sistem naselja po znacaju, karakteru i dominantnoj
privrednoj djelatnosti;

¢) urbana i ruralna podrudja sa rezimima gradenja;

d) prostore i zone predvidene za izgradnju privrednih
gradevina, infrastrukture i sl.;

e) osnovu prostornog razvoja vanurbanih podrucja
(poljoprivreda, stocarstvo, Sumarstvo, turizam, i dr.);

f) gradevine i koridore magistralne i druge infrastrukture od
znacaja za Federaciju BiH, Kanton, Grad i opéine, sa
zastitnim  infrastrukturnim  pojasevima (saobracajna,
vodoprivredna, energetska, telekomunikaciona i druga
infrastruktura);

g) drugu infrastrukturu od znacaja za Federaciju BiH,
Kanton, Grad i opéine (zdravstvo, obrazovanje, nauka,
kultura, sport, uprava, turizam, bankarstvo, usluge,
snabdijevanje i itd.);

h) prostorno definiranje leZiSta mineralnih i ostalih sirovina i
moguénosti njihovog koristenja;

i) mjere zaStite okoliSa sa razmjeStajem gradevina i
postrojenja koje mogu znacajnije ugroziti okolis;

j) mjere zastite kulturno-historijskog naslijeda;

k) mjere zastite prirode;

1) myjere zastite stanovnika i materijalnih dobara od prirodnih
iljudskim djelovanjem izazvanih, nepogoda i katastrofa i
ratnih djelovanja;

m) obaveze u pogledu detaljnijeg planiranja uredenja manjih
prostornih cjelina unutar Kantona (podru¢ja posebnog
obiljeZja, urbanisti¢ki plan i dr.);

n) obaveze u pogledu eksploatacije i sanacije devastiranih
povrsina (podzemna i povrSinska eksploatacija mineralnih
sirovina);

0) uvjete koriStenja, izgradnje, uredenja i zaStite prostora.

(2) Odluka o usvajanju plana, odluka o provodenju prostornog
plana Kantona i program myjera i aktivnosti za provodenje
plana sastavni su dijelovi plana.

(3) Prostorni plan Kantona moZe sadrzavati i druge elemente od
znacaja za Kanton, na osnovu ovog zakona.

(4) Prostorni plan Kantona donosi se za period od 20 godina.

Clan 19.
(Prostorni plan podrucja posebnih obiljeZja Kantona)

(1) Prostorni plan podrucja posebnih obiljeZja Kantona donosi se
za podrucja od posebnog znacaja za Kanton, ako se ta obaveza
utvrdi Prostornim planom Kantona ili posebnom odlukom
Skupstine Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina
Kantona).

(2) Podrucja posebnog obiljezja Kantona utvrduju se za:

a) podrucja koja imaju izrazit prirodni i kulturno-historijski

znacaj;
b) slivno  podru¢je  hidroakumulacija za  potrebe
vodosnabdijevanja;

¢) podrucje zastite i/ili eksploatacije mineralnih sirovina,
izvorista mineralnih, termomineralnih i pitkih voda;

d) podrucja za potrebe odrzavanja sportskih manifestacija,
rekreativne povrSine i banjska ljeciliSta;

e) ostala podrucja od interesa za Kanton.

(3) Prostorni plan podrucja posebnih obiljezja utvrduje, s obzirom
na zajednicka prirodna, kulturna, historijska, privredna i druga
obiljezja, osnovnu organiziranost prostora, mjere koristenja,
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uredenja i zaStite tog podrucja sa aktivnostima koje imaju
prednost, mjere za unapredenje i zastitu okolisa, a po potrebi se
odreduje obaveza izrade urbanistickih planova i dokumenata
uredenja za uza podrucja unutar prostornog plana podrucja
posebnih obiljezja.
Clan 20.
(Urbanisticki plan)

(1) Urbanisticki planovi se donose za urbana podrucja, a granice
podruéja za koje se izraduju definiSu se Prostornim planom
Kantona.

(2) Urbanisticki planovi donose se za:

a) urbano podrucje Grada Sarajevo (Stari Grad, Centar, Novo
Sarajevo, Novi Grad, IlidZa i

b) Vogoscéa);

¢) urbano podrucje Ilijas;

d) urbano podrucje HadZi¢i;

e) urbano podruc¢je Trnovo.

(3) Urbanistickim planovima detaljnije se razraduju opredjeljenja
iz Prostornog plana Kantona, a narocito:

a) osnovna organizacija prostora;

b) KkoriStenje i namjena zemljiSta sa prijedlogom dinamike
njihovog uredenja (granice gradevinskog,
poljoprivrednog i Sumskog zemljista);

¢) namjena zemljista za potrebe stanovanja, rada, rekreacije,
sporta, turizma i posebne namjene;

d) zone saobracajne, vodne, energetske i komunalne
infrastrukture;

e) zone obnove i sanacije;

f) privredne zone;

g) objekti drustvene infrastrukture (zdravstvo, obrazovanje,
nauka, kultura, sport i dr.);

h) zastita kulturno-historijskog naslijeda;

i) zaStita prirodnih vrijednosti;

j) mjere za unapredenje i zastitu okoliSa;

k) mjere zastite stanovnika i materijalnih dobara od prirodnih
i ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i katastrofa i
ratnih djelovanja;

1) mjere zaStite lica sa umanjenim tjelesnim sposobnostima;

m) zaStitne zone;

n) uvjeti koristenja, izgradnje, uredenja i zastite zemljista u
urbanom podrucju;

0) mjere zastite vodnih dobara i zaStite izvoriSta sa zonama
zastite;

p) objekti i povrSine za zbrinjavanje otpada;

r) drugi elementi od vaznosti za podrucje za koje se planski
dokument donosi.

(4) Urbanistickim planom utvrduje se obaveza izrade detaljnih
planskih dokumenata unutar prostornog obuhvata tog plana.

(5) Sastavni dijelovi urbanistickog plana su izvod iz plana viseg
reda, odluka o usvajanju i odluka o provodenju urbanistickog
plana.

Clan 21.
(Detaljni planski dokumenti)

(1) Detaljni planski dokumenti baziraju se na usvojenoj politici
koriStenja zemljiSta, strategijama i programima razvoja,
planovima razvoja infrastrukture i ostalim planovima i
programima od znacaja za planiranje razvoja prostora.

(2) Period za koji se donose planski dokumenti definiSe se
odlukom o pristupanju izradi ili izmjeni planskog dokumenta.

(3) Detaljni planski dokumenti se medusobno uskladuju.

(4) Sastavni dijelovi planskih dokumenata su graficki i tekstualni
dio, odluka o usvajanju i odluka o provodenju planskog
dokumenta.

Clan 22.
(Zoning plan)

(1) Zoning plan je detaljni planski dokument koji se donosi za
podrucja unutar granica urbanistickog plana rezervisana za
buduéi razvoj ili podru¢ja posebne namjene u granici

urbanistickog plana, kao i za urbana podrucja izvan granica

urbanistickog plana utvrdena prostornim planovima. Granice

podruéja za koje se izraduje zoning plan definiSu se razvojnim
planskim dokumentima.

(2) Zoning plan definiSe namjene pojedinih povrsina i propisuje
uvjete projektovanja i izgradnje novih, odnosno rekonstrukcije
postoje¢ih gradevina. Ovim planom se utvrduju lokacijski i
urbanisticko-tehnicki uvjeti, na osnovu dozvoljenih granica
odgovaraju¢ih parametara i urbanistickih standarda, za
dozvoljeneiuvjetno dozvoljene namjene, Sto sluZi za pripremu
glavnog projekta i pribavljanje odobrenja za gradenje.

(3) Zoning plan je detaljni planski dokument sa periodom za koji
se donosi vezanim za ukupnu realizaciju planiranih namjena.

(4) Period iz stava (3) ovog ¢lana ne moze biti duzi od perioda za
koji je donesen plan viSeg reda, a na osnovu kojeg se donosi
zoning plan.

(5) Zoning plan mora sadrzavati:

a) definicije pojedinih termina;

b) zoning kartu (sa granicama zona odredene namjene
gradevinskom linijom zone i

gradevinskim parcelama unutar tih zona);

¢) sluzbenu kartu (oznacene javne gradevine i infrastruktura,
granice infrastrukturnih sistema

sa ukljucenim zastitnim zonama ili pojasevima);

d) listunacinakoriStenja zemljiSta - namjena sa popisom zona
u kojima je svaka od tih namjena dozvoljena ili uvjetno
dozvoljena;

e) urbanisticke standarde za svaku pojedinu zonu
(dozvoljena gustina naseljenosti, minimalni i maksimalni
koeficijent izgradenosti za zonu i za pojedinacne parcele -
lokacije, definisani tipovi gradevine, minimalna i
maksimalna veli¢ina parcele, maksimalna visina/spratnost
gradevine, maksimalni gabarit gradevine, minimalna
udaljenost ivica gradevine od granice parcele, pristup
mjestima javnih okupljanja i parkovima, potreban broj
parking prostora, uvjeti uredenja vanjskih povrsina, uvjeti
koji se moraju zadovoljiti zbog zastite okolisa - buka,
vibracije, emisije u zrak, reZimi rada, infrastruktura za
otpad i sl., uvjeti i arhitektonskog oblikovanja i primjene
materijala, drugi parametri u zavisnosti od specifi¢nosti
zone);

f) jasno definisane procedure i kriterije odobravanja zahtjeva
za uvjetno dozvoljene namjene;

g) jasno oznacena podrucja za koja se mora uraditi
urbanisticki projekt za ¢iju izradu se moZe raspisati
konkurs u cilju Sto kvalitetnijeg uredenja posebnih urbanih
i drugih prostornih cjelina sa naro¢itim znacajem (zone
specijalne namjene);

h) jasno definisane procedure i razloge - kriterije zbog kojih
se moze odobriti proces izmjene zoning plana;

i) jasno definisane zabrane i ograni¢enja namjena na
plavnom podrucju, u skladu sa propisima iz oblasti
vodoprivrede.

(6) Lista dozvoljenih i uvjetno dozvoljenih namjena u svim
definisanim zonama zoning plana mora ukljuciti sve namjene
potrebne da se zadovolje zdravstvene, sigurnosne i socijalne
potrebe stanovnika urbanog podrucja op¢ine za koje se radi
zoning plan.

(7) Uvjetno dozvoljena namjena moZe biti odobrena jedino, ako
ne ugrozava susjedne gradevine i susjedno zemljiste.

(8) Postojece gradevine legalno izgradene prije usvajanja zoning
plana se nastavljaju koristiti i po usvajanju plana, i ako njihova
namjena nije u skladu sa zoning planom. Ako se podnese
zahtjev za promjenu namjene ili rekonstrukciju postojece
gradevine, primjenjuju se odredbe zoning plana.

(9) Na podrucjima za koja se planira izrada regulacionog plana,
odnosno urbanisti¢kog projekta, odredbe zoning plana ostaju
nasnazi, a tim planskim dokumentom dodaju se nove odredbe
koje moraju biti u saglasnosti sa zoning planom.
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Clan 23.
(Regulacioni plan)

(1) Regulacioni plan donosi se za pretezno izgradena urbana

podrucja na osnovu urbanisti¢kog plana, kao i za podrucja od
opceg interesa za razvoj privrede ili izgradnju objekata
drustvene infrastrukture na osnovu urbanistickog plana ili
dokumenta viSeg reda, pri ¢emu je nuzno detaljno definisati
uvjete projektovanja i izgradnje novih objekata, kao i
rekonstrukciju postojecih.

(2) Regulacionim planom se po dijelovima prostora, odnosno

cjelinama i potcjelinama odreduju urbanisticki

(standardi) za gradenje i uredenje prostora, a to su:

a) namjena povrsina;

b) podjela prostora na prostorne cjeline i potcjeline s
objasnjenjem svih bitnih kriterija za podjelu (tipologija
prostornih jedinica);

c) izbor vrsta, odnosno tipova regualcionih i nivelacionih
rjeSenja;

d) odredivanje gradevinskih linija;

e) prijedlog za izmjenu, odnosno poboljSanje parcelacije ili
preparcelacije prema vlasniStvu nad zemljiStem;

f) odredivanje grani¢nih parametara za koristenje, odnosno
racionalno koriStenje zemljista (koeficijent izgradenosti i
procenat zauzetosti, spratnost objekata i drugo),
odredivanje dijela naslijedenih fondova za zamjenu,
dogradnju, nadogradnju i drugo, sa obrazloZenjem;

g) obezbjedenje javnog i opceg interesa u funkcionisanju
prostora: saobracajnih povrSina, zelenih i rekreativnih
povrsina, prostora za razvoj privrede i usluga, za razvoj
objekata neprivrede, odnosno drustvenih sluzbi i drugo;

h) uvjeti za opremanje svim vrstama tehnicke i komunalne
infrastrukture sa uvjetima priklju¢enja u mjeri dovoljnoj da
budu osnov za izdavanje lokacijskih uvjeta;

i) formiranje urbanisti¢ko-tehnickih uvjeta za izgradnju,
dogradnju ili nadogradnju objekata prema tipovima
parcelacije, regulacije i parametara za koriStenje zemljista;

j) uvjeti za zastitu, o¢uvanje, uredenje i aktiviranje prirodnih

uvjeti

resursa;

k) prirodni uvjeti za gradenje (reljef, hidrografija, geologija,
hidrogeologija, inZinjerska geologija, inZinjerska
seizmologija, klima i drugo);

1) uvjeti za  ocuvanje, zaStitu i  prezentaciju

kulturno-historijskog naslijeda, prirode i zastitu okolisa;

uvjeti za zaStitu ljudi i dobara u slu€aju elementarnih

nepogoda, ratnih katastrofa i tehnoloskih nesreca;

n) mjere energetske efikasnosti;

0) uvjeti za uklanjanje barijera za kretanje lica sa umanjenim
tjelesnim sposobnostima;

p) odredivanje zona, dijelova zona, grupa lokacija ili
pojedinacnih lokacija za koje je obavezno raditi
urbanisticki projekat, odnosno raspisivati konkurs za
izradu tog projekta;

r) ekonomska valorizacija plana i

s) drugo Sto proistice iz karaktera zadatog podrucja, odnosno
njegove izgradenosti.

(3) Regulacionim planom se za zone ambijentalnih cjelina,

kulturno-historijskog nasljeda, evidentiranih zaStiCenih

podruéja, kao i pojedinac¢nih vrijednosti utvrduju:

a) mjere zastite, uredenja, uvjeti i nacin koristenja;

b) definiSu se podrucja koja zahtijevaju posebne uvjete
planiranja, projektovanja i gradenja uz smjernice i
saglasnost nadleZznog organa za zastitu;

¢) podrucjazarazvojnakojima je dozvoljeno gradenje novih
objekata;

d) obaveza izrade urbanistickog projekta za osjetljiva
podrucja i podrucja za razvoj i

e) daju smjernice za projektovanje i gradenje u cilju
zadrzavanja autenti¢nosti zaSti¢enog podrucja kojima bi se
zadrzao historijski urbani pejzaz na odrziv nacin.
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Graficki dio regulacionog plana ¢ine sve karte stanja i karte
planiranog rjeSenja.

Na osnovu regulacionog plana opcinsko vijece donosi Pro-
gram uredenja gradskog gradevinskog zemljiSta.

Clan 24.
(Urbanisticki projekat)

Urbanisticki projekat donosi se na osnovu regulacionog plana

ili dokumenta viSeg reda za:

a) podrucja koja se grade kao cjelina ili su ve¢ u znacajnoj
mjeri izgradena;

b) podrucja gdje se pojavila potreba za formiranjem vise
novih parcela;

¢) podrucja gdje se pojavila potreba za izgradnjom grupe
objekata, odnosno arhitektonsko-urbanistickog
kompleksa i

d) podrucja koja imaju poseban kulturno-historijski znacaj,
prirodni znacaj i druga podrucja.

Urbanisti¢ki  projekat definiSe idejna urbanisticka i

arhitektonska rjeSenja  planiranog objekta, odnosno

arhitektonsko-urbanisti¢kog kompleksa sa detaljnim uvjetima

za projektovanje i gradenje novih objekata, kao i

rekonstrukciju postojecih.

Urbanisti¢ki projekat sadrzi:

a) obrazloZenje namjene povrsina;

b) obrazloZenje namjene objekata, prostorna organizacija;

c) podatke o saobracajnoj, energetskoj, hidrotehnickoj,
telekomunikacionoj i drugoj infrastrukturi, nivelaciona i
regulaciona rjeSenja;

d) podatke o objektima pejzazne arhitekture;

e) podatke o ostalim javnim povrSinama i prostorima;

f) podatke o komunalnoj infrastrukturi sa uvjetima
prikljucenja koji odgovaraju zahtjevima za izdavanje
lokacijske informacije i urbanisticke saglasnosti;

g) smjernice za ostvarenje, odnosno realizaciju projekta.

Clan 25.
(NadleZnosti)

Prostorni plan Kantona donosi Skupstina Kantona po
prethodno pribavljenom miS$ljenju op¢inskih nacelnika,
gradonacelnika i Federalnog ministarstva prostornog
uredenja na prijedlog Prostornog plana Kantona.

Prostorni plan podrucja posebnih obiljezZja od znacaja za
Kanton donosi SkupsStina Kantona po prethodno
pribavljenom misljenju opc¢inskih nacelnika na prijedlog
prostornog plana podrucja posebnih obiljezja opéina Cije
dijelove podrucja obuhvata prijedlog tog plana.
Urbanisti¢ki plan za urbano podruc¢je Grada Sarajeva donosi
Gradsko vijece po prethodno pribavljenom misljenju
Ministarstva prostornog uredenja, gradenja i zastite okoliSa
Kantona Sarajevo (daljem tekstu: Ministarstvo) i nacelnika
op¢ina u sastavu Grada Sarajeva.

Urbanisti¢ke planove za urbana podrucja vangradskih op¢ina
donosi op¢insko vijece po prethodno pribavljenom misljenju
Ministarstva.

Zoning planove za podrucje opéina u sastavu Grada Sarajeva
donosi opéinsko vije¢e po pribavljanju misljenja

Gradonocelnika Grada Sarajeva u svim fazama pripreme i
donosSenja plana.

Zoning planove za podrucje opéine izvan teritorije Grada
Sarajeva donosi opéinsko vijece.

Regulacione planove za podrucje op¢ina u sastavu Grada
Sarajeva donosi opcinsko vije¢e uz ukljucenje Grada
Sarajeva u izradu plana kao subjekta planiranja u svim
fazama pripreme i donoSenja plana.

Regulacione planove za podrucje opéine izvan teritorije
Grada Sarajeva donosi op¢insko vijece.

Regulacione planove koji u svom podrucju planiranja
obuhvataju prostore dvije opéine, donose zajednicki u
istovjetnom tekstu opc¢inska vijea opéina Ciju teritoriju
obuhvataju regulacioni planovi, uz ukljuéenje Grada
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Sarajeva u izradu plana kao subjekta planiranja u svim
fazama pripreme i donoSenja plana ukoliko su jedna ili obje
op¢ine u sastavu Grada Sarajeva.

(10) Urbanisticke projekte donosi opéinsko vijece.

(11) Za podrucja za koja Skupstina Kantona utvrdi da su od
znacaja za Kanton Sarajevo za izgradnju javne infrastrukture,
po prethodno pribavljenom misljenju opéinskih organa, a za
izgradnju javnih objekata uz prethodno pribavljenu
saglasnost op¢inskih organa, detaljne planske dokumente
donosi Skups$tina Kantona na prijedlog Vlade Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona).

Clan 26.
(Plan parcelacije)

(1) Plan parcelacije kao poseban dokument donosi se za podrucja
na kojima je utvrden reZim gradenja shodno ¢lanu 7. stav (1),
tac. b), ¢) i d) ovog zakona, a donosi ga op¢insko vijece.

(2) Plan parcelacije je i sastavni dio detaljnog planskog
dokumenta ¢iji je nosilac izrade definiran ¢lanom 35. ovog
zakona.

(3) U slucaju hitnosti rjeSavanja, plan parcelacije se donosi kao
pomoéni plan namijenjen za definisanje pojedinac¢nih
gradevinskih parcela, u skladu sa prostornim ili urbanistickim
planom i isti se smatra obaveznim sastavnim dijelom detaljnog
planskog dokumenta za odnosno podrucje.

(4) Plan  parcelacije =~ izraduje @ se  na  aZuriranim
geodetsko-katastarskim planovima u analognom i digitalnom
obliku ovjerenim od nadleZne op¢inske sluzbe.

(5) Planom parcelacije utvrduje se: veli¢ina, oblik i polozaj
parcele, pristup parcelama, regulacione i gradevinske linije i
povrsine za javne namjene.

(6) Plan parcelacije mora sadrzavati: situacioni plan sa
regulacionim i gradevinskim linijama, granicama parcela
(starih i novih), podatke o vlasnicima, odnosno korisnicima
gradevinskog zemljiSta sa oznakama katastarskih parcela i
obracunom povrsina.

(7) U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana veli¢ine i polozaj parcela
definiSu se na osnovu odredaba urbanisti¢kog ili prostornog
plana. Svaka parcela mora imati izlaz na put i rijeSene
prikljucke na komunalnu i drugu infrastrukturu.

(8) Plan parcelacije se, po pravilu, donosi za prostornu cjelinu na
kojoj se vrsi gradenje. Ako plan parcelacije ne pokriva jednu
prostornu cjelinu u potpunosti, parcelacija se mora izvrsiti tako
da se na preostalom dijelu omoguci obrazovanje drugih
gradevinskih parcela.

(9) Sredstva za pripremu, izradu i pracenje provodenja plana
parcelacije obezbjeduju se iz budzeta opCine.

Clan 27.
(Objavljivanje planske dokumentacije)

(1) Odluka o usvajanju planskog dokumenta, odluka o provodenju
i tekstualni dio planskog dokumenta objavljuju se u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”, a elektronska
verzija se postavlja na web stranici Kantona, Grada ili opéine u
cilju informisanja zainteresovanih subjekata i javnosti.

(2) Usvojeni planski dokument je javni dokument, ima karakter
normativnog akta i stavlja se na stalni javni uvid i ¢uva kod
Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, odnosno u
skladu sa nadleznostima za donoSenje kod Ministarstva
prostornog uredenja, gradenja i zaStite okoliSa Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo) i nadleznih gradskih i
op¢inskih sluzbi.

Clan 28.
(Usaglasavanje planskih dokumenata)

(1) Planski dokument niZzeg reda usaglasava se sa planskim
dokumentom viseg reda, a u slu¢aju njihove neusaglasenosti
primjenjuje se planski dokument viseg reda.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, planski dokument nizeg reda
primjenjuje se ukoliko se njime ne mijenja osnovna koncepcija
planskog uredenja prostora utvrdena planskim dokumentom

viSeg reda, uz prethodno pribavljeno miSljenje Zavoda za
planiranje razvoja Kantona Sarajevo, do donoSenja
usaglaSenog plana, a najduZe tri godine od donoSenja ovog
zakona.

(3) Usaglasavanje planskih dokumenata osigurava se u postupku
izrade dokumenata.

Clan 29.
(Izvjestaj o stanju u prostoru)

(1) Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo i Zavod za
informatiku i statistiku Kantona Sarajevo vode dokumentaciju
potrebnu za pracenje stanja u prostoru, izradu i pracenje
provodenja planskih dokumenata.

(2) Izvjestaj o stanju u prostoru na podrucju Kantona i opéina
izraduje Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, svake
dvije godine od donosenja Prostornog plana Kantona.

(3) Izvjestaj o stanju u prostoru sadrZi analizu provodenja planskih
dokumenata i drugih dokumenata, ocjenu provedenih mjera i
njihove ucinkovitosti na planskom koriStenju prostora, na
zastiti vrijednosti prostora i okoliSa, te druge elemente od
znacaja za plansko uredenje prostora Kantona i op¢ina.

Clan 30.
(Program mjera i aktivnosti za unapredenje stanja u prostoru)

(1) Skupstina Kantona, na osnovu Izvjestaja o stanju u prostoru
donosi Cetverogodi$nji Program mjera i aktivnosti za
unapredenje stanja u prostoru Kantona uz predhodno
pribavljeno misljenje gradonacelnika i op¢inskih nacelnika.

(2) Program mjera sadrZi procjenu potrebe izrade novih, odnosno
izmjene i dopune postojecih planskih dokumenata, potrebu
pribavljanja podataka i stru¢nih podloga za njihovu izradu, te
druge mjere i aktivnosti od znacaja za izradu i donoSenje tih
dokumenata.

(3) Programom mjera moze se utvrditi potreba uredenja, izvori
finansiranja uredenja, te rokovi uredenja za planiranu
namjenu.

(4) Programom mjera u dijelu koji se odnosi na podruc¢ja posebnih
obiljeZja, utvrduju se i druge mjere za provodenje politike
planskog uredenja prostora i izrade planskih dokumenata.

(5) Nainicijativu op¢inskih nacelnika, Program mjera i aktivnosti
za unapredenje stanja u prostoru Kantona se moZze revidirati na
godiSnjem nivou shodno iskazanim potrebama lokalnih
zajednica.

Clan 31.

(Finansijska sredstva za pripremu, izradu i pracenje provodenja

planskih dokumenata)

(1) Sredstva za pripremu, izradu i pracenje provodenja prostornog
plana, urbanistickog plana i detaljnih planskih dokumenata na
podrucju opéine, obezbjeduju se iz budzeta Kantona, Grada i
op¢ina, zavisno od nadleznosti. Ukoliko se radi zajednicki
planski dokument za podrucje dvije ili vie op¢ina, sredstva se
obezbjeduju iz budzeta tih op¢ina.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, investitor koji ima poseban
interes za izradu detaljnog planskog dokumenta za odredeno
podruéje, moze svojim sredstvima finansirati izradu detaljnog
planskog dokumenta, bez prava nametanja zahtjeva i rjeSenja
koja nisu u skladu sa urbanistickim, odnosno prostornim
planom. Iznos finansijskog ulaganja uzima se u obzir kod
utvrdivanja naknade za uredenje zemljiSta.

(3) Sredstva potrebna za pripremu, izradu i pracenje provodenja
planskih dokumenata mogu se obezbijediti i iz drugih izvora.

POGLAVLIJE IV - PRIPREMA, IZRADA 1 USVAJANIJE
PLANSKIH DOKUMENATA
Clan 32.
(Nosilac pripreme planskog dokumenta)
(1) Nosilac pripreme planskih dokumenata koje usvaja Skupstina
Kantona je Vlada Kantona.

(2) Za planske dokumente koje usvaja Gradsko vijee Grada
Sarajeva, nosilac pripreme je gradonacelnik.
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(3) Za planske dokumente koje usvaja opéinsko vijece, nosilac
pripreme je op¢inski nacelnik.

(4) Ako su za donoSenje planskih dokumenata nadlezne dvije ili
viSe opéina koje nisu u sastavu Grada Sarajeva, nosilac
pripreme utvrduje se sporazumno.

(5) Izradu planskih dokumenata pokre¢e nosilac pripreme
planskih dokumenata.

(6) Nosilac pripreme plana viSeg reda iz stava (1) ovog ¢lana
posebnom odlukom moze formirati Savjet plana radi stru¢nog
pracenja izrade planskog dokumenta, stru¢ne rasprave o svim
fazama izrade, utvrdivanja osnovne koncepcije prostornog
razvoja, te usaglaSavanja stavova i interesa.

(7) Savjet plana safinjavaju istaknuti struénjaci iz oblasti
prostornog planiranja: urbanizma, arhitekture, gradevinarstva,
saobracaja, energetike, okolisa, ekonomije i drugih oblasti.

Clan 33.
(Obaveze nosioca pripreme i nosioca izrade)

(1) Nosilac pripreme duZan je odmah po donoSenju odluke o
pristupanju izradi planskog dokumenta, a najkasnije u roku od
30 dana dostaviti nosiocu izrade svu raspoloZivu
dokumentaciju, neophodnu za izradu plana, a narocito:

a) plan viSeg reda;

b) vazece detaljne planske dokumente, ukljuc¢uju¢i njihove
izmjene i dopune;

¢) Kantonalne i opéinske planove zastite okoliSa;

d) planove razvoja i zastite voda, privrede, poljoprivrede, i
dr.;

e) podatke o geoloskoj podlozi, energetskim, mineralnim i
drugim resursima;

f) Kkatastarske i geodetske podloge i dr.

(2) Ukoliko je nosilac izrade planskog dokumenta Zavod za
planiranje razvoja Kantona Sarajevo, nije potrebno dostavljati
dokumentaciju iz stava (1) ta¢. a) i b) ovog ¢lana.

(3) Nakon donoSenja odluke o pristupanju izradi ili izmjeni
planskih dokumenata, nosilac pripreme, duZan je javno
objaviti poziv zainteresovanim stranama, koje su vlasnici
nekretnina u obuhvatu planskog dokumenta da dostave svoje
prijedloge i sugestije za odredena planska rjeSenjana zemljiStu.

(4) Zainteresovane strane iz stava (3) ovog ¢lana duZne su da u
roku od 30 dana, po isteku javnog poziva, dostave traZene
podatke i dokumentaciju, te svoje prijedloge i sugestije za
odredena planska rjeSenja na cijelom podru¢ju obuhva¢enom
planom, a koja se ti¢u njihove imovine.

(5) Zavisno od postojeceg stanja i planirane namjene prostora i
objekata u obuhvatu dokumenta prostornog uredenja, nosilac
izrade duzan je pribaviti miSljenja organa, organizacija ili
drugog pravnog ili fizickog lica u ¢ijem djelokurugu su:

a) snabdijevanje vodom i odvodenje otpadnih voda;

b) snabdijevanje elektrinom energijom;

c) snabdijevanje toplotnom, rashladnom energijom i
prirodnim gasom;

d) telekomunikacioni i poStanski saobracaj;

e) upravljanje javnim putevima u naselju i izvan naselja;

f) zastita kulturno-historijskog naslijeda;

g) zaStita prirodnih vrijednosti;

h) protupoZarna zastita;

i) upravljanje komunalnim otpadom;

j) zaStita okoliSa;

k) upravljanje poljoprivrednim zemljiStem;

1) seizmoloska djelatnost.

(6) Organ, organizacija ili drugo pravno ili fizicko lice iz stava (5)
ovog ¢lana dostavlja svoje misljenje u roku od 30 dana od dana
prijema zahtjeva.

(7) Nosilac pripreme plana duzan je odmah proslijediti dobivena
misljenja, prijedloge i sugestije iz stava (4) ovog ¢lana nosiocu
izrade planskog dokumenta.

Clan 34.
(Odluka o pristupanju izradi ili izmjeni planskih dokumenata)

(1) Prije pristupanja izradi ili izmjeni planskih dokumenata
Skupstina Kantona, Gradsko ili opéinsko vijece, zavisno od
nadleZnosti za donoSenje, donosi Odluku o pristupanju izradi
ili izmjeni planskih dokumenata.

(2) Odluka iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi:

a) vrstu planskog dokumenta ¢ijoj se izradi ili izmjeni
pristupa;

b) granice podrucjazakoji se dokument izraduje ili mijenja;

c) vrstu planskog dokumenta viSeg reda na osnovu kojeg se
pristupa izradi planskog dokumenta;

d) vremenski period za koji se planski dokument donosi;

e) smjernice za izradu ili izmjenu planskog dokumenta;

f) optimalni rok izrade;

g) sadrzaj planskog dokumenta;

h) odredbe o uceS¢u javnosti - javnojraspraviijavnom uvidu;

i) nacin osiguranja sredstava za izradu ili izmjenu planskog
dokumenta;

j) nosioca pripreme za izradu ili
dokumenta;

k) nosioca izrade ili izmjene planskog dokumenta;

1) subjekte planiranja;

m) druge elemente u ovisnosti od specificnosti podrucja za
koje se planski dokument izraduje.

(3) Odluka o pristupanju izradi Prostornog plana Kantona
obavezno sadrzi i StrateSku procjenu uticaja na okolis, dok se
za ostale planske dokumente ova obaveza utvrduje po
prethodno pribavljenom misljenju Ministarstva u skladu s
posebnim propisima.

(4) Odlukom o pristupanju izradi planskog dokumenta, moZe se
utvrditi rezim zabrane gradenja na prostoru ili dijelu prostora
za koji se izraduje, do donoSenja istog, a najduze u trajanju od
jedne godine.

(5) Odluka o pristupanju izradi ili izmjeni planskog dokumenta
objavljuje se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Clan 35.

(Nosilac izrade planskog dokumenta)

izmjenu planskog

(1) Nosilac izrade planskih dokumenata je Zavod za planiranje
razvoja Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: nosilac izrade).

(2) Nosilac izrade mozZe fazu izrade planskog dokumenta ili
njegovog dijela povjeriti pravnom licu registrovanom za tu
vrstu djelatnosti, uz saglasnost nosioca pripreme.

(3) Pravno lice iz stava (2) ovog ¢lana duzno je obezbijediti za
pojedine faze planskog dokumenta stru¢no lice odgovarajuce
struke koje ima formalne i stru¢ne reference.

(4) Nosilac izrade duzan je pravnom licu iz stava (2) ovog ¢lana
staviti na raspolaganje dokumentaciju neophodnu za izradu
planskog dokumenta, a narocito analiticko-dokumentacionu
osnovu planskog dokumenta.

(5) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog ¢lana, nosilac pripreme
moze izradu urbanistiCkog projekta povjeriti pravnom licu
registrovanom za djelatnost izrade planskih dokumenata (u
daljem tekstu: nosilac izrade urbanistickog projekta), putem
javnog konkursa u skladu sa propisima iz oblasti javnih
nabavki.

(6) U slucajevima iz stava (5) ovog ¢lana nosilac pripreme nakon
usvajanja, dostavlja ovjeren urbanisticki projekat, u
analognom i digitalnom obliku, Zavodu za planiranje razvoja
Kantona Sarajevo.

(7) Nosilac izrade je duzan da svaku fazu izrade planskog
dokumenta, uradi u skladu sa ovim zakonom, propisima
donesenim na osnovu ovog zakona i odlukom o pristupanju
izradi planskog dokumenta, kao i svim dokumentima
dostavljenim od strane nosioca pripreme.
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Clan 36.
(Prednacrt i nacrt planskog dokumenta)

(1) Nosilac izrade obavezan je nosiocu pripreme predati prednacrt
planskog dokumenta sa svim dijelovima koje odgovarajuci
dokumenti treba da sadrze.

(2) Prednacrt planskog dokumenta se dostavlja Savjetu plana radi
davanja stru¢nog misljenja koje prethodi utvrdivanju nacrta
planskog dokumenta.

(3) Na prednacrt plana nosilac pripreme plana i ¢lanovi Savjeta
daju eventualne primjedbe, prijedloge i sugestije na predloZeni
dokument, zauzima se stav i formuliraju zakljucci sa
preporukama koji se dostavljaju nosiocu izrade.

(4) Nosilac izrade razmatra primjedbe, misljenja i sugestije na
prednacrt, prihvacena rjeSenja ugraduje u nacrt planskog
dokumenta i dostavlja ga nosiocu pripreme, uz odgovarajuce
obrazloZenje.

(5) Nacrt planskog dokumenta sadrzi graficki i tekstualni dio, a za
potrebe rasprave na javnim skupovima i sjednicama Skupstine
Kantona, odnosno Gradskog i op¢inskog vijeca, posebno se
izraduje skraceni nacrt sa najvaznijim grafi¢kim i tekstualnim
prilozima, a koji su dovoljno detaljni i informativni.

Clan 37.
(Javni uvid i javna rasprava)

(1) Nosilac izrade je duzan predstaviti nacrt planskog
dokumenta nosiocu pripreme i Savjetu plana (ako je
formiran) i nakon diskusije o njemu, nacrt se prihvata
zakljuckom nosioca pripreme i prosljeduje Skupstini
Kantona, odnosno Gradskom ili opéinskom vijeu, u
zavisnosti od nivoa nadleznosti za donoSenje odredenog
dokumenta, narazmatranje i utvrdivanje. U suprotnom, nacrt
se vracanosiocu izrade sa primjedbama, sugestijama i rokom
za doradu, nakon ¢ega se ponavlja prethodna procedura.

(2) Skupstina Kantona, odnosno Gradsko ili opéinsko vijece
razmatra i utvrduje nacrt planskog dokumenta i stavlja ga na
javni uvid i javnu raspravu pod uvjetima i u trajanju
utvrdenom u Odluci o pristupanju izradi planskog
dokumenta.

(3) Organizacija javnog uvida i rasprava, te prateca tehnicka
pitanja su obaveza i odgovornost nosioca pripreme.

(4) O mjestu, vremenu i nacinu izlaganja nacrta planskog
dokumenta na javni uvid, javnost se obavjeStava oglasom
koji se objavljuje u sredstvima javnog informisanja najmanje
tri puta, s tim da se prva obavijest objavljuje osam dana prije
pocetka javnog uvida, a druge dvije dva dana uzastopno,
neposredno pred pocetak javnog uvida.

(5) Obavijest iz stava (4) ovog ¢lana sadrzi mjesto, datum,
pocetak i trajanje javnog uvida u planski dokument, mjesto i
datum najmanje dvije prezentacije i rasprave na javnim
skupovima te na sjednicama SkupStine Kantona, odnosno
Gradskog i op¢inskog vijeca, te rok do kojeg se mogu poslati
pisanamiSljenja, prijedlozi i primjedbe na nacrt dokumenta.

(6) Javni uvid za planske dokumente iz nadleZnosti Kantona ne
moze trajati krace od 60 niti duze od 90 dana. Javni uvid za
planske dokumente iz nadleZnosti Grada i op¢ina moZe trajati
za detaljne planske dokumente do 30 dana.

(7) Nacrt planskog dokumenta izlaZze se na javni uvid u
integralnoj formi na prikladan nacin u odgovarajuéim
prostorijama u mjesnim zajednicama uz prisustvo stru¢nih
lica koja mogu dati odredena obavjestenja, a prvenstveno je
namijenjen vlasnicima zemljiSta i zakonitim korisnicima
prostora u podrucju obuhvacenom planom, dok se skraceni
nacrt sluzbeno dostavlja ostalim zainteresovanim stranama,
kao sudionicima planiranja.

(8) Nacrtplanskog dokumenta u elektronskoj formi postavlja se i
na web stranici nosioca pripreme.

(9) Javne rasprave za nacrte planskih dokumenata iz nadleZnosti
Kantona organizuju se u skladu sa stavom (2) ovog ¢lana.

(10) Nacrt detaljnog planskog dokumenta se izlaze na fizicki
pristupacan, tehnicki i informativno adekvatan nacin, uz
prisustvo stru¢nog lica:

a) u prostorijama opcine, odnosno nosioca pripreme
planskog dokumenta;

b) u prostorijama u kojima se odrzavaju sjednice
Skupstine Kantona, odnosno Gradskog ili opéinskog
vijeca;

¢) u prostorijama odgovaraju¢ih mjesnih zajednica na
koje se plan odnosi.

Obavezno se organizuju javni skupovi sa raspravom o
nacrtu detaljnog plana u svakoj mjesnoj zajednici (ili
dijelu mjesne zajednice) obuhvacéenoj planom.

(11) Nosilac pripreme detaljnog planskog dokumenta duZan je
blagovremeno, obavijestiti javnim oglasom vlasnike
nekretnina i druge zakonite korisnike prostora na podrucju za
koje se donosi detaljni plan i pozvati ih da izvrSe uvid u nacrt
detaljnog plana, te da se ukljue u javnu raspravu
ucestvovanjem na javnim skupovima ili dostavljanjem
pisanih primjedbi, sugestija i prijedloga nosiocu pripreme.

(12) Nosilac pripreme plana obavezan je da na svakom mjestu na
kojem je izloZen nacrt plana, obavijesti javnost da se
detaljnije informacije, objasnjenja i pomo¢ u formulisanju
primjedbi mogu dobiti kod nosioca pripreme i nosioca izrade
ili kod dezurnog stru¢nog lica na mjestu izlaganja.

(13) Primjedbe, prijedlozi i miSljenja o nacrtu plana upisuju se u
svesku sa numeriranim stranama, koja se nalazi u prostoriji u
kojoj se nacrt izlaZe ili se dostavljaju poStom u pisanom
obliku nosiocu pripreme. Nosilac pripreme je duzan da otvori
mogucnost dostavljanja primjedbi na nacrt putem
elektronske poste.

Clan 38.
(Prijedlog planskog dokumenta)

(1) Prijedlog planskog dokumenta utvrduje se na osnovu nacrta
nakon provedenih faza javnog uvida i rasprave i na osnovu
stava nosioca pripreme o primjedbama, sugestijama i
misljenjima na taj nacrt.

(2) Po odrzanom javnom uvidu i javnoj raspravi iz ¢lana 37. ovog
zakona, nosilac izrade ugraduje prihvadene izmjene u
tekstualnom i grafickom dijelu prijedloga planskog
dokumenta, te ga uz odgovarajuce obrazloZenje neprihvacenih
izmjena dostavlja nosiocu pripreme.

(3) Nosilac pripreme utvrduje prijedlog planskog dokumenta i
kompletan materijal dostavlja Skupstini Kantona, odnosno
Gradskom ili op¢inskom vijecu.

(4) Prijedlog planskog dokumenta razmatra i usvaja SkupStina
Kantona, odnosno Gradsko ili opéinsko vijece.

Clan 39.
(Izmjena i dopuna planskih dokumenata)

(1) Izmjene i dopune planskog dokumenta vrse se po postupkuina
natin predviden za izradu i donoSenje tog planskog
dokumenta.

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog ¢lana, izmjena i dopuna
detaljnog planskog dokumenta moZe se vrSiti po skraCenom
postupku, ako se tom izmjenom i dopunom bitno ne mijenja
osnovna koncepcija tog planskog dokumenta, a donosi se
najkasnije u roku od 90 dana.

(3) Nosilac pripreme planskog dokumenta, u smislu stava (2) ovog
¢lana, po osnovu odluke o pristupanju, podnosi Skupstini
Kantona, odnosno Gradskom ili opéinskom vijecu, prijedlog
izmjene i dopune planskog dokumenta koji ¢ini tekstualno
obrazlozenje sa grafickim prikazom na odgovarajuéem broju
tematskih karata iz planskog dokumenta za koji se predlaze
izmjena i dopuna.

Clan 40.
(Inicijativa za izradu, izmjenu ili dopunu planskih dokumenata)

(1) Inicijativu za izradu, izmjenu ili dopunu planskog dokumenta
moze pokrenuti:
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a) Skupstina Kantonaili Gradsko, odnosno opéinsko vijece;

b) Vlada Kantona ili gradonacelnik, odnosno opcinski
nacelnik;

c) organi uprave i sluzbe za upravu jedinica lokalne
samouprave;

d) upravne organizacije, javna preduzeca i javne ustanove;

e) privredne i strukovne komore;

f) savjeti mjesnih zajednica;

g) vlasnici zemljista i gradevina na njemu;

h) potencijalni investitori u razvojne projekte;

i) nevladine organizacije i udruZenja gradana.

(2) Inicijativa za izmjenu ili dopunu planskog dokumenta mora
biti stru¢no i detaljno obrazloZena u skladu s Programom mjera
i aktivnosti za unapredivanje stanja u prostoru.

(3) Subjekti iz stava (1) ovog ¢lana ne mogu Koristiti svoju
nepaznju ili nesudjelovanje u fazi pripreme i donosSenja tog
dokumenta kao razlog za pokretanje inicijative.

(4) Inicijativa se upuéuje Ministarstvu, odnosno nadleznoj
gradskoj ili opéinskoj sluzbi koji dalje postupaju po propisanoj
proceduri.

POGLAVLIJE V - UREDENJE GRADEVINSKOG

ZEMLIJISTA

Clan 41.
(Utvrdivanje gradevinskog zemljiSta)

(1) Gradsko gradevinsko zemljiSte utvrduje se odlukom
op¢inskog vijeca kao:

a) zemljiSte koje je preteZno izgradeno i kao takvo Cini
prostorno funkcionalnu cjelinu u gradu i naselju gradskog
karaktera;

b) zemljiSte obuhvaceno granicama urbanistickog plana
grada, odnosno naselja gradskog karaktera, koje je
predvideno za prosirenje grada, odnosno naselja gradskog
karaktera;

¢) zemljiste na drugim podrucjima predvidenim za stambenu
izgradnju, kao $to su: prigradska ili druga veca naselja,
rekreaciono turisticki centri, podru¢ja namjenjena za
izgradnju kuca za odmor i drugi objekti slicne namjene;

(2) Kao gradsko gradevinsko zemljiSte moze se utvrditi samo
zemljiste za koje je donesen prostorni ili urbanisti¢ki plan.
(3) Odluka iz stava (1) ovog Clana sadrzi detaljan opis granice
zemljiSta, podatke o parcelama i vlasnicima iz javnih
evidencija o nekretninama (katastar nekretnina, zemlji$ne
knjige).
Clan 42.
(Uredenje gradevinskog zemljiSta)

(1) Uredenje gradevinskog zemljiSta vrS§i se u skladu sa
programom uredenja gradevinskog zemljista, a obuhvata
pripremanje i opremanje gradevinskog zemljiSta u urbanim
podru¢jima (u daljem tekstu: uredenje gradevinskog
zemlji§ta), odnosno izgradnju saobrac¢ajne i komunalne
infrastrukture koja je potrebna za izgradnju i KoriStenje
gradevina i zahvata u prostoru koji su planirani planskim
dokumentima.

(2) Program uredenja gradevinskog zemljiSta za planski
dokument donosi opéinsko vije¢e na prijedlog nacelnika,
priprema ga i provodi nadleZna op¢inska sluzba.

(3) Izgradnja gradevina vi§i se na uredenom gradevinskom
zemljistu.

(4) Izuzetno od stava (3) ovog ¢lana, izgradnja gradevina moZe se
vrsiti i na neuredenom gradevinskom zemljistu, pod uvjetom
da se njegovo uredenje izvrsi u toku gradenja gradevine, a
najkasnije do tehnickog prijema zavrSene gradevine.

(5) Uredenje gradevinskog zemljiSta je obaveza op¢ine. Na nivou
opéine vrsi se prikupljanje sredstava, finansiranje i
koordinacija aktivnosti planiranja, programiranja,
projektovanja gradevinsko-tehnickih sistema i izvodenje
uredenja gradevinskog zemljiSta. Neke od navedenih faza
aktivnosti, opéina moZe povjeriti javnim komunalnim

preduzecima koje je osnovala za te poslove ili ustupiti drugim

institucijama u skladu sa zakonom i propisima iz oblasti javnih

nabavki.

(6) Izuzetno od stava (5) ovog ¢lana, u slucaju da gradevinsko
zemljiSte nije uredeno u momentu podnoSenja zahtjeva za
odobrenje za gradenje, investitor gradevine ili drugog zahvata
u prostoru na toj lokaciji moZe uloZiti svoja sredstva u
izgradnju komunalne infrastrukture prema usvojenom
planskom dokumentu i projektima, a to ulaganje se uzima u
obzir prilikom utvrdivanja visine naknade za uredenje
gradevinskog zemljiSta.

(7) U slucaju iz stava (6) ovog ¢lana investitor, odnosno nadlezne
opc¢inske sluzbe ugovorom definiSu obim radova, potrebna
finansijska sredstva, te obaveze i medusobne odnose izmedu
investitora, nadleznog organai javnog preduzecanadleznog za
odredenu infrastrukturu.

(8) Zapripremanje i opremanje gradevinskog zemljiSta po potrebi
se donosi odobrenje za planirane zahvate u prostoru.

Clan 43.
(Pripremanje gradevinskog zemljista)

Pripremanje gradevinskog zemljista za gradnju obuhvata:

a) rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa sa vlasnicima
nekretnina;

b) donoSenje planskog dokumenta koji je osnov za
odobravanje gradenja na odredenom prostoru;

c) izvodenje istraznih radova za izradu elaborata o
inZinjersko-geoloskim i geomehani¢kim osobinama
terena za potrebe izrade detaljnih planskih dokumenata,
kao i drugih zahvata u prostoru;

d) parcelaciju zemljista;

e) uklanjanje postojecih gradevina, premjeStanje nadzemnih
i podzemnih instalacija u skladu sa planskim
dokumentom,;

f) sanaciju zemljista (osiguranje kliziSta, drenaze, regulacija
vodotoka, ravnanje zemljiSta i sl.);

g) izradu dokumentacije i obavljanje radova na zastiti
kulturno-historijskog naslijeda i prirodnih vrijednosti koje
bimogle biti ugroZene radovima na pripremanju zemljiSta;

h) i sve druge radnje u skladu sa planskim dokumentom.

Clan 44.
(Opremanje i uredenje gradevinskog zemljista)

(1) Opremanje gradevinskog zemljiSta obuhvata:

a) gradenje saobracajnica ukljucujuci kolovoze, plo¢nike i
pjesacke prijelaze, trgove i javna parkiraliSta, garazeidr.;

b) izgradnju pristupa gradevinama javnog karaktera kojim se
obezbjeduje nesmetano kretanje osoba sa umanjenim
tjelesnim moguénostima;

¢) podizanje objekata javne rasvjete, vertikalne saobracajne
signalizacije i semafora;

d) uredenje javnih zelenih povrSina, rekreativnih terena,
parkova, igraliSta, pjeSackih staza, nasada, travnjaka,
terena za djecja igraliSta, objekata javne higijene;

e) izgradnju uredaja za odvod povrSinskih i otpadnih voda, te
uredaja i postrojenja za njihovo preciS¢avanje;

f) izgradnju gradevina za potrebe snabdijevanja vodom,
distribuciju elektricne, gasne, toplotne i druge energije,
telekomunikacijske objekte i uredaje;

g) uredenje infrastrukture za upravljanje otpadom;

h) regulaciju vodotoka i uredenje obala voda i vodnih
povrsina.

(2) Minimum uredenja gradevinskog zemlji$ta treba da osigura:

a) snabdijevanje pitkom vodom i rjeSenje otpadnih voda;

b) kolski prilaz gradevinskoj parceli i potreban broj parking
mjesta;

¢) snabdijevanje elektricnom energijom.

Clan 45.
(Finansiranje uredenja gradevinskog zemljista)

(1) Uredenje gradskog gradevinskog zemljiSta finansira opéina iz
sredstava ostvarenih od:
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a) naknade za troSkove uredenja;

b) naknade za pogodnost gradevinskog zemljiSta (renta);
¢) prodaje gradevinskog zemljiSta;

d) drugih izvora u skladu sa posebnim propisima.

(2) Op¢inska sluzbanadleZna za uredenje gradevinskog zemljiSta i
izvrSenje finansijskog plana, podnosi opéinskom vije¢u
izvjeStaj o stanju realizacije programa uredenja gradevinskog
zemljista i njegovim finansijskim efektima najmanje jednom
godisnje.

Clan 46.
(Naknada za troskove uredenje gradevinskog zemljiSta)

(1) Naknadu za troskove uredenja gradevinskog zemljista snosi
vlasnik, odnosno investitor, a obra¢unava se na osnovu stvarno
uloZenih sredstava za pripremanje i opremanje gradevinskog
zemljiSta u skladu sa odgovarajuéim planskim dokumentom,
programom uredenja gradevinskog zemljiSta i odlukom o
gradevinskom zemljiStu opéine.

(2) Iznos naknade troskova uredenja gradevinskog zemljista za
svaki pojedinacan slucaj utvrduje se posebnim aktom koji
donosi nadlezna opéinska sluzba prema m2 korisne povrsine
gradevine, a na osnovu odluke opéinskog vijeca.

(3) Iznos iz stava (2) ovog ¢lana investitor uplacuje nakon $to je
utvrdeno da ispunjava sve druge uvjete za odobrenje za
gradenje, o Cemu ga sluZbeno obavjeStava nadlezni organ.

(4) Za gradevine za koje postupak odobravanja gradenja vr$i
Ministarstvo, naknadu za troSkove uredenja gradevinskog
zemljiSta u skladu sa vaZe¢im propisima obracunava Zavod za
izgradnju Kantona Sarajevo, koji vr$i i nadzor nad izgradnjom
i vodi katastar podzemnih instalacija i uredaja.

(5) Izuzetno, nadleZzna sluzba i investitor mogu ugovorom
regulisati pla¢anje iznosa u ratama u skladu sa odlukom o
gradevinskom zemljiStu op¢ine.

(6) Ugovor iz stava (5) ovog c¢lana smatra se dokazom za
donosenje odobrenja za gradenje.

DIO TRECI - PROVODENJE PLANSKIH DOKUMENATA

POGLAVLIE I - PROMIJENE U PROSTORU

Clan 47.
(Utvrdivanje preduvjeta za odobravanje promjena u prostoru)

(1) Sve promjene u prostoru izazvane gradevinskim radovima i
drugim intervencijama koje podrazumijevaju odredeno
koristenje zemljiSta moraju biti saglasne op¢im nacelima
prostornog uredenja i odredbama vazec¢ih planskih
dokumenata.

(2) U ravnopravnoj su upotrebi, saglasno ovom zakonu, dva
nacina za odredivanje preduvjeta za odobravanje promjena u
prostoru:

a) izrada lokacijske informacije o preduvjetima za
odobravanje promjene u prostoru u skladu sa vaze¢im
detaljnim planskim dokumentima i u slu¢aju kada se radi o
jednostavnim gradevinama;

b) izrada urbanisti¢ke saglasnosti.

(3) Investitor podnosi zahtjev za definisanje preduvjeta za
odobravanje planirane promjene u prostoru na odredenoj
lokaciji nadleznom organu.

(4) Nadlezni organ je duzan postupiti po zahtjevu najkasnije u
roku od sedam dana od dana podnoSenja zahtjeva.

(5) Prije podnoSenja zahtjeva, investitor moZe provjeriti koji su
planski dokumenti usvojeni za predmetnu lokaciju. Nadlezni
organ je duZan svakom investitoru omoguditi uvid u vazece
planske dokumente, radi prethodnog informisanja o uvjetima
koriStenja zemljiSta na predmetnoj lokaciji.

Clan 48.
(Organi nadleZni za odredivanje preduvjeta za odobravanje
planirane promjene u prostoru)

(1) Zahtjev za izdavanje lokacijske informacije i donoSenje
urbanisticke saglasnosti podnosi se opéinskom nacelniku za:

a) izgradnju gradevina i vrSenje drugih zahvata na podrucju
opcine;

b) izgradnju saobracajne, komunalne i energetske
infrastrukture na podruc¢ju op¢ine ili za dio infrastrukture
koji se odnosi na podrucje op¢ine.

(2) Zahtjev za donoSenje lokacijske informacije i urbanisti¢ke
saglasnosti podnosi se gradonacelniku za:

a) izgradnju gradevina na podrucju dvije ili viSe opéina u
sastavu Grada;

b) izgradnju gradevina i vrienje radova od interesa za Grad.

(3) Posebnim propisom gradonacelnika utvrduju se gradevine i
radovi od interesa za Grad uz prethodno pribavljeno misljenje

Vlade Kantona.

(4) Zahtjev za izdavanje urbanisticke saglasnosti podnosi se

Ministarstvu za:

a) izgradnju gradevinaiinfrastrukture od znac¢aja za Kanton;

b) izgradnju gradevina na podrucjima dvije ili vise op¢ina
koje nisu u sastavu Grada ili na podrucju op¢ine i Grada;

c) izgradnju gradevina ¢ija je korisna povrsina preko 10.000
m-;

d) rekonstrukciju, dogradnju, nadzidivanje, sanaciju,
konzervaciju, promjenu namjene za gradevine za koje je
postupak odobravanja gradenja provelo Ministarstvo.

(5) Posebnim aktom Skups$tina Kantona, na prijedlog Vlade
Kantona, po predhodno pribavljenom misljenju opéinskih
organa, utvrduje gradevine i radove na izgradnji infrastrukture
od znacaja za Kanton.

(6) Organi iz st. (1), (2) i (4) su nadlezni organi u smislu ovog
zakona.

Clan 49.
(Misljenje u postupku donoSenja urbanisti¢ke saglasnosti)

Op¢inski nacelnik duzan je u slu¢ajevima kada urbanisticku
saglasnost donosi gradonacelnik ili Ministarstvo, dostaviti
misljenje o podnesenom zahtjevu, kao i podatke koji se odnose na
donosenje urbanisticke saglasnosti, a 0 kojima opc¢inske sluzbe
vode sluzbenu evidenciju, naroCito podatke koji proizilaze iz
primjene odredbi zakona i propisa kojim se ureduje oblast
gradevinskog zemljista.

Clan 50.
(Sadrzaj misljenja)

(1) Op¢inski nacelnik uz misSljenje i podatke iz ¢lana 49. ovog
zakona dostavlja gradonaceliku ili Ministarstvu potpisan i
ovjeren:

a) izvod iz plana prostornog uredenja i

b) lokaciju objekta.

(2) Lokacija objekta iz stava (1) ovog Clana je sastavni dio
urbanisticke saglasnosti koju donosi gradonacelnik ili
Ministarstvo.

POGLAVLIJE II - LOKACIJSKA INFORMACIJA

Clan 51.
(Lokacijska informacija)

(1) Lokacijska informacija je strucni akt koji izdaje nadlezni or-
gan, kojim se investitoru u pisanoj formi dostavljaju
urbanisticko-tehnicki uvjeti za projektiranje, kao i drugi
preduvjeti za odobravanje buduce promjene u prostoru, za
jednostavne gradevine, koja se izdaje umjesto urbanisticke
saglasnosti.

(2) Osnov za izdavanje lokacijske informacije su detaljni planski
dokumenti - regulacioni plan i urbanisticki projekat.

(3) Uz zahtjev za lokacijsku informaciju prilaze se:

a) kopija katastarskog plana, sa naznakom korisnika
predmetne i susjednih parcela;

b) idejno rjeSenje ili idejni projekat gradevine sa opisom
namjene i funkcije planirane gradevine ili zahvata u
prostoru, sa osnovnim tehni¢kim pokazateljima;

c) opis predvidene tehnologije rada - ako se radi o
proizvodnom objektu;

d) dokaz o izvrSenoj uplati administrativne takse.
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(4) Rok za izdavanje lokacijske informacije je osam dana od dana
uredno podnesenog zahtjeva.

Clan 52.
(Sadrzaj lokacijske informacije)

(1) Lokacijska informacija se sastoji od ovjerenog izvoda iz
odgovarajuéeg detaljnog planskog dokumenta, lokacije
objekta, urbanisticko-tehnickih uvjeta, uvjeta zastite okoli$a i
podataka o raspolozivim infrastrukturnim sistemima.

(2) Lokacijska informacija sadrzi i obavjeStenje o roku njenog
vaZenja, te mogucnosti njene izmjene u slucaju izmjene
postojeceg ili izrade novog detaljnog plana, te informaciju o
obavezi placanja troskova uredenja gradevinskog zemljiSta
utvrdenoj prema posebnom upravnom aktu nadlezne opéinske
sluzbe ili ugovorom, kao i druge obaveze u skladu s odredbama
ovog zakona i ostalim propisima.

(3) Lokacijska informacija se izdaje za cijelu gradevinsku parcelu
koja je namijenjena za gradnju gradevine ili drugi zahvat u
prostoru.

Clan 53.
(Vazenje lokacijske informacije)

Lokacijska informacija vazi Sest mjeseci od dana izdavanja.
POGLAVLIJE III - URBANISTICKA SAGLASNOST

Clan 54.
(Urbanisticka saglasnost)

(1) Urbanisticka saglasnost je upravni akt koji donosi nadlezni or-
gan, a kojim se definiSu preduvjeti za projektovanje i
odboravanje buduce promjene u prostoru u skladu sa planskim
dokumentima, osim za jednostavne gradevine iz ¢lana 51. stav
(1) ovog zakona.

(2) Urbanisticka saglasnost donosi se na osnovu stru¢nog
miSljenja Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo u
slucaju iz ¢lana 7. stav (1) tacka b) ovog zakona, te kada ne
postoji detaljni planski dokument ili je u izradi.

(3) U slucaju kada je izrada urbanistickog projekta povjerena
pravnom licu u skladu sa ¢lanom 35. stav (5) ovog zakona,
urbanisti¢ka saglasnost se ne moZe donijeti na osnovu stru¢nog
miSljenja.

(4) Urbanisticko-tehnicke i druge uvjete koji nisu utvrdeni
planskim dokumentima ili odlukom o njihovom provodenju, a
propisani su zakonom ili propisom donesenim na osnovu
zakona, utvrduje nadlezni organ.

(5) Rok za donoSenje urbanisticke saglasnosti je 15 dana od dana
uredno podnesenog zahtjeva, sa kompletnom potrebnom
dokumentacijom.

Clan 55.
(Stru¢no misljenje)

(1) Ako planski dokument propisan kao osnova za donosenje
urbanisti¢ke saglasnosti nije donesen, urbanisticka saglasnost
se donosi na osnovu pozitivnog stru¢nog misljenja nosioca
izrade plana.

(2) Uz zahtjev za struéno misljenje dostavlja se slijedeca

dokumentacija:
a) kopija katastarskog plana;
b) idejno rjesenje ili idejni projekat.

(3) Nosilac izrade plana provjerava da li je zahtjev usaglasen sa
planom prostornog uredenja Sireg podru¢ja, uvjetima za
planiranje na predmetnom podrucju, zakonima i propisima
donesenim na osnovu tih zakona, a koji neposredno ili
posredno ureduju odnose u prostoru.

(4) Pozitivno struéno misljenje nosioca izrade plana sadrzi
urbanisticko-tehnicke uvjete za izgradnju i lokacionu
dokumentaciju, a za vece gradevine uvjete za izradu
provedbenog plana.

Clan 56.
(Prilozi uz zahtjev za donoSenje urbanisticke saglasnosti)

Investitor uz zahtjev za donosenje urbanisticke saglasnosti

prilaze:

a) izvod iz zemljisne knjige;

b) kopija katastarskog plana;

¢) idejno rjesenje ili idejni projekat gradevine;

d) opis predvidene tehnologije rada, ako se radi o
proizvodnom objektu ili specificnom zahvatu u prostoru;

e) dokaz o izvrSenoj uplati administrativne takse;

f) dokaz o postojanju pravnog interesa za izdavanje
urbanisticke saglasnosti (izvod iz zemljiSne knjige sa
upisanim pravom vlasnistva, sudska odluka ili rjeSenje
nadleZnog organa na osnovu kojeg je investitor stekao ili
e steci pravo vlasnistva ili gradenja, predugovor, ugovor
ili ugovor sklopljen pod uvjetom, na temelju kojeg je
investitor stekao ili ¢e ste¢i pravo vlasnistva ili pravo
gradenja, pisana i ovjerena saglasnost za planiranu
izgradnju vlasnika ili suvlasnika nekretnine i sl.);

g) druge podatke ili dokumente koji su skladu sa vazeéim
propisima neophodni za pripremu i izradu urbanisticke
saglasnosti;

Clan 57.
(Posebni uvjeti zastite okolisa)

U slu¢aju kada namjena gradevine ili drugi zahvat u prostoru
moZe imati zna¢ajan uticaj na okoli$ i kada se nalazi na spisku
objekata za koju je potrebno pribaviti okolinsku dozvolu i vodni
akt od nadleznog Ministarstva na osnovu odgovarajuceg propisa,
pri definisanju preduvjeta za odobravanje promjene u prostoru
zainteresovano lice se obavjeStava da je duzno pribaviti
okolinsku dozvolu od nadleZznog Ministarstva i priloZiti je uz
zahtjev za donoSenje urbanisti¢ke saglasnosti.

Clan 58.
(Stranke u postupku)

(1) Strankau postupku je podnosilac zahtjeva: investitorili vlasnik
nekretnine za koju se donosi urbanisti¢ka saglasnost.

(2) Zainteresovane strane u postupku su: nosilac drugih stvarnih
prava na toj nekretnini, vlasnik i nosilac drugih stvarnih prava
na nekretnini koja neposredno granici sa nekretninom za koju
se donosi urbanisticka saglasnost.

(3) Prije donosenja urbanisticke saglasnosti, nadlezni organ duzan
jeomoguciti zainteresovanim stranama uvid u idejno rjeSenje.

(4) NadleZni organ pisanim pozivom poziva zainteresovane strane
da u roku od osam dana, od dana dostavljanja poziva, izvrse
uvid u idejno rjesenje.

(5) Ako zainteresovana strana u postupku ne pristupi uvidu u
idejno rjeSenje uroku iz stava (4) ovog ¢lana, smatra se da joj je
pruZena moguénost uvida u idejno rjeSenje.

(6) Zainteresovana strana u postupku moZe svoje pravo uvida u
idejno rjeSenje ostvariti na uvidaju na licu mjesta prilikom
izlaska sluzbenog lica nadleZznog organa za donoSenje
urbanisticke saglasnosti na lokaciju na kojoj je predvideno
gradenje.

(7) Sluzbeno lice nadleznog organa prilikom vrSenja uvidaja na
licu mjesta utvrditi ¢e stav zainteresovane strane i na osnovu
toga saciniti zapisnik koji je osnov za ocjenu u postupku
donosenja urbanisticke saglasnosti.

(8) Ako je investitor uz zahtjev za donoSenje urbanistiCke
saglasnosti dostavio pisanu izjavu zainteresovanih strana u
postupku, ovjerenu od strane opéinske sluzbe, navedena izjava
sluzi kao dokazno sredstvo u postupku donosenja urbanisti¢ke
saglasnosti, te se zainteresovanim stranama nece upucivati
poziv za dalje uc¢escée u postupku.

Clan 59.
(SadrZaj urbanisticke saglasnosti)

(1) RjesSenje o urbanistickoj saglasnosti sadrZi:

a) granice pripadajuceg zemljiSta-gradevinske parcele - sa
lokacijom objekta;
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b) izvodizplana, odnosno iz struéne ocjene koja ima karakter
misljenja, kojeg daje Zavod za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo na osnovu koje se donosi urbanisticka saglasnost;

¢) urbanisticko-tehnicke uvjete;

d) podatke o namjeni, poloZaju i oblikovanju gradevine,
odnosno zahvata u prostoru;

e) miSljenja javnih komunalnih preduzeca i drugih subjekata
koji vr$e javna ovlastenja, na osnovu kojih se u odobrenju
za gradenje propisuju uslovi prikljucenja objekta na javnu
infrastrukturu;

f) uvjeteiobaveze sadrzane u okolinskoj dozvoli, te posebne
uvjete i obaveze u vezi sa zaStitom okoliSa predvidene
posebnim propisima;

g) obaveze u pogledu ispitivanja inZinjersko-geoloskih i
geomehanickih uvjeta tla;

h) obaveze u odnosu na susjede i prava drugih lica;

i) obaveze u pogledu placanja uredenja gradevinskog
zemljista utvrden prema posebnom upravnom aktu
nadleZne opcinske sluzbe ili iznos utvrden ugovorom,
odnosno obavezu investitora da snosi tro§kove uredenja i
rente u skladu s odredbama odluke opé¢inskog vijeca;

J) uvjete za uredenje gradevinskog zemljiSta na neuredenom
gradevinskom zemljiStu;

k) uvjete za izgradnju pomocnih objekata i ograda;

1) obaveze u odnosu na prava lica sa umanjenim tjelesnim
sposobnostima u skladu s posebnim propisima;

m) druge podatke i uvjete od znaCaja za odobravanje
promjene u prostoru.

(2) Saglasnosti i uvjeti za gradenje pribavljeni u postupku
donoSenja urbanisticke saglasnosti, nije potrebno podnositi u
postupku donosenja odobrenja za gradenje.

(3) Rjesenje o urbanistickoj saglasnosti dostavlja se op¢inskoj,
gradskoj ili kantonalnoj urbanisticko-gradevinskoj inspekciji i
Zavodu za planiranje razvoja Kantona Sarajevo.

(4) Ukoliko nadlezni organ u postupku prikupljanja podataka i
uvjeta za konkretnu lokaciju utvrdi da predloZena zamisao o
koriStenju zemljista nije u skladu s planskim dokumentima ili
nije dobijeno pozitivno misljenje nadleznih sudionika u
procesu donoSenja urbanistiCke saglasnosti, u slu¢ajevima
kada nije donesen detaljni planski dokument, rjeSenjem se
odbija zahtjev za donoSenje urbanisti¢ke saglasnosti.

Clan 60.
(Urbanisticka saglasnost za objekte pod zaStitom)

Za objekte kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda,
urbanisticka saglasnost se donosi uz saglasnost Zavoda za zaStitu
kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Kantona Sarajevo.

Clan 61.
(VaZenje urbanisticke saglasnosti)

(1) Urbanisticka saglasnost vazi godinu dana od dana njene
pravosnaznosti i u tom se periodu podnosi zahtjev za
donosenje odobrenja za gradenje.

(2) Vazenje urbanisticke saglasnosti moZe se izuzetno produziti za
jos$ jednu godinu, stavljanjem klauzule o produZenju vaZenja
rjesenja, samo nakon izvrSene provjere.

(3) Provjera iz stava (2) ovog ¢lana podrazumijeva obavezu
nadleZnog organa da utvrdi izmjene urbanisticko-tehnickih
uvjeta i planske dokumentacije i poduzme odgovarajuce
radnje utvrdene ovim zakonom i propisima iz upravnog
postupka.

(4) Zahtjev za produZenje vaZenja urbanisticke saglasnosti
podnosi se nadleznom organu najkasnije 15 dana prije isteka
roka vaZenja urbanisticke saglasnosti.

Clan 62.
(Izmjena i/ili dopuna urbanisticke saglasnosti)

(1) Investitor je duzan pribaviti izmjenu i/ili dopunu urbanisti¢ke
saglasnosti ako u toku izrade glavnog projekta, odnosno
gradenja namjerava na zahvatu u prostoru uciniti promjene
kojima se mijenjaju uvjeti iz ¢lana 59. stav (1) ovog zakona, a

da se pritom ne mijenja njihova uskladenost s prostornim
planom na temelju kojeg je urbanisti¢ka saglasnost izdata.

(2) Zahtjev za izmjenu i/ili dopunu urbanisticke saglasnosti
podnosi se nadleznom organu najkasnije 30 dana prije isteka
roka vaZenja urbanisticke saglasnosti.

(3) Zahtjev za izmjenu i/ili dopunu urbanisticke saglasnosti sadrzi
kopiju ranije izdate urbanisticke saglasnosti ili na obrascu
zahtjeva obavezne oznake broja i datuma ranije izdate
urbanisticke saglasnosti, izmjene i/ili dopune idejnog projekta
ili idejnog rjeSenje gradevine, te druge podatke ili dokumente
koji su relevantni za planiranu izmjenu ili dopunu.

y Clan 63.
(Zalba na rjesenje o urbanistickoj saglasnosti)

(1) Protiv rjeSenja o urbanisti¢koj saglasnosti nadleZzne gradske ili
op¢inske sluzbe, stranka moze izjaviti zalbu Ministarstvu u
roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja.

(2) Protiv rjeSenja o urbanistickoj saglasnosti Ministarstva ne
mozZze se izjaviti Zalba.

(3) Protiv rjeSenja iz stava (2) ovog ¢lana moZe se pokrenuti
upravni spor tuzbom kod kantonalnog suda u roku od 30 dana
od dana prijema rjeSenja.

Clan 64.
(Urbanisticka saglasnost za privremene gradevine i zahvate u
prostoru)

(1) Urbanisticka saglasnost za privremene gradevine donosi se
samo izuzetno i s ograni¢enim rokom vazZenja, a najkasnije do
privodenja zemljista kona¢noj namjeni.

(2) Urbanisticka saglasnost mora sadrZavati obavezu investitora
da, poistekurokaiz stava (1) ovog ¢lana privremenu gradevinu
mora ukloniti, a zemljiSte mora dovesti u prethodno stanje o
svom trosku i bez prava na naknadu.

(3) Ukoliko investitor ne izvrsi obavezu iz stava (2) ovog ¢lana,
nadlezni urbanisticko-gradevinski inspektor naredit ce
uklanjanje privremene gradevine, te dovodenje zemljiSta u
prvobitno stanje na teret investitora.

(4) U sluCaju da zbog ranijeg privodenja zemljiSta konacnoj
namjeni, nastane potreba da se privremena gradevina ukloni
prije isteka roka utvrdenog u urbanisti¢koj saglasnosti shodno
stavu (1) ovog ¢lana, nadleZni organ duZan je po donoSenju
urbanisticke saglasnosti za gradevinu stalnog karaktera
pravovremeno obavijestiti investitora privremene gradevine o
potrebi i novom roku njenog uklanjanja.

Clan 65.
(Urbanisti¢ka saglasnost za vanurbana naselja)

Zaizgradnju gradevina i vrSenje drugih zahvata u prostoru na
gradevinskim zemlji§tima izvan urbanih podruc¢ja u naseljima
mjeSovitog i seoskog tipa za koje se ne radi urbanisti¢ki plan,
urbanisticka saglasnost se utvrduje na osnovu uvjeta iz
prostornog plana Kantona, uz stru¢no miSljenje Zavoda za
planiranje razvoja Kantona Sarajevo.

Clan 66.
(NiStavost urbanisticke saglasnosti)

(1) Urbanisticka saglasnost donesena suprotno odredbama ovog
zakona, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i
donesenom planu nistava je.

(2) RjesSenje oglaSava niStavim organ koji je donio rjeSenje, a u
skladu s odredbama propisa iz oblasti upravnog postupka.

POGLAVLIJE IV - URBANISTICKO-TEHNICKI UVJETI

Clan 67.
(Urbanisticko-tehnicki uvjeti)
(1) Urbanisticko-tehni¢ki uvjeti, u zavisnosti od vrste gradevine,
odnosno zahvata u prostoru, utvrduju:
a) namjenu gradevine, odnosno zahvata u prostoru,
b) veli¢inu i oblik gradevinske parcele;
¢) regulacionu i gradevinsku liniju;
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d) koeficijent izgradenosti parcele, kao i
izgradenosti parcele gdje je to potrebno;

e) tehnicke pokazatelje gradevine (horizontalni gabariti,
spratnost i sL.);

f) visinu i odstojanje gradevine od susjednih parcela;

g) nivelacione kote poda prizemlja gradevine u odnosu na
javni put;

h) uvjete za arhitektonsko oblikovanje gradevine;

i) povrsine za parkiranje odnosno garaziranje vozila prema
urbanistickim normativima;

J) uvjete za uredenje gradevinske parcele i zelenih povrSina,
a posebno obaveze i nacin priklju¢ivanja na javni put i
mreZu instalacija, a ako mreZa instalacija nije izgradena,
minimalni obim uredenja gradevinskog zemljista;

k) uvjete vezane za zaStitu okoliSa u skladu sa zakonom i
drugim propisima koji ureduju oblast zastite okolisa;

1) uvjete za zatitu od prirodnih i ljudskim djelovanjem

izazvanih nepogoda, katastrofa i ratnih djelovanja u skladu

sa zakonom iz oblasti zaStite i spaSavanja ljudi i

materijalnih dobara;

uvjete za otklanjanje i sprjecavanje stvaranja arhitekton-

sko-urbanistickih barijera za kretanje lica sa umanjenim

sposobnostima kretanja;

n) druge elemente i uvjete vazne za planiranu gradevinu,
odnosno planirani zahvat u prostoru prema posebnim
propisima.

(2) Vlada Kantona donosi propis kojim se reguliSu uvjeti za
otklanjanje i sprjeCavanje stvaranja arhitektonsko - urbanistic-
kih barijera za kretanje lica sa umanjenim sposobnostima
kretanja.

POGLAVLIE V - ODOBRENIJE ZA GRADENIJE

Clan 68.
(Odobrenje za gradenje)

procenat

m

=

(1) Odobrenje za gradenje je upravni akt koji se donosi u obliku
rjeSenja kada se utvrdi da je gradenje u skladu sa planom,
drugim uvjetima utvrdenim za taj prostor, ovim zakonom,
posebnim zakonima i propisima donesenim na osnovu tih
zakona, lokacijskom informacijom ili urbanistickom
saglasnoscu.

(2) Investitor moZe pristupiti gradenju nove gradevine ili
izvodenju drugih zahvata u prostoru samo na osnovu
pravosnaznog odobrenja za gradenje.

(3) Odobrenje za gradenje se donosi za gradenje cijele gradevine,
odnosno dijela gradevine koja ¢ini tehni¢ko-tehnolosku
cjelinu.

(4) Ako je gradevinaizgradena bez odobrenja za gradenje ne moze
se dati prikljuc¢ak na saobrac¢ajnu i komunalnu infrastrukturu.

Clan 69.
(Zahvati za koje nije potrebno odobrenje za gradenje)

(1) Odobrenje za gradenje nije potrebno za:

a) staklenik i plastenik za bilje bruto povrsine do 30 m2;

b) podzemne i zra¢ne prikljucke na niskonaponsku, PTT i
CATV mrezu, kao i prikljucke gradevina sa vazeéim
odobrenjem za gradenje na komunalne instalacije
(vodovod, kanalizacija, gas);

¢) radove na stubiStima, hodnicima i sl., na promjeni pristupa
gradevini 1 wunutar gradevine radi omogucéavanja
nesmetanog pristupa i kretanja lica sa umanjenim
sposobnostima kretanja u gradevinama;

d) radove na zamjeni i dopuni opreme, ako je to u skladu sa
namjenom gradevine;

e) radove na odrZavanju postojec¢e gradevine, koji se mogu
svrstati u radove tekuéeg odrzavanja;

f) postavljanje solarnih panela ¢ija povrSina ne prelazi
povrsinu krova, osim u slucajevima kada je to propisano
drugim propisima.

(2) Izvodenje radova iz stava (1) ovog ¢lana vr§i se na osnovu
dokaza o pravu gradenja u skladu sa ¢lanom 74. ovog zakona.

(3) Prilikom izvodenja radova iz stava (1) ovog ¢lana investitor i
izvodac radova duZzni su pridrzavati se propisa i pravila struke
za tu vrstu radova.

Clan 70.
(Posebni slucajevi gradenja)

(1) U slucaju neposredne opasnosti od velikih prirodnih nepogoda
ili ratnih i drugih razaranja, tokom tih dogadaja, odnosno
neposredno nakon njihovog prestanka, bez odobrenja za
gradenje mogu se graditi one gradevine koje sluZe spre¢avanju
ili zastiti od djelovanja tih pojava, odnosno otklanjanju Stetnih
posljedica.

(2) Gradevine iz stava (1) ovog ¢lana moraju se ukloniti kada
prestane potreba njihovog koristenja. Ako je potrebno da ta
gradevina ostane kao stalna, za nju se mora naknadno pribavati
odobrenje za gradenje u roku od Sest mjeseci po prestanku
potrebe njenog koristenja.

(3) Kod obnove oStecenih gradevina, stepen osteenja svih
gradevina utvrduje stru¢na komisija za procjenu Stete koju ¢ine
stru¢na lica gradevinske, arhitektonske, elektro i po potrebi
masSinske struke, koju imenuje op¢inski nacelnik ili se koristi
nalaz vjestaka odgovarajuce struke.

(4) Izlaskom na lokaciju osStecene gradevine, stru¢na komisija iz
stava (3) ovog ¢lana utvrduje stru¢nim nalazom i misljenjem
stepen oStecenja gradevine kao i potrebne radnje koje treba
izvrsiti prije sanacije gradevine, ukljucujudi i izradu tehnicke
dokumentacije.

(5) U slucaju da konstruktivni elementi gradevine zbog djelovanja
iz stava (1) ovog ¢lana nisu oSteceni, gradevina se moZe vratiti
u prvobitno stanje u skladu sa odobrenjem za gradenje na
osnovu kojeg je izgradena.

(6) Ukoliko stru¢na komisija utvrdi da se radi o veéim oStecenjima
konstruktivnih dijelova gradevine, nadleZzni organ ¢e od
investitora zahtijevati da prilozi tehni¢ku dokumentaciju za
sanaciju gradevine i ateste o izvrSenim ispitivanjima
konstrukcije gradevine. U tom slu¢aju nadleZzna opcinska
sluzba na osnovu priloZene dokumentacije donosi odobrenje
za sanaciju, koje mora biti uskladeno sa odobrenjem za
gradenje na osnovu kojeg je gradevina izgradena.

(7) U slucaju iz stava (6) ovog ¢lana odobrenjem za gradenje
utvrdit ¢e se i obaveza pribavljanja odobrenja za upotrebu
sanirane gradevine.

(8) Kada seradi o gradevinama koje su potpuno unistene, ponovno
gradenje iste gradevine na istom lokalitetu moZe otpoceti po
pribavljanju novog odobrenja za gradenje, koje se donosi na
osnovu dokaza o vlasniStvu uniStene gradevine, i glavnog
projekta nove gradevine.

(9) Za radove hitnih sanacija klizi§ta odobrenje za gradenje se
donosi na osnovu ovjerenog projekta za izvodenje radova, bez
prethodnog rjeSavanja imovinsko-pravnih odnosa.

Clan 71.
(Odobrenje za rekonstrukciju, dogradnju, nadogradnju,
promjenu namjene, sanaciju i zastitu gradevine)
Investitor je duZan pribaviti odobrenje za gradenje ako
namjerava izvrSiti rekonstrukciju, dogradnju, nadogradnju,
promjenu namjene, sanaciju i zastitu (konzervaciju, restauraciju,
faksimilsku rekonstrukciju i iluminaciju).

Clan 72.
(Organi nadleZni za donoSenje odobrenja za gradenje)
Odobrenje za gradenje donosi organ koji je donio akt

lokacijske informacije, odnosno rjesenje o urbanistickoj
saglasnosti.

Clan 73.
(Zahtjev za donoSenje odobrenja za gradenje)
(1) Zahtjev za donoSenje odobrenja za gradenje investitor podnosi
nadleznom organu.
(2) Uz zahtjev za donos$enje odobrenja za gradenje prilaze se:
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a) lokacijska informacija, odnosno
urbanisticka saglasnost;

b) izvod iz katastra, za parcelu na kojoj se gradi objekat ili
izvode drugi zahvat;

c) dokaz o pravu gradenja na predmetnoj lokaciji;

d) aZzurni geodetski snimak - plan s ucrtanom situacijom
buduce gradevine;

e) dva primjerka glavnog projekta u analognoj formi i jedan
primjerak u digitalnoj formi na nekom od elektronskih
medija;

f) u slucaju sloZene gradevine, umjesto glavnog, mogu se
priloziti dva primjerka izvedbenog projekta u analgonoj
formi i jedan primjerak u digitalnoj formi na nekom od
elektronskih medija;

g) pisani izvjestaj i potvrda o izvrSenoj nostrifikaciji, ukoliko
je potrebno;

h) dokazi odredeni posebnim propisima iz oblasti zastite
okolisa;

i) elaborati o istraznim radovima ako su podaci iz njih
posluzili za izradu glavnog projekta, te tehnoloski elaborat
ako je potreban;

j) dokaz o izvrSenoj obavezi u skladu s ¢lanom 59. stav (1)
tacka i) ovog zakona;

k) dokazi odredeni posebnim propisima;

1) dokaz o uplati administrativne takse.

Clan 74.
(Dokaz o pravu gradenja)

(1) Dokazi o pravu gradenja iz ¢lana 73. stav (2) tacka c) ovog
zakona su:

a) vlasniStvo koje se potvrduje izvodom iz zemljiSne knjige;

b) pravosnazna sudska presuda ili pravosnazno rjeSenje
nadleZnog organa na osnovu kojeg je investitor stekao
pravo vlasniStva ili gradenja;

¢) pravosnazna odluka o dodjeli zemljiSta investitoru na
koriStenje radi gradenja gradevine iz urbanisticke
saglasnosti;

d) ugovor na osnovu kojeg je investitor stekao pravo
vlasniStva, ili odluka nadleZnih organa na osnovu kojih je
investitor stekao pravo gradenja ili pravo koristenja;

e) ugovor o zajedni¢koj izgradnji sklopljen sa vlasnikom
nekretnine, ¢iji je cilj zajednicko gradenje;

f) ugovor o koncesiji kojim se sti¢e pravo gradenja;

g) pisana i ovjerena saglasnost za planiranu izgradnju svih
suvlasnika nekretnine;

h) pisana i ovjerena saglasnost vlasnika nekretnine preko
koje prelazi infrastrukturni objekat (gasovod, vodovod,
kanalizacioni vod, elektro vod, ptt vod, ktv vod...).

(2) Ugovori i saglasnosti iz stava (1) ovog ¢lana moraju biti
ovjereni kod nadleznih organa.
Clan 75.
(Postupak donosenja odobrenja za gradenje)

(1) Odobrenje za gradenje je upravni akt koji donosi nadlezni or-
gan u roku od 30 dana od dana prijema urednog zahtjeva i
prikupljenih potrebnih misljenja javnih komunalnih preduzecéa
i drugih subjekata koji vrSe javna ovlastenja.

(2) Kada nadlezni organ utvrdi da nisu dostavljeni propisani
dokumenti uz zahtjev za donoSenje odobrenja za gradenje,
duZan je o tome obavijestiti investitora, u roku od tri dana od
dana podnoSenja zahtjeva, te ga pozvati da zahtjev dopuni.

(3) Prije donosenja odobrenja za gradenje, nadlezni organ je duzan
utvrditi da li je priloZeni projekat izraden u skladu sa uvjetima
datim u lokacijskoj informaciji ili urbanistickoj saglasnosti,
odnosno  urbanisti¢ko-tehnickim  uvjetima  propisanim
zakonom, izvrSiti uvidaj o stanju na terenu, te na zahtjev
zainteresovanih stranaka u postupku omoguditi uvid u
priloZeni projekat ukoliko je isti izraden na osnovu uvjeta datih
u lokacijskoj informaciji ili urbanisti¢koj saglasnosti.

(4) Javna komunalna preduzeca i drugi subjekti koji vrse javna
ovlaStenja duZna su miSljenja i saglasnosti iz stava (1) ovog

pravnosnazna

¢lana dostaviti najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema
urednog zahtjeva.

Clan 76.
(Sadrzaj odobrenja za gradenje)

(1) Rjesenje kojim se odobrava gradenje sadrZi:

a) podatke o investitoru za koga se donosi odobrenje (naziv,
odnosno ime i prezime, sa sjediStem, odnosno adresom);

b) podatke o gradevini za koju se donosi odobrenje sa
osnovnim podacima o namjeni, gabaritu i spratnosti
gradevine, parking prostor, odnosno slobodni prostor uz
objekat, sa oznakom lokacije (katastarske parcele);

c) podatke o urbanistickoj saglasnosti ili lokacijskoj
iformaciji koja je prethodila izdavanju odobrenja

d) naziv glavnog ili izvedbenog projekta sa nazivom pravnog
lica koje je izradilo glavni projekat;

e) period za koji odobrenje vazi;

f) obavezu investitora da prijavi pocetak izvodenja radova
organu koji donosi odobrenje i nadleznoj gradevinskoj
inspekciji osam dana prije otpo¢injanja radova;

g) duzinu trajanja radova, kao i obaveze investitora u tom
periodu;

h) druge podatke od znacaja za specificnu lokaciju i
gradevinu.

(2) Nadlezni organ dostavlja primjerak odobrenja za gradenje
op¢inskoj, gradskoj ili kantonalnoj urbanisti¢ko-gradevinskoj
inspekciji.

(3) Kada Ministarstvo ili Grad donosi odobrenje za gradenje,
duZno je primjerak odobrenja dostaviti nadleznoj op¢inskoj
sluzbi na ¢ijoj se teritoriji gradi gradevina.

(4) Glavni ili izvedbeni projekat je sastavni dio odobrenja za
gradenje, $to na projektu mora biti naznaceno i ovjereno
potpisom i pe¢atom nadleZnog organa.

Clan 77.
(Odbijanje zahtjeva za donosSenje odobrenja za gradenje)

Zahtjev za donoSenje odobrenja za gradenje odbija se:

a) ako investitor ne ispunjava uvjete propisane za donosenje
odobrenja za gradenje;

b) ako se u postupku donosenja odobrenja za gradenje utvrdi
da glavni ili izvedbeni projekat nije uskladen sa
lokacijskom informacijom, odnosno urbanistickom
saglasnoscu.

Clan 78.
(Vazenje odobrenja za gradenje)

(1) Odobrenje za gradenje prestaje vaziti, ako se sa radovima na
gradevini za koju je doneseno odobrenje za gradenje ne
zapo¢ne u roku od jedne godine od dana pravosnaznosti
odobrenja za gradenje.

(2) VazZenje odobrenja za gradenje moZe se stavljanjem klauzule o
produZenju vaZzenja odobrenja, po zahtjevu investitora,
produZziti najviSe za jo§ jednu godinu, ako se nisu promijenili
uvjeti prema kojima je doneseno ranije odobrenje za gradenje.

(3) Zahtjev iz stava (2) ovog ¢lana investitor podnosi nadleZnom
organu koji je donio odobrenje za gradenje najkasnije 15 dana
prije prestanka roka vaZenja tog odobrenja.

Clan 79.
(Nistavost odobrenja za gradenje)

(1) Odobrenje za gradenje doneseno suprotno odredbama ovog
zakona, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i
donesenom planu niStavo je.

(2) Rjesenje oglasava niStavim organ koji je donio rjeSenje, u
skladu sa propisima iz oblasti upravnog postupka.

3 Clan 80.
(Zalba na rjeSenje o odobrenju za gradenje)
(1) Protiv rjesenja o odobrenju za gradenje nadlezne opéinske i

gradske sluZbe, stranka moZe izjaviti Zalbu Ministarstvu u roku
od 15 dana od dana prijema rjesenja.
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(2) Protiv rjeSenja o odobrenju za gradenje Ministarstva ne moze
se izjaviti Zalba.

(3) Protiv rjesenja iz stava (2) ovog ¢lana moZe se pokrenuti
upravni spor tuzbom kod kantonalnog suda u roku od 30 dana
od dana prijema rjeSenja.

Clan 81.
(Izmjena i/ili dopuna odobrenja za gradenje)

(1) Investitor je duzan da trazi izmjenu urbanisticke saglasnosti i
odobrenja za gradenje ako se poslije donoSenja odobrenja za
gradenje namjeravaju vrsiti izmjene u projektu za izvodenje ili
se izvode radovi koji nisu obuhvaceni izdatim odobrenjem za
gradenje i prikazani u projektnoj dokumentaciji, a bitno uti¢u
na namjenu, konstrukciju, opremu, zaStitu okoliSa, na
stabilnost, funkcionalnost, dimenzije i spoljnji izgled
gradevine ili se mijenja korisna povrsina gradevine.

(2) Ukoliko planirane izmjene izlaze iz okvira uvjeta iz stava (1)
ovog Clana, postupak ¢e se provesti na nacin propisan za
donosSenje odobrenja za gradenje.

(3) Zahtjev za izmjenu i/ili dopunu odobrenja za gradenje podnosi
se dok traju odobreni radovi, a najkasnije tri godine od dana
pravosnaznosti odobrenja za gradenje. U suprotnom, zahtjev
¢e se odbaciti, a izvedeni radovi i zahvati tretirat e se kao
bespravni i u skladu s tim bit ¢e poduzete mjere uklanjanja i
vracanja u prvobitno stanje na teret investitora.

(4) Zahtjev za izmjenu i/ili dopunu odobrenja za gradenje sadrzi
kopiju ranije donesenog odobrenja za gradenje ili na obrascu
zahtjeva obavezne naznake broja i datuma ranije donesenog
odobrenja za gradenje, projekat izmjene ili dopune na
gradevini, te odgovarajuée saglasnosti sudionika procesa
odobravanja koje su relevantne za planiranu izmjenu ili
dopunu.

(5) Ako se u toku gradenja promijeni investitor, novi investitor
duZan je podnijeti nadleZnom organu zahtjev za izmjenu
odobrenja za gradenje.

(6) Novi investitor duZan je uz zahtjev za izmjenu odobrenja za
gradenje priloZiti:

a) vazece odobrenje za gradenje;

b) dokaz o pravu gradenja na navedenoj nekretnini, odnosno
dokaz da je stekao pravo vlasniStva na gradevini koja je
predmet izmjene odobrenja za gradenje.

(7) Promjena investitora moZe se zatraZiti do podnoSenja zahtjeva
za donoSenje odobrenja za upotrebu.

Clan 82.
(Odobrenje za gradenje za slozenu gradevinu)

(1) Za slozene gradevine za koje je donesena urbanistiCka
saglasnost, nadleZzni organ moZe, po zahtjevu investitora,
donijeti odobrenje za gradenje za jedan dio ili fazu te gradevine
koji ¢ine tehnicki-tehnolosku cjelinu, koja se moZe samostalno
koristiti.

(2) U slu¢aju iz stava (1) ovog ¢lana, investitor prilaze glavni ili
izvedbeni projekat za dio sloZene gradevine na koji se odnosi
zahtjev, kao i ostalu dokumentaciju propisanu za donosenje
odobrenja za gradenje.

(3) Investitor je duzan podnijeti zahtjev za donoSenje odobrenja za
gradenje za drugi dio gradevine ili za narednu fazu najkasnije u
roku od godine dana od dana donoSenja upotrebne dozvole za
izgradeni dio gradevine ili fazu gradevine iz stava (1) ovog
Clana ili u istom roku podnijeti zahtjev za produZenje
urbanisticke saglasnosti.

Clan 83.
(Odobrenje za pripremne radove)

(1) U slucaju kompleksnih i dugotrajnih projekata izgradnje koji
zahtijevaju obimne i sloZene pripreme, kao i u slu¢aju posebnih
prostornih uvjeta i ogranienja, investitor moZe podnijeti
zahtjev za donoSenje odobrenja za pripremne radove za
potrebe tehnickog uredenja gradilista prije nego Sto dobije
odobrenje za gradenje, za S§ta postoje sve potrebne
pretpostavke.

(2) Investitor ne moZe otpoceti radove vezane za samu gradevinu
bez pravosnaznog odobrenja za gradenje.
(3) Odobrenje za pripremne radove donosi se na osnovu:

a) lokacijske informacije, odnosno pravosnazne urbanisti¢ke
saglasnosti;

b) dokaza o pravu gradenja;

c) elaborat tehnologije i organizacije gradenja;

d) potrebne saglasnosti nadleznih institucija za privremene
gradili$ne priklju¢ke na komunalnu infrastrukturu i javni
pug;

e) odobrenja nadleznog organa za privremeno zauzimanje i
koristenje javne povrSine, ukoliko se radi o takvom
slucaju.

(4) Rok za donosenje odobrenja za pripremne radove na gradiliStu
je 15 dana od dana prijema potpunog zahtjeva.

(5) Odobrenjem za pripremne radove odreduje se i rok u kojem se
gradevine izgradene na osnovu tog odobrenja moraju ukloniti.

(6) Obavljanje prethodnih radova istraznog karaktera (prethodne
studije, geoloska, geomehani¢ka istraZivanja, prikupljanje
podataka za projektovanje i sl.) izvode se na osnovu lokacijske
informacije, odnosno urbanisti¢ke saglasnosti i dokaza o pravu
gradenja.

Clan 84.
(Odobrenje za gradenje za privremene gradevine)

(1) Gradevine za potrebe sajmova i javnih manifestacija, te
privremeni montazni objekti koji ¢e se koristiti duze od 90 dana
od njihovog postavljanja, mogu se postavljati samo na osnovu
odobrenja za gradenje za privremene gradevine.

(2) Posebnim propisom Kantona reguliSe se privremeno koriStenje
javnih povrsina za postavljanje kioska, slobodnostojecih basti,
itd.

(3) Posebnim propisom op¢ina utvrduje uvjete i nacin za
postavljanje na fasadama gradevina: reklama, reklamnih
panoa, tendi, displeja, zastava, reklamnih vitrina, oglasa ili
izrade murala, ograda za gradilista, postavljanje klima uredaja,
satelitskih antena, kablovskih sistema i sli¢no.

POGLAVLIJE VI - TEHNICKA SVOJSTVA GRADEVINA

Clan 85.
(Bitne osobine gradevina)

(1) Sve gradevine moraju biti projektovane i izgradene u skladu sa
planskim dokumentima.

(2) Uskladenost gradevine sa planskim dokumentima obezbjeduje
se projektovanjem u skladu sa zahtjevima lokacijske
informacije, odnosno urbanisticke saglasnosti, revizijom
projekta u postupku donoSenja odobrenja za gradenje,
izvodenjem radova u skladu s odobrenim glavnim projektom,
kontrolom u postupku donosSenja odobrenja za upotrebu, te
pravilnim koriStenjem i odrZzavanjem gradevine.

(3) Sigurnost, u smislu ovog zakona, je sposobnost gradevine da
izdrZi sva predvidena djelovanja koja se javljaju pri normalnoj
upotrebi, te da zadrZi sva bitna tehni¢ka svojstva tokom
predvidenog vremena trajanja, a to su:

a) mehanicka otpornost i stabilnost;

b) sigurnost u slu¢aju poZzara;

c) zastita zivota i zdravlja ljudi;

d) pristupacnost;

e) zastita korisnika od ozljeda;

f) zaStita od buke i vibracija;

g) energetska efikasnost, ukljuujuéi ustedu energije i
toplinsku zastitu;

h) otpornost na vanjske uticaje i zaStita od djelovanja na
okolis.

Clan 86.
(Mehanicka otpornost i stabilnost)

Gradevina mora biti projektovana i izgradena tako da, tokom
gradenja i upotrebe, predvidiva djelovanja ne prouzrokuju:

a) ruSenje gradevine ili njenog dijela;

b) deformacije nedopustenog stepena;
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c) ostecenja gradevinskog dijela ili opreme zbog deformacije

nosive konstrukcije;

d) nesrazmjerno velika oSte¢enja u odnosu na uzrok zbog

kojih su nastala.
Clan 87.
(Zastita od pozara)

Gradevina mora biti projektovana i izgradena tako da se u
slu¢aju poZzara:

a) ocuva nosivost konstrukcije tokom odredenog vremena

utvrdenog posebnim propisom;

b) sprijeci Sirenje vatre i dima unutar gradevine;

c) sprijeci Sirenje vatre na susjedne objekte;

d) omogudi bezbjedno izmjestanje korisnika;

e) omoguci odgovarajucu zastitu spasitelja.

Clan 88.
(Zastita Zivota i zdravlja)

Gradevina mora biti projektovana i izgradena tako da
udovoljava uvjetima zaStite Zivota i zdravlja ljudi, te da ne
ugrozava radnu sredinu i okoli§, posebno zbog:

a) oslobadanja opasnih plinova, para i drugih $tetnih tvari

(zagadivanje zraka);

b) opasnih zracenja;

¢) udara struje;

d) eksplozija;

e) zagadivanja vodai tla;

f) neodgovarajuceg zbrinjavanja otpada;

g) neodgovarajuée odvodnje otpadnih voda;

h) sakupljanja vlage u dijelovima gradevine ili na unutarnjim

povrsinama;

i) mehanicki pokretne opreme i dijelova unutar i oko

gradevine.

Clan 89.
(Zastita od ozljeda)

Gradevina mora biti projektovana i izgradena tako da se
tokom njenog koriStenja izbjegnu mogucée ozljede korisnika
gradevine koje mogu nastati od pokliznuca, pada, sudara,
opekotina, udara struje ili eksplozije.

Clan 90.
(Pristupacnost)

(1) Gradevine sa vise stambenih jedinica, javni objekti, te usluzni i
privredni objekti moraju biti projektovani i izgradeni tako da je
licima sa umanjenim tjelesnim sposobnostima trajno osiguran
nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad.

(2) U gradevinama iz stava (1) ovog ¢lana za koje je doneseno
odobrenje za gradenje ili koje su izgradene prije donoSenja
ovog zakona, barijere koje onemogucéavaju pristup i kretanje
licima sa umanjenim tjelesnim sposobnostima ukloniti ¢e se u
roku od tri godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(3) Za uklanjanje arhitektonskih barijera, odnosno omogucavanje
slobodnog pristupa gradevini i kretanja u gradevini licima sa
umanjenim tjelesnim sposobnostima, odgovoran je vlasnik
gradevine, odnosno investitor. Uklanjanje arhitektonskih
barijera Ce se izvesti o trosku vlasnika gradevine.

Clan 91.
(Zastita od buke i vibracija)

Gradevina mora biti projektovana i izgradena tako da nivoi
buke u gradevini i njenom okruZenju ne prelaze dopuStene
vrijednosti za njenu namjenu, odredene posebnim propisom.

Clan 92.
(Energetska efikasnost - uSteda energije i toplinska zastita)
(1) U cilju postizanja ekonomski opravdanih rjeSenja u€esnici u
gradenju poduzimaju mjere da bi se utvrdili minimalni zahtjevi
za energetske karakteristike zgrada ili samostalnih upotrebnih
cjelina.
(2) Prilikom planiranja, projektovanja i izgradnje novih objekata,
te prilikom vecée rekonstrukcije postojecih objekata,

ispunjavaju se minimalni zahtjevi i energetske karakteristike
definisane propisima o tehni¢kih zahtjevima za toplotnu
zaStitu gradevina i racionalnu upotrebu energije.

(3) Ispunjenost zahtjeva i karakteristika iz stava (2) ovog ¢lana
dokazuje se energetskim certifikatom propisanim posebnim
propisom.

Clan 93.
(Otpornost na vanjske uticaje i zastita od djelovanja na okolis)

(1) Gradevina mora biti projektovana, izgradena i odrzavana tako
da se zaStiti od destruktivnog djelovanja vanjskih utjecaja
(klimatsko-meteoroloski, antropogeni i sl.), odnosno da se
osigura Zeljeni vijek trajanja gradevine.

(2) Zastita od djelovanja na okoli§ podrazumijeva da su pri
projektovanju gradevine primijenjena najbolja tehnicka
saznanja koja osiguravaju da ¢e pri izgradnji i upotrebi
gradevine uticaj na okoli$ biti u skladu sa zakonom i propisima
iz oblasti zastite okoliSa.

Clan 94.
(Odstupanje od tehnic¢kih svojstava gradevine)

(1) U slucaju rekonstrukcije ili sanacije gradevine koja je
spomenik kulture, moZze se odstupiti od nekih tehnickih
svojstava, ukoliko takvo odstupanje ne uti¢e negativno na
Zivot i zdravlje ljudi.

(2) Saglasnost za odstupanje u postupku daju institucije nadleZne
za zastitu kulturne i prirodne bastine.

(3) Saglasnost iz stava (2) ovog ¢lana nece se izdati ako tehnickim
rjeSenjem ili drugom mjerom nije na odgovaraju¢i nacin
rijeSeno odstupanje od bitnih tehnickih svojstava za gradevinu.

POGLAVLIJE VII - INVESTICIONO-TEHNICKA

DOKUMENTACIJA

Clan 95.
(Investiciono-tehnicka dokumentacija)

Investiciono-tehnicka dokumentacija gradevine ili zahvata u
prostoru, prema redoslijedu izrade dijeli se na slijedece vrste
projekata:

a) idejni projekat ili idejno rjeSenje;

b) glavni projekat;

c) izvedbeni projekat i

d) projekat izvedenog stanja.

Clan 96.
(Idejni projekat, idejno rjesenje)

(1) Idejni projekat je skup medusobno uskladenih nacrta i
dokumenata kojima se daju osnovna oblikovno-funkcionalna
rjeSenja gradevine, te prikaz smjestaja gradevine u prostoru.

(2) Idejni projekat sadrzi tehnicki opis sa dokaznicom povrsina,
situaciono rjeSenje gradevine u prostoru, odgovarajucu
graficku dokumentaciju za razradu tehni¢ke dokumentacije, te
po potrebi i grubi predmjer radova, materijala i opreme.

(3) Idejni projekt, ovisno o sloZenosti i tehni¢koj strukturi
gradevine, moZe sadrzavati i druge nacrte i priloge ako su oni
znacajni za utvrdivanje urbanisticko-tehnickih uvjeta za
podru¢ja gradenja koja nisu obuhvadena odgovarajuéim
detaljnim planskim dokumentom, kao i drugih uvjeta za izradu
glavnog projekta (opis tehnoloSkog procesa, tehnoloski nacrti,
opis primjene odredene tehnologije gradenja, procjena
troSkova, preliminarna procjena uticaja na okoli§ i sl.).

(4) Idejno rjesenje je skup medusobno uskladenih nacrta kojima se
daju osnove, presjeci i gabariti gradevine, te prikaz smjestaja
gradevine u prostoru.

(5) Idejno rjesenje sadrzi situaciono rjesenje; crteZe koji odreduju
objekat u prostoru (osnovne karakteristi¢ne presjeke, izglede);
namjenu objekta; tehnicki opis i planiranu investicionu
vrijednost objekta.

(6) Idejno rjeSenje zavisno o sloZenosti i tehni¢koj strukturi
gradevine, moze sadrZavati i podatke o: makrolokaciji objekta;
opcoj dispoziciji objekta; tehni¢ko-tehnoloskoj koncepciji
objekta; nacinu obezbjedenja infrastrukture; moguéim
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varijantama prostornih i tehnickih rjeSenja sa stanoviSta
uklapanja u prostor; prirodnim uvjetima; uticaju na okolis;
inZinjersko-geolosko-geotehnickim karakteristikama terena sa
aspekta utvrdivanja generalne koncepcije i opravdanosti
izgradnje objekta; istraZnim radnjama za izradu idejnog
projekta; zastiti prirodnih i nepokretnih kulturnih dobara;
funkcionalnosti i racionalnosti rjesenja.

Clan 97.
(Glavni projekat)

(1) Glavni projekat je skup medusobno uskladenih faza projekata
kojima se daje tehnicko rjeSenje gradevine, prikaz smjeStaja
gradevine u prostoru, dokazuje ispunjavanje bitnih zahtjeva za
gradevinu, drugih zahtjeva predvidenih zakonom, posebnim
propisima, normama i tehnickim standardima.

(2) Glavni projekat se izraduje na osnovu uvjeta datih u
lokacijskoj informaciji, odnosno urbanistickoj saglasnosti.

(3) Glavni projekat zajedno sa odobrenjem za gradenje trajno cuva
nadleZni organ koji je donio odobrenje za gradenje i investitor,
odnosno vlasnik objekta.

(4) Glavni projekat se radi u mjerilu 1:50 (izuzetno zbog veli€ine
gradevine ili zahvata u primjerenom mjerilu 1:100 ili 1:200)

(5) Glavni projekat, zavisno od tehnicke strukture gradevine,
moZe biti izraden iz jednog ili viSe dijelova - faza i obavezno
sadrzi:

a) naziv i registraciju pravnog lica koje vrsi projektovanje;

b) potpise odgovornih projektanata za sve dijelove projekta;

c) projektni zadatak ovjeren od strane investitora;

d) opée i posebne uvjete, standarde, norme i propise za
objekat ili zahvat;

e) tehnicki opis za sve radove sa dokaznicom povrSina;

f) predmyjer i predracun radova, materijala i opreme;

g) arhitektonski projekat;

h) gradevinski projekat;

i) projekat hidro instalacija;

j) projekat elektro instalacije;

k) masSinski projekat;

1) tehnoloski projekat;

m) projekat vanjskog uredenja;

n) mjere definisane okolinskom dozvolom, ako se radi o
namjeni gradevine koja je definisana kao djelatnost koja
moZe ugroziti okolis;

0) elaborat o geomehanic¢kim
temeljnog tla;

p) elaborat zastite od poZara;

r) elaborat zastite na radu;

) i druge sadrzaje u skladu s posebnim propisima.

(6) Arhitektonski projekat iz stava (5) tacka g). ovog ¢lana, osim
navedenog, sadrZi i:

a) situaciono rjeSenje;

b) sve osnove/tlocrte objekta;

c) karakteristicne presjeke;

d) sve fasade objekta;

e) Seme stolarije i bravarije;

f) karakteristicne detalje;

g) tehnicki opis;

h) 1idruge sadrzaje u skladu s posebnim propisima.

(7) Za predfabricirane dijelove gradevine i opreme, koji imaju
certifikat ili atest o uskladenosti ili za koje je na neki drugi
propisani nacin dokazano da su proizvedeni prema vazeéim
standardima, to nije potrebno ponovo dokazivati u glavhom
projektu. Navedeni dokaz kao prilog je sastavni dio projekta.

(8) Investitor moZe poceti sa gradenjem na osnovu glavnog ili
izvedbenog projekta, na osnovu kojih se vrsi inspekcijska
kontrola gradenja, tehni¢ki prijem gradevina i donosi
upotrebna dozvola.

istraZivanjima nosivosti

Clan 98.
(Izvedbeni projekat)

(1) Izvedbeni projekat je skup medusobno uskladenih projekata
kojima se detaljnije razraduje i dopunjuje izvedbenim

detaljima tehnicko rjeSenje dato glavnim projektom u svrhu
izvodenja radova.

(2) Izvedbeni projekat mora biti izraden u skladu sa glavnim
projektom i uvjetima za gradenje datim u odobrenju za
gradenje, te mora sadrzavati detaljne crteZe i njihove
tekstualne opise, ¢ime se gradevina potpuno definiSe za
gradnju.

(3) Ukoliko izvedbeni projekat ne radi projektant glavnog
projekta, investitor je duzan projektantu glavnog projekta
dostaviti izvedbeni projekat radi ovjere njegove uskladenosti
s glavnim projektom i uvjetima datim u odobrenju za
gradenje.

(4) Projektant glavnog projekta duzan je odmah, a najkasnije u
roku od osam dana, pismeno obavijestiti inspekciju da
izvedbeni projekat koji mu je dostavljen na ovjeru, nije
izraden u skladu sa odredbama ovoga zakona, posebnim
propisima i normativima donesenim na osnovu zakona i
pravila struke.

(5) Izvedbeni projekat mora biti pregledan i od strane izvodaca i
od strane strucnog nadzora, koji su direktno, zajedno sa
projektantom izvedbenog projekta, odgovorni za njegovu
uskladenost sa glavnim projektom i odobrenjem za gradenje.

(6) Izvedbeni projekat radi se u mjerilu 1:50, a nacrti detalja u
mjerilu 1:20, 1:10, 1:5, u zavisnosti od obuhvata i vrste
detalja.

(7) Projekti odnosno njihovi dijelovi (tehni¢ki opis, proracuni) i
svaki list nacrta i dr. moraju imati: oznaku pravnog lica
registriranog za poslove projektiranja koje je izradilo
projekat, naziv gradevine, ime i naziv investitora, oznaku ili
broj projekta odnosno njegovog dijela, stepen tehnicke
dokumentacije, vrstu nacrta, mjerilo u kojem je nacrt izraden,
datum izrade, ime i potpis odgovornog projektanta i/ili
projektanta voditelja i ovjeru (pecat) pravnog lica.

(8) Ovjerom projekta i pojedinacnih listova nacrta pravno lice
koje je izradilo projekat potvrduje da je projekat kompletan,
njegovi dijelovi (faze) medusobno uskladeni, da je izraden u
skladu sa donesenim odobrenjem za gradenje, te da je
uskladen sa odredbama ovog zakona, posebnih propisa i
normi donesenih na osnovu zakona i pravilima struke.

(9) Projekti i njihovi dijelovi moraju biti uvezani na nacin da se
onemoguci zamjena sastavnih dijelova.

(10) Uz projekat mora biti uvezan akt o vaZecoj registraciji
pravnog lica koje je izradilo projekat, dokaz o polozenom
strunom  ispitu  projektanta  voditelja, odgovornih
projektanata, kao i kontrolora pojedinih faza (vrsta) projekta i
posebni listovi sa potpisima odgovornih projektanata kao i
kontrolora po svim fazama u toj dokumentaciji.

Clan 99.
(Projekat izvedenog stanja)

(1) Projekat izvedenog stanja je skup medusobno uskladenih
projekata koji se rade kada se u toku izvodenja radova na
gradevini vrSe izmjene i to za one radove i dijelove gradevine
na kojima je doslo do izmjene u odnosu na glavni ili izvedbeni
projekat.

(2) Projekat izvedenog stanja sadrzi sve $to i glavni projekat sa
izmjenama kao i dijelove gradevine na kojima je doslo do
izmjene u odnosu na glavni ili izvedbeni projekat.

(3) U slu¢aju da se tokom gradenja nisu dogodile nikakve izmjene
u odnosu na glavni projekat, izvoda¢ i nadzor potvrduju i
ovjeravaju na glavnom, odnosno izvedbenom projektu, da je
izvedeno stanje identi¢no sa projektovanim.

(4) Projekatizvedenog stanjaradi se uistom mjerilu kao i glavni ili
izvedbeni projekat.

Clan 100.
(Elaborat tehnologije i organizacije gradenja)
(1) Elaborat tehnologije i organizacije gradenja se izraduje za

obimne i sloZene gradevine ili u slucaju posebnih uvjeta
gradenja.
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(2) Obaveza izrade elaborata tehnologije i organizacije gradenja
definiSe se lokacijskom informacijom, odnosno urbanistickom
saglasno$¢u. U tom slucaju, elaborat tehnologije izraduje
projektant uporedo sa glavnim projektom, a investitor prilaze
oba projekta uz zahtjev za odobrenje za gradenje. U sluc¢aju da
se posebno trazi odobrenje za pripremne radove, onda se
elaborat tehnologije i organizacije gradenja prilaze uz
odgovarajuci zahtjev.

(3) Izuzetno, obaveza izrade elaborata tehnologije i organizacije
gradenja moze se propisati odobrenjem za gradenje, a provjeru
postojanja i kontrolu sadrZaja elaborata vr§i nadlezni
urbanisticko-gradevinski  inspektor  prilikom  prvog,
obaveznog inspekcijskog pregleda na gradilisStu.

(4) Elaborat iz stava (3) ovog ¢lana izraduje odabrani izvodac
radova. Izuzetno, tehnoloska rjeSenja - tehnologiju gradenja
daje projektant glavnog projekta, ukoliko se radi o novoj
odnosno specifi¢noj tehnologiji.

(5) Elaborat tehnologije i organizacije gradenja sadrZi:

a) analizu svih uvjeta gradenja;
b) prijedlog mogucih tehnologija gradenja;
c) specifikacije potrebnih resursa;
d) vremenski plan gradenja;
e) elaborat tehni¢kog opremanja i uredenja gradilista;
f) analizurizikaielaborat zastite naradu prilikom izgradnje.
Clan 101.
(Dokumentacija kontrole kvaliteta)

(1) Dokumentaciju kontrole kvaliteta ¢ine svi projekti i planovi
kontrole kvaliteta materijala, kontrole montaZze, kontrole
utezanja i sl., atesti i certifikati ugradenog materijala, rezultati
zavr$nih mjerenja i testova koji su provedeni u skladu sa
posebnim tehni¢kim i drugim propisima, te u skladu sa
vaze€im standardima.

(2) Investitor je duZan, prilikom tehnickog pregleda objekta,
dostaviti komisiji na uvid svu dokumentaciju kontrole
kvaliteta iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 102.
(Oznacavanje i Cuvanje investiciono - tehni¢ke dokumentacije)

(1) Investiciono-tehni¢ka dokumentacija mora imati:

a) naziv, naslov i registraciju pravnog lica koje vrSi
projektovanje;

b) naziv gradevine;

c) ime inaziv investitora;

d) oznaku ili broj projekta;

e) vrstui stepen tehnicke dokumentacije;

f) vrstu nacrta;

g) myjerilo u kojem je nacrt izraden;

h) datum izrade;

i) ime i potpis odgovornog projektanta;

J) pecat i ovjeru od strane pravnog lica koje je izradilo
investiciono-tehnicku dokumentaciju;

k) dokaz o poloZzenom stru¢nom ispitu projektanta voditelja,
odgovornih projektanata i kontrolora pojedinih faza
projekta;

1) poseban akt sa potpisima odgovornih projektanata kao
dokaz da je izvrSeno uskladivanje svih faza projekta.

(2) Ovjerom projekta iz stava (1) ovog ¢lana pravno lice koje je
izradilo projekat potvrduje da je projekat kompletan, njegovi
dijelovi (faze) medusobno uskladeni, kao i da je uskladen sa
izdatom urbanistickom saglasnosti odnosno lokacijskom
informacijom, odredbama ovog zakona, te sa odredbama
posebnih propisa i normi donesenih na osnovu drugih zakona i
pravila struke.

(3) Projekti i svi njihovi dijelovi moraju biti uvezani i numerisani
po redoslijedu, na nacin da se onemoguci zamjena sastavnih
dijelova.

(4) NadleZni organ koji donosi odobrenje za gradenje i odobrenje
za upotrebu, duzan je da trajno, odnosno za vrijeme dok
gradevina postoji, uva investiciono - tehni¢ku dokumentaciju
naosnovu koje je doneseno odobrenje za gradenje, sa ucrtanim

svim izmjenama i dopunama koje su se dogodile u toku
gradnje.
(5) Investitor, odnosno njegov pravni sljedbenik, obavezan je
¢uvati kompletnu dokumentaciju sve dok gradevina postoji.
(6) Pravno lice koje je izradilo projekat obavezno je uvati istu u
vremenu od najmanje deset godina nakon izgradnje gradevine.

Clan 103.
(Kontrola projekta)

(1) Pravno lice koje je izradilo projekat duzno je izvrsSiti kontrolu
ispravnosti projekta po svim fazama koje sadrzi.

(2) Kontrola projekta je skup mjera i aktivnosti koje preduzima
pravno lice, koje je izradilo projekat, a u funkciji je upravljanja
i realizacije projekta.

(3) Pravno lice koje je izradilo projekat putem kontrole, kao
postupka koji se vr$i unutar pravnog lica, pribavlja sve
potrebne informacije neophodne za efikasno rukovodenje
projektom i neprekidno vrsi poredenje sa planom i izvrSenjem
planskih akata.

(4) Kontrola glavnog, odnosno izvedbenog projekta, ovisno o
vrsti gradevine podrazumijeva kontrolu sljede¢ih akata i
pokazatelja:

a) saglasnosti s projektnim zadatkom;

b) formalne kompletnosti projekta;

c) kvalifikacija glavnog i ostalih projekata;

d) uskladenosti projekta sa uvjetima iz
informacije, odnosno urbanisticke saglasnosti;

e) mehanicke otpornosti i stabilnosti;

f) zastite od buke i vibracija;

g) ustede energije i toplinske zastite;

h) otpornosti na vanjske uticaje i zastite od djelovanja na
okolis;

i) zastite od pozara i eksplozije;

J) zaStite na radu;

k) eliminisanje arhitektonskih barijera za lica sa umanjenim
tjelesnim sposobnostima;

1) drugih aspekata koji su specifi¢ni za pojedine gradevine.

(5) Kontrola projekta je isklju¢ivo obaveza pravnog lica koje je
sacinilo projekat. Obavlja se unutar pravnog lica i u funkciji je
upravljanja projektom. Sve preduzete mjere i radnje su
internog karaktera i ne mogu se povjeriti drugom pravnom
licu.

lokacijske

Clan 104.
(Revizija projekta)

(1) Revizija projekta je ispitivanje svih elemenata sadrZanih u
projektu radi davanja stru¢nog i neovisnog misljenja o tome
da li projekat objektivno i istinito, po svim materijalno
znacajnim pitanjima, prikazuje stanje projekta i moguénost
njegove realizacije.

(2) Revizija projekta obavezna je za sve gradevine osim za
gradevine iz ¢lana 2. tacka p) ovog zakona.

(3) Reviziju glavnog, odnosno izvedbenog projekta investitor
povjerava vanjskom revizoru koji ispunjava uvjete
predvidene ovim zakonom.

(4) Revizijuobavlja pravno lice koje ispunjava propisane uvjete.

(5) Pravno lice moZe obavljati reviziju ako u radnom odnosu na
neodredeno vrijeme, sa punim radnim vremenom, ima
zaposlenog najmanje jednog radnika odgovarajuce struke, sa
najmanje deset godina radnog iskustva i poloZenim stru¢nim
ispitom.

(6) Pravno lice iz stava (5) ovog ¢lana je duZno imenovati
odgovornog revidenta, koji je odgovoran za koordinaciju
kontrole pojedinih faza ili dijelova glavnog, odnosno
izvedbenog projekta.

(7) Odgovorni revident iz stava (6) ovog ¢lana mora biti stru¢no
lice s najmanje deset godina radnog iskustva u struci, koje se
istaklo u projektovanju sloZenih gradevina ili njenih dijelova
ili je na drugi nacin dao doprinos tehni¢koj struci i ima
poloZen odgovarajuéi stru¢ni ispit.
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(8) Pravno lice vrsi izbor vanjskog revizora, a vanjski revizor
koji je izabran ne mozZe vrSiti reviziju uzastopno duZe od pet
godina od dana obavljene prve revizije.

(9) Medusobna pravaiobaveze pravnog licairevidenta utvrduju
se ugovorom o reviziji, u pismenom obliku, uz ugovornu
klauzulu da se revizija ne moze ustupiti drugom licu.

(10) Ako vanjski revizor u toku obavljanja revizije prestane
ispunjavati minimalne uvjete za obavljanje revizije,
obavezan je prekinuti reviziju i o tome obavjestiti pravno lice
sa kojim je zakljucilo ugovor o reviziji, u roku od osam dana
od prestanka ispunjavanja uvjeta, kako bi se poslovi vanjske
revizije povjerili drugom pravnom licu. Obavjestenje o
prestanku  obavljanja revizije zbog neispunjavanja
propisanih uvjeta istovremeno se dostavlja i Ministarstvu.

(11) Samo pozitivna ocjena svih elemenata projekta koji su bili
predmet revizije, omogucava prihvacanje projekta i
podnosenje zahtjeva za odobrenje za gradenje, dok se, u
suprotnom, projekat vra¢a projektantu na doradu, prema
primjedbama i uputama revidenta. Projektant je obavezan
postupiti po primjedbama i uputama revidenta i u tom smislu
doraditi projekat u odredenom roku.

(12) Revident je duzan vrsiti reviziju projekta u skladu sa
odredbama ovog zakona, propisima donesenim na osnovu
ovog zakona i posebnih zakona.

(13) Odgovomi revident organizuje izradu zavr$nog izvjestaja o
reviziji ukupne projektne dokumentacije, na osnovu
pojedinacnih izvjeStaja o reviziji pojedinih faza ili dijelova
projekta, koji se prilaZu uz zavr$ni izvjestaj.

(14) Odgovorni revident ne moze biti lice koje je u cjelosti ili
djelimicno ucestvovalo u izradi projektne dokumentacije ili
ako je taj projekat u cjelosti ili djelomi¢no izraden ili
nostrificiran kod pravnog lica u kojem je zaposlen.

Clan 105.
(Nostrifikacija projekta)

(1) Nostrifikacija projekta je postupak utvrdivanja uskladenosti
idejnog, glavnog i izvedbenog projekta uradenog u
inostranstvu s odredbama ovog zakona, tehnickim
propisima, normama i pravilima struke iz podrucja
gradevinarstva.

(2) Nostrifikaciju projekta viS§i pravno lice registrovano za
poslove projektovanja (u daljem tekstu: ovlasteno pravno
lice), koje mora imati u radnom odnosu zaposlene
diplomirane inZinjere za sve dijelove projekta s najmanje pet
godina radnog iskustva na projektovanju istih ili slinih
gradevina, s poloZenim stru¢nim ispitom.

(3) Ovlasteno pravno lice koje nema zaposlene diplomirane
inZinjere za sve dijelove projekta iz stava (2) ovog C¢lana,
mora osigurati poslovnim ugovorima angaZovanje pravnog
lica registrovanog za obavljanje djelatnosti projektovanja
koje ispunjavanja te uvjete.

(4) Ovlasteno pravno lice duzno je izvrsiti prijevod projekta na
bosanski, hrvatski ili srpski jezik. Dopustena je izrada
dvojezi¢nih dijelova projekta, kako bi se mogao uporediti
prijevod sa izvornikom kao i radi racionalnosti izrade
grafickih dijelova projekta.

(5) Opvlasteno pravno lice u postupku nostrifikacije projekta
izraduje izvjeStaj o nostrifikaciji koji sadrzi potvrdu o
nostrifikaciji, a po potrebi i dokumente iz st. (6) i (7) ovog
¢lana.

(6) Potvrda o nostrifikaciji je isprava kojom se potvrduje da je
projekat izraden u inostranstvu uskladen sa zakonom i
bosanskohercegovackim propisima iz podrucja
gradevinarstva.

(7) Ako se u projektu izradenom u inostranstvu primjenjuju
odredbe inostranih propisa i/ili normi, ovlasteno pravno lice
mora navesti i odgovarajuée domace propise i/ili norme.

(8) Ako domacih propisa i/ili normi nema, ovlasteno pravno lice
u izvjeStaju o nostrifikaciji mora priloZiti upotrebljene
inostrane propise i/ili norme, kao i njihov prijevod na
bosanski, hrvatski ili srpski jezik.

(9) Ovjerom projekta iz stava (1) ovog ¢lana ovlasteno pravno
lice, odgovara za izvrSenu nostrifikaciju projekta, odnosno
potvrduje da je projekat uskladen s ovim zakonom, posebnim
zakonima i propisima iz podrucja gradevinarstva i drugih
podrucja projekta.

POGLAVLIJE VIII - UCESNICI U PROJEKTOVANJU I

GRADENJU

Clan 106.
(Ucesnici u projektovanju i gradenju)

(1) Uctesnici u projektovanju i gradenju su investitor, projektant,
kontrolor, revident, izvoda¢ radova i stru¢ni nadzorni organ.

(2) Odnosiizmedu investitora i drugih sudionika u projektovanju i
gradenju iz stava (1) ovog ¢lana ureduju se ugovorima.

Clan 107.
(Investitor)

(1) Investitor je pravno ili fizicko lice u ¢ije ime i za ¢iji racun se
gradi gradevina i vrSe drugi zahvati u prostoru.

(2) Projektovanje, kontrolu projekata, reviziju projekta, gradenje i
struéni nadzor nad gradenjem investitor je duzan povjeriti
pravnim licima registrovanim za obavljanje tih djelatnosti.

(3) Investitor je duzan osigurati stru¢ni nadzor nad gradenjem
najkasnije do dana otpocinjanja pripremnih radova.

(4) Investitor je duzan imenovati glavnog nadzornog inZinjera koji
je odgovoran za cjelovitost i medusobnu uskladenost stru¢nog
nadzora gradenja, u slu¢aju izvodenja viSe vrsta radova na
odredenoj gradevini i kada nadzorni organ ima i druge
nadzorne inZinjere odgovarajuce struke za te radove.

(5) Investitor je duZan imenovati izvodaca odgovornog za
medusobno uskladivanje radova ako u gradnji sudjeluje dva
izvodaca ili viSe njih.

(6) U slucaju prekida radova investitor je duzan poduzeti mjere
osiguranja gradevine i susjednih gradevina i povrSina. Ako
prekid radova traje duZze od tri mjeseca investitor je duzan
ponovo prijaviti pocetak radova osam dana prije pocetka.

(7) Investitor je duzan zavrsiti fasadu objekta sa priklju¢cima na
komunalnu infrastrukturu u roku od detiri godine od dana

pravosnaznosti odobrenja za gradenje, odnosno dana
produZenja vaznosti tog odobrenja.

Clan 108.

(Projektant)

(1) Projektant je pravno ili fizi¢ko lice registrovano za obavljanje
poslova projektovanja.

(2) Projektovanjem gradevina i drugih zahvata u prostoru moZze se
baviti pravno lice, registrovano za tu djelatnost ako pored
op¢ih uvjeta ispunjava i uvjet da u radnom odnosu ima
najmanje jednog diplomiranog inZinjera sa poloZenim
strunim ispitom.

(3) Pravno lice koje nema zaposlene projektante za svaku vrstu
projekta koje radi, mora osigurati angaZovanje projektanata,
diplomiranih inzinjera sa poloZenim stru¢nim ispitom,
sklapanjem poslovnih ugovora sa fizi¢kim i pravnim licima
registrovanim za obavljanje djelatnosti projektovanja.

(4) Diplomirani inZinjer sa poloZenim stru¢nim ispitom moZe
obavljati poslove projektanta u oblastima za koje ima visoku
stru¢nu spremu i poloZen strucni ispit, po osnovu sklopljenog
ugovora sa pravnim licima registrovanim za obavljanja
djelatnosti projektovanja.

(5) Pravno lice koje projektuje, imenuje jednog ili viSe
projektanata koji su odgovorni za ispravnost i kvalitet projekta
ili dijela projekta. Projektant je odgovoran da projekat ili dio
projekta za Ciju je izradu imenovan, zadovoljava uvjete iz
ovoga zakona, posebnih zakona, propisa donesenih na osnovu
zakona, tehnickih normi i standarda, kao i svih propisanih
uvjeta iz datih saglasnosti.

(6) Ako u izradi glavnog, izvedbenog projekta ili projekta
uklanjanja gradevine ucestvuje viSe projektanata, pravno lice
kojem je povjerena izrada projekta, imenuje projektanta
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voditelja. Projektant voditelj moze istodobno biti i projektant
odredene vrste projekta.

(7) Projektant voditelj odgovoran je za kompletnost projektne
dokumentacije i medusobnu uskladenost projekata, S$to
potvrduje svojim potpisom.

(8) Ako u izradi projekta ucestvuju dva ili viSe pravnih lica,
investitor je duzan imenovati koordinatora projekta, odnosno
odrediti osobu koja ¢e imenovati tog koordinatora. Na
koordinatora projekta odgovarajuce se primjenjuju odredbe iz
stava (6) ovog ¢lana.

Clan 109.
(Izvodac radova)

(1) Gradenjem gradevina i vrSenjem drugih zahvata u prostoru
moZe se baviti pravno i fizi¢ko lice registrovano za obavljanje
te djelatnosti (u daljem tekstu: izvodac).

(2) Gradenjem gradevina mogu se baviti pravna lica registrovana
za obavljanje te djelatnosti ako u radnom odnosu na
neodredeno radno vrijeme ima zaposlenog najmanje jednog
diplomiranog inZinjera arhitektonske ili gradevinske struke sa
najmanje pet godina radnog iskustva i poloZenim stru¢nim
ispitom.

(3) Gradenjem gradevina mogu se baviti fizi¢ka lica registrovana
za obavljanje te djelatnosti, i to za stambene i
stambeno-poslovne objekte bruto razvijene povrsine do 400
m? i za zahvate u prostoru u skladu sa odredbama u &lanu 69.
ovog zakona.

(4) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, kada je investitor fizi¢ko lice,
moZe sam graditi za svoje potrebe stambeni objekat bruto
povriine do 200 m2.

(5) Ako u gradenju ucestvuju dva ili viSe izvodaca, investitor je
duzan imenovati glavnog izvoda¢a odgovornog za medusobno
uskladivanje radova.

(6) Izvodac je duzan:

a) graditi u skladu s donesenim odobrenjem za gradenje,
ovim zakonom i drugim propisima;

b) prije pocetka radova pregledati projektnu dokumentaciju i
ukazati investitoru na detalje koji nisu u skladu sa
tehnickim, tehnoloskim i ostalim sposobnostima izvodaca
(prihvatanjem projektne dokumentacije izvodac potvrduje
da je sposoban izvoditi radove prema istoj);

c¢) radove izvoditi tako da tehni¢ka svojstva gradevine
(mehanicka otpornost i stabilnost, sigurnost u slucaju
poZara, zaStita Zivota i zdravlja, pristupacnost, zastita
korisnika od ozljeda, zaStita od buke i vibracija, usteda
energije i toplinska zastita, zastita od Stetnog djelovanja
okoliSa i na okoli§) odgovaraju utvrdenim uvjetima za
odnosnu gradevinu;

d) ugradivati materijale, opremu i proizvode u skladu sa
standardima i normativima definisanih projektom;

e) osigurati dokaze o kvalitetu radova i ugradenih materijala,
proizvoda i opreme u skladu sa odredbama ovog zakona i
zahtjevima iz projekta;

f) poduzeti mjere za sigurnost gradevine, radova, opreme i
materijala, za bezbjednost radnika, sigurnost susjednih
gradevina, u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima;

g) obavijestiti instituciju nadleZnu za zastitu kulturne i
prirodne bastine kada u toku gradenja ili izvodenja drugih
zahvata u prostoru naide na gradevine koje mogu imati
obiljezje prirodnih vrijednosti ili kulturno-historijskog
nasljeda i preduzme mjere zastite nalazista;

h) urediti, opremiti i stalno odrzavati gradiliste u skladu sa
propisima;

i) utoku gradenja voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku
knjigu;

j) prilikom gradenja povjeriti izvodenje gradevinskih radova
i drugih poslova radnicima koji ispunjavaju propisane
uvjete nomenklature zanimanja za izvodenje tih radova,
odnosno obavljanja tih poslova;

k) sastaviti pisanu izjavu o izvedenim radovima i o nacinu
odrzavanja gradevine, odnosno zahvata u prostoru;

1) osigurati fizicko prisustvo voditelja gradenja prilikom
izvodenja radova na gradiliStu tokom redovnog i
vanrednog radnog vremena.

(7) Izvodac imenuje voditelja gradenja, a u slu¢aju daizvodi samo
pojedine radove imenuje voditelja tih radova. Voditelj
gradenja, odnosno voditelj pojedinih radova odgovoran je za
provedbu uvjeta iz stava (5) ovog ¢lana.

(8) Voditelj gradenja i voditelj pojedinih radova mora biti
diplomirani inZinjer sa najmanje tri godine radnog iskustva ili
inZinjer sa najmanje pet godina radnog iskustva na poslovima
gradenja i poloZenim stru¢nim ispitom, zaposlen u radnom
odnosu sa punim radnim vremenom kod izvodaca.

Clan 110.
(Stru¢ni nadzor)

(1) Stru¢ni nadzor nad gradenjem u ime investitora, moZe
obavljati pravno lice registrovano za poslove projektovanja
i/ili gradenja.

(2) Pravno lice iz stava (1) ovog ¢lana vr$i stru¢ni nadzor pod
uvjetom da za svaku vrstu radova na objektu, za koje obavlja
nadzor (gradevinsko-zanatski, konstruktivni, elektro,
masinski, itd.) ima u radnom odnosu zaposlenog najmanje
jednog diplomiranog inZinjera sa najmanje pet godina radnog
iskustva i poloZenim stru¢nim ispitom.

(3) Pravno lice iz stava (1) ovog ¢lana koje nema zaposlene
diplomirane inZinjere za sve vrste radova za koje obavlja
nadzor, mora obezbijediti angaZovanje diplomiranih inZinjera
sa najmanje pet godina radnog iskustva u struci i poloZenim
strunim ispitom za svaku vrstu radova za koju se obavlja
nadzor po osnovu ugovora sa drugim pravnim ili fizickim
licima.

(4) Pravno lice iz stava (1) ovog ¢lana imenuje nadzorne inZinjere
za konkretni projekat koji moraju ispunjavati uvjete iz st. (1) i
(2) ovog ¢lana.

(5) Nadzorni inZinjer je lice ovlasteno za provedbu nadzora nad
gradenjem, koji se provodi u ime investitora.

(6) Ovisno o sloZenosti gradevine pravno lice koje obavlja nadzor
nad gradenjem u ime investitora, moZe formirati nadzorni tim i
imenovati koordinatora. Koordinator se imenuje iz reda
nadzornih inZinjera i odgovoran je za uskladivanje rada
nadzornog tima.

Clan 111.
(Obaveze nadzornog inZinjera)

(1) U provodenju nadzora nadzorni inZinjer duZan je:

a) utvrditi uskladenost iskol¢enja gradevine sa zapisnikom o
iskol¢enju gradevine i projektom,

b) provjeriti i utvrditi gradi li se u skladu sa odobrenjem za
gradenje, tehnickom dokumentacijom i ovim zakonom;

c) provjeriti i utvrditi da je kvalitet radova, ugradenih
proizvoda i opreme u skladu sa zahtjevima projekta,
uvjetima propisanim ovim zakonom, posebnim zakonima
i propisima, vaze¢im tehni¢kim propisima i standardima te
da je taj kvalitet dokazan propisanim ispitivanjima i
dokumentima;

d) biti prisutan u svim fazama testiranja kvaliteta ugradenog
materijala kao i u svim fazama testiranja nosivog sklopa
gradevine;

e) potvrditi urednost izvodenja radova potpisivanjem
gradevinskog dnevnika, u isti unositi izmjene uradene u
odnosu na projektnu dokumentaciju, kontrolisati
gradevinsku knjigu te, po potrebi, vrsiti usaglasavanje sa
projektantom i izvodatem radova za sve eventualne
promijenjene okolnosti u tehnickoj dokumentaciji i na
gradilistu;

f) napisati izvjeStaj investitoru o obavljenom nadzoru nad
gradenjem gradevine.

(2) Nadzorni inzinjer duZan je pravovremeno obavijestiti
investitora o svim uo¢enim nedostacima i nepravilnostima iz
stava (1) ovog ¢lana.
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(3) Nadzorni inZinjer duZan je pravovremeno obavijestiti
urbanisticko-gradevinskog inspektora o svim nedostacima i
nepravilnostima koje je uo¢io tokom gradenja, a koje investitor
iliizvodac radovane otkloni na osnovu njegovog upozorenja.

POGLAVLIE IX - GRADILISTE
Clan 112.
(Prijava gradenja)

(1) Investitor je duZan nadleZnoj inspekciji pismeno prijaviti
pocetak radova, najkasnije u roku od osam dana prije pocetka
radova.

(2) Nadlezna inspekcija ¢e po sluzbenoj duZnosti izvrSiti

inspekcijski pregled na gradiliStu kako bi provjerila
ispunjavanje tehnickih i sigurnosnih uvjeta za odvijanje
gradenja.

Clan 113.

(Iskolcenje)

(1) Prije pocetka gradenja vrsi se iskol¢enje gradevine u skladu sa
uvjetima datim u odobrenju za gradenje i na osnovu lokacije
objekta.

(2) Iskolcenje gradevine vrsi nadleZna opcinska sluzba za upravu,
u prisustvu izvodaca. O iskolCenju se sacinjava zapisnik koji se
dostavlja nadleZnoj urbansiticko-gradevinskoj inspekciji.

(3) Ukoliko se tokom pregleda utvrdi da postoje razlike izmedu
stvarnog stanja na terenu i datih uvjeta u pogledu polozaja
gradevine, podzemnih instalacija ili visinskih kota, iskol¢enje
se vrsi uz prethodno usaglasavanje.

(4) Za $tetu nastalu uslijed pogresnog iskol¢enja odgovara lice
koje jeizvrsilo iskol¢enje, po opéim pravilima o naknadi Stete.

(5) Nadzorni organ je duZan pratiti iskol¢enje objekta, te provjeriti
da li je stvarni polozaj gradevine u prostoru u skladu sa
zapisnikom o iskol¢enju i odobriti nastavak radova.

(6) Izvodac obavjestava nadleZzni organ iz stava (2) ovog ¢lana o
danu zavrSetka iskopa temelja gradevine.

(7) Nadlezni organ duZan je provjeriti da li je iskop temelja
gradevine uraden u skladu sa zapisnikom o iskolCenju i
odobriti nastavak radova.

Clan 114.
(Uredenje gradilista)

(1) Uredenje gradili§ta obuhvata namjensku pripremu i opremanje
zemljiSta, sa svim potrebnim instalacijama, tehnoloSkom
opremom, privremenim gradevinama i uredajima, sredstvima
sigurnosti i zaStite koji omogucavaju nesmetan, efikasan i
siguran rad na izgradnji gradevina i izvodenja drugih zahvatau
prostoru.

(2) GradiliSte mora biti ogradeno radi sprje¢avanja nekontrolira-
nog pristupa ljudi na gradiliSte i na odgovarajuéi nacin
obezbijedeno.

(3) GradiliSte mora imati na vidnom mjestu istaknutu plocu sa
svim relevantnim podacima o gradevini i sudionicima u
gradenju (naziv investitora, naziv izvodaca radova, naziv
projektanta, naziv i vrstu gradevine koja se gradi, vrijeme
pocetka i zavrSetka radova).

(4) Za uredeno i/ili neuredeno gradiliSte odgovoran je izvodac
radova.

(5) Konkretna rjeSenja tehnickog uredenja i opremanja gradiliSta
obraduju se u sklopu projekta tehnologije i organizacije
gradenja.

(6) Privremeno zauzimanje javne povrSine za potrebe gradiliSta
odobrava nadlezna op¢inska sluzba za upravu rjeSenjem o
odobravanju gradenja ili posebnim upravnim aktom.

(7) Sve privremene gradevine izgradene u okviru pripremnih
radova, oprema gradiliSta, neutroSeni gradevinski i drugi
materijal, otpad i sl. izvoda¢ mora ukloniti odmah po zavrSetku
gradenja, a zemljiSte na podrucju gradiliSta kao i na prilazu
gradiliStu dovesti u stanje u skladu sa uvjetima iz lokacijske
informacije, odnosno urbanisticke saglasnosti i odobrenja za
gradenje, a najkasnije na dan donoSenja odobrenja za
upotrebu.

Clan 115.
(Dokumentacija na gradiliStu)

(1) Izvodac¢ na gradiliStu mora imati slijede¢u dokumentaciju:

a) rjeSenje o upisu u sudski registar;

b) ugovor o izgradnji, odnosno izvodenju radova izmedu
investitora i glavnog izvodaca, te sve ugovore izmedu
glavnogizvodacaiizvodaca pojedinih dijelova gradevine;

c) akt o imenovanju odgovornog lica (voditelja gradnje,
odnosno voditelja pojedinih radova), sa dokumentima
(ovjerenim kopijama), koje potvrduju njihovu stru¢nu
kvalifikaciju i radno pravni status;

d) odobrenje za gradenje i glavni projekat;

e) ovjerene izvedbene projekte sa svim izmjenama i
dopunama;

f) gradevinski dnevnik;

g) gradevinsku knjigu;

h) akt o imenovanju nadzornog organa (nadzornog inZinjera
ili nadzornog tima i koordinatora), sa ispravama
(ovjerenim kopijama) koje potvrduju njihovu stru¢nu
kvalifikaciju i radno pravni status;

i) plan osiguranja kvaliteta sa dokazom o ispitivanju i
kvalitetu ugradenih materijala, proizvoda i opreme;

j) zapisnik o iskolCenju gradevine sa upisom o prijemu
iskopa temelja;

k) plan upravljanja gradevinskim otpadom;

1) plan organizacije gradiliSta.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog €lana, izvodac iz ¢lana 1009. stav (4)
ovog zakona, na gradiliStu mora imati sljede¢u dokumentaciju:
a) odobrenje za gradenje i glavni projekat ili izvedbeni

projekat;

b) zapisnik o iskolcenju gradevine sa upisom o prijemu
iskopa temelja;

c) plan upravljanja gradevinskim otpadom.

POGLAVLIJE X - ODOBRENJE ZA UPOTREBU

Clan 116.
(Odobrenje za upotrebu)

(1) Svaka izgradena gradevina za koju se donosi odobrenje za
gradenje pocinje se koristiti odnosno staviti u pogon nakon $to
nadlezni organ izda dozvolu za njenu upotrebu (u daljem
tekstu: odobrenje za upotrebu) na osnovu prethodno izvrSenog
tehni¢kog pregleda odobrenih i izvedenih radova.

(2) Odobrenje za upotrebu moZe se na zahtjev investitora donijeti i
za dio gradevine prije dovrSetka gradenja cijele gradevine:

a) kada je u pitanju sloZena gradevina;
b) kada se odredeni dio gradevine moZe privesti svojoj
namjeni prije dovrSenja cijele gradevine.

(3) U slucaju slozene gradevine, pojedina odobrenja za upotrebu
dijelova gradevine se donose prema uvjetima odredenim
dobrenjem za gradenje, glavnim ili izvedbenim projektom i
odobrenjem za gradenje dijela gradevine.

(4) Nakon zavrSetka sloZene gradevine po potrebi, a na zahtjev
investitora donosi se jedinstveno odobrenje za upotrebu za
cijelu gradevinu kojim se objedinjuju sva prethodno donesena
odobrenja za upotrebu za dijelove sloZene gradevine.

Clan 117.
(Zahtjev za donoSenje odobrenja za upotrebu)

(1) Zahtjev za donoSenje odobrenja za upotrebu, investitor
podnosi nadleznom organu koji je donio odobrenje za
gradenje.

(2) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana investitor prilaze:

a) kopiju katastarskog plana;

b) pisanu izjavu izvodaca o izvedenim radovima;

c) pisani izvjestaj o nadzoru nad gradenjem, sa potvrdom o
kompletnosti radova;

d) energetski certifikat iz ¢lana 92. stav (3) ovog zakona.
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Clan 118.
(Tehnicki pregled)

(1) Tehni¢kim pregledom utvrduje se da je gradevina izgradena,
odnosno da su zahvati u prostoru izvrSeni u skladu sa
odobrenjem za gradenje, tehnickom dokumentacijom na
osnovu koje je doneseno odobrenje za gradenje, tehni¢kim
propisima i normativima, kao i uvjetima za gradevinu
utvrdenim posebnim propisima.

(2) Tehnicki pregled se vrSi po zavrSetku izgradnje objekta,
odnosno nakon izvrsenja svih radova predvidenih odobrenjem
za gradenje i glavnim, odnosno izvedbenim projektom.

(3) Ukoliko je u toku gradenja doSlo do odstupanja koje ne
podlijezu izmjeni i/ili dopuni odobrenja za gradenje, investitor
je duzan da za tehnicki pregled pripremi i projekat izvedenog
stanja.

(4) Tehnicki pregled vr$i se u roku od 15 dana od dana podnoSenja
potpunog zahtjeva za odobrenje za upotrebu, ili najvise osam
dana od dana imenovanja komisije za tehnicki pregled.

(5) Nadlezni organ u roku od osam dana prije tehnickog pregleda
obavjeStava o mjestu i terminu tehni¢kog pregleda investitora,
predsjednika i ¢lanove komisije, te dostavlja predsjedniku i
¢lanovima komisije kopiju dokumentacije iz ¢lana 117. stav
(2) ovog zakona.

(6) Predsjednik i ¢lanovi komisije za tehnicki pregled o izvr§enom
tehnickom pregledu sastavljaju zapisnik u koji se unosi i
miSljenje svakog Clana da li se izgradena gradevina mozZe
koristiti ili se moraju otkloniti nedostaci, odnosno da se ne
moZe donijeti odobrenje za upotrebu. Zapisnik potpisuje
predsjednik i svi ¢lanovi komisije, a dostavlja se nadleznom
organu u roku od osam dana od dana obavljenog tehni¢kog
pregleda.

(7) Troskove obavljanja tehnickog pregleda snosi investitor, u
skladu sa posebnim propisom koji donosi Ministar prostornog
uredenja, gradenja i zastite okoliSa (u daljem tekstu: ministar),
gradonacelnik, odnosno op¢inski nacelnik u zavisnosti od
nadleZnosti.

(8) Ministarstvo i nadlezne gradske i opcinske sluzbe na
godiSnjem nivou revidiraju visinu troSkova obavljanja
tehnic¢kog pregleda, nacin i dinamiku uplate.

Clan 119.
(Komisija za tehnicki pregled)

(1) Tehnicki pregled obavlja komisija iz reda kvalifikovanih
strunjaka koju rjeSenjem, u roku od najkasnije osam dana od
dana prijema potpunog zahtjeva za odobrenje za upotrebu,
imenuje nadlezni organ koji je donio odobrenje za gradenje.

(2) Broj ¢lanova komisije zavisi od vrste i sloZenosti gradevine i
od vrsta radova koje komisija pregleda. Jedan od ¢lanova
komisije je predsjednik komisije i on koordinira rad.

(3) Clanovi komisije su diplomirani inZinjeri odgovarajuce struke
sa pet godina radnog iskustva u struci i sa poloZenim stru¢nim
ispitom.

(4) Predsjednik i ¢lanovi komisije za tehni¢ki pregled su duzni
obavljati tehnicki pregled u skladu sa odredbama ovog zakona
i drugih propisa.

(5) U radu komisije ne mogu ucestvovati sluzbena lica koja su
ucestvovala u postupku izdavanja lokacijske informacije,
odnosno donoSenja urbanisticke saglasnosti i odobrenja za
gradenje, niti lica koja su ucestvovala u izradi tehnicke
dokumentacije, reviziji glavnog ili izvedbenog projekta,
gradnji i nadzoru nad gradnjom i nadlezni inspektor koji je
vr§io nadzor nad gradnjom objekta i drugi inspektori i lica sa
posebnim ovlastenjima, u ¢ijem su djelokrugu poslovi
upravnog nadzora.

(6) Nadlezni organ koji imenuje komisiju za tehnicki pregled
duZan je najmanje jednom u dvije godine objaviti javni poziv
stru¢nim licima da dostave dokaze o ispunjavanju uvjeta za
ucesce u komisijama. Javni poziv mora biti objavljen najmanje
u jednom dnevnom listu.

(7) Provjeru ispunjavanja uvjeta iz javnog pozivaiz stava (6) ovog
¢lana vrsi strucna komisija koju, zavisno od nadleznosti,
imenuje ministar, gradonacelnik, odnosno op¢inski nacelnik i
sastavlja listu kvalifikovanih stru¢njaka.

Clan 120.
(Duznost investitora u postupku tehni¢kog pregleda)

(1) Investitor je duzan osigurati prilikom tehni¢kog pregleda
prisustvo svih u€esnika u gradenju, osigurati uvjete za rad, te
slobodan i neometan pristup svim dijelovima gradevine uz
potrebnu stru¢nu asistenciju nadzora i izvodaca.

(2) Investitor je duZan tokom tehni¢kog pregleda dostaviti
komisiji na uvid dokumentaciju na osnovu koje je izgradena
gradevina, odnosno izvedeni radovi:

a) dokumentaciju iz ¢lana 115. ovog zakona;
b) ostalu dokumentaciju definisanu posebnim propisima u
zavisnosti od vrste gradevine.

(3) Dokumentaciju iz stava (2) ovog ¢lana komisija za tehnicki
pregled mora uredno vratiti investitoru po okoncanju svog
rada.

Clan 121.
(Donosenje odobrenja za upotrebu)

(1) Odobrenje za upotrebu donosi se u formi rjesenja, na osnovu
pozitivne ocjene iz zapisnika komisije za tehnicki pregled u
roku od osam dana od dana dostave zapisnika o tehnickom
pregledu.

(2) Ukoliko je na osnovu zapisnika iz stava (1) ovog clana
utvrdeno da ima nedostataka, nadlezni organ donosi zakljucak
kojim se utvrduje rok za otklanjanje nedostataka, a najduze u
roku do 90 dana.

(3) Po uklanjanju nedostataka iz stava (2) ovog ¢lana, investitor je
duzan obavijestiti nadlezni organ.

(4) U nastavku tehni¢kog pregleda, koji moZe obaviti i jedan ¢lan
komisije, pregledaju se samo oni radovi koje je trebalo
popraviti ili doraditi, o ¢emu se sacinjava zapisnik. Ako su svi
nedostaci otklonjeni, nadlezni organ donosi rjeSenje o
odobrenju za upotrebu u roku od sedam dana od dostave
zapisnika o zavr§enom tehnickom pregledu.

(5) Nadlezni organ duZan je poslati kopiju odobrenja za upotrebu
nadleznoj urbanisti¢ko-gradevinskoj inspekciji i drugim
organima u skladu s posebnim propisima.

(6) Gradevina za koju je doneseno odobrenje za upotrebu upisuje
se u zemljisne knjige.

Clan 122.
(Odbijanje zahtjeva za donoSenje odobrenja za upotrebu)

(1) Zahtjev za donoSenje odobrenja za upotrebu odbija se:

a) ako je gradevina izgradena bez odobrenja za gradenje;

b) ako su tokom gradenja izvr§ene izmjene i/ili dopune na
gradevini koje podlijezu izmjeni i/ili dopuni odobrenja za
gradenje, a da prethodno nije pribavljena izmjena i/ili
dopuna odobrenja;

c) ako zahtjev podnese lice na koga nije doneseno odobrenje
za gradenje, a da prethodno nije izvrSena izmjena
odobrenja za gradenje u smislu promjene imena
investitora;

d) ako je dopuStena obnova postupka za donoSenje
urbanisticke saglasnosti ili odobrenja za gradenje i provodi
se novi postupak;

e) ako jeinspekcijskim nadzorom utvrdeno da se izvode ili su
izvedeni radovi koji nisu u skladu sa donesenim
odobrenjem za gradenje;

f) ako podnosilac zahtjeva nije dostavio dokaz o uplac¢enim
troSkovima tehnickog pregleda;

g) ako investitor nije uredio zemljiste oko objekta;

h) ako se po zapisniku o tehnickom pregledu u ostavljenom
roku ne otklone nedostaci;

i) ako se po zapisniku o tehni¢kom pregledu utvrdi da se
nedostaci na gradevini ne mogu otkloniti ili da postoji
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neotklonjiva opasnost po stabilnost gradevine, zivot ili
zdravlje ljudi, okolis, saobracaj ili susjedne objekte.

(2) Nadlezni organ o odbijanju zahtjeva za donoSenje odobrenja za
upotrebu obavjeStava nadleznu urbanisti¢ko-gradevinsku
inspekciju.

Clan 123.
(Nistavost odobrenja za upotrebu)

(1) Odobrenje za upotrebu doneseno suprotno odredbama ovog
zakona, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i
donesenom planu nistavo je.

(2) Rjesenje oglasava nistavim organ koji je donio rjesenje, a u
skladu s odredbama propisa iz oblasti upravnog postupka.
Clan 124.

(Odobrenje za probni rad)

(1) Nadlezni organ donosi odobrenje za probni rad, ukoliko
postoji obaveza ispitivanja tehnickih svojstava gradevine ili na
osnovu misljenja komisije za tehnicki pregled za gradevinu
koja po svom tehnoloskom procesu zahtijeva probni rad.

(2) Investitor je obavezan pocetak probnog rada iz stava (1) ovog
¢lana prijaviti nadleZnom organu i nadleZnim organizacijama
koje su izdale odredene saglasnosti.

(3) Odobrenje za probni rad moZe se donijeti samo pod uvjetom da
je komisija za tehnicki pregled utvrdila da je gradevina
izgradena u skladu sa donesenim odobrenjem za gradenje i da
pustanje gradevine u probni rad ne ugrozava Zivot i zdravlje
ljudi, okolis i susjedne gradevine.

(4) U toku trajanja probnog rada gradevine uspostavlja se i
utvrduje njena potpuna tehnicka ispravnost.

(5) Probni rad gradevine iz stava (1) ovog ¢lana moZe trajati
najduze 12 mjeseci, a izuzetno u posebno sloZenim
tehnoloskim procesima probni rad se moze produziti jo§ 12
mjeseci.

Clan 125.
(Zalba)

(1) Protiv rjeSenja o odobrenju za upotrebu nadlezne gradske ili
opc¢inske sluzbe, stranka moZe izjaviti Zalbu Ministarstvu u
roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja.

(2) Protiv rjeSenja Ministarstva o odobrenju za upotrebu ne moze
se izjaviti Zalba.

(3) Protiv rjeSenja iz stava (2) ovog ¢lana moZe se pokrenuti
upravni spor tuzbom kod kantonalnog suda u roku od 30 dana
od dana prijema rjeSenja.

DIO CETVRTI - UPOTREBA I ODRZAVANIJE

GRADEVINE

POGLAVLIJE I - KORISTENJE I ODRZAVANJE

Clan 126.
(Koristenje i odrzavanje gradevine)

(1) Gradevina se moZe koristiti samo u skladu sa namjenom koja je
odredena odobrenjem za gradenje.

(2) Vlasnik gradevine duzan je odrzavati gradevinu na na¢in da se
u predvidenom vremenu njenog trajanja ocuvaju tehnicka
svojstva bitna za gradevinu definisana ovim zakonom.

(3) U slucaju ostecenja gradevine koje ugrozava stabilnost same
gradevine ili njenog dijela, te ako postoji opasnost za susjedne
gradevine ili ljudsko zdravlje, vlasnik gradevine duzan je
poduzeti hitne mjere za otklanjanje opasnosti i oznaciti
gradevinu kao opasnu do otklanjanja opasnosti.

(4) Za gradevine sa vise vlasnika svi suvlasnicii vlasnici posebnih
dijelova gradevine snose po principu objektivne odgovornosti
solidarno nastalu Stetu tre¢im licima i ne mogu pojedinacno
preduzimati zamjene i popravak zajednickih dijelova i uredaja
zgrade suprotno odredbama propisa iz oblasti stvarnih prava i
oblasti upravljanja zgradama.

(5) Vlasnik gradevine, duZan je za oStecene gradevine iz stava (3)
ovog Clana, podnijeti zahtjev za sanaciju ili vr$enje drugih
zahvata, nadleznoj op¢inskoj sluzbi u roku od 30 dana od dana

prestanka okolnosti koje su izazvale oStecenja gradevine ili
dostave zapisnika opéinskog urbanisticko-gradevinskog
inspektora kojim su naloZene mjere za otklanjanje utvrdenih

ostecenja.
POGLAVLIJE II - UKLANJANJE GRADEVINE
Clan 127.
(Uklanjanje gradevine)

(1) Vlasnik gradevine moZe pristupiti uklanjanju gradevine ili
njenog dijela, samo na osnovu odobrenja za uklanjanje.

(2) Odobrenje za uklanjanje donosi opéinska sluzba nadlezna za
poslove prostornog uredenja na zahtjev vlasnika gradevine.

(3) Uz zahtjev za uklanjanje gradevine vlasnik prilaze:

a) kopiju katastarskog plana sa podacima o korisnicima
predmetne i susjednih parcela;

b) dokaz o pravu vlasniStva gradevine;

c) tri primjerka projekta uklanjanja gradevine;

d) saglasnosti nadleznih institucija ili drugih pravnih lica za
uklanjanje, ako se tim uklanjanjem moZe ugroziti javni
interes (zaStita spomenika kulture, zastita komunalnih i
drugih instalacija i dr.), materijalna dobra, Zivot i zdravlje
Ljudi, okolis;

e) odgovarajuc¢a okolinska dozvola u skladu sa posebnim
zakonom, i
dokaz o uplati administrativne takse.

(4) Projekat uklanjanja gradevine sadrzi:

a) tehnicki opis nacina uklanjanja gradevine i opis konac¢nog
uredenja parcele;

b) sve potrebne nacrte gradevine, ukljucujuci planove i Seme
za uklanjanje po fazama, proracune stabilnosti
konstrukcije ili njenih dijelova tokom uklanjanja, odnosno
demontaze;

c) tehnicka rjeSenja osiguranja stabilnosti okolnih objekata i
zemljiSta;

d) elaborat zastite na radu prilikom uklanjanja gradevine;

e) mjere za otklanjanje i smanjenje uticaja na okolis prilikom
uklanjanja gradevina u skladu sa posebnim propisom iz
oblasti zastite okoliSa;

f) plan upravljanja gradevinskim otpadom sacinjen u skladu
S posebnim propisom.

(5) Projekat uklanjanja mogu da rade lica ovlaStena za izradu
investiciono-tehni¢ke dokumentacije.

(6) Kod uklanjanja gradevine ili njenog dijela stru¢ni nadzor za te
radove je obavezan.

Clan 128.
(Postupak donosenja odobrenja za uklanjanje)

(1) U postupku izdavanja odobrenja za uklanjanje gradevine
stranka u postupku je vlasnik gradevine, a zainteresovana
strana, pored op¢ine, moZe biti i vlasnik nekretnine koja
neposredno grani¢i sa parcelom na kojoj se nalazi gradevina za
koju se donosi odobrenje za uklanjanje.

(2) Odobrenje za uklanjanje je upravni akt koji donosi opéinska
sluzba nadleZna za poslove prostornog uredenja u roku od 15
dana od dana prijema urednog zahtjeva.

(3) Opc¢inska sluzba nadlezna za poslove prostornog uredenja, po
sluzbenoj duZnosti ili na zahtjev investitora, rjeSenjem
odreduje uklanjanje gradevine ili dijela gradevine koje je
neophodno wukloniti u toku pripremanja gradevinskog
zemljista za gradenje iz ¢lana 43. ovog zakona.

(4) Kada opcinska sluzba nadleZzna za poslove prostornog
uredenja utvrdi da nisu dostavljeni propisani dokumenti uz
zahtjev za donoSenje odobrenja za uklanjanje, duZna je o tome
pismeno izvijestiti podnosioca zahtjeva, najkasnije u roku od
tri dana od dana podnoSenja zahtjeva, te ga pozvati da zahtjev
dopuni.

(5) Ukoliko podnosilac zahtjeva u ostavljenom roku, a najkasnije
u roku od 15 dana od dana prijema obavijesti ne ispuni sve
uvjete ili pismeno ne obavijesti opéinsku sluzbu nadleznu za
poslove prostornog uredenja o nemogucnosti ispunjavanja
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potrebnih uvjeta u zadanom roku, nadlezna op¢inska sluzba ¢e
zakljuckom odbaciti zahtjev.

(6) Prije donoSenja odobrenja, opc¢inska sluzba nadlezna za
poslove prostornog uredenja zajedno sa nadleznim
inspektorom duZna je izvrSiti uvid na licu mjesta.

Clan 129.
(Sadrzaj odobrenja za uklanjanje)

(1) Rjesenje o odobrenju za uklanjanje gradevine sadrzi:

a) podatke o stranci za koju se donosi odobrenje (naziv,
odnosno ime sa sjediStem odnosno adresom);

b) podatke o gradevini za koju se donosi odobrenje za
uklanjanje sa osnovnim podacima o namjeni, gabaritu i
spratnosti gradevine, sa oznakom lokacije (katastarske
parcele) starog i novog premjera;

¢) naziv projekta sa nazivom pravnog lica koje je izradilo
projekat uklanjanja;

d) izjavu u dispozitivu rjeSenja da je projekat uklanjanja
sastavni dio odobrenja;

e) rok za uklanjanje gradevine;

f) obavezu stranke da prijavi pocetak izvodenja radova
nadleZnoj inspekciji osam dana prije otpo¢injanja radova;

g) druge podatke od znaCaja za specifinu lokaciju i
gradevinu.

(2) Op¢inska sluzba nadlezna za poslove prostornog uredenja
duZna je poslati primjerak odobrenja za uklanjanje nadleZnoj
inspekciji i vlasniku objekta.

(3) Projekat uklanjanja je sastavni dio odobrenja za uklanjanje, Sto
na projektu mora biti naznaceno i ovjereno potpisom i pe€atom
nadleZne op¢inske sluzbe.

Clan 130.
(Uklanjanje gradevine zbog fizicke dotrajalosti ili oSte¢enja)

(1) Organizacija uklanjanja i pripadajuci troskovi su obaveza
vlasnika gradevine.

(2) Ako se u postupku donosenja rjeSenja o uklanjanju gradevine
ili dijela gradevine utvrdi da se opasnost po Zivot ili zdravlje
ljudi, okolne gradevine i saobracaj moze ukloniti i
rekonstrukcijom gradevine ili njenog dijela, na zahtjev
vlasnika moze se prema odredbama ovog zakona odobriti
rekonstrukcija gradevine ili njenog dijela, pod uvjetom da se
izvede u roku koji odredi nadlezna opéinska sluzba.

Clan 131.
(Zalba)

(1) Protiv rjesenja o odobrenju za uklanjanje gradevine, stranka
moze izjaviti zalbu Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
prijema rjeSenja.

(2) Zalba protiv rjeSenja iz ¢lana 130. stav (1) ovog zakona ne
odlaze izvrSenje rjesenja.

DIO PETI - CENTAR ZA PRUZANJE USLUGA 1Z

OBLASTI PROSTORNOG UREDENJA I GRADENJA

Clan 132.
(Centar)

(1) Nadlezni organ obavezan je u okviru svog djelokruga
obrazovati Centar za pruzanje usluga iz oblasti prostornog
uredenja i gradenja (u daljem tekstu: Centar).

(2) Centar obavlja poslove informiranja i pribavljanja saglasnosti,
uvjerenja i drugih akata po sluZzbenoj duznosti u postupcima iz
oblasti prostornog uredenja i gradenja.

(3) Nadlezni organ je duzan u roku od 60 dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona obrazovati Centar, a u skladu sa svojim
aktom o unutra$njoj organizaciji.

Clan 133.
(Informativna funkcija)

(1) Centar pruza potrebnu pravnu pomo¢, daje odgovarajuca
objasnjenja i upute investitoru, te dostavlja sve rasploZive
informacije i podatke u vezi sa namjerom zahvata ili izmjene u
prostoru.

(2) Rok za dostavljanje informacija i podataka iz stava (1) ovog
¢lana je sedam dana od dana podnosenja zahtjeva.

Clan 134.
(Operativna funkcija)

(1) Centar pribavlja saglasnosti, miSljenja i druge akte po

sluzbenoj duznosti u okviru:

a) donosenja urbanisticke saglasnosti;

b) donosenja odobrenja za gradenje;

c) donoSenja odobrenja za pripremne radove;

d) donoSenja odobrenja za upotrebu, i

e) donoSenja odobrenja za uklanjanje gradevine.

(2) U postupku donoSenja urbanisticke saglasnosti Centar po
sluzbenoj duZnosti pribavlja izvode iz katastra i katastra
podzemnih instalacija, stru¢no misljenje Zavoda za planiranje
razvoja Kantona Sarajevo kao nosioca izrade plana u slucaju
nepostojanja detaljnih planskih dokumenata, miSljenja i
saglasnosti javnih komunalnih preduzeca i drugih subjekata
koji vrSe javna ovlaStenja neophodne za donoSenje
urbanisticke saglasnosti struéno misSljenje Zavoda za
planiranje razvoja Kantona Sarajevo u skladu s odredbama
ovog zakona i drugih propisa u pogledu vaZece kategorizacije
kvaliteta zraka, saglasnost Zavoda za zaStitu kulturno-
historijskog i prirodnog naslijeda Kantona Sarajevo, te
saglasnost Ministarstva saobrac¢aja Kantona Sarajevo.

(3) U postupku donoSenja odobrenja za gradenje Centar po
sluzbenoj duZnosti pribavlja pravosnazne urbanisticke
saglasnosti, izvode iz katastra i katastra podzemnih instalacija,
miSljenja i saglasnosti javnih komunalnih preduzeca i drugih
subjekata koji vrSe javna ovlastenja neophodna za donoSenje
odobrenja za gradenje.

(4) U postupku donosenja odobrenja za pripremne radove Centar
po sluzbenoj duznosti pribavlja odobrenje nadleznog organa
za privremeno zauzimanje i koriStenje javne povrsine, ukoliko
se radi o takvom slucaju, te saglasnosti za privremene
prikljucke na komunalnu infrastrukturu i javni put.

(5) U postupku donoSenja odobrenja za upotrebu Centar po
sluzbenoj duZnosti pribavlja pravosnazno odobrenje za
gradenje i kopiju katastarskog plana s ucrtanim poloZajem
gradevine.

(6) U postupku donoSenja odobrenja za uklanjanje gradevine
Centar po sluzbenoj duznosti pribavlja saglasnosti nadleznih
institucija ili drugih pravnih lica za uklanjanje iz ¢lana 127.
stav (3) tacka d) ovog zakona.

(7) Saglasnosti i uvjeti za gradenje pribavljeni u postupku
donoSenja urbanisticke saglasnosti iz stava (2) ovog ¢lana,
smatra se da su pribavljeni i za postupak donoSenja odobrenja
za gradenje.

Clan 135.
(Pribavljanje dokumenata)
Razmjena dokumenata i podnesaka moZe se vrSiti
elektronskim putem, u formi elektronskog dokumenta.
Clan 136.
(Ovlastenja Centra)

(1) Centar u obavljanju svojih poslova cijeni samo formalnu
ispravnost dostavljenih akata.
(2) U okviru ispunjavanja formalnih uvjeta iz stava (1) ovog ¢lana
Centar ispituje:
a) nadleZnost za postupanje po zahtjevu, odnosno prijavi;
b) svojstvo stranke u upravnom postupku, odnosno da li
podnosilac zahtjeva moZze biti lice koje je ovaj akt
podnijelo;
¢) dali zahtjev sadrzi sve propisane podatke;
d) dalije uz zahtjev podnesena sva dokumentacija propisana
zakonom i provedbenim propisom;
e) dalije uz zahtjev priloZen dokaz o uplati administrativne
takse i naknada u skladu s posebnim propisima.
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Clan 137.
(Rokovi i troskovi za saglasnosti i miSljenja)

(1) Javna komunalna preduzeca i drugi subjekti koji vrSe javna
ovlastenja duzni su Centru dostaviti saglasnosti i misljenja iz
¢lana 134. st. (2), (3), (4) 1 (6) ovog zakona, u roku od 15 dana
od dana podnosenja zahtjeva.

(2) Javna komunalna preduzeca i drugi subjekti koji vrSe javna
ovlaStenja imaju pravo na naknadu stvarnih troSkova koje se
odnose na izdavanje traZenih uvjeta i preduzimanje drugih
radnji iz svoje nadleznosti, u skladu sa propisima iz posebne
upravne oblasti.

(3) Investitor snosi stvarne troskove, koji su nastali izdavanjem
trazenih uvjeta i provodenjem drugih radnji iz svojih
nadleZnosti, a u skladu sa propisima iz posebne oblasti.

DIO SESTI - SISTEM INFORMACIJA O STANJU U

PROSTORU

Clan 138.
(Jedinstveni prostorni informacioni sistem)

(1) U svrhu prikupljanja, koristenja i obrade podataka od znacaja
za prostorno uredenje Kanton, Grad Sarajevo i opc¢ine
obezbjeduju, putem sluzbi za dokumentaciju kod organa
uprave i upravnih ustanova, uspostavljanje i odrZavanje
jedinstvenog prostornog informacionog sistema (GIS).

(2) Kanton organizuje sluzbe za dokumentaciju u Ministarstvu i
putem kantonalnih upravnih ustanova, a Grad i opéine u
sluzbama za upravu nadleZnim za poslove prostornog uredenja
i gradenja.

(3) Sredstva za uspostavu i odrzavanje jedinstvenog
informacionog sistema u oblasti prostornog planiranja i
uredenja obezbjeduju se iz budZeta nadleZnog organa.

Clan 139.
(SadrZaj jedinstvenog prostornog informacionog sistema)

U okviru jedinstvenog prostornog informacionog sistema
(GIS-a) vodi se i odrzava jedinstvena evidencija koja obuhvata
podatke o:

a) azurnim digitalnim, geodetsko-topografsko-kartograf-

skim podlogama u DrZzavnom koordinatnom sistemu;

b) prostornom planu Federacije BiH i drugim planskim
dokumentima Federacije BiH;

¢) prostornim planovima kantona;

d) urbnistickim planovima Grada i op¢ina, regulacionim
planovima i urbanistickim projektima;

e) prirodnim resursima sa kvalitativnim i kvantitativnim
obiljeZjima i sl (podaci i izvodi iz katastra zemljiSta, voda,
prirodnih resursa i sl.);

f) stanovniStvu;

g) infrastrukturnim sistemima;

h) graditeljskom naslijedu, prirodnim vrijednostima i
posebno zasti¢enim prostorima;

1) ugroZavanju okoliSa (zagadenje tla, vode, zraka i sl);

j) bespravnom gradenju;

k) podru¢jima gdje je opasnost od posljedica prirodnih i
ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i katastrofa i
ratnih  djelovanja  posebno izrazena (seizmicke
karakteristike terena, poremecaji u stabilnosti tla, plavna
podrucja, podrucja ugroZena moguénoséu izbijanja
poZara, podrucja izloZena mogucem uticaju tehnickih
katastrofa i prekomjernom zagadenju zbog havarije u
pogonima i sl.);

1) kadrovima i pravnim licima koja se bave poslovima u
oblasti planskog uredenja prostora;

m) privredi;

n) drustvenim djelatnostima;

0) turizmu;

p) komunalnoj infrastrukturi;

r) gradevinskom zemljiStu;

s) druge podatke koji su od znacaja za prostorno uredenje i za
vodenje i odrzavanje jedinstvenog prostornog informacio-
nog sistema.

Clan 140.
(Obaveza dostavljanja podataka)

(1) Op¢inske sluzbe nadlezne za poslove prostornog uredenja
vode jedinstvenu evidenciju podataka i informacija iz ¢lana
139. ovog zakona o stanju prostora u odgovaraju¢im bazama i
duZne su svake godine do 15. januara tekuce godine dostaviti
Zavodu za planiranje razvoja godis$nji izvjeStaj o stanju
prostora kao i o provodenju planskih dokumenata na nivou
opéine za proteklu godinu, sa popunjenim jedinstvenim
obrascima.Ministarstvo je duzno je do 31. januara tekuce
godine dostaviti Federalnom ministarstvu godisnji Izvjestaj o
stanju prostora u Kantonu, kao i IzvjeStaj o provodenju
planskih dokumenata na podru¢ju Kantona za proteklu godinu.
Javna preduzeca, agencije i drugi subjekti koji posjeduju,
prikupljaju, izraduju ili obraduju podatke potrebne za
formiranje i aZuriranje jedinstvenog informacionog sistema iz
¢lana 139. ovog zakona duzni su podatke i dokumentaciju
redovno, a najkasnije do 5. januara tekucée godine za proteklu
godinu, dostavljati nadleznoj op¢inskoj sluzbi za prostorno
uredenje.

(2) Na zahtjev Ministarstva i opcinskih sluzbi za prostorno
uredenje, pravna lica i druge organizacije duzne su u
odredenom roku da dostavljaju podatke iz ¢lana 139. ovog
zakona.

DIO SEDMI - PRENO§ENJE POSLOVA KANTONALNE
UPRAVE NA OPCINE I GRAD

Clan 141.
(Prijenos poslova)

(1) Poslovi kantonalne uprave koji se prenose na opcinskog
nacelnika su:

a) donosenje lokacijske informacije, urbanisticke saglasnos-
ti, odobrenja za gradenje i upotrebne dozvole za izgradnju
gradevina, dogradnju, nadogradnju, rekonstrukciju, sana-
ciju, promjenu namjene gradevine i konzervaciju grade-
vine, ukljucujuéi i vrsenje drugih gradevinskih zahvata na
povrsini tla, iznad ili ispod povrSine tla;

b) donoSenje jednog rjeSenja za uklanjanje gradevina kao i
sanaciju legalno izgradene gradevine oSteene ratnim
djelovanjem,

¢) donoSenje urbanisticke saglasnosti, odobrenja za gradenje
i upotrebne dozvole, izuzetno d odredbi ¢lana 48. stav (4)
ovog zakona i za izgradng'u gradevina ¢ija je korisna
povrsina preko 10 000 m“, po prethodno pribavljenoj
saglasnosti Ministarstva, ukljuuju¢i i radove za
rekonstrukciju, dogradnju, nadogradnju, sanaciju,
promjenu namjene ili konzervaciju.

(2) Poslovi kantonalne uprave koji se prenose na gradonacelnika
su donoSenje urbanisticke saglasnosti, odobrenja za gradenje i
upotrebne dozvole za izgradnju gradevina, dogradnju,
nadogradnju, sanaciju, promjenu namjene i konzervaciju iz
¢lana 48. stav 2. ovog zakona.

Clan 142.
(RjeSavanje u drugom stepenu)

(1) Protiv upravnih akata op¢inskog nacelnika i gradonacelnika u
drugom stepenu rjeSava Ministarstvo.

(2) Protiv upravnih akata Ministarstva moZe se pokrenuti upravni
spor tuzbom kod kantonalnog suda u roku od 30 dana od dana
prijema upravnog akta.

DIO OSMI - NADZOR

Clan 143.
Nadzor nad provedbom ovog zakona i propisa donesenih na

osnovu ovog zakona vr$i Ministarstvo, a inspekcijski nadzor
obavlja nadlezni urbanisticko - gradevinski inspektor.



SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 22. juna 2017.

KANTONA SARAJEVO

Broj 24 — Strana 29

POGLAVLIE I -INSPEKCIJSKI NADZOR

Clan 144.
(Inspekcijski nadzor)

(1) Inspekcijski nadzor u smislu ovog zakona, podrazumijeva
kontrolu nad radom ucesnika u gradenju, radom organa
uprave, izvodenjem radova i kvalitetom gradevinskih
proizvoda koji se ugraduju u pogledu primjene ovog zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog zakona i propisa iz podrucja
normizacije, ukoliko posebnim zakonom nije drugacije
odredeno, odrZavanju gradevine, te posebno bespravnom
izgradnjom.

(2) PriizvrSenjuobavezaiz stava (1) ovog ¢lana, vrsi se nadzor nad
izradom prostorno planske dokumentacije, uskladenosti
planova niZeg reda sa planom viSeg reda, usaglaSenosti
lokacijske informacije odnosno urbanisticke saglasnosti sa
detaljnim planskim dokumentom ili planom viSeg reda, nadzor
nad radom ucesnika u gradenju, koriStenju, odrzavanju i
uklanjanju gradevine, i kontrola kvaliteta materijala
gradevinskih proizvoda.

(3) U izvrSenju poslova inspekcijskog nadzora mogu se,
angazovati ovlastene institucije koje su specijalizovane za
pojedina tehnicka podrucja, narocito s obzirom na ispitivanje i
ocjenu kvaliteta.

(4) U vrienju inspekcijskog nadzoranadleZni inspektor preduzima
ipreventivne mjere i radnje radi sprjecavanja povrede zakona i
drugih propisa, sprecavanje nastajanja Stetnih posljedica i
otklanjanja uzroka koji bi doveo do nastanka Stetne posljedice.

Clan 145.
(Urbanisticko - gradevinski inspektori)

(1) Poslove inspekcijskog nadzora u oblasti urbanizma i gradenja
u prvom stepenu obavljaju i poduzimaju mjere utvrdene ovim
zakonom:

a) kantonalni urbanisti¢ko-gradevinski inspektor;
b) gradski urbanisti¢ko - gradevinski inspektor;
c) opcinski urbanisticko-gradevinski inspektor.

(2) Inspektor iz stava (1) ovog ¢lana je lice postavljeno u skladu s
propisima i zakonima iz oblasti drzavne sluzbe i inspekcijskog
nadzora.

Clan 146.
(Postupak inspekcijskog nadzora)

(1) Inspekcijski nadzor vr$i se po sluzbenoj duznosti, po pisanom
zahtjevu pravnih i fizickih lica za vrSenje inspekcijskog
nadzoraipo nalogu izdatom od strane ovlastenog licanadleZne
inspekcije, u skladu sa propisima kojima se reguliSe oblast
inspekcijskog nadzora.

(2) Subjekti, ucesnici, aktivnosti i rezultati u oblasti prostornog
planiranja i uredenja, kao i provodenja planskih dokumenata se
kontroli$u redovnim pregledima u procesu izrade i provodenja
planskih dokumenata.

(3) Subjektiiucesniciu oblasti projektovanja, izgradnje gradevine
i vrienja drugih zahvata u prostoru, se kontroliSu redovnim
inspekcijskim nadzorom i na zahtjev drugog nadleznog organa
ili ovlaStenog ucesnika, odnosno zainteresovane strane u tom
procesu.

(4) Ucesniciu gradenju, vlasnik odnosno korisnik gradevine duzni
sunadleznom inspektoru omoguditi provodenje nadzora te dati
na uvid svu dokumentaciju, omoguditi pregled gradevine i
proizvoda kao i obavljanje drugih radnji u vezi sa nadzorom.

(5) Kod slozenih gradevina, ovlasteno lice nadlezne inspekcije
formira tim inspektora razlicitih specijalnosti koji ¢e timski
visiti preglede na gradiliStu.

POGLAVLIJE II - NADLEZNOSTI I OVLASTENJA
INSPEKTORA

Clan 147.
(NadleZnosti inspektora)

(1) Kantonalni  urbanisti¢ko-gradevinski
inspekcijski nadzor nad:

a) izradom i provodenjem planskih dokumenata koje donosi
Skupstina Kantona;

b) usaglaseno$¢u urbanisticke saglasnosti, odobrenja za
gradenje i upotrebne dozvole koje je donijelo Ministarstvo
u skladu s odredbama ovog zakona;

¢) primjenom urbanisticko-tehnic¢kih
normativa i propisa;

d) izgradnjom i koriStenjem gradevina i drugih zahvata u
prostoru za koje je odobrenje za gradenje donijelo
Ministarstvo;

e) kvalitetom  ugradenih  gradevinskih  materijala,
poluproizvoda i proizvoda u gradevinama i zahvatima u
prostoru iz svoje nadleZnosti;

f) radom opéinskih i gradskih urbanisticko-gradevinskih
inspektora u provodenju propisa iz oblasti prostornog
uredenja.

(2) Gradski  urbanisti¢ko-gradevinski
inspekcijski nadzor nad:

a) izradom i provodenjem planskih dokumenata na nivou

inspektor obavlja

gradevinskih

inspektor  obavlja

Grada;
b) usaglaseno$¢u  lokacijske  informacije = odnosno
urbanisticke saglasnosti, odobrenja za gradenje i

upotrebne dozvole koje je donio gradonacelnik u skladu s
odredbama ovog zakona.
(3) Op¢inski urbanisti¢ko-gradevinski inspektor vrsi inspekcijski
nadzor nad:

a) izradom i provodenjem planskih dokumenata na nivou
opcine;

b) ostvarivanjem i provodenjem planskih dokumenata na
nivou opcine;

c) usaglasenoséu  lokacijske  informacije = odnosno
urbanisticke saglasnosti, odobrenja za gradenje, upotrebne
dozvole i drugih upravnih akata koje je donio op¢inski
nacelnik u skladu s odredbama ovog zakona;

d) primjenom urbanisticko-tehnickih gradevinskih normati-
va i propisa;

e) izgradnjom i koriStenjem gradevina i drugih zahvata u
prostoru za koje odobrenje za gradenje donosi nadlezna
op¢inska sluzba;

f) kvalitetom ugradenih gradevinskih materijala, poluproiz-
voda i proizvoda u gradevinama i zahvatima u prostoru iz
svoje nadleznosti;

g) nareduje uklanjanje svih bespravno izvedenih gradevinaili
njenih dijelova ili drugih bespravno izvedenih radova na
podrucju opéine.

Clan 148.
(Ovlastenja inspektora u oblasti prostornog planiranja, uredenja
i provodenja planskih dokumenata)

U obavljanju inspekcijskog nadzora u oblasti prostornog
planiranja, uredenja i provodenja planskih dokumenata inspektor
ima pravo i duZnost:

a) narediti obustavu izrade i donoSenja planskih dokumenata
ako se obavlja protivno odredbama ovog zakona i drugih
propisa, te utvrditi rok za otklanjanje tih nepravilnosti;

b) zabraniti provodenje planskog dokumenta koji nije u
skladu sa odredbama ovog zakona i kantonalnih propisa za
njegovo provodenje, ili je njegovo donoSenje bilo u
suprotnosti sa zakonom i drugim propisima, te o tome
obavijestiti donosioca plana;

¢) narediti obustavu svake aktivnosti koja se obavlja protivno
propisima o zaStiti kulturno-historijskog nasljeda, te
urbanog standarda;
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d) narediti obustavu provodenja planskog dokumenta ako
utvrdi da prijeti opasnost da se promjenom namjene
zemljiSta u skladu sa tim planom ugroZavaju ili
pogorsavaju uvjeti na odredenom podrucju;

e) narediti da se otklone u odredenom roku utvrdene
nepravilnosti u primjeni ovoga zakona i kantonalnih
propisa za njegovo provodenje, ako u odredbama tac. a) do
d) ovog ¢lana nisu odredene druge mjere.

Clan 149.

(Ovlastenja inspektora u oblasti gradenja, upotrebe, odrzavanja i

uklanjanja gradevine)

(1) U obavljanju inspekcijskog nadzora u oblasti gradenja,

upotrebe, odrZavanja i uklanjanja gradevine, inspektor ima
pravo i duznost da subjektu nadzora rjeSenjem nalozi slijedece
upravne mjere:

a) naredi otklanjanje nepravilnosti;

b) naredi obustavu gradenja;

¢) naredi uklanjanje gradevine;

d) naredi zabranu upotrebe gradevine.

(2) Inspektor je duZan u okviru svojih nadleZnosti, kada utvrdi da

je povrijeden ovaj zakon, da subjektu nadzora, pored nalaganja
upravnih i drugih mjera izda odgovaraju¢i prekr§ajni nalog,
odnosno zahtjev za pokretanje prekrSajnog postupka zbog
povrede odredbi ovog zakona u vezi sa gradenjem, upotrebom,
odrzavanjem i uklanjanjem gradevine, prema svim fizi¢kim
licima, pravnim licima, njihovim odgovornim licima i
neposrednim izvrSiocima tih krivi¢nih i prekr$ajnih postupaka.
Clan 150.
(Otklanjanje nepravilnosti)

(1) U provodenju inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i

duZnost ucesnicima u gradenju rjeSenjem narediti da u
primjerenom roku otklone nepravilnosti koje utvrdi.

(2) U provodenju inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i

duZnost rjeSenjem narediti vlasniku postojee gradevine,
odnosno investitoru da otkloni nedostatke na gradevini koji su
nastali ili su uoceni tokom njenog koriStenja, ako utvrdi da ti
nedostaci mogu ugroziti pouzdanost gradevine, susjednih
gradevina, Zivot i zdravlje ljudi, okoli§ i nesmetan pristup
licima s umanjenim tjelesnim sposobnostima.

Clan 151.
(Obustava gradenja)

(1) U provodenju inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i

duznost narediti obustavu daljeg gradenja, odnosno izvodenja

pojedinih radova:

a) ako se gradevina gradi ili rekonstruiSe protivno odobrenju
za gradenje, te odrediti primjereni rok za uskladivanje
izvedenog stanja s odobrenim projektom gradevine,
odnosno za dobivanje izmijenjenog ili dopunjenog
odobrenja za gradenje;

b) ako nakon zaklju¢ka kojim se dozvoljava obnova
postupka, odnosno odgada izvrSenje rjeSenja, kojim je
odobreno gradenje, subjekt nadzora nastavi sa izvodenjem
radova;

c) ako se gradevina gradi, odnosno rekonstruiSe, a da u roku
odredenom rjeSenjem nisu otklonjeni utvrdeni nedostaci;

d) ako utvrdi nedostatke i nepravilnosti u projektu ili
izvodenju radova koji mogu ugroziti tehnicka svojstva
bitna za gradevinu propisana ovim zakonom, te odrediti
primjereni rok za otklanjanje tih nedostataka;

e) ako utvrdi da se radovi izvode na nacin da se ugrozava
stabilnost susjednih gradevina, stabilnost tla na okolnom
zemljiStu, saobracajne povrSine, komunalne i druge
instalacije, te narediti hitne mjere zastite;

f) akoutvrdidaradoveizvodiili vr8inadzor pravno ili fizi¢ko
lice koje nije registrovano za izvodenje ili nadzor te vrste
radova, odnosno koje ne ispunjava posebne uvjete
propisane ovim zakonom;

g) ako se ni nakon ponovljenih pokuSaja za uspostavu
kontakta s investitorom on ne pojavi na gradiliStu na kojem
su utvrdene povrede propisa;

h) ako postoji osnovana sumnja da je odobrenje za gradenje
doneseno u suprotnosti sa vaZze¢om planskom
dokumentacijom, sa urbanistickom saglasnoséu ili
lokacijskom informacijom.

(2) U slucajevimaiz stava (1) ta¢. b) do g) ovog ¢lana inspektor ¢e

narediti na licu mjesta i zatvaranje gradiliSta, odnosno
gradevine obiljezavajuci ga na propisani nacin, posebnom
oznakom, nakon cega se investitoru i izvodacu zabranjuje
nastavak daljeg gradenja, odnosno izvodenje pojedinih
radova.

Clan 152.
(Uklanjanje gradevine)

(1) Inspektor ima pravo i duZnost rjeSenjem narediti investitoru ili

vlasniku, da o svom trosku izvr$i uklanjanje gradevine ili
njezinog dijela, ili otklanjanje posljedice izvrSenih zahvata u
prostoru i uspostavi prijasnje stanje:

a) ako se gradevina gradi, odnosno rekonstruiSe ili je
izgradena bez odobrenja za gradenje ili se gradi odnosno
rekonstruiSe suprotno donesenom odobrenju za gradenje;

b) ako se gradi protivno odobrenju za gradenje iz ¢lana 68.
ovog zakona, a u odredenom roku se nije uskladilo
izvedeno stanje s odobrenim projektom gradevine,
odnosno nije dobila izmjena ili dopuna odobrenja za
gradenje;

c) ako se tokom gradenja utvrde neotklonjivi nedostaci zbog
kojih je ugroZena stabilnost gradevine ili stabilnost
okolnih gradevina ili su na drugi na¢in ugrozeni zivoti ljudi
ili okoli$a, inspektor ¢e narediti, kada je to potrebno, i hitne
mjere osiguranja do izvrSenja naloga;

d) ako se u skladu sa ovim zakonom ne uklone privremene
gradevine izgradene na gradili§tu u okviru pripremnih
radova, kao i privremene gradevine iz ¢lana 64. ovog
zakona;

e) ako utvrdi da gradevina zbog fizicke dotrajalosti,
elementarnih nepogoda ili ratnih dejstava i ve¢ih oStecenja
ne moze dalje da sluZi svojoj namjeni ili da predstavlja
opasnost po zivot ili zdravlje ljudi, okolne objekte i
saobracaj, kao i uvjete i mjere koje je potrebno sprovesti,
odnosno obezbijediti pri uklanjanju gradevine ili dijela
gradevine. Organizacija uklanjanja i pripadajuci troSkovi
su obaveza vlasnika gradevine. Ukoliko je vlasnik
nepoznat ili odsutan, onda organizaciju i troskove
preuzima op¢ina. Vlasnici takvih gradevina nemaju pravo
na naknadu $tete zbog uklanjanja, a zadrzava se obaveza
naplate u¢injenih troSkova u postupku uklanjanja od strane
vlasnika gradevine prema op¢inskom organu.

(2) U slucajevima iz stava (1) taé. a), b), ¢) i d) ovog ¢lana

inspektor ¢e nakon zapisnicki utvrdenog ¢injenicnog stanja, a
prije donoSenja rjeSenja, naloziti usmeno subjektu nadzora
zatvaranje gradilista, odnosno gradevine, obiljeZavajuéi ga na
propisani nacin. Ako se ne postupi po nalogu inspektora
naloZenu upravnu mjeru izvrsit ¢e nadleZni inspektor o trosku
subjekta nadzora.

(3) Ako u sluéajevima iz stava (1) ovog ¢lana investitor, odnosno

vlasnik ne postupi po rjeSenju inspektora o uklanjanju
gradevine ili njenog dijela, rjeSenje ¢e se izvrsiti putem drugog
lica na trosak investitora, odnosno vlasnika.
Clan 153.
(Zabrana upotrebe)

(1) U provodenju inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i

duZnost da rjeSenjem naredi zabranu upotrebe gradevine ili

njenog dijela u slucaju:

a) danije pribavljeno odobrenje za upotrebu za gradevinu ili
njen dio;

b) da je upotreba gradevine opasna po zivot i zdravlje ljudi;
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¢) dazatugradevinuilinjen dio nije pribavljeno odobrenje za
probni rad ili je rok za probni rad istekao, a da nije
dobiveno odobrenje za upotrebu;

d) da postoji osnovana sumnja da je gradevina dobila
upotrebnu dozvolu na osnovu pozitivnog miSljenja
komisije za tehnicki pregled, a koji nije bio obavljen u
skladu sa ¢lanom 118. stav (1) ovog zakona.

(2) U slucajevima iz stava (1) ovog ¢lana inspektor ée izvrsiti
zatvaranje gradevine obiljeZzavajuci ga na nacin definisan
posebnim propisima.

Clan 154.
(IzvrSenje upravnih mjera naloZenih rjeSenjem)

(1) Sve upravne mjere naloZene rjeSenjem inspektor izvrSava
donoSenjem odgovarajuceg zakljucka o dozvoli izvrSenja po
sluzbenoj duznosti.

(2) Rok za izvrSenje naredenih mjera odredenih zaklju¢kom
pocinje te¢i od dana dostavljanja zakljucka.

(3) U slucaju potrebe, hitnosti ili bespravne izgradnje i u drugim
hitnim slu¢ajevima za koje smatra da su opravdani inspektor
rjeSenjem utvrduje potrebne mjere radi otklanjanja neposredne
opasnosti po Zivot i zdravlje ljudi i po imovinu u roku koji ne
moZe biti duzi od pet dana.

Clan 155.
(Preventivne mjere)

(1) Preventivne mjere inspektor nalaze rjeSenjem koje se odnose
na slijedece:

a) upoznavanje subjekta nadzora sa obavezama iz ovog
zakona i drugim propisima, te propisanim sankcijama u
slu¢aju nepridrzavanja propisanih obaveza;

b) ukazivanje na Stetne posljedice koje mogu nastati zbog
nepridrZzavanja ovog zakona i drugih propisa;

¢) predlaganje mjera za otklanjanje uzroka koji mogu dovesti
do Stetnih posljedica.

(2) Odredene preventivne mjere nadlezni inspektor ne nalaze
rjeSenjem ve¢ upoznaje subjekta nadzora sa pravima i
obavezama koje ima u postupku inspekcijskog nadzora i daje
informacije i savjete subjektu nadzora o djelotvornijem nacinu
izvrSenja ovog zakona i olakSicama utvrdenim ovim zakonom
i drugim propisima, te izvjeStava nadleZne organe o uocenim
nedostatcima koji nisu posebno propisani i sankcionirani ovim
zakonom i drugim propisima.

Clan 156.

(Obaveza inspektora da obavijesti nadlezne organe o postojanju

razloga za proglaSavanje rjeSenja niStavim)

Ukoliko inspektor utvrdi da doneseno rjeSenje sadrzi
nepravilnosti koje su ovim zakonom predvidene kao razlog
niStavosti, duZan je obavijestiti nadleZni organ o postojanju
razloga za proglaSavanje rjeSenja nistavnim.

Clan 157.
(Nepoznat investitor)

(1) Ako inspektor utvrdi da se gradenje vrsi suprotno planskom
dokumentu, protivno odredbama ovog zakona, pri ¢emu je
investitor nepoznat ili je nepoznato njegovo boraviste, moze
donijeti rjeSenje i bez sasluSanja investitora. Inspektor e
odgovarajuce rjeSenje i zaklju¢ak o dozvoli izvrSenja oglasiti
na oglasnoj plo¢i nadlezne inspekcije, a isto postaviti na
gradevini koja se gradi ili objektu kontrole.

(2) Rok izvrSenja mjera sadrzanih u aktima iz stava (1) ovog ¢lana
kao i rok za Zalbu pocinje te¢i od dana njihovog objavljivanja
na oglasnoj plo¢i organa u kojem je organizovana inspekcija.

(3) Inspektor moze investitoru koji je nepoznat ili nepoznatog
boravista ostaviti pismeni poziv za saslusanje na gradevini koja
se gradi.

(4) Ukoliko se, uprkos poduzetim mjerama iz st. (1) i (3) ovog
¢lana ne moZe stupiti u kontakt sa nepoznatim investitorom, a
to bitno utjece na dalji razvoj nezakonitog gradenja, inspektor
je ovlasten da zatvori gradiliSte, o ¢emu donosi posebno
rjeSenje.

(5) U slucaju viSe investitora, suvlasnika, suposjednika ili
nepoznatih vlasnika, svi su solidarno i pojedina¢no odgovorni
za izvrSenje akata donesenih po postupanju inspektora, isto
vazi i u slucaju spornog vlasnickog odnosa odnosno sudskog
spora nad vlasni§tvom-suvlasni§tvom ili posjedniStvom
odnosno suposjedniStvom objekata ili gradevina, za primjenu
odredbi ovog zakona.

Clan 158.
(Zalba)

(1) Protiv upravnih akata op¢inskog, gradskog i kantonalnog
urbanisticko-gradevinskog inspektora u drugom stepenu
rjeSava Ministarstvo.

(2) Zalba ne odlaZe izvrSenje upravnog akta.

DIO DEVETI - KAZNENE ODREDBE

POGLAVLIJE I- KRIVICNA DJELA

Clan 159.
(Kazna za krivi¢no djelo)

(1) Kaznom zatvora u trajanju od tri mjeseca do godinu dana
kaznit ¢e se za krivicno djelo odgovorno lice investitora i
izvodaca radova, ako grade gradevinu suprotno odredbi ¢lana
68. ovog zakona.

(2) Za krivi¢no djelo iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se fizicko
lice kaznom zatvora u trajanju od tri do Sest mjeseci.

POGLAVLIJE II - PREKRSAJI

Clan 160.
(Prekrsaj u postupku pripreme i izrade planskog dokumenta)

(1) Nov¢anom kaznom za prekrsaj u iznosu od 10.000 do 50.000
KM kaznit ¢e se pravno lice ako:
a) postupi suprotno ¢lanu 33. stav (5) ovog zakona;
b) obavlja poslove iz ¢lana 35. stav (2) ovog zakona, a nije
registrovano za tu djelatnost;
¢) kao nosilac izrade pristupi izradi ili izmjeni planskog
dokumenta protivno ovom zakonu, propisima donesenih
na osnovu ovog zakona, odluci o pristupanju izradi
planskog dokumenta (€lan 35. stav (7) ovog zakona)
d) ne osigura uskladenost sa planskim dokumentom viseg
reda iz ¢lana 28. ovog zakona.
(2) Zaprekrsajiz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu, novéanom kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000
KM.

Clan 161.
(Prekr$aj lica koje vrsi javna ovlastenja)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000 do 10.000 KM kaznit ¢e
se za prekr$aj javna preduzeca, agencije i druge institucije koje
vr$e javna ovlastenja ako ne postupe po odredbama ¢lana 137.
stav (1) ovog zakona.

(2) Zaprekrsajiz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u javnom preduzecu, agenciji i drugim institucijama koje vrse
javna ovlastenja nov€anom kaznom u iznosu od 1.500 do
3.000 KM.

Clan 162.
(PrekrSaj investitora)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000 do 50.000 KM kaznit
¢e se za prekrSaj pravno lice - investitor ako:

a) projektovanje, reviziju projekta, nadzor ili gradenje
povjeri pravnom ili fizickom licu koje nije registrovano za
obavljanje tih djelatnosti, (¢lan 107. stav (2) ovog zakona);

b) ne osigura stru¢ni nadzor nad gradenjem, (¢lan 107. stav
(3) ovog zakona);

c) pristupi gradenju bez odobrenja za gradenje, ukoliko nije
drugacije utvrdeno odredbama ovog zakona (¢lan 68. ovog
zakona);

d) gradi protivno odobrenju za gradenje, a nije osigurana
izmjena i dopuna odobrenja za gradenje (Clan 81. stav (1).
ovog zakona);
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e) koristi gradevinu ili njezin dio bez odobrenja za upotrebu
(Clan 116. stav (1) ovog zakona).
(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se fizicko lice -
investitor nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000 do 10.000 KM.
(3) Zaprekrsajiz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
investitora kao pravnog lica nov€anom kaznom u iznosu od
5.000 do 15.000 KM.

Clan 163.
(Prekrsaj vlasnika gradevine)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000 do 50.000 KM kaznit
¢e se za prekrSaj pravno lice - vlasnik oStecene gradevine ako
ne poduzme hitne mjere za otklanjanje opasnosti i ne oznaci
gradevinu kao opasnu do otklanjanja opasnosti (¢lan 126. stav
(3) ovog zakona).

(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit Ce se fizicko lice -
vlasnik gradevine nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000 do
10.000 KM.

(3) Zaprekr$ajiz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 do
15.000 KM.

Clan 164.
(PrekrSaj investitora)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000 do 50.000 KM kaznit
e se za prekrS$aj pravno lice - investitor ako:

a) ne prijavi poCetak gradenja u propisanom roku (¢lan 76.
stav (1) tacka f) ovog zakona);

b) u slucaju prekida radova ne osigura gradevinu, susjedne
gradevine i povrSine, odnosno ponovo ne prijavi pocetak
radova u propisanom roku, (¢lan 107. stav (6) ovog
zakona);

c) ne zavr$i fasadu objekta sa prikljuccima na komunalnu
infrastrukturu u propisanom roku (¢lan 107. stav (7) ovog
zakona);

d) ne ukloni privremenu gradevinu u odredenom roku (¢lan
83. stav (5). ovog zakona);

e) po zavrSetku gradenja ne dovede zemljiSte u stanje
propisano ¢lanom 114. stav (7) ovog zakona;

f) ne postupi u skladu sa propisom Vlade Kantona koji
reguliSe uvjete za otklanjanje i spreCavanje stvaranja
arhitektonsko - urbanistickih barijera za kretanje
invalidnih lica u kolicima iz ¢lana 67. stav (2) ovog
zakona, odnosno ¢lanom 179. ovog zakona.

(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana kaznit Ce se fizicko lice -
investitor nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000 do 10.000 KM.

(3) Zaprekr$ajiz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
investitora kao pravnog lica nov€anom kaznom u iznosu od
5.000 do 15.000 KM.

(4) Ukoliko nakon izricanja kazne za prekrsaj iz stava (1) tacka c)
ovog ¢lana, investitor ni u naknadnom roku od godinu dana ne
postupi u skladu sa ¢lanom 107. stav (7) ovog zakona, kaznit ¢e
se nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 KM.

(5) Nov¢anom kaznom iz stava (4) ovog Clana kaznit ¢e se
investitor i za svaku narednu godinu nepostupanja u skladu sa
¢lanom 107. stav (7) ovog zakona.

Clan 165.
(Prekrsaj vlasnika gradevine)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000 do 50.000 KM kaznit
¢e se za prekrSaj pravno lice - vlasnik ako ukloni gradevinu bez
odobrenja za uklanjanje (¢lan 127. stav (1) ovog zakona).

(2) Za prekr3aj iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se fizicko lice -
vlasnik gradevine nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 do
10.000 KM.

(3) Zaprekrsajiz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 do
15.000 KM.

Clan 166.
(Prekrsaj u postupku projektovanja)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000 do 30.000 KM kaznit
¢e se za prekrSaj pravno lice koje obavlja poslove
projektovanja ako:

a) nijeregistrovano za projektovanje, (¢lan 108. stav (2) ovog
zakona);

b) imenuje projektanta, projektanta voditelja ili koordinatora
projekta koji ne ispunjava propisane uvjete, (¢lan 108. st.
(5), (6) 1 (8) ovog zakona);

c) izvedbeni projekat nije izraden u skladu s glavnim
projektom, (¢lan 98. stav (2) ovog zakona).

(2) Za prekrSaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 do
10.000 KM.

(3) Za prekrsaje iz stava (1) tacka c¢) ovog €lana kaznit e se i
projektant, projektant voditelj i koordinator projekta
nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000 do 5.000 KM.

Clan 167.
(PrekrSaj nepostupanje po nalogu inspektora)

(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 3.000 do 5.000 KM kaznit ¢e
se pravno lice ako ne postupi po usmenom ili pismenom nalogu
nadleznog inspektora (¢l. 150., 151., 152., 153. i 154. ovog
zakona).

(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se fizicko lice u
iznosu od 1.500 do 3.000 KM.

(3) Za prekrSaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu u iznosu od 1.500 do 3.000 KM.

Clan 168.
(PrekrSaj revidenta)

Nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000 do 5.000 KM kaznit ¢e
se za prekrSaj odgovorni revident i revident ako:

a) obavi reviziju projekta, ako je u cijelosti ili djelimi¢no
ucestvovao uizradi projektaili ako je taj projekat u cijelosti
ili djelomi¢no izraden ili nostrificiran kod pravnog lica u
kojem je zaposlen (¢lan 104. stav (14) ovog zakona);

b) ne obavi reviziju u skladu sa ¢lanom 104. stav (12) ovog
zakona.

Clan 169.
(Prekrsaj izvodaca radova)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000 do 50.000 KM kaznit
¢e se za prekr§aj izvodac- pravno lice ako:

a) nije registrovan za gradenje gradevina i vrSenja drugih
zahvata u prostoru (¢lan 109. stav (1) ovog zakona);

b) ne gradiu skladu s odobrenjem za gradenje (¢lan 109. stav
(6) tacka a) ovog zakona);

¢) radove ne izvodi tako da tehnicka svojstva gradevine
odgovaraju utvrdenim uvjetima za odnosnu gradevinu
(¢lan 109. stav (6) tacka c) ovog zakona);

d) ne ugraduje materijale, opremu i proizvode u skladu s
standardima i normativima definisanim projektom (¢lan
1009. stav (6) tacka d) ovog zakona);

e) neosiguradokaze o kvaliteti radovaiugradenih materijala,
proizvoda i opreme (¢lan 109. stav (6) tacka e) ovog
zakona);

f) nepoduzme mjere za sigurnost gradevine, radova, opreme
i materijala, za bezbjednost radnika, sigurnost susjednih
gradevina; (Clan 109. stav (6) tacka f) ovog zakona);

g) ne obavijesti nadlezni organ kada u toku gradenja ili
izvodenja drugih zahvata u prostoru naide na gradevine
koje mogu imati obiljezje prirodnog ili kulturno-historij-
skog nasljeda i ne preduzme mjere zastite nalazista, (¢lan
1009. stav (6) tacka g) ovog zakona);

h) ne uredi, ne opremi i stalno ne odrZava gradiliste u skladu
sa propisima, (¢lan 109. stav (6) tacka h) ovog zakona);

i) pristupi izvodenju radova bez odobrenja za gradenje (¢lan
68. ovog zakona);
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j) ne postupi u skladu sa propisom Vlade Kantona koji
reguliSe uvjete za otklanjanje i sprjeCavanje stvaranja
arhitektonsko - urbanistickih barijera za kretanje
invalidnih lica u kolicima iz ¢lana 67. stav (2) ovog
zakona, odnosno ¢lanom 180. ovog zakona.

(2) ZaprekrSaje iz stava (1) ovog ¢lanakaznit ¢e se izvodac fizicko
lice nov€anom kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM.

(3) Za prekrSaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 1.500 do
3.000 KM.

(4) ZaprekrSajeiz stava (1) tac. c), d), e), f)i g) ovog ¢lana kaznit ce
se i voditelj gradenja odnosno voditelj pojedinih radova
nov¢anom kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM.

Clan 170.
(Prekr$aj izvodaca radova)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000 do 30.000 KM kaznit
¢e se za prekrsaj izvodac - pravno lice ako:

a) ne vodi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu (¢lan
1009. stav 6. tatka i) ovog zakona);

b) ne imenuje voditelja gradenja ili voditelja pojedinih
radova, odnosno ako imenuje voditelja gradenja ili
voditelja pojedinih radova koji ne ispunjava propisane
uvjete, (¢lan 109. st. (7) i (8) ovog zakona);

¢) neuredigradiliSte po zavrSetku gradenja (¢lan 114. stav (7)
ovog zakona);

d) na gradiliStu nema dokumentaciju iz ¢lana 115. ovog
zakona.

(2) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se izvodac fizicko
lice nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 do 10.000 KM.

(3) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 do
10.000 KM.

(4) Za prekrSaje iz stava (1) ta€. c) i d) ovog ¢lana kaznit ¢e se i
voditelj gradenja odnosno voditelj pojedinih radovanov€anom
kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM.

Clan 171.
(PrekrSaj nadzornog organa)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000 do 30.000 KM kaznit
¢ée se za prekrSaj pravno lice koje provodi nadzor nad
gradenjem ako:

a) nije registrovano za obavljanje poslova nadzora, odnosno
djelatnost projektovanja i gradenja (€lan 110. stav 1. ovog
zakona);

b) imenuje nadzornog inZinjera koji ne ispunjava propisane
uvjete (¢lan 110. stav (4) ovog zakona).

(2) Za prekr$aje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 do
10.000 KM.

Clan 172.
(Prekrsaj nadzornog inZinjera)

Novc¢anom kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM kaznit ¢e
se za prekrSaj nadzorni inZinjer ako:

a) u provodenju nadzora ne postupi u skladu sa ¢lanom 111.

stav (1) ovog zakona;

b) ne obavijesti investitora o nedostacima i nepravilnostima
uocenim tokom gradenja (¢lan 111. stav (2) ovog zakona).

c) ne obavijesti urbanisticko-gradevinskog inspektora u
skladu sa ¢lanom 111. stav (3) ovog zakona.

Clan 173.
(Prekrsaj komisije za tehnicki pregled)

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM kaznit ¢e
se za prekrSaj fizicko lice ako kao ¢lan komisije za tehnicki
pregled obavi tehnicki pregled suprotno odredbama ovog zakona
1 drugih propisa, (¢lan 119. stav (4) ovog zakona).

Clan 174.
(Prekrsaj vlasnika gradevine)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000 do 30.000 KM kaznit
¢e se za prekrSaj vlasnik gradevine pravno lice ako se:
a) gradevina koristi suprotno njenoj namjeni (¢lan 126. stav

(1) ovog zakona);

b) gradevina ne odrzava (¢lan 126. stav (2) ovog zakona).

(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢ée se vlasnik
gradevine fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 do
10.000 KM.

(3) Za prekraje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu koje je vlasnik gradevine nov¢anom
kaznom od 5.000 do 10.000 KM.

Clan 175.
(Odgovornost sluzbene osobe)

Sluzbena osoba ovlastena da vodi upravni postupak, koja ne
postupi po rokovima propisanim ovim zakonom, kaznit ¢e se po
odredbama Zakona o upravnom postupku, Zakona o drZavnoj
sluzbi Kantona Sarajevo i drugim vazeéim propisima.

DIO DEVETI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 176.
(Donosenje upravnih akata)

Donosenje upravnih akata na osnovu ovog zakona vodi se u
skladu sa odredbama propisa iz oblasti upravnog postupka,
ukoliko ovim zakonom nije drugacije utvrdeno.

Clan 177.
(Primjena planskih dokumenata)

Planski dokumenti doneseni do dana stupanja na snagu ovog
zakona kojima nije istekla vaZznost, smatraju se planskim
dokumentima u smislu ovog zakona do isteka njihove vaznosti,
ili do donoSenja planskih dokumenata, u skladu sa ovim
zakonom.

Clan 178.
(Zapoceti postupci)

(1) Ako je do dana stupanja na snagu ovog zakona pokrenut
postupak kod nadleznog organa, a nije doneseno prvostepeno
rjeSenje, postupak ¢e se okoncati po odredbama Zakona o
prostornom uredenju ("SluZbene novine Kantona Sarajevo",
broj: 7/05).

(2) Ako je do dana stupanja na snagu ovog zakona rjeSenje
poniSteno i vraeno prvostepenom organu na ponovni
postupak, postupak ¢e se okoncati po odredbama Zakona o
prostornom uredenju ("SluZzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj: 7/05).

(3) Zahtjevi koji su podneseni nakon stupanja na snagu ovog
zakona rjeSavat ¢e se po odredbama ovog zakona.

Clan 179.
(Primjena federalnih propisa)

U svim pitanjima koja nisu uredena ovim zakonom i
podzakonskim aktima donesenim na osnovu ovog zakona,
primjenjivat ¢e se na odgovarajuéi nacin odredbe podzakonskih
akata koji su doneseni na osnovu Zakona o prostornom planiranju
i koriStenju zemljiSta na nivou Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10,
13/10 1 45/10), ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Clan 180.
(Primjena Uredbe o urbanisticko-tehni¢kim uvjetima)

Uredba o urbanisti¢ko - tehnickim uvjetima, prostornim
standardima i normativima za otklanjanje i sprjeCavanje
stvaranja arhitektonsko - urbanistickih barijera za kretanje
invalidnih lica koja koriste tehnicka i ortopetska pomagala
("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 5/00) primjenjuje se
u smislu odredbi ¢lana 67. stav (2) ovog zakona.



SLUZBENE NOVINE

Broj 24 — Strana 34

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 22. juna 2017.

Clan 181.
(Ravnopravnost spolova)
Odredbe ovog zakona odnose se podjednako nalicamuskog i

Zenskog spola, bez obzira na rod imenice upotrijebljen u tekstu
ovog zakona.

Clan 182.
(Prestanak vaZenja zakona)
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi

Zakon o prostornom uredenju ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 7/05).

Clan 183.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-19541/17
24. maja 2017. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babic, s. r.

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 -
Novi preciséeni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 29. stav (2)
Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list R BiH", broj: 6/92, 8/93 i
13/94) i ¢lana 138. Zakona o srednjem obrazovanju ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", broj 23/10 i 1/16), Vlada Kantona
Sarajevo je, na 86. sjednici odrzanoj 15.06.2017. godine,
donijela

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
DIREKTORA JAVNE USTANOVE SREDNJA SKOLA
ZA TEKSTIL, KOZU I DIZAJN SARAJEVO

I

Daje se saglasnost Skolskom odboru Javne ustanove Srednja
Skola za tekstil, koZu i dizajn Sarajevo, da se Behudin Rov¢anin,
profesor historije, imenuje za direktora Skole.

IT

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-21160-20/17
15. juna 2017. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovig, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
preciséeni teksti37/14 - Ispravka), ¢lana 16. tacka f) i 17. stav (3)
Zakona o poticaju razvoja male privrede ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj: 29/15), ¢lana 3 stav (4) i 14. stav (6)
Pravilnika o postupcima u provodenju Programa razvoja male
privrede ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 17/16,
30/16, 42/16 i 21/17), Zaklju¢ka Vlade Kantona Sarajevo, o
usvajanju Godi$njeg plana provodenja Programa razvoja male
privrede za2017. godinu, broj 02-05-17117-17/17 0od 11.05.2017.
godine, i Odluke o donoSenju Programa utroska sredstava sa
kriterijimaraspodjele sredstava "Poticaj razvoju male privrede" za
2017. godinu i kriterijima za bodovanje zahtjeva za dodjelu
poticajnih sredstava, broj 07-04-19-18513-1/17 od 02.06.2017.
godine, Vlada Kantona Sarajevo je, na 86. sjednici odrZanoj
15.06.2017. godine, donijela

ODLUKU

O UTVRDIVANJU UKUPNOG IZNOSA SREDSTAVA I
VISINI SUBVENCIONIRANE KAMATNE STOPE

I

Utvrduju se sredstva u ukupnom iznosu od 600.000,00 KM,
sa namjenom subvencioniranja dijela troSkova kamate na
kreditna sredstva koja subjekti male privrede realizuju putem
Sarajevske regionalne razvojne agencije, u okviru Kreditno -
garantnog fonda SERDA.

1I

Visina subvencionirane kamatne stope na kreditna sredstvaiz
¢lana I ove Odluke iznosi tri (3) p.p. (procentna poena)
ugovorene kamatne stope.

111

Sredstva za ovu namjenu terete poziciju Ministarstva
privrede Kantona Sarajevo, razred 18, glava 01, potroSacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614300, subanalitika IAN041,
047F.

v
Prava i obaveze izmedu Kantona Sarajevo - Ministarstva
privrede i Sarajevske regionalne razvojne agencije - SERDA
d.o.o. ¢e se regulisati posebnim ugovorom.
v

Ovlas¢uje se ministar Ministarstva privrede da sa
Sarajevskom regionalnom razvojnom agencijom - SERDA d.o.o0.
potpise ugovor o subvencioniranju kamatne stope.

VI

Za realizaciju Odluke zaduZuju se Ministarstvo privrede,
Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo i Sarajevska regionalna
razvojna agencija - SERDA d.o.o.

VII

Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-21160-21/17

15. juna 2017. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovié, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo je na
86. sjednici odrZanoj 15.06.2017. godine, donijela

ODLUKU

O UPLATI SREDSTAVA ZA REALIZACIJU USLUGA
MINISTARSTVA ZA OBRAZOVANJE, NAUKU I
MLADE I BUDZETSKE KORISNIKE IZ
NADLEZNOSTI MINISTARSTVA

I

Ovom Odlukom utvrduju se iznosi sredstava koje su korisnici
usluga obavezni uplatiti na Depozitni rac¢un BudZeta Kantona
Sarajevo, za usluge koje realizuje Ministarstvo za obrazovanje,
nauku i mlade i usluge koje realizuju budZetski korisnici iz
nadleznosti Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade (osnovne
i srednje Skole).

1I

Iznos sredstava za usluge koje realizuje Ministarstvo za
obrazovanje, nauku i mlade utvrduje se kako slijedi:

A) usluge vodenja postupka osnivanja ustanove, odsjeka, pod-
organizacione jedinice, odobravanje programa obrazovanja
odraslih, akreditacije, polaganje stru¢nog ispita odgajatelja,
nastavnika i stru¢nih saradnika:
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B)

osnivanje srednje Skole, odjeljenja drugih
srednjih $kola izvan sjedista skole (odjeljenja
Skola cije je sjediSte izvan Kantona Sarajevo
i odjeljenja Skola drugih drzava ili

asocijacijadrzava) . . . . . ... ... ... 3.000 KM,
prosirenje djelatnosti kroz osnivanje nove
srednje Skole izvan sjedista ve¢ osnovane
USEANOVE . . v v v v v e e e e e e 1.000 KM

osnivanje institucije za obrazovanje odraslih . 3.000 KM
odobravanje realiziranja jednog programa

obrazovanja odraslih po zahtjevu pravnog

subjekta registriranog za djelatnost obrazo-

vanjaodraslih. . . . ... ... ... .... 1.000 KM
osnivanjeuniverziteta. . . . . . . .. ... 30.000KM
osnivanje visokeskole. . . . . . ... ... 20.000KM
osnivanje fakulteta (po fakultetu) . . . . . . 20.000KM
osnivanje akademije (po akademiji) . . . . . 20.000KM
osnivanjeinstituta. . . . . . ... ... .. 20.000KM
osnivanjeodsjeka . . . . .. ... ... L. 10.000 KM
osnivanje instituta kao podorganizacione

jedinice. . . . . ... ... 5.000 KM
provjera ispunjavanja uvjeta za uvodenje

novog studijskogprograma. . . . . ... .. 5.000KM
provodenje postupka institucionalne

akreditacije visokoskolske ustanove kao

univerziteta . . . . . ... ... 20.000 KM
provodenje postupka institucionalne

akreditacije visokoskolske ustanove kao

visokeskole. . . . ... ... 15.000KM
provodenje postupka programske

akreditacije po studijskom programu. . . . . 10.000 KM
provodenje postupka akreditacije integri-

sanog studijskog programa I i II ciklusa

Studija(Iill ciklusstudija) . . . ... ... 13.000 KM
polaganje stru¢nog ispita za odgajatelja,
nastavnikaistru¢nogsaradnika. . . . . .. .. 250KM

Sredstva za troskove vodenja postupka osnivanja srednje
Skole kao javne ustanove, planira i osigurava Ministarstvo
za obrazovanje, nauku i mlade.

Sredstva za osnivanje institucije za obrazovanje odraslih i
za odobravanje realiziranja jednog programa obrazovanja
odraslih za osnovne i srednje Skole kao javne ustanove
planira i osigurava Ministarstvo za obrazovanje, nauku i
mlade.

usluge iz oblasti realizacije Zakona o bezbjednosti saobracaja
na putevima u Bosni i Hercegovini:
polaganje ispita za voza¢a motornih vozila:

Ispit iz poznavanja propisa o sigurnosti saobracaja na

putevima . . . . ... ... 50 KM;
Ispitiz poznavanja pruZanjaprve pomo¢i . . . . 25KM;
Ispit iz upravljanja motornim vozilom:
a) A, Al,BiBI1kategorija/potkategorija . . 60 KM;
b) BE,C, Cl1 kategorija/potkategorija . . . . 70KM;
c¢) D,DI1kategorija/potkategorija . . . . . . 80KM;
d) CE, C1E, DE, D1E kategorija/

potkategorija . . . . . ... .. ... .. 90 KM;

e) komisijski ispit za Al i B1 potkategoriju, te Ai B
kategoriju se uvecava za 10 KM u odnosu na cijenu
iz tacke a) ovog Clana, a za ostale potkategorije/
kategorije cijena se uvecava za 15 KM u odnosu na
cijene iz tacaka b), c¢) i d) ovog ¢lana.

kandidat za voza¢a motornih vozila koji iz tre¢eg pokusaja ne
poloZi ispit iz propisa o sigurnosti saobrac¢aja na putevima ili
ispit iz poznavanja pruzanja prve pomoci, svaki naredni
izlazak na ispit snosi troskove u iznosu od

Ispit iz poznavanja propisa o sigurnosti

saobracajanaputevima. . . . . . . ... ...
Ispitiz poznavanja pruZanja prve pomo€i......... S0KM.
odgodaispita. . . . .. ... ... ... .. 10,00KM

Za
dodatn

Za
dodatn

registracija autoSkole za poslove osposob-
ljavanja iz poznavanja propisa o sigurnosti

saobracajanaputevima. . . . . . . ... .. 2.000KM
registracija autoskole za poslove osposob-
ljavanja iz upravljanja motornim vozilom
B kategorijeiodgovarajuce potkategorije . . . 5.000 KM

svaku narednu kategoriju i odgovarajuce potkategorije
o 100 KM.

registracija autoSkole za poslove

osposobljavanja iz poznavanja propisa

o sigurnosti saobracaja na putevima i

upravljanja motornim vozilom B kategorije

iodgovarajuce potkategorije. . . . . . . .. 7.000 KM;

svaku narednu kategoriju i odgovarajuce potkategorije
o 100 KM.

registracija promjene adrese/sjedista

autoskole, odnosno angazovanje novog

prostora za potrebe autoskole. . . . . .. .. .. 90 KM
- registracija angaZzovanja novog prostora

zapotrebeautoskole . . . . ... ... L. 50KM
- registracija prijema u radni odnos/odjave

instruktora voZnjeizradnogodnosa . . . . . . . 20KM
- registracija prijema u radni odnos/odjave

predavacateoretskenastave . . . . . . .. ... 20KM
- registracija zaklju€ivanja/raskida ugovora o

izvodenju teoretskenastave . . . . . . ... .. 20KM
- registracija angaZzovanja novog motornog

vozilakoje zahtijevapregled . . . . . . . .. .. 5S0KM
- registracija/prestanak angaZzovanja novog

motornog vozila koje ne zahtijeva pregled

ANZAZOVANJA . .« v v v v e e e 20 KM
- ovjeraizmjenecjenovnika . . . . ... ... .. 20KM
- prestanak rada autoskole, odnosno brisanje

izRegistra autoSkola Kantona Sarajevo . . . . . 100KM
- izdavanje-zamjene licenceuiznosu . . . . . . . 40KM
- polaganje ispita za licence, iz jedne oblasti

pojedinac¢no (propisi, pedagogija,

metodika) . . . ... ... ... ..., 150 KM

- polaganje ispita za sticanje zvanja "instruktor":

- Poznavanje propisa o sigurnosti saobracaja

NAputevima . . . . . . . . v e 200 KM
- Saobraajnapsihologija . . . . ... ... .. 150KM
- Pedagogija-metodikavoznje. . . . . . .. .. 200 KM
- Poznavanje motornih vozila, uredaja i

OPICME . « & v v v v e e e e e e e e e e 150 KM

Kandidat za instruktora vozZnje iz upravljanja motornim

Upravljanje motornim vozilom - za AiB

kategoriju i odgovarajuce potkategorije 150 KM,

za svaku narednu kategoriju cijena se uvecava za 20% u
odnosu na prethodnu.

vozilom koji polaze ispit za potkategorije/kategorije D|E, DE,
C,E, CE i BE, ispit polaZe posebno za svaku kategoriju/pot-
kategoriju - cijena po ispitu 100 KM).

prisustvo seminaru - instruktori voznje . . . . . . 40KM
zamjenedozvole. . . . . ... ... ... ... 40KM
ispitzaupravljanjemopedom . . . .. ... .. 40KM

III

Iznos sredstava za usluge koje realizuju budZetski korisnici iz
nadleznosti Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade utvrduje
se kako slijedi:

a)

b)

Visina uplate po kandidatu za polaganje ispita za sticanje
osnovnog obrazovanja odraslih:
- upisnina za $kolsku godinu
- sviispiti jednog razreda
Visina uplate po kandidatu za polaganje vanrednih
razrednih ispita za sticanje srednjeg obrazovanja:

- upisnina za Skolsku godinu
- ispitbez pismenogdijela. . . . . . .. ..



SLUZBENE NOVINE

Broj 24 — Strana 36 KANTONA SARAJEVO Cetvrtak, 22. juna 2017.
- ispitsapismenimdijelom . . . . . .. .. 40KM 1II
- ispitizpraktiCnenastave. . ... ... .. 40KM Imenovni iz tatke I ovog Rjesenja ée postupiti u skladu sa
- maturski/zavr8ni ispit sa prakti¢nim zadacima i obavezama definisanim u RjeSenju Vlade Kantona
radom . . ... 70KM  Sarajevo broj 02-05-18870-12.1/17 od 19.05.2017. godine.
- troskovi prakti¢ne nastave - grupacija I
SkoladruStvenog smjera . . . . . ... .. 7KM

- troskovi prakti¢ne nastave - grupacija
tehnickih i ugostiteljsko-turistickih skola
(izuzev stru¢nog zvanja kuhar i

slastiéar). . . . . ... ... ... .... 20 KM
- troskovi prakti¢ne nastave - grupacija
umjetni¢kihskola . . . . .. .. ... .. 20KM

- troSkovi prakti¢ne nastave - grupacija
Skola zdravstvenog smjera (izuzev
stru¢nog zvanja zubotehnicar). . . . . . . 30KM
- troskovi prakti¢ne nastave - grupacija
srednjih Skola masinske, elektrotehnicke,
gradevinske, graficke, drvopreradivacke,
poljoprivredno-prehrambene, veterinarske,

tekstilneitrgovinskestruke . . . . . . .. 30KM
- troskovi prakti¢ne nastave-grupacija

srednjih Skola saobracajne struke . . . . . 35KM
- troskovi prakti¢ne nastave-stru¢no zvanje

kuharislasticar . . ... ......... 50KM
- troskovi prakti¢ne nastave-stru¢no

zvanje zubotehniar . . . . . ... ... 100KM
- troskovi smjeStaja ucenika u dacki

dom................... 260 KM.

v

Sredstva iz tacke II ove Odluke uplacuju se na Depozitni
ratun BudZeta Kantona Sarajevo, sa naznakom budZetske
organizacije 2101001 - Ministarstvo za obrazovanje, nauku i
mlade, vrsta prihoda 722429 - ostale kantonalne naknade.

Sredstva iz tacke III ove Odluke uplacuju se na Depozitni
ratun BudZeta Kantona Sarajevo, sa naznakom budZetske
organizacije koja pruza uslugu, vrsta prihoda 722429 - ostale
kantonalne naknade.

v

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaju da vaze svi
akti kojima je do sada bila propisana visina naknade za realizaciju
usluga Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade i budzetske
korisnike iz nadleZnosti Ministarstva.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit e se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-21160-17/17
15. juna 2017. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovic, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo je na
85. sjednici odrzanoj 15.06.2017. godine, donijela sljedece

RJESENJE
O DOPUNI RJESENJA O IMENOVANJU

IT - RAZVOJNOG VIJECA KANTONA SARAJEVO
BROJ 02-05-18870-12.1/17 OD 19.05.2017. GODINE

I

U tacki I RjeSenja o imenovanju IT - Razvojnog vijeca
Kantona Sarajevo, rijeci, Cetiri ¢lana mijenjaju se i glase: "pet
¢lanova" i dodaje se tacka 5.:

"Edin Saracevi¢ - HUB387 Sarajevo, ¢lan."

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-05-20572-26/17
15. juna 2017. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovié

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o izvr$avanju BudZeta
Kantona Sarajevo za 2017. godinu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 53/16) i ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona
Sarajevo je, na 86. sjednici odrzanoj 15.06.2017. godine, donijela
sljedeci

ZAKLJUCAK

1. Odobrava se preraspodjela sredstava u BudZetu Kantona
Sarajevo za 2017. godinu u iznosu 400.000 KM i to:
sa razdjela 19010001 Ministarstvo finansija Kantona
Sarajevo
sa ekonomskog koda:
616300 - Kamate od domaceg

pozajmljivanja 400.000 KM
na razdjel 34010001 Ministarstva komunalne privrede i
infrastrukture

na ekonomski kod:
615100 - Kapitalni transferi drugim nivoima vlasti
615100 - WAIO25 - Sufinansiranje izgradnje

objekta javne trznice u Op¢ini Ilijas 300.000KM
615100 - WAI026 - Istrazno opitna

busotina za potrebe vodosnabdijevanja u

Op¢ini lija§ 100.000 KM

2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-05-21160-33/17
15. juna 2017. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovié

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o izvrSavanju Budzeta
Kantona Sarajevo za 2017. godinu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 53/16) i ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona
Sarajevo je, na 85. sjednici odrzanoj 15.06.2017. godine, donijela
sljedeci

ZAKLJUCAK

1. Odobrava se preraspodjela sredstava u BudZetu Kantona
Sarajevo za 2017. godinu u iznosu 12.300 KM, i to:
sa razdjela 23010001 Ministarstvo za rad, socijalnu politiku,
raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo sa ekonomskog
koda:
614200 - Transfer pojedincima -

NAMOOS - Socijalna davanja - Zakon 12.300KM
na razdjel 28010001 Zavoda za informatiku i

statistiku Kantona Sarajevo na ekonomski kod:

613900 - Ugovorene i druge posebne usluge 2.000 KM
821300 TAX - 002 - Nabavka opreme za

organe uprave i sluzbe Kantona 8.000 KM

821300 TAX - 001 - Nabavkaopreme zaZavod 2.300 KM
2. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-05-20572-30/17
15. juna 2017. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovié, s. .
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Na osnovu ¢lana 14. stav (3) Zakona o izvrSavanju Budzeta
Kantona Sarajevo za 2017. godinu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 53/16) i ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Ka.ntona
Sarajevo je, na 86. sjednici odrzanoj 15.06.2017. godine,

donijela sljedeci
ZAKLJUCAK

0 UNOSU TRANSFERA U BUDZET KANTONA
SARAJEVO ZA 2017. GODINU

1. Odobrava se unos sredstava (primljeni tekudi transferi od
op¢ine 732116) u BudZet Kantona Sarajeyo za 2017. godinu u
iznosu od 200 KM koja su JU OS "Izet Sabi¢" doznacena od
strane Op¢ine Vogosca u skladu sa Odlukom Opéinskog
nacelnika o isplati nov¢anih sredstava za realizaciju troskova
prevoza ucenika na predstavu "Vesela Skolska patrola”.

2. Sredstvaiz tacke 1. ovog ZakljuCka evidentirat ¢e se u razdjelu
21, glava 02, potrosacka jedinica 0042 - JU OS "Izet Sabi¢", na
ekonomskom kodu:

613500 - Izdaci za usluge prevoza i
goriva, funkcija 091 iznos: 200 KM

3. Odobrava se unos sredstava (primljeni tekuc¢i transferi od
op¢ine 732116) u BudZet Kantona Sarajevo za 2017. godinu u
iznosu od 2.000 KM koja su JU Gimnazija Obala doznacena od
strane Opcine Centar u skladu sa Sporazumom o realizaciji
finansijske pomo¢i u¢enicima Gimnazije Obala za odlazak na
ekskurziju u 2017. godini.

4. Sredstvaiztacke 3. ovog Zakljucka evidentirat ¢e se u razdjelu
21, glava 03, potrosacka jedinica 0009 - JU Gimnazija Obala,
na ekonomskim kodovima:

613900 - Ugovorene i druge posebne
usluge, funkcija 092 iznos: 2.000 KM

5. Odobrava se unos sredstava (primljeni tekuci transferi od
op¢ine 732116) u BudZet Kantona Sarajevo za 2017. godinu u
iznosu od 2.000 KM koja su JU Srednja zubotehnicka skola
doznacena od strane Op¢ine Centar u skladu sa Sporazumom o
realizaciji finansijske pomo¢i ucenicima slabijeg imovinskog
stanja za odlazak na ekskurziju u 2017. godini.

6. Sredstvaiztacke 5. ovog Zakljucka evidentirat ¢e se u razdjelu
21, glava 03, potroSacka jedinica 0014 - JU Srednja
zubotehnic¢ka Skola, na ekonomskom kodu:

613900 - Ugovorene i druge
posebne usluge funkcija 092 iznos 2 000 KM
sredstva i izvrSiti placanje po naredbi Ministarstva za
obrazovanje, nauku i mlade, te pratiti utroSak istih.

8. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-21160-32/17

15. juna 2017. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovié, s. r.

Na osnovu ¢lana 14. stav (3) Zakona o izvrSavanju Budzeta
Kantona Sarajevo za 2017. godinu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 53/16) i ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona
Sarajevo je, na 86. sjednici odrzanoj 15.06.2017. godine, donijela

sljedeci
ZAKLJUCAK

0 UNOSU DONACIJA U BUDZET KANTONA
SARAJEVO ZA 2017. GODINU

1. Odobrava se unos sredstava (donacije od pravnih lica 733112)
uBudZet Kantona Sarajevo za 2017. godinu u ukupnom 1znosu
0d 300 KM, koja su JU OS "Mirsad Pm]avorac doznacena od
strane dva pravna lica i to: "Hercing" d.o.o. IlidZa u iznosu od

200 KM i "Ame" d.o.o. Breza u iznosu od 100 KM za
realizaciju Skolskih aktivnosti (prevoz u¢enika do Trebevica).

2. Sredstvaiztacke 1. ovog ZakljuCka evidentirat e se u razdjelu
21, glava 02, potrosaka jedinica 0039 - JU OS "Mirsad
Prn]avorac na ekonomskom kodu:

613900 - Ugovorene i druge
posebne usluge, funkcija 091 iznos: 300 KM

3. Odobrava se unos sredstava (donacije od fizickih lica 733111)
uBudZet Kantona Sarajevo za 2017. godinu u ukupnom iznosu
od 160 KM, koja su JU OS "Sejh Muhamed ef.
HadZijamakovi¢" doznaCena od strane fizickog lica Arleta
HadZimuratovi¢ na ime gospode Susanne Mattis, ataSea za
kulturu Savezne republike Njemacke, u iznosu od 160 KM na
ime troskova finansiranja dacke uZine za djecu u stanju
socijalne potrebe.

4. Sredstvaiz tacke 3. ovog ZakljuCka evidentirat e se u razdjelu
21, glava 02, potrosacka jedinica 0060 - JU OS "Sejh
Muhamed ef. HadZijamakovi¢", na ekonomskom kodu:
613400 - Nabavka materijala,
funkcija 091 iznos: 160 KM

5. Odobrava se unos sredstava (donacije od pravnih lica 733112)
uBudZet Kantona Sarajevo za 2017. godinu u ukupnom iznosu
od 800 KM, koja su JU Cetvrta gimnazija doznacena od strane
dva pravna lica i to: "Kolinvest" d.o.o. Sarajevo u iznosu od
500 KM i "Regeneracija” d.o.o. Velika Kladusa u iznosu od
300 KM na ime sufinansiranja troSkova za podrsku projektu
"U¢imo se toleranciji".

6. Sredstvaiztacke 5. ovog ZakljuCka evidentirat e se u razdjelu
21, glava 03, potrosacka jedinica 0004 - JU Cetvrta gimnazija,
na ekonomskom kodu:

7. 613900 - Ugovorene i druge
posebne usluge, funkcija 092 iznos: 800 KM

8. Ministarstvo finansija ¢e evidentirati i proknjiziti uplacena
sredstva i izvrSiti placanje po nalogu Ministarstva za
obrazovanje, nauku i mlade, te pratiti utrosak istih.

9. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-21160-31/17
15. juna 2017. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovig, s. r.

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku,
raseljena lica i izbjeglice

Na osnovu ¢lana 66. Zakona o organizaciji organa uprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 35/05), ¢lana 17. Zakona o organizaciji i djelokrugu
organa uprave i upravnih organizacija Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 2/12 - Precis¢eni
tekst, 41/12, 8/15 i 13/17) i ¢lana 22. st. (2) i (3) Zakona o
izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2017. godinu
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 53/16), a u vezi sa
¢lanom 12. Uredbe o kriterijima za finansiranje programa i
projekata neprofitnih organizacija i udruZenja koji se
finansiraju/sufinansiraju iz Budzeta Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 33/11, 3/12-Ispravka,
37/13, 16/14 i 6/17), ministrica za rad, socijalnu politiku,
raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK

0 IZMJENAMA 1 DOPUNI PRAVILNIKA O POSTUPKU
PO JAVNOM POZIVU ZA DODJELU NOVCANIH
SREDSTAVA NEPROFITNIM ORGANIZACIJAMA 1
UDRUZENJIMA
Clan 1.

(Izmjena ¢lana 3.)

U Pravilniku o postupku po javnom pozivu za dodjelu
novcanih sredstava neprofitnim organizacijama i udruzenjima
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("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 9/17 i 21/17), u ¢lanu
3. u stavu (1) iza rije¢i "poziva", stavlja se interpunkcijski znak
"tacka", a ostale rijeci brisu se.

Clan 2.
(Brisanje ¢lana 15.)

Clan 15. brige se.

Clan 3.
(Izmjena ¢lana 16.)

U clanu 16. rije¢i "zakljucenja ugovora", zamjenjuju se
rije¢ima "donoSenja odluke".

Clan 4.

Iza ¢lana 20. dodaje se novi ¢lan 20a. koji glasi:

"Clan 20a.
(Prelazna odredba)

Doznacavanje sredstava neprofitnim organizacijama i
udruZenjima, za koje su odluke donesene prije stupanja na snagu
ovog pravilnika, izvrSiti ¢e se prema odredbama ovog
pravilnika".

Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 13-02/1-02-5860-2/17
12. juna 2017. godine
Sarajevo

Ministrica
Amela Dautbegovi¢, s. r.

OPCINA CENTAR SARAJEVO

Op¢éinsko vijece

Na osnovu ¢lana 10. Statuta Op¢ine Centar Sarajevo -
Preciscen tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
23/04), te ¢lana 22. Poslovnika Opcinskog vije¢a Centar
Sarajevo - Preciscen tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
br. 23/04, 11/13 1 13/17), Opéinsko vijeée Centar Sarajevo je, na
jedanaestoj redovnoj redovnoj sjednici Opéinskog vijec¢a
odrZanoj dana 29.05.2017. godine, donijelo

ODLUKU

O PROFESIONALNOM OBAVLJANJU FUNKCIJE
PREDSJEDAVAJUCE OPCINSKOG VIJECA
CENTAR SARAJEVO

Clan 1.

Karolina Karaci¢ predsjedavaju¢a Opcinskog vijeca svoju
funkciju ¢e obavljati profesionalno od 01.06.2017. godine.

Clan 2.

Prava po osnovu profesionalnog obavljanja funkcije,
predsjedavajué¢a Karolina Karaci¢ ¢e ostvarivati u skladu sa
Odlukom o utvrdivanju platnih razreda i koeficijenata za place,
dodataka na pla¢u i naknada place izabranih duznosnika, nosioca
izvr$nih funkcijaisavjetnika, drZzavnih sluZbenika i namjeStenika
Opéine Centar Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
br. 23/13 i 40/15).

Clan 3.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e biti objavljena u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 01-49-1392/17 Zamjenik predsjedavajuce

29. maja 2017. godine Opc¢inskog vijeca

Sarajevo Mustafa Muli¢, s. r.

Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar

30.05.2017. godine

Na osnovu ¢l. 10. i 20. Statuta Opéine Centar Sarajevo -
Precisceni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
23/04) i ¢l. 130. i 132. Poslovnika Op¢inskog vije¢a Centar
Sarajevo - PreciScen tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
br. 23/04, 11/13 i 13/17), Op¢insko vije¢e Centar Sarajevo je, na
jedanaestoj redovnoj sjednici odrZzanoj dana 29.05.2017. godine,
donijelo

ODLUKU

0 IZBORU CLANOVA KOMISIJE ZA BORACKA
PITANJA

Clan 1.
U Komisiju za boracka pitanja izabrani su NedZad Skrijelj i
Kadrija Skrijelj.
Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e biti objavljena u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-41-626/17

29. maja 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Op¢inskog vijeéa
Karolina Karacié, s. r.

Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
30.05.2017. godine.

Na osnovu ¢l. 10. i 20. Statuta Op¢ine Centar Sarajevo -
Prec¢isceni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
23/04) i €l. 130. i 132. Poslovnika Opcinskog vije¢a Centar
Sarajevo - PreciScen tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
br. 23/04, 11/13 i 13/17), Opéinsko vijeée Centar Sarajevo je, na
jedanaestoj redovnoj redovnoj sjednici odrzanoj dana 29.05.

2017. godine, donijelo

ODLUKU

O RAZRJESENJU I IZBORU CLANA KOMISLJE ZA
SARADNJU SA NEVLADINIM ORGANIZACIJAMA

Clan 1.

(1) Mel¢a Didelija, razrjeSava se duznosti ¢lana Komisije za
saradnju sa nevladinim organizacijama.

(2) Za ¢lana Komisie za saradnju sa nevladinim organizacijama
umjesto Melce Didelije, izabrana je Ena Magli¢.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Opé¢ine Centar Sarajevo, a
naknadno e biti objavljena u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-49-1393/17
29. maja 2017. godine Op¢inskog vijeca
Sarajevo Karolina Karaci¢, s. r.
Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
30.05.2017. godine.

Predsjedavajuca
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Na osnovu ¢lana 10. Statuta Opéine Centar Sarajevo -
Preciscen tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
23/04), te ¢lana 24. Pravila mjesne zajednice - Precis¢eni tekst
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 5/06 i 18/09),
Opc¢insko vije¢e Centar Sarajevo je, na jedanaestoj redovnoj

redovnoj sjednici odrzanoj dana 29.05.2017. godine, donijelo
ODLUKU

O RASPISIVANJU IZBORA ZA SAVJETE MJESNIH
ZAJEDNICA NA PODRUCJU OPCINE CENTAR

Clan 1.

(1) Raspisuju se izbori za savjete mjesnih zajednica u Opéini
Centar Sarajevo.

(2) Datum i vrijeme odrzavanja izbora utvrdit ¢e Izborna komisija,
s tim da se izbori moraju odrzati najkasnije do 01.10.2017.
godine.

Clan 2.

Izbore za ¢lanove savjeta mjesne zajednice organizuje i
provodi Izborna komisija koju ¢ine ¢lanovi Opéinske izborne
komisije i jo§ Cetiri ¢lana koje ¢e imenovati Opéinsko vije€e na
sjednici.

Clan 3.

(1) Izbori za savjete mjesnih zajednica odrZavaju se po postupku
utvrdenom Izbornim zakonom i Pravilima mjesne zajednice, te
u skladu sa Odlukom o osnivanju i organizaciji mjesnih
zajednica na podrucju Opéine Centar Sarajevo.

(2) Izborna komisija donosi akte za provodenje izbora, izraduje
obrasce i glasacke listice.

Clan 4.

(1) Izborna komisija ima prvostepenu nadleZnost za odlucivanje o
svim pitanjima zastite izbornog prava i moze ukoliko ustanovi
bitne nepravilnosti ponistiti izbore za odredeno biracko mjesto.

(2) Narjesenja Izborne komisije moze se izjaviti zalba Op¢inskom
vijecu koje ima drugostepenu nadleZnost. Prijedlog rjeSenja o
zalbi utvrduje Komisija za izbor i imenovanja i mandatno
imunitetska pitanja i dostavlja ga Opcinskom vijeCu na
raspravljanje i odlucivanje. Op¢insko vijece u ovom postupku
mozZe ponistiti izbore u odredenoj mjesnoj zajednici.

(3) U zastiti izbornih prava primjenjuju se rokovi, kriteriji i proce-
dure utvrdene izbornim zakonom.

Clan 5.

(1) Izborna komisija utvrduje izborne rezultate izbora za ¢lanove
Savjeta mjesne zajednice i sainjava Izvjestaj koji dostavlja
Op¢inskom vijeu u roku od sedam dana od dana odrZavanja
izbora.

(2) Op¢insko vijece verifikuje rezultate izbora.

Clan 6.

Sredstva za realizaciju ove odluke nece se posebno
ispladivati ¢lanovima Op¢inske izborne komisije kao za vrijeme
izbornog perioda, novoangaZovani ¢lanovi ¢e imati isti iznos
naknade kao i ¢lanovi Op¢inske izborne komisije.

Clan 7.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e biti objavljena u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-1391/17

29. maja 2017. godine Op¢inskog vijeca

Sarajevo Karolina Karacié, s. r.

Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
30.05.2017. godine.

Predsjedavajuca

Na osnovu ¢lana 13. stav 2. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH ("SluZbene novine Federacije
BiH", br. 49/06 i 51/09), ¢l. 10. i 68. Statuta Op¢ine Centar
Sarajevo - PreciS¢eni tekst ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 23/04) i ¢l. 6. i 17. Odluke o dodjeli u zakup
poslovnih zgrada i prostorija Opéine Centar Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", br. 23/15, 40/15 i 7/16), Opéinsko
vije¢e Centar Sarajevo je, na jedanaestoj redovnoj sjednici,
odrzanoj dana 29.05.2017. godine, donijelo

ODLUKU

O DODJELI U ZAKUP POSLOVNIH PROSTORIJA
OPCINE CENTAR SARAJEVO U ULICI COBANIJA 2

Clan 1.

Neposrednom pogodbom po osnovu prava prvenstva,
dodjeljuju se u zakup na 5 (get) godina poslovne prostorije u ulici
Cobanija 2, povrsine 200 m” (92,70 m? prodajni prostor, 42,30 m?
skladi¥ni prostor i 65 m? podrum neuslovan za koristenje),
Hodzi¢ Nuriji iz Sarajeva za obavljanje djelatnosti u skladu sa
Odlukom o obavljanju poslovnih djelatnosti u odredenim
ulicama na podrucju Opéine Centar Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 30/15), sa iznosom zakupnine od 12,00
KM/m? za prodajni prostor i 6,00 KM/m? za skladisni prostor.

Clan 2.

Korisniku iz ¢lana 1. Odluke poslovne prostorije se
dodjeljuju u zakup pod uslovima:

1. Izmirenja dospjelih dugovanja po osnovu neizmirene
zakupnine dosadasnjeg zakupca u iznosu od 9.590,70 KM
ito:

- 50% duga u iznosu od 4.795,35 KM prije
zakljucenja ugovora o zakupu poslovnih prostorija;

- ostatak duga, u iznosu od 4.795,35 KM, u 60
jednakih mjese¢nih rata uz redovno placanje
mjesecne zakupnine za ugovoreni period zakupa

2. Uplate depozita u Sestomjesecnom iznosu zakupnine i pet
bjanko potpisanih i akceptiranih li¢nih mjenica fizickog
lica sa ovlaStenjem za popunjavanje izdatim u korist
Op¢ine Centar.

Clan 3.

Na osnovu Odluke, Op¢inski nacelnik ¢ée, sa korisnikom iz
¢lana 1. Odluke zakljuciti ugovor o zakupu poslovnih prostorija.

Ugovor iz prethodnog stava zakljucit ¢e se nakon ispunjenja
obaveza iz ¢lana 2. stav (1) tacka 1. alineja 1. i tacke 2. istog
¢lana, ove odluke.

Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-49-1395/17
29. maja 2017. godine Op¢inskog vijeca
Sarajevo Karolina Karacié, s. r.
Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
30.05.2017. godine.

Predsjedavajuca

Na osnovu ¢lana 13. stav 2. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 49/06 i 51/09), ¢l. 10. i 68. Statuta Opcéine Centar Sarajevo -
Prec¢isceni tekst ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
23/04) i ¢l. 6. i 17. Odluke o dodjeli u zakup poslovnih zgrada i
prostorija Op¢ine Centar Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 23/15, 40/15 i 7/16), Opéinsko vijece Centar
Sarajevo je, na jedanaestoj redovnoj sjednici, odrzanoj dana
29.05. 2017. godine, donijelo
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ODLUKU

0 DODJELI U ZAKUP POSLOVNIH PROSTORIJA
OPCINE CENTAR SARAJEVO U ULICI FERHADIJA 12
(DVORISTE)

Clan 1.

Neposrednom pogodbom po osnovu prava prvenstva,
dodjeljuju se u zakup na 5 (pet) godina poslovne prostorije u ulici
Ferhadija 12 (dvoriste), povrSine 12 m?, Bjelak Tariku iz Sarajeva
za obavljanje djelatnosti u skladu sa Odlukom o obavljanju
poslovnih djelatnosti u odredenim ulicama na podrucju Opéine
Centar Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
30/15), sa iznosom zakupnine od 29,40 KM/m?.

Clan 2.

Korisniku iz ¢lana 1. Odluke poslovne prostorije se

dodjeljuju u zakup pod uslovima:

1. Izmirenja dospjelih dugovanja po osnovu neizmirene
zakupnine dosadasnjeg zakupca u iznosu od 10.828,96
KM i to:

- 50% duga u iznosu od 5.414,48 KM prije
zakljucenjaugovora o zakupu poslovnih prostorija;
- ostatak duga, u iznosu od 5.414,48 KM, u 60
jednakih mjese¢nih rata uz redovno placanje
mjesecne zakupnine za ugovoreni period zakupa.

2. Uplate depozita u Sestomjesecnom iznosu zakupnine i pet
bjanko potpisanih i akceptiranih li¢nih mjenica fizickog
lica sa ovlaStenjem za popunjavanje izdatim u korist
Op¢ine Centar.

Clan 3.

Na osnovu Odluke, Op¢inski nacelnik ¢e, sa korisnikom iz
¢lana 1. Odluke zakljuciti ugovor o zakupu poslovnih prostorija.

Ugovor iz prethodnog stava zakljucit ¢e se nakon ispunjenja
obaveza iz ¢lana 2. stav (1) tacka 1. alineja 1. i tacke 2. istog
¢lana, ove odluke.

Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-49-1397/17
29. maja 2017. godine Opc¢inskog vijeca
Sarajevo Karolina Karacié, s. r.

Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
30.05.2017. godine.

Na osnovu ¢lana 13. stav 2. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH ("SluZbene novine Federacije BiH",
br. 49/06 i 51/09), ¢l. 10. i 68. Statuta Opc¢ine Centar Sarajevo -
Precisceni tekst ("SluzZbene novine Kantona Sarajevo", broj
23/04) i €l. 6.1 17. Odluke o dodjeli u zakup poslovnih zgrada i
prostorija Op¢ine Centar Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 23/15, 40/15 i 7/16), Op¢insko vijece Centar
Sarajevo je, na jedanaestoj redovnoj sjednici, odrzanoj dana
29.05. 2017. godine, donijelo

ODLUKU

0 DODJELI U ZAKUP POSLOVNIH PROSTORIJA
OPCINE CENTAR SARAJEVO U ULICI KOSEVO 9

Clan 1.

Neposrednom pogodbom po osnovu prava prvenstva,
dodjeljuju se u zakup na 5 (pet) godina poslovne prostorije u ulici
Kosevo 9, povrsine 69 m? (42 m? prodajno usluzni i 27 m?
magacinski prostor), pravnom licu AMOENA BH d.o.o.
Sarajevo za obavljanje djelatnosti u skladu sa Odlukom o
obavljanju poslovnih djelatnosti u odredenim ulicama na
podrucju Opéine Centar Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona

Predsjedavajuca

Sarajevo", broj 30/15), sa iznosom zakupnine od 24,00 KM/m?
za prodajno usluzni i 12,00 KM/m? za magacinski prostor.

Clan 2.

Korisniku iz ¢lana 1. Odluke poslovne prostorije se

dodjeljuju u zakup pod uslovima:

1. Izmirenja dospjelih dugovanja po osnovu neizmirene
zakupnine dosadasnjeg zakupca u iznosu od 48.091,11
KM to:

- 50% duga u iznosu od 24.045,55 KM prije zakljucenja
ugovora o zakupu poslovnih prostorija;

- ostatak duga, u iznosu od 24.045,55 KM, u 60 jednakih
mjesecnih rata uz redovno placanje mjese¢ne zakupnine za
ugovoreni period zakupa.

2. Obezbjedenja bankarske garancije na iznos od 50%
petogodisnjeg iznosa zakupnine ili 10 bjanko potpisanih,
ovjerenih, akceptiranih mjenica drustva sa ovlastenjem za
popunjavanje izdatim u korist Op¢ine Centar Sarajevo i
dvije bjanko potpisane i akceptirane licne mjenice
osnivaca drustva sa ovlaStenjem za popunjavanje izdatim u
korist Op¢ine Centar Sarajevo.

Clan 3.

Na osnovu Odluke, Op¢inski nacelnik e, sa korisnikom iz
¢lana 1. Odluke zakljuciti ugovor o zakupu poslovnih prostorija.

Ugovor iz prethodnog stava zakljucit ¢e se nakon ispunjenja
obaveza iz ¢lana 2. stav (1) tacka 1. alineja 1. i tacke 2. istog
¢lana, ove odluke.

Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-49-1398/17
29. maja 2017. godine Op¢inskog vijeca
Sarajevo Karolina Karacic, s. r.

Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
30.05.2017. godine.

Na osnovu ¢lana 13. stav 2. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 49/06 i 51/09), ¢l. 10. i 68. Statuta Opéine Centar Sarajevo -
Precisceni tekst ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
23/04) i ¢l. 6. 1 17. Odluke o dodjeli u zakup poslovnih zgrada i
prostorija Opéine Centar Sarajevo ("'Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 23/15, 40/15 i 7/16), Opéinsko vijece Centar
Sarajevo je, na jedanaestoj redovnoj sjednici, odrzanoj dana
29.05.2017. godine, donijelo

ODLUKU

0 DODJELI U ZAKUP POSLOVNIH PROSTORIJA
OPCINE CENTAR SARAJEVO U ULICI
MARSALA TITA 2

Clan 1.

Neposrednom pogodbom po osnovu prava prvenstva,
dodjeljuju se u zakup na 5 (pet) godina poslovne prostorije u ulici
Marsala Tita 2, povrsine 10 m?, Zorlak Bahri iz Sarajeva za
obavljanje djelatnosti u skladu sa Odlukom o obavljanju
poslovnih djelatnosti u odredenim ulicama na podru¢ju Opéine
Centar Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
30/15), sa iznosom zakupnine od 24,00 KM/m?2.

Clan 2.

Korisniku iz ¢lana 1. Odluke poslovne prostorije se

dodjeljuju u zakup pod uslovima:

1. Izmirenja dospjelih dugovanja po osnovu neizmirene
zakupnine dosadasnjeg zakupca u iznosu od 4.469,95 KM
ito:

- 50% duga u iznosu od 2.234,97 KM prije
zakljucenja ugovora o zakupu poslovnih prostorija;

Predsjedavajuca
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- ostatak duga, u iznosu od 2.234,97 KM, u 60
jednakih mjese¢nih rata uz redovno placanje
mjesecne zakupnine za ugovoreni period zakupa.

2. Uplate depozita u Sestomjese¢nom iznosu zakupnine i pet
bjanko potpisanih i akceptiranih li¢nih mjenica fizickog
lica sa ovlaStenjem za popunjavanje izdatim u korist

Op¢ine Centar.

Clan 3.

Na osnovu Odluke, Opéinski nacelnik ¢e, sa korisnikom iz
¢lana 1. Odluke zakljuciti ugovor o zakupu poslovnih prostorija.

Ugovor iz prethodnog stava zakljucit ¢e se nakon ispunjenja
obaveza iz ¢lana 2. stav (1) tacka 1. alineja 1. i tacke 2. istog
¢lana, ove odluke.

Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objav-
ljivanja na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, anaknadno ¢e
se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-49-1399/17
29. maja 2017. godine Opéinskog vijeca
Sarajevo Karolina Karacié, s. r.

Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
30.05.2017. godine.

Na osnovu ¢lana 13. stav 2. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH ("SluZbene novine Fedeeracije
BiH", br. 49/06 i 51/09), ¢l. 10. i 68. Statuta Opcine Centar
Sarajevo - Pre¢is¢eni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj23/04)i¢l. 6.117. Odluke o dodjeli u zakup poslovnih zgrada
i prostorija Op¢ine Centar Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 23/15, 40/15 i 7/16), Op¢insko vijece Centar
Sarajevo je, na jedanaestoj redovnoj sjednici, odrZanoj dana
29.05.2017. godine, donijelo

ODLUKU

O DODJELI U ZAKUP POSLOVNIH PROSTORIJA
OPCINE CENTAR SARAJEVO U ULICI
NIKOLE KASIKOVICA 7

Clan 1.

Neposrednom pogodbom po osnovu prava prvenstva,
dodjeljuju se u zakup na 5 (pet) godina poslovne prostorije u ulici
Nikole Kagikovi¢a 7, povrsine 116 m?, UdruZenju "SVI U
ISTOM TIMU-VIKTORIA" za obavljanje djelatnosti: pruzZanje
pomodi oboljelim licima, sa iznosom zakupnine od 1,00 KM/m~.

Clan 2.

Korisniku iz ¢lana 1. Odluke poslovne prostorije se
dodjeljuju u zakup pod uslovom obezbjedenja bankarske
garancije na iznos od 50% petogodis$njeg iznosa zakupnine ili 10
bjanko potpisanih, ovjerenih, akceptiranih mjenica drustva sa
ovlastenjem za popunjavanje izdatim u korist Opéine Centar
Sarajevo i dvije bjanko potpisane i akceptirane licne mjenice
osnivaca druStva sa ovlaStenjem za popunjavanje izdatim u korist
Opéine Centar Sarajevo.

Predsjedavajuca

Clan 3.

Na osnovu Odluke, Op¢inski nacelnik ¢e, sa korisnikom iz
¢lana 1. Odluke zakljuciti ugovor o zakupu poslovnih prostorija.

Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-49-1401/17

29. maja 2017. godine Op¢inskog vijeca

Sarajevo Karolina Karaci¢, s. r.

Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
30.05.2017. godine.

Predsjedavajuca

Na osnovu ¢lana 13. stav 2. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 49/06 i 51/09), ¢1.10. i 68. Statuta Opcéine Centar
Sarajevo - Preciséeni tekst ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 23/04) i ¢l. 6. i 17. Odluke o dodjeli u zakup
poslovnih zgrada i prostorija Opéine Centar Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", br. 23/15, 40/15 i 7/16), Opéinsko
vije¢e Centar Sarajevo je, na jedanaestoj redovnoj sjednici,
odrzanoj dana 29.05. 2017. godine, donijelo

ODLUKU

O DODJELI U ZAKUP POSLOVNIH PROSTORIJA
OPCINE CENTAR SARAJEVO U ULICI SKENDERIJA
27/VPR (BEZ PORTALA)

Clan 1.

Neposrednom pogodbom po osnovu prava prvenstva,
dodjeljuju se u zakup na 5 (pet) godina poslovne prostorije u ulici
Skenderija 27/vpr (bez portala), povr§ine 67 m?, Bukva Edinu iz
Sarajeva za obavljanje djelatnosti u skladu sa Odlukom o
obavljanju poslovnih djelatnosti u odredenim ulicama na
podrucju Op¢ine Centar Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 30/15), saiznosom zakupnine od 10,08 KM/m?.

Clan 2.

Korisniku iz ¢lana 1. Odluke poslovne prostorije se
dodjeljuju u zakup pod uslovima:

1. Izmirenja dospjelih dugovanja po osnovu neizmirene
zakupnine dosadasnjeg zakupca u iznosu od 23.724,30
KM to:

- 50% duga u iznosu od 11.862,15 KM prije
zakljucenja ugovora o zakupu poslovnih prostorija;

- ostatak duga, u iznosu od 11.862,15 KM, u 60
jednakih mjese¢nih rata uz redovno placanje
mjesecne zakupnine za ugovoreni period zakupa.

2. Uplate depozita u Sestomjesecnom iznosu zakupnine i pet
bjanko potpisanih i akceptiranih li¢nih mjenica fizickog
lica sa ovlaStenjem za popunjavanje izdatim u korist
Op¢ine Centar.

Clan 3.

Na osnovu Odluke, Op¢inski nacelnik e, sa korisnikom iz
¢lana 1. Odluke zakljuciti ugovor o zakupu poslovnih prostorija.

Ugovor iz prethodnog stava zakljucit ¢e se nakon ispunjenja
obaveza iz ¢lana 2. stav (1) tacka 1. alineja 1. i tacke 2. istog
Clana, ove odluke.

Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objav-
ljivanjana oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a naknadno ¢e
se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-49-1400/17
29. maja 2017. godine Op¢inskog vijeca
Sarajevo Karolina Karacic, s. r.

Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
30.05.2017. godine.

Predsjedavajuca

Na osnovu ¢lana 13. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 49/06 i 51/09) i ¢l. 10. i 68. Statuta Op¢ine
Centar Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
23/04), Op¢insko vijece Centar Sarajevo je, na jedanaestoj
redovnoj sjednici odrzanoj dana 29.05.2017. godine, donijelo
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ODLUKU

0 PROGLASENJU NAJBOLJE MJESNE ZAJEDNICE I
SAVJETA MJESNE ZAJEDNICE

I - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Ovom odlukom utvrduju se priznanja Op¢ine Centar i
Op¢inskog vije¢a Centar, te Komisije za mjesne zajednice i
saradnju sa op¢inama i gradovima Op¢ine Centar Sarajevo za
najbolju mjesnu zajednicu i savjet a za postignute rezultate u
razvoju mjesne zajednice, saradnji sa gradanima i razvoju
lokalne samouprave.

Clan 2.
(Nazivi priznanja)

Priznanja u smislu ove odluke su:

a) Plaketa za najbolju mjesnu zajednicu.

b) Zahvalnica za najbolji savjet mjesne zajednice.

Clan 3.
(Oblik i izgled priznanja)

Oblik i izgled (dizajn) priznanja Opéine Centar Sarajevo,
Opéinskog vijeca, te komisije utvrdit ¢e Opcéinsko vije¢e na
prijedlog Komisije za mjesne zajednice i saradnju sa op¢inama i
gradovima, a na osnovu kriterija o dodjeli koji ¢e donijeti Odbor
za izbor najbolje mjesne zajednice i savjeta mjesne zajednice.

Clan 4.

Prijedlog za izbor najbolje mjesne zajednice i savjeta mogu
predlagati gradani, organizacije,vijecnici i svi drugi koji djeluju
na podrucju opéine Centar. Svaka inicijativa za dodjelu priznanja
mora biti obrazloZena i dokumentovana.

II - KRITERIJI ZA DODJELU
Clan 5.

Osnovni kriteriji za vrednovanje za najbolju mjesnu
zajednicu i savjet mjesne zajednice su:

Aktvno ucesce u rjeSavanju

- Komunalnih potreba

- Ekonomskog razvoja

- Socijalnih potreba

- Zdravstvenih potreba

- Obrazovnih, sportskih i kulturnih potreba

- Ekologkih potreba

- Zastiti prirodne i kulturne bastine

- Drugih potreba za koje su nadlezni, a koji poboljSavaju
zZivot u lokalnoj zajednici

- Realizacija odluka Savjeta, a u svrhu poboljSanja Zivota u
lokalnoj zajednici

- Ostvarivanje suradnje sa Op¢inskim vijeCem, Op¢inskim
nacelnikom i drugim mjesnim zajednicama

- Promoviranje projekata i aktivan rad na problemima od
interesa za gradane u mjesnoj zajednici

- Promoviranje savjetovanja i predavanja o raznim
dru$tvenim temama

- Radi na jacanju ravnopravnosti spolova, zastiti ljudskih
prava

- Suradnji sa nevladinim sektorom

- Rad sa mladima

- Rad na gender projektima

- Rad sa gradanima trece Zivotne dobi.

Clan 6.
Formiranje odbora

Odbor za dodjelu priznanja se formira posebnom odlukom
Opéinskog vije¢a i safinjavaju je 3 Clana iz reda clanova
Komisije za mjesne zajednice i saradnju sa op¢inama i
gradovima, dva ¢lana u ime SluZbe za prostorno uredenje i
komunalne poslove i dva ¢lana u ime Sluzbe za lokalnu

samoupravu. Komisija za mjesne zajednice i saradnju sa
op¢inama i gradovima i sluzbe ¢e predlozit ¢lanove Odbora.

Clan 7.
Nacin prikupljanja prijedloga
Ovaj odbor duZan je objaviti poziv putem opcinske web
stranice, informativnog biltena Op¢ine, oglasnih plo¢a u Op¢ini i
mjesnim zajednicama za slanje prijedloga za izbor najbolje MZ i
Savjeta MZ.
Clan 8.
Rad odbora
Odbor ¢e u skladu sa ovom odlukom na prvoj sjednici
donijeti poslovnik o radu i pravilnik o kriterijima za dodjelu
nagrada. Nakon evaluacije i rada na ocjenjivanju predloZenih

mjesnih zajednica i savjeta mjesnih zajednica, Odbor donosi
prijedlog nagradenih, koje usvaja Op¢insko vijece.

I1I - NOVCANE NAGRADE

Clan 9.
Odbor ¢e utvrditi nov€ani iznos nagrade, a u skladu sa ovom
odlukom na slijedeci nacin:
- Zanajbolju mjesnu zajednicu
1. mjesto - 3.000 KM i plaketa
2. mjesto - 2.000 KM i plaketa
3. mjesto - 1.000 KM i plaketa
- Zanajbolji savjet
1. mjesto - 1.000 KM i zahvalnica
2. mjesto - 700 KM i zahvalnica
3. mjesto - 500 KM i zahvalnica.

Clan 10.

Novcane nagrade se realiziraju iskljuc¢ivo u ekvivalentu
projekta koji predloze nagradene mjesne zajednice i savjeti
mjesnih zajednica.

IV - ZAVRSNE ODREDBE

Clan 11.
(Sredstva za realizaciju odluke)

Iznos finansijskih sredstava za realizaciju ove odluke
utvrduje se u Budzetu Op¢ine Centar Sarajevo za svaku godinu,
naprijedlog Komisije za mjesne zajednice i saradnju sa opéinama
i gradovima.

Clan 12.
(Struc¢ni i administrativni poslovi)

Stru¢ne i administrativne poslove u radu Odbora vr$i Stru¢na
sluzba za poslove Opcinskog vijeca.

Clan 13.

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja
na oglasnoj plo¢i Opéine Centar Sarajevo, a naknadno ce biti
objavljena u "Sluzbenim novinama Kanton Sarajevo".

Broj 01-49-1394/17
29. maja 2017. godine Op¢inskog vijeca
Sarajevo Karolina Karaci¢, s. r.

Odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
07.06.2017. godine.

Na osnovu ¢lana €l. 10. i 68. Statuta Opéine Centar Sarajevo -
Precisceni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
23/04) i ¢lana 87. Poslovnika Op¢inskog vije¢a Centar Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 23/04), Opcinsko
vijece Centar Sarajevo, naJedanaestoj redovnoj sjednici, odrZanoj

29.05.2017. godine, donijelo je

Predsjedavajuca




SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 22. juna 2017.

KANTONA SARAJEVO

Broj 24 — Strana 43

PRAVILNIK

O NACINU, POSTUPKU I KRITERIJIMA ZA DODJELU
FINANSLJSKIH SREDSTAVA UDRUZENJIMA I
FONDACIJAMA

I - OPCI PRINCIPI
Clan 1.

Ovim Pravilnikom ureduje se nacin, postupak i kriteriji za
dodjelu finansijskih sredstava udruZenjima i fondacijama iz
Budzeta Op¢ine Centar Sarajevo (u daljem tekstu: Pravilnik) s
ciliem podsticanja razvoja i saradnje sa udruZenjima i
fondacijama (nevladinim organizacijama, u daljem tekstu
skracen naziv: NVO).

II - PRAVO 1 USLOVI
Clan 2.

(1) Pravo na finansijsku podrsku mogu ostvariti NVO koje su
registrovane u Bosni i Hercegovini, a ¢iji su projekti
namijenjeni gradanima Opc¢ine Centar Sarajevo (u daljem
tekstu: Opcina).

Clan 3.

(1) Sredstva iz ¢lana 2. ovog Pravilnika dodjeljuju se pod
sljede¢im uslovima:

a) Da se projekat odnosi na neku od sljedecih oblasti:

- socijalna pitanja

- zdravstvo;

- obrazovanje;

- kultura;

- ekologija;

- razvoj lokalne zajednice;

- promocija demokratskih principa (ravnopravnosti
spolova, jednakost i zastita ljudskih prava, prava
manjina i manjinskih grupa);

- tradicionalne manifestacije koje promoviraju
Op¢inu.

b) Daje organizacija dostavila narativni i finansijski izvjestaj
za prethodno dodijeljena sredstva od Op¢ine;

c) daudruZenje - fondacija nisu ogranak, niti su ukljuceni u
bilo kakvu aktivnost u ime politi¢ke partije;

d) da clanovi rukovodstva udruZenja - fondacije (izvr$ni
direktor, predsjednik i zamjenik odbora i sekretar) nisu
istovremeno postavljeni ili izabrani na bilo kojoj
rukovodecoj poziciji unutar politi¢ke partije;

(2) Op¢inski nacelnik prilikom raspisivanja Javnog poziva
definise procentualna izdvajanja za svaku oblast.
(3) Nece biti razmatrani projekti:

a) bazirani na investicionim ulaganjima, adaptaciji ili
izgradnji objekata;

b) koji se odnose na finansiranje rada udruZenja;

¢) zakoje je NVO dobila sredstva u ukupnom iznosu cijene
projekta od drugog donatora;

d) koji se odnose na jednokratne aktivnosti;

e) kojinisu uradeni u skladu sa uputstvom i kriterijima;

f) projekti sa nepotpunom dokumentacijom i dostavljeni
izvan predvidenog roka.

111 - NACIN I POSTUPAK
Clan 4.

(1) NVO mogu ostvariti finansijsku podrS$ku podnosenjem
projekata na Javni poziv, te putem zahtjeva tokom godine za
izvanredne aktivnosti.

(2) Javni poziv za finansiranje i sufinansiranje projekata NVO za
narednu godinu, objavljuje Opéinski nacelnik na prijedlog
Sluzbe za obrazovanje, kulturu i sport (u daljem tekstu: Sluzba)
najkasnije do 31. oktobra svake godine.

(3) Javni poziv se objavljuje u jednim od najtiraznijih dnevnih
novina i ostaje otvoren do 21 dan od dana objavljivanja.

(4) Obrasci neophodni za prijavu (prijavni list, uputstvo i obrazac
izjave) objavljuju se zajedno sa Javnim pozivom na WEB
stranici Op¢ine.

(5) Javni poziv sadrzi:

a) naziv organa koji raspisuje Javni poziv;

b) uslove za koriStenje sredstava budZeta Opcine;

¢) broj projekata koje NVO moZe kandidovati;

d) maksimalan i minimalan iznos sredstava projekta do kojeg
organizacije udruZenja i fondacije mogu aplicirati.

e) informacije o dostupnosti neophodnih obrazaca;

f) rokove za dostavljanje dokumentacije.

(6) Prije raspisivanja Javnog poziva, opéinske sluzbe iz svoje
nadleZnosti daju prijedloge projekata koji ¢e se podrzati, pri
tom vodedi racuna o interesu Opéine i njenih gradana.

Clan 5.

(1) NVO mogu u okviru javnog poziva aplicirati sa jednim
projektom.

(2) Od ukupno planiranih sredstava u Budzetu Op¢ine, 80% ce se
utroSiti za projekte koji pristignu na Javni poziv, a 20% za
realizaciju izvanrednih aktivnosti tokom godine definisanih u
¢lanu 11. ovog Pravilnika.

Clan 6.
NVO apliciraju putem protokola Op¢ine ili putem poste i tom
prilikom dostavljaju slijedece dokumente:

a) Popunjen prijavni obrazac;

b) Izvodizregistra Ministarstva pravde ne starija od 6 mjeseci
(original ili ovjerena kopija);

¢) Dokaz o otvorenom aktivnom teku¢em ra¢unu kod banke;

d) Izjavu o ispunjenosti uslova Javnog poziva (potpisane od
strane ovlastenog lica organizacije);

e) Izjavu od strane ovlastenih osoba o partnerstvu (ukoliko
postoje partneri u realizaciji projekta);

f) Izjavu da za isti projekt nije dobio sredstva od drugih
donatora (ukoliko se trazi ukupan iznos cijene projekta);

g) Projekat uraden u skladu sa uputstvom i kriterijima;

Clan 7.

(1) Sluzba vrsi provjeru prijavljenih aplikacija, selekciju prispjelih
projekata po oblastima djelovanja i radi kratak opis projekata
uz bodovanje svakog projekta, a na osnovu kriterija sadrzanih
u ¢lanu 8. ovog Pravilnika.

(2) Size obradenih projekata Sluzba dostavlja Komisiji za
saradnju sa NVO-a (u daljem tekstu: Komisija) na uvid
najkasnije do 15. januara godine za koju se dodjeljuju sredstva.

(3) Komisija ¢e u roku od 15 dana razmotriti dostavljeni size
obradenih projekta, te dati svoje pismeno misljenje o pravilnoj
primjeni bodovnih kriterija i na€inu izrauna sredstava za
projekte iz €l. 8. i 9. Pravilnika.

(4) Nakon Sto Komisija dostavi svoje misljenje, Sluzba priprema
prijedlog o raspodjeli finansijskih sredstava i dostavlja
Op¢inskom nacelniku na odlucivanje.

(5) Op¢inski nacelnik donosi kona¢nu Odluku o dodjeli sredstava
NVO.

IV - KRITERIJI/bodovanje projekta
Clan 8.

(1) Bodovanje projekata vrsi se na osnovu slijedecih kriterija:

a) Opis problema/potreba (obrazloZenje za realizaciju
projekta; podaci koji ¢e dokumentovati postojanje
problema) od 0 - 10 bodova:

- Projekat nema obrazloZenje za realizaciju niti
podatke kojim se dokumentuje postojanje
problema - 0 bodova;

- NVO je uvidom u strateSke dokumente Opcine
Centar utvrdila postojanje problema/potrebe - 5
bodova;

- NVO je prepoznala i predloZila probleme/potrebe
koji su saZzeti u oblastima djelovanja lokalne
zajednice - 10 bodova.
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b) CllJeVl projekta od 0 - 10 bodova: razradenim stavkama projekta. Minimalno 60%

NVO nema definisane ciljeve predloZenih budZeta namijenjeno je za nabavku opreme,

projektnih aktivnosti - 0 bodova; materijala i/ili pomogala neophodnih za realizaciju

- PredloZeni su specifi¢ni/kratkorocni ciljevi koji ne projekta, trosak projektnog tima planirano je da
mogu upotpunosti doprinijeti razvoju lokalne bude finansiran iz drugih izvora - 30 bodova.
zajednice - 5 bodova; Ukupno: 100 bodova

- NVO predloZzenim projektom kroz realizaciju Clan 9.
ciljeva postize i ucestvuje u razvoju lokalne . . v 2 e
zajJednicg u okviru odabran]e projektne g)blasti .10 (1) Bodovanje i dodjela sredstava vriit e se po pojedinacnim
bodova. oblastima definisanim u ¢lanu 3. ovog Pravilnika, a u skladu sa

) C line or d 0 do 15 bod planiranim izdvajanjem sredstava za svaku oblast.
¢ 1 il%/(l;pren?e nav(e):la dl?ek(:zg { indirektne korisnike (2) Izracun sredstava za projekte unutar oblasti vrsi se na slijedeci
nacin:

) II)(rgﬁiesl;tiii grlz)g)g]:)t;asu gradani Opcine, ali i druga a) SluZba ce l};r(gek@e sortirati po oblastima u skladu sa

s e BRI e > o ostvarenim bodovima;
il gl Sbodowt ) Unidena vsdnost boda z s proje e 005% od
A ) . P LY R upno izdvojenih sredstava za projekte;
dzflergisnafllll T{:::lzlrtil.glrelﬁg)(’gi u?g:gg (gzgﬁizgj.: ¢) Broj bodova svakog projekta se mnoZi sa vrijednosti
p (Jl Ktnih ug g lg i Kori ﬂ okt IJS utvrdenog boda, kako bi se dobio iznos sredstava koji ¢e se
g:) dl(r)f, ) nih ucesnika 1 korisnika projekta - dodijeliti za realizaciju projekta;
PRSP . . C e d) Dodjela sredstava vrsit ¢e se pocevsi od projekata sa
d) Vrste aktivnosti koje ¢e se provesti da bi se postigli ciljevi najvisim brojem bodova, te silaznom putanjom sve do
0d 0 - 2(51 b(t)dolva " | d isteka sredstava planiranih za projekte unutar pojedinacnih
u dostavljenom projektnom planu nisu navedene oblasti;
aktivnosti - 0 bodova; ) . . e) U slucajevima kada su sredstva po izraunu veéa od

- pavev(zemm .l?‘k[lvmf(sttlmgl bcg djelimi¢no  biti trazenih sredstava u projektu, dodijelit ¢e se sredstva
ispostovan c1}j projekia - 5 bodova; . traZena za projekat;

- prﬁJekmelaktl_vnostll)pérazavajunﬁcm,za postizanje f) Ukoliko ima viSe projekata unutar jedne oblasti sa istim
cifjeva, all nisu objasnjenje u kontinuitetu 1 po brojem bodova, a zbog nedostataka sredstva ne mogu svi
;{;ril::;nsi];)m a;;(lzr\ll?l ;:gglz;c?;:s;l i10 ;Od;\éasliupci . blm dflI,‘L.anSirf.iniz prednost e se dati projektima po

B e o st po slijedec¢im prioritetima:
lgogtmultet rada s ciljem postizanja ciljeva - 25 - NVO koje imaju sjediste na podrutju Opéine
Jbodova. . Centar Sarajevo;

e) Monitoring p.lan.! plan eva}uacye od 0 - 2 bod: . - NVO sa kojima je Opéina Centar u prethodnom

- udruZenje nije predloZilo sistem efikasnog pracenja periodu ostvarila korektnu saradnju i uspjeS$no
reahzgcue projektai e_valuatlvm proces ‘.0 bOdOV@l; realizirala  projekte  (poStivanje  ugovorenih

- predvideno pracenje  samo  pojedinih "fa%a obaveza, rokova izvjeStavanja i sl.);
projektnih aktivnosti i mjerenje utjecaja koji Ce - Znalaj projekta za razvoj lokalne zajednice.
projekat imati da se ostvare ciljevi - 1 bod; g) Sredstva koja ostanu nerasporedena unutar pojedinaénih

- uz projekat predocen efikasan sistem pracenja sa oblasti utrosit ¢e se za izvanredne aktivnosti u toku godine
imenovanjem odgovornih lica za pracenje u skladu sa ¢lanom 11. Pravilnika.
realizacije toka cijelog projekta sa myjerljivim Clan 10
mehanizmima da li su ciljevi ostvarivi - 2 boda. e o R

akon donoSenja Odluke o dodjeli sredstava, zakljuuju se

f) Trajanje projekta od 0 - 4 boda: (1) Nakon d nja Odluke o dodjeli sredst; akljucuju se
Projektnim prijedlogom nije definisan period ugovori sa korisnicima sredstava koji sadrze prava, obaveze i
implementacije projekta - 0 bodova; odgovornosti ugovornih strana. . .

- Period implementacije taksativno naznaten bez  (2) Ukolikoneka NVO iz bilo kojeg razloga ne potpise ugovor ili
utvrdenih  rokova za realizaciju pojedinih izvr$i povrat sredstava, Opcinski nacelnik ¢e predmetna
projektnih faza - 2 boda; sredstva rasporedivati unutar iste oblasti za slijedece najbolje

_ Vrijeme realizacije projekta planirano sa preciznim rangirane projekte koji zbog nedostatka sredstva nisu uvrsteni
rokovima za pojedine projektne faze i ostvarivanje u prijedlog. . . -
ciljeva - 4 boda. (3) Sredstva korisnicima se uplacuju, jednokratno ili u ratama,

) M_] esto/lokacija reallzacu e projekta od 0 - 4 boda: zavisno od dinamike odvg‘anja projekta, te u skladu sa prilivom
udruZenje nije predvidjelo mjesto na kojem dce budzeEs.lflh sredstava Opcmve. . . .
realizirati projekat - 0 bodova; (4) NVO¢iji projekti nisu podrZani, Sluzba pismeno obavjestava o

- mjesto implementacije nije poznato, ali udruZenje razlozima nepodrﬂzazar.l:]a projekta. i ok
predlaZze odredene lokacije koje ¢e definisati nakon ) Sp1§ak organizacija kojima su dodije Jena sredstva za projekte,
dobivanja sredstava - 2 bod; SluZba e objavit na web-stranici Op¢ine i to:

- udruZenje je veé¢ osiguralo mjesto na kojima ée ]i)) naztv org:.:mlitza.cge
implementirati projektne aktivnosti - 4 boda. naziv projexta,

h) Budzet od 0 - 30 bodova ¢) iznos dodijeljenih sredstava.

- Nesrazmjeran BudZet projekta i aktivnosti
sadrzanih u projektu, budzZet nije razraden po
stavkama - 0 bodova;

- BudZet je realan i adekvatan s obzirom na projektne
aktivnosti navedene u njemu, ali nije razraden po
stavkama - 3 boda;

- BudZet je realan i adekvatan, razraden po stavkama
- 10 bodova;

- Budzet je realan i adekvatan, s obzirom na
projektne aktivnosti navedene u njemu sa precizno

Clan 11.

(1) Sredstva NVO za izvanredne aktivnosti u toku godine
Op¢inskinacelnik dodjeljuje po zahtjevima, koji se odnose na:

a)

organizacija skupova, tribina i drugih jednokratnih
aktivnosti NVO;

za obiljeZzavanje znacajnih datuma i dogadaja;
humanitarne akcije za pomo¢ stanovni$tvu Op¢ine Centar;
interventna pomo¢ za rad udruZenja;

i druge aktivnosti koje Op¢inski nacelnik ocijeni da su od
interesa za Opc¢inu Centar Sarajevo.
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Clan 12.

(1) NVO koje su bile korisnici budzetskih sredstava Opcine u
prethodnim godinama, obavezne su dostaviti Sluzbi, do isteka
godine za koju su sredstva dodijeljena, finansijski i narativni
izvjestaj na obrascu koji je objavljen na web stranici Op¢ine.

(2) Ukoliko korisnik u ugovorenom roku ne dostavi izvjestaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava ili ih utrosi
nenamjenski, Opéina ¢e pokrenuti postupak za povrat
sredstava.

V - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 13.

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje da vaZi
Pravilnik o nacinu, postupku i kriterijima za dodjelu sredstava
udruzenjima i fondacijama ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 22/12, 50/13 1 7/16).

Clan 14.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od objavlji-
vanjana oglasnoj plo¢i Opéine Centar Sarajevo, anaknadno ¢e se
objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-14-2314/17
29. maja 2017. godine Op¢inskog vijeca
Sarajevo Karolina Karacié¢, s. r.

Ovaj Pravilnik je objavljen na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar

15.06.2017. godine.

Predsjedavajuca

Op¢inski nacelnik
Na osnovu ¢lana 46. Zakona o prostornom uredenju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo"”, broj 7/05) i ¢lana 25.
Statuta Opc¢ine Centar Sarajevo - PreciS¢eni tekst ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", broj 23/04), Op¢inski nacelnik, dana
07.6.2017. godine, verifikovao je i donio

ODLUKU
0 KOREKCIJI URBANISTICKOG PROJEKTA "VELIKI
PARK"
Objekat KJKP "Park"
Clan 1.

Utvrduje se korekcija Urbanistickog projekta "Veliki park”
("Sluzbene novine Grada Sarajeva", broj 20/08), u daljem tekstu:
Korekcija Plana.

Clan 2.

Predmet Korekcije Plana je stvaranje uvjeta za zadrzavanje
izgradenog objekta - upravne zgrade KJKP "Park", u Ulici
Pruscakova br. 35, u Velikom parku, Op¢ina Centar, kao Sto je
prikazano na grafickom prilogu br. 2.

Sanaciju objekta izvrSiti:

- upostoje¢em horizontalnom gabaritu (oblik osnove "L") i

- vertikalnom gabaritu, spratnosti P, uz zadrzavanje
postojeceg oblika krovista (pokrov crijep);

- obavezno je izvrSiti sanaciju vanjskih zidova i temelja;

- namjena objekta - odlaganje alata i drugog materijala za
potrebe "Poslovne radne jedinice Centar" KJKP "Park”,

- zadrzati vanjsko poplocanje od kamena.
Clan 3.

Korekcija Plana sastoji se iz tekstualnog dijela i grafickog
priloga. Tekstualni dio i graficki prilog korekcije Plana su
sastavni dio Urbanistickog projekta "Veliki park” ("Sluzbene
novine Grada Sarajeva", broj 20/08).

Clan 4.

Po jedan primjerak ovjerene korekcije Plana (tekstualni dio i
graficki prilog) nalazi se na stalnom javnom uvidu i ¢uva se u
Sluzbi dokumentacije Opc¢ine Centar, Zavoda za planiranje
razvoja Kantona Sarajevo i Ministarstva prostornog uredenja i
zastite okoliSa Kantona Sarajevo.

Clan 5.

Korekcija Plana je radena za fazu urbanizma, a obaveza
investitora je da za faze komunalne infrastrukture i saobracaja,
izvr$i usaglasavanje Korekcije Plana sa Idejnim rjeSenjima, koja
su sastavni dio Urbanisti¢kog projekta "Veliki park", te da pribavi
saglasnosti nadleznih javnih komunalnih preduzeca.

Clan 6.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 07-23-279/13
07. juna 2017. godine

Op¢inski nacelnik
Prof. dr. Nedzad Ajnadzié, s. r.

OPCINA NOVI GRAD SARAJEVO

Op¢inski nacelnik
Na osnovu ¢lana 46. Zakona o prostornom uredenju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/05), i ¢lana 37.
Statuta Op¢ine Novi Grad Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", br. 30/09 - PreciSc¢eni tekst), Op¢inski nacelnik, dana
13.06.2017. godine, verifikovao je i donio

ODLUKU

O KOREKCIJI IZMJENA I DOPUNA REGULACIONOG
PLANA "DOBRINJA"

(Stambeno-poslovni objekat, k.¢. 557/1)
Clan 1.

Utvrduje se Korekcija Izmjena i dopuna Regulacionog plana
"Dobrinja" ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 35/06), u
daljem tekstu: Korekcija Plana.

Clan 2.

Korekcijom Plana utvrdeni su planski preduvjeti za
planiranje stambeno-poslovnog objekta, na parceli oznacenoj
kaok.¢. 557/1, k.o. Dobrinja, Op¢ina Novi Grad Sarajevo, prema
sljede¢im urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, odnosno na nacin:

- Namjena planiranog objekta je stambeno-poslovni, a
spratnost je prizemlje i Cetiri sprata (P+4). Krov je ravni.

- Regulaciona linija gradevinske parcele obuhvata
vlasni¢ku parcelu k.¢. br. 557/1 K.O. Dobrinja, Op¢ina
Novi Grad Sarajevo, na nacin kako je prikazano u
grafickom prilogu br. 3 i 4.

- Gradevinska linija posljednje (4) etaze uvucena je u
odnosu na gradevinsku liniju prizemlja i ostalih etaza po
2,0 m sa sjeverozapadne i jugoistone strane, Sto je
prikazano u grafickom prilogu br. 3, tako da je max. gabarit
prizemlja i 3 (tri) sprata 49,0 x 18,0 m (max. BGP
prizemlja i 3 (tri) spratne etaZe iznosi po 882 m?), a max.
gabarit 4 (Cetvrtog) sprata 49,0 x 14,0 m (max BGP 4
(Cetvrtog) sprata iznosi 686 m?). Ukupna BGP svih
nadzemnih etaZa planiranog objekta iznosi 4214 m?.

- Maksimalna spratna visina prizemlja je 3,50 m.

- Obzirom na duzinu objekta od 49,0 m, kod arhitektonskog
oblikovanja voditi rafuna o naglasavanju vertikala
(uvlacenjem i izvlaenjem u okviru maksimalne
gradevinske linije) na sjeverozapadnoj i jugoisto¢noj
fasadi, kako bi se ublazio izduZeni izgled objekta.

- Eventualno izvlacenje strehe iznad 4 (Cetvrtog) sprata ne
moze biti veée od 0,5 m.
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- Potrebno je obezbijediti parking prostor unutar regulaci-
one linije parcele ili u podzemnim etazama planiranog
objekta sa minimalnim brojem 1 stan - 1 parking mjestoiu
skladu sa normativima zadovoljavaju¢im brojem parking
mjesta za potrebe poslovnog dijela objekta.

Clan 3.

Korekcija Plana sastoji se iz tekstualnog dijela i grafickih
priloga sa prikazanom parcelom i gradevinskim linijama
planiranog objekta.

Tekstualni dio i graficki prilog korekcije Plana su sastavni dio
Izmjena i dopuna Regulacionog plana "Dobrinja" ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 35/06).

Clan 4.
Korekcija Plana je radena za fazu urbanizma, a obaveza

investitora je da za faze komunalne infrastrukture i saobracaja
izvr$i usaglasavanje Korekcije Plana sa Idejnim rjeSenjima, koja

su sastavni dio Regulacionog plana "Dobrinja", te da pribavi
saglasnost nadleznih javnih komunalnih preduzecéa.

Clan 5.

Po jedan primjerak ovjerene korekcije Plana (tekstualni dio i
graficki prilog) nalazi se na stalnom javnom uvidu i ¢uva se u
Sluzbi dokumentacije Opéine Novi Grad Sarajevo, Zavoda za
planiranje razvoja Kantona Sarajevo, Ministarstva prostornog
uredenja i zaStite okoliSa Kantona Sarajevo i Gradske uprave
Grada Sarajeva - Sluzbe za urbano planiranje i stambene poslove.

Clan 6.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanjana oglasnoj plo¢i Op¢ine Novi Grad, anaknadno ¢e
se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02/04-23-9608/16-3 Op¢inski nacelnik

13. juna 2017. godine Mr. Semir Efendid, s. 1.
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Op¢inski nacelnik
Na osnovu ¢lana 50. i ¢lana 146. Statuta Opcine Novo
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 35/10) i
¢lana 21. stav 2. Odluke o izvrSavanju BudZeta Opcine Novo
Sarajevo za 2017. godinu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo",
broj 16/17), Nacelnik Opéine Novo Sarajevo donosi

ZAKLJUCAK

O IZDVAJANJU SREDSTAVA IZ BUDZETSKE
REZERVE
1. Odobrava se iz sredstava BudZeta isplata u iznosu od 5.000,00
KM (pethiljada) KM, u korist UdruZenja "Srce za djecu koja
boluju od raka u FBiH" a u svrhu podrske projektu Roditeljska
kuca.

2. Troskovi iz tacke 1. padaju na teret sredstava tekuce rezerve.

3. Sredstva iz tacke 1. ovog Zakljucka uplatiti prema sljedecoj
instrukciji: =~ TRN 1610000038890124, ID  broj
4200822670001, primalac UdruZenje "Srce za djecu koja
boluju od raka u FBiH".

4. Zarealizaciju zaklju¢ka zaduZuje se SluZba za oblast privrede i
finansije.

5. Zakljucak ¢e se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 02-14-2045/17
07. juna 2017. godine
Sarajevo

Op¢inski nacelnik
Nedzad Koldzo, s. 1.

OPCINA VOGOSCA

Op¢inski nacelnik
Na osnovu ¢lana 71. Statuta Opéine Vogosca ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 27/14 - Precis¢eni tekst i 14/15) i
¢lana 20. Odluke o izvr§avanju Budzeta Op¢ine Vogos§¢aza2017.
godinu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 2/17),
Op¢inski nacelnik donosi

ODLUKU

O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA 1Z
TEKUCE REZERVE BUDZETA OPCINE VOGOSCA ZA
2017. GODINU
Clan 1.

Odobravaju se sredstva u ukupnom iznosu od 2.138,88 KM
(dvijehiljadestotridesetosam i 88/100 KM) Ov¢ina Avdiji, naime
pomodi pri pla¢anju poreza na promet nepokretnosti, s obzirom
na teSku materijalno - finansijsku i socijalnu situaciju.

Clan 2.

Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke obezbijedena su BudZetom
Opéine Vogosc¢aza2017. godinu na poziciji "budZetska rezerva",

osnovu materijalno socijalne sigurnosti ugroZzenom stanovnistvu
i pomoc¢ za lijeCenje".
Clan 3.

Sredstva u iznosu od 1.925,00 KM uplatiti na transakcijski
ra¢un Kantona Sarajevo broj 3380002210019263 otvoren kod
UniCredit banke sa naznakom: "uplata poreza na promet
nepokretnosti za Ov¢ina Avdiju", vrsta prihoda: 714131, Sifra
opcine: 080, a sredstva u iznosu od 213,88 KM koja se odnose na
porez na dohodak uplatiti na BudZet Kantona Sarajevo.

Clan 4.
Za realizaciju ove Odluke zaduZuje se SluZzba za budZet i
finansije Op¢ine Vogosce.
Clan 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-14-1261/17
14. juna 2017. godine
Vogosca

Op¢inski nacelnik
Edin Smajic¢, s. 1.

USTAVNI SUD FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Vijece za zastitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine odlucujuci o zahtjevu Kluba poslanika Srba
u Skupstini Unsko-sanskog kantona za utvrdivanje vitalnog
nacionalnog interesa konstitutivnog srpskog naroda u vezi sa
Odlukom o imenovanju privremenog Upravnog odbora
Univerziteta u Bihacu i Odlukom o izboru predsjedavajuceg,
zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih tijela Skupstine
Unsko-sanskog  kantona sa 31. sjednice  SkupStine
Unsko-sanskog kantona odrzane 19.05.2017. godine, na osnovu
Amandmana XXXVII, XXXVIII i LXXX na Ustav Federacije
Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj dana 14.06.2017.
godine, donijelo je

RJESENJE
Zahtjev Kluba poslanika Srba u Skupstini Unsko-sanskog
kantona za utvrdivanje vitalnog nacionalnog interesa

konstitutivnog srpskog naroda u vezi sa Odlukom o imenovanju
privremenog Upravnog odbora Univerziteta u Bihac¢u i Odlukom
o izboru predsjedavajueg, zamjenika predsjedavajuéeg i
Clanova radnih tijela SkupStine Unsko-sanskog kantona,
prihvatljiv je za odlu¢ivanje.

Rjesenje objaviti u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i
sluzbenim glasilima kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje
1. Podnosilac zahtjeva i predmet zahtjeva

Zamjenik predsjedavajuéeg Skupstine Unsko-sanskog
kantona, Mladen Loni¢ (u daljem tekstu: podnosilac zahtjeva) je
podneskom broj 01-1/49-6-352-1/17 od 24.05.2017. godine, koji
je zaprimljen u Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine,
Vijecu za zastitu vitalnih interesa (u daljem tekstu: Vijece) dana
29.05.2017. godine, zahtjev za utvrdivanje postojanja vitalnog
nacionalnog interesa Kluba poslanika Srba u Skupstini
Unsko-sanskog kantona (u daljem tekstu: zahtjev), u vezi sa
Odlukom o imenovanju privremenog Upravnog odbora
Univerziteta u Biha¢u i Odlukom o izboru predsjedavajuceg,
zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih tijela Skupstine
Unsko-sanskog kantona (u daljem tekstu: osporene Odluke).

2. Stranke u postupku

Stranke u postupku u ovom predmetu, u skladu sa ¢lanom 9.
Zakona o postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 6/95 i
37/03) su: Klub poslanika Bosnjaka, Klub poslanika Hrvata i
Klub poslanika Srba.
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3. Bitni navodi zahtjeva

Podnosilac zahtjeva navodi da je Skupstina Unsko-sanskog
kantona na 31. sjednici odrzanoj dana 19.05.2017. godine, u
okviru tacke dnevnog reda 3.) Izbor i imenovanja raspravljala o
osporenim Odlukama. U toku rasprave, predsjednik Kluba
poslanika Srba u Skupstini Unsko-sanskog kantona je u skladu sa
odredbama ¢l. 14., 15. i 16. Poglavlje V. Odjeljak A. Ustava
Unsko-sanskog kantona ("SluZzbeni glasnik Unsko-sanskog
kantona", br. 1/04 i 11/04), nagovijestio i upoznao prisutne da je
doslo do povrede vitalnog nacionalnog interesa jer u predloZzenim
osporenim Odlukama nisu zastupljeni pripadnici srpskog naroda.
Podnosilac zahtjeva smatra, da je usvajanjem osporenih Odluka
od strane SkupStine Unsko-sanskog kantona doSlo do krSenja
Ustava Unsko-sanskog kantona na nacin da je povrijedeno pravo
Kluba poslanika Srba u Skupstini Unsko-sanskog kantona da
budu birani ili da biraju predstavnike konstitutivnih naroda u
gore spomenuta tijela. Pored navedenog, podnosilac zahtjeva
naglaSava, da je predsjedavaju¢i SkupStine Unsko-sanskog
kantona, u okvirima navedene tacke dnevnog reda, povrijedio
Ustav Unsko-sanskog kantona, iz razloga §to nije dozvolio,
pored insistiranja predsjednika Kluba poslanika Srba u Skupstini
Unsko-sanskog kantona, da se raspravlja po klubovima naroda,
§to je u suprotnosti sa ¢lanom V. 14. alineja 4. i ¢lana 16. stav (1)
Ustava Unsko-sanskog kantona - Preciséen tekst, kao i ¢l. 56. i
60. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona ("Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona", broj 09/17).

Vijece je aktom broj U-32/17 od 31.05.2017. godine, zatra-
zilo od SkupS$tine Unsko-sanskog kantona, predsjedavajuéeg
Skupstine i zamjenika predsjedavajuceg koji je oznacen kao
podnosilac zahtjeva, dopunu Zahtjeva, odnosno, da u roku od tri
dana dostave kompletan stenogram sa 31. redovne sjednice
Skupstine Unsko-sanskog kantona i da odgovore na pitanje da li
je na istoj sjednici obavljeno glasanje po klubovima
konstitutivnih naroda u Skups$tini Unsko-sanskog kantona u
skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, te, ukoliko
nije, da navedu razloge za isto.

Predsjedavaju¢i Skupstine Unsko-sanskog kantona je
05.06.2017. godine, dostavio podnesak broj 01/1.49-6-352-3/17
od 02.06.2017. godine, u kojem je navedeno da su
"predsjedavajuci Skupstine Unsko-sanskog kantona zajedno sa
svojim zamjenikom, kao i predsjednikom Kluba poslanika
Bosnjaka u Skupstini Unsko-sanskog kantona su usaglasili i
smatraju da nije doSlo, predlaganjem osporenih Odluka, do
povrede vitalnih nacionalnih interesa. Zamjenik
predsjedavajueg iz reda poslanika Hrvata, kao i predsjednik
Kluba poslanika Bosnjaka su smatrali da se ne treba glasati po
klubovima naroda te je izvrSeno glasanje po odredbama
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona". U prilogu je
dostavljen stenogram sa 31. redovne sjednice Skupstine
Unsko-sanskog kantona od 19.05.2017. godine.

Zamjenik predsjedavajuceg Skupstine Unsko-sanskog
kantona, Mladen Loni¢ je takode 05.06.2017. godine, dostavio
Odgovor, odnosno dopunu zahtjeva u kojem je navedeno da "na
sjednici nije obavljeno glasanje po klubovima konstitutivnih
naroda u Skupstini Unsko-sanskog kantona, kako to propisuju
odredbe Ustava Federacije Bosne i Hercegovine u odnosu na
osporene Odluke jer predsjedavajuci Skupstine Unsko-sanskog
kantona nije dopustio glasanje po klubovima konstitutivnih
naroda, unato¢ izri¢itom zahtjevu predsjednika Kluba poslanika
Srba da se izvrSi glasanje po principu zatite vitalnog
nacionalnog interesa. Predsjednik Kluba poslanika Srba u
Skupstini Unsko-sanskog kantona isti¢e zahtjev za glasanje po
principu zastite vitalnog nacionalnog interesa, pozvao se na
odredbe Ustava Unsko-sanskog kantona i Poslovnika Skupstine
Unsko-sanskog kantona, koji jasno propisuje nacin glasanja kada
je jedan od klubova konstitutivnih naroda proglasio da se radi o
pitanju koje spada u listu vitalnih interesa, §to je u ovome slucaju i
ucinio Klub poslanika Srba u Skupstini Unsko-sanskog kantona.
Predsjedavaju¢i Skupstine Unsko-sanskog kantona ignorisao je
zahtjev Kluba poslanika Srba i odobrio samo glasanje prostom

ve¢inom, a ne po klubovima naroda uz opasku kako "nema
potrebe za glasanjem po klubovima naroda".

4. Bitni navodi IzjaSnjenja na zahtjev

Predsjedavaju¢i Skupstine Unsko-sanskog kantona i drugi
zamjenik predsjedavajuceg Skupstine Unsko-sanskog kantona,
Mirvet Beganovi¢ su Vije¢u dana 31.05.2017. godine,
samoinicijativno dostavili IzjaSnjenje na tvrdnje zamjenika
predsjedavajuceg Skupstine i predsjednika Kluba poslanika Srba
u Skupstini Unsko-sanskog kantona broj 01/1-49-6-355-1/17 od
26.05.2017. godine. U izjasnjenju, koje prakticno ima formu
odgovora na navode zahtjeva, navedeno je da Predsjedavajuci i
Mirvet Beganovi¢ zamjenik predsjedavaju¢eg SkupStine
Unsko-sanskog kantona, smatraju da usvajanjem osporenih
Odluka nije doSlo do krSenja odredaba Ustava Unsko-sanskog
kantona i Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona. Kao
argumente za navedenu tvrdnju istakli su da, Predsjedavajuci
Skupstine koji ujedno i predsjedava Kolegijem kao i Komisijom
za izbor i imenovanja i finansijsko-administrativna pitanja
Skupstine Unsko-sanskog kantona je, usvajanjem Poslovnika
Skupstine Unsko-sanskog kantona, zbog nesmetanog rada i
funkcionisanja zakonodavnog organa, predlozio ¢lanovima
Komisije za izbor, da putem predsjednika klubova politickih
stranaka dostave prijedloge za skupstinska radna tijela. Obzirom
da taj prijedlog nije prihvacen od strane ¢lana Komisije (Zeljko
Mirkovic), ¢lanovi Komisije su se odredili da ¢e sa istim biti
upoznat i Kolegij Skupstine na nacin da predsjednici klubova
poslanika dostave svoje prijedloge Komisiji za izbor. Dana
08.05.2017. godine, na sjednici Kolegija je dogovoreno, a upravo
na sugestiju predsjednika Kluba poslanika Srba u Skupstini,
predsjedavajuéi je uputio dopis predsjednicima klubova
poslanika kojim trazi da dostave svoje prijedloge za ¢lanove u
radna tijela. Prijedloge su dostavili klubovi poslanika: Stranke
demokratske akcije, Demokratske fronte, Stranke za bolju
buduc¢nost, Laburisticke stranke i Stranke demokratske
aktivnosti. Prijedlog jedino nije dostavio upravo Klub
Socijaldemokratske partije u Cijem sastavu djeluje i radi
predsjednik Kluba poslanika Srba, Zeljko Mirkovi¢. Predsjednici
klubova poslanika SDA, DF, SBB i Laburisticke stranke
predlozili su i uputili u dalju proceduru usaglasen prijedlog
Odluke o izboru predsjedavajuéeg, zamjenika predsjedavajuceg i
¢lanova radnih tijela. Shodno ¢lanu 23. stav (1) Poslovnika
Skupstine Unsko-sanskog kantona nesporno je da se radna tijela
formiraju po stranac¢kom sastavu, a ne po nacionalnom sastavu.
Takode, suviSno je bilo kakvo glasanje i polemiziranje o
proceduri izbora ¢lanova u radna tijela ako se ima u vidu da je
procedura izbora radnih tijela propisana ¢lanom 21. stav 3.
Poslovnika SkupStine Unsko-sanskog kantona. Smatraju¢i da
interes Kluba poslanika Srba nije povrijeden iz razloga $to je
aktom broj 02/4-49-1-307-1/17 zatraZeno od Kluba poslanika
SDP u kojem se nalaze i Zeljko Mirkovi¢ i Mladen Loni¢ da
dostave svoje prijedloge za radna tijela, ali su isti svojim
indolentnim stavom odnosno nedostavljanjem prijedloga ispred
tog Kluba inscenirali situaciju da je povrijeden vitalni nacionalni
interes. Usvajanjem Odluke o izboru predsjedavajuceg,
zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih tijela Skupstine
Unsko-sanskog kantona, nije doSlo do povrede vitalnog
nacionalnog interesa, posebno iz razloga Sto poslanik ne mora
biti ¢lan niti jednog radnog tijela, kao i zbog Cinjenice da
zakljucciradnih tijela ne proizvode pravna dejstva. Zastupljenost
u skupstinskim radnim tijelima nije obligatoran odnos. Takode
Klub poslanika Srba u Skupstini nije dostavio kako pismeno tako
ni usmeno prijedlog bilo kandidata bo$njacke, hrvatske ili srpske
nacionalnosti, a takode, klubovi poslanika nisu umjesto
predstavnika srpskog naroda delegirali predstavnika boSnjackog
ili hrvatskog naroda. To znaci da je u potpunosti ispos§tovana
procedura za donoSenje Odluke o izboru predsjedavajuéeg,
zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih tijela Skupstine
Unsko-sanskog kantona, kako je to i propisano ¢lanom 23.
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona.
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Kada je u pitanju zahtjev za zastitu vitalnog nacionalnog
interesa Kluba poslanika Srba, prilikom predlaganja i donoSenja
Odluke o imenovanju privremenog Upravnog odbora
Univerziteta u Bihacéu, broj 01-02-3-515/17 od 19.05.2017.
godine, bitno je naglasiti da se radi o privremenom Upravnom
odboru Univerziteta u Bihacu. Skupstina Unsko-sanskog
kantonana 29. redovnoj sjednici odrzanoj 10.04.2017. godine na
prijedlog Vlade Kantona nije prihvatila prijedlog Odluke o
imenovanju Upravnog odbora Univerziteta u Bihacu. Klub
poslanika Srba u Skupstini nije dostavio prijedlog za ¢lana
privremenog Upravnog odbora Univerziteta u Bihacu bilo da se
radi o kandidatu srpske, hrvatske ili boSnjacke nacionalnosti.
Jednostavno nisu Zeljeli u¢estvovati u procesu donoSenja odluka.
Tokom cijele rasprave su tvrdili da je doslo do povrede vitalnog
nacionalnog interesa srpskog naroda. Skupstina Unsko-sanskog
kantona nije povrijedila proceduru prilikom predlaganja
kandidata za privremeni Upravni odbor Univerziteta, vec
naprotiv kao osnivac visokoskolske ustanove odgovorno djeluje.
Slijedom toga, smatraju da na istoj zbog svih obaveza kako
tekuce tako i priprema naredne akademske godine neophodno je
daegzistira upravljacka struktura. Na kraju, mi§ljenjasudana31.
redovnoj sjednici odrZanoj dana 19.05.2017. godine, nije doslo
do krSenja Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona, iz
naprijed navedenih razloga, te da shodno odredbama Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine nije doSlo do povrede vitalnog
nacionalnog interesa, jer nisu ta¢ne tvrdnje Kluba poslanika Srba
da im je onemoguceno pravo u procesu donoSenja osporenih
odluka, ili bilo koje drugo pitanje koje se odnosi na ostvarivanje
pravakonstitutivnog naroda. Uz navedeno IzjaSnjenje su priloZili
sljedece akte: Prijedlog Odluke o izboru predsjedavajuceg,
zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih tijela SkupStine
Unsko-sanskog kantona, Komisije za izbor i imenovanja i
finansijsko-administrativna pitanja Skupstine Unsko-sanskog
kantona broj 02/4-49-1-294-1/16 od 04.05.2017. godine;
Prijedlog kandidata u Komisiju za obrazovanje, nauku, kulturu,
sport i mlade u Skupstini Unsko-sanskog kantona broj
01/1-49-6-280-2/17 od 03.05.2017. godine; Prijedlog Kolegija
Skupstine Unsko-sanskog kantona za radna tijela Skupstine
Unsko-sanskog kantona broj 02/4-49-1-307-1/17 0d 09.05.2017.
godine; Prijedlog predsjednika klubova politickih subjekata u
Skupstini Unsko-sanskog kantona za donosenje Odluke o izboru
predsjedavajuceg, zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih
tijela broj 01/1-49-6-307-3/17 0od 19.05.2017. godine; Zakljucak
Skupstine Unsko-sanskog kantona broj 01-02-3-486/17 od
10.04.2017. godine; Odluka Skupstine Unsko-sanskog kantona o
imenovanju privremenog Upravnog odbora Univerziteta u
Bihacu, broj 01-02-3-515/17 od 19.05.2017. godine; Odluka
Skupstine Unsko-sanskog kantona o izboru predsjedavajuéeg,
zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih tijela SkupStine
Unsko-sanskog kantona, broj 01-02-3-516/17 od 19.05.2017.
godine i stenogram sa 31. redovne sjednice SkupStine
Unsko-sanskog kantona od 19.05.2017. godine.

5. Relevantno pravo

A. Ustav Federacije Bosne i Hercegovine

Amandman XXXVII
Definicija vitalnog interesa

"Vitalni nacionalni interesi konstitutivnih naroda su
definisani na sljede¢i nacin:

- ostvarivanje prava Kkonstitutivnih naroda da budu
adekvatno zastupljeni u zakonodavnim, izvrSnim i
pravosudnim organima vlasti;

- identitet jednog konstitutivnog naroda;

- ustavni amandmani;

- organizacija organa javne vlasti;

- jednaka prava konstitutivnih naroda u procesu donoSenja
odluka;

- obrazovanje, vjeroispovijest, jezik, njegovanje kulture,
tradicije i kulturno naslijede;

- teritorijalna organizacija;

- sistem javnog informisanja

i druga pitanja koja bi se tretirala kao pitanja od vitalnog
nacionalnog interesa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klubova
delegata konstitutivnih naroda u Domu naroda.

Ovim amandmanom iza ¢lana IV.A.4.17. dodaje se naslov
pod 5. inoviclan 17a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine."

Amandman XXX VIII
Parlamentarna procedura za zastitu vitalnih interesa

"(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji se podnesu
Predstavnickom domu u Federaciji Bosne i Hercegovine,
takode se usvajaju u Domu naroda Federacije Bosne i
Hercegovine.

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine osniva se
Vijece za zastitu vitalnih interesa, kako bi odlucivalo o
pitanjima vitalnog interesa, prema proceduri u skladu sa
ovim ustavom. Ovo vijee razmatra sva pitanja koja su od
vitalnog interesa.

(3) Vijece za zastitu vitalnog interesa sastoji se od sedam ¢lanova,
dva iz svakog konstitutivnog naroda, i jedan ¢lan iz reda
ostalih. Sudije bira Predstavni¢ki dom i Dom naroda.

Ovim amandmanom iza novog ¢lana IV.A.5.17a. dodaje se
novi naslov pod 6. i novi ¢lan 17b".

Amandman LXXX

Iza ¢lana V.2.7. dodaje se novi naslov i ¢lanovi V.2.7a) i b)
koji glase:
Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa
Clan V.2.7a

1) Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se Stite u kantonima
identi¢na je listi sadrZanoj u ¢lanu IV.5.17a ovog Ustava.
Klubovi iz ¢lana IV.5.17a ovog Ustava su u kantonima
klubovi delegata formirani u skladu sa ¢lanom V.2.7. stav
2. ovog Ustava.

2) Ako viSe od jednog predsjedavajuceg ili zamjenika
predsjedavajuc¢eg zakonodavnog tijela kantona tvrde da
neki zakon spada u listu vitalnih interesa utvrdenih u ¢lanu
IV.5.17a ovog Ustava za usvajanje takvog zakona
potrebna je vecina glasova unutar svakog od klubova
konstitutivnih naroda zastupljenih u datoj skupstini
kantona.

3) Predsjedavajudi i zamjenici predsjedavajuéeg zakonodav-
nog tijela kantona duZni su da uroku od sedam dana odluce
da li neki od zakona, propisa ili akata potpada pod listu iz
stava 2. ovog Clana.

4) Ako samo jedan predsjedavajuci ili zamjenik predsjedava-
juceg tvrdi da zakon, propis ili akt potpada pod listu
vitalnih interesa, dvotre¢inska veéina odgovarajudeg
kluba jednog od konstitutivnih naroda datog zakono-
davnog tijela moZe proglasiti da je rije¢ o pitanju s liste
vitalnih nacionalnih interesa.”

Clan V.2.7b

"(1) U slucaju da dvotredinska vecina jednog od klubova
konstitutivnih naroda u skupstini kantona odluci da se neki
zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za
usvajanje takvog zakona, propisa ili akta potrebna je vecina
glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda
zastupljenih u zakonodavnom tijelu kantona.

(2) Ako se vecina iz stava 1. ovog ¢lana ne moZe postici, pitanje
se prosljeduje Ustavnom sudu Federacije Bosne i
Hercegovine koji donosi kona¢nu odluku o tome da li se dati
zakon, propis ili akt odnosi na vitalni interes konstitutivnog
naroda.

(3) Ustavni sud Federacije, u slu¢aju iz ovog ¢lana, postupa na
nacin predviden u ¢lanu IV.6.18.a ovog Ustava.

(4) Ako Sud odluci da se radi o vitalnom interesu, zakon, propis
ili akt smatra se neusvojenim te se dokument vraca
predlagacu koji treba pokrenuti novu proceduru. U tom
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sluc¢aju predlaga¢ ne moZe podnijeti isti tekst zakona, propisa
ili akta.

(5) U slucaju da Ustavni sud odluci da se ne radi o vitalnom
interesu zakon, propis ili akt smatra se usvojenim/usvaja se
prostom vec¢inom glasova."

Clan V.7. (5)
()

(5) Tri kandidata koja potvrdi skupstina kantona odluc¢uju izmedu
sebe ko ce biti predsjedavajuci.

B. Zakon o postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne
i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 6/95 i 37/03)

Clan 42b.

"Postupak odluc¢ivanja vitalnih interesa jednog od
konstitutivnih naroda zastupljenih u skupstini kantona u skladu
sa Amandmanom LXXX na Ustav pokreée se na osnovu
obavijesti ili zahtjeva predsjedavajueg ili zamjenika
predsjedavajuéeg zakonodavnog tijela kantona da nije postignuta
saglasnost veéinom glasova unutar svakog kluba konstitutivnih
naroda zastupljenih u zakonodavnom tijelu kantona.

U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana Vijece postupa na nacin
predviden Amandmanom XL na Ustav".

Clan 43.

Obavijest odnosno zahtjev za utvrdivanje postojanja vitalnih
interesa konstitutivnog naroda treba da sadrZi odluku, odnosno
pitanje koje se odnosi na vitalni interes konstitutivnog naroda,
okolnosti i ¢injenice na kojima se zasniva zahtjev za utvrdivanje
postojanja vitalnih interesa, druge podatke i priloge od znacaja za
utvrdivanje vitalnih interesa.

C. Poslovnik Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine

("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 40/10 i 18/16)

Clan 49.
Odlucivanje o vitalnim interesima konstitutivnih naroda

"Vijece za zastitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijec¢e) odlucit ¢e o
prihvatljivosti u roku od sedam dana od dana prijema
obavjestenja, odnosno zahtjeva, ako su ispunjene procesne
pretpostavke za odludivanje o postojanju vitalnog nacionalnog
interesa konstitutivnog naroda utvrdene u ¢lanu IV.A.4. 18. a.
odnosno Amandmanu XL na Ustav, a posebno da li je zahtjev
podnijelo ovlasteno lice, da li je zahtjev podrzala dvotrec¢inska
veéina odgovarajuéeg kluba konstitutivnog naroda, da li je
obavljen Ustavom predvideni postupak usaglaSavanja izmedu
klubova konstitutivnih naroda, odnosno izmedu Doma naroda i
Predstavnickog doma Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine, odnosno da li su ispunjene i druge procesne
pretpostavke za odlucivanje.

Ukoliko Vijece odluci da zahtjev nije prihvatljiv, rjeSenje ¢e
dostaviti podnosiocu obavijesti, odnosno zahtjeva.

Kad Vijece odluci da je zahtjev prihvatljiv, to ¢e utvrditi
rjeSenjem koje se ulaze u spis.

Vijeée moZe zatraziti od podnosioca da dopuni ili potpunije
obrazlozi zahtjev ili da dokumentuje ¢injenice koje Vijece smatra
relevantnim za odlucivanje.

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja na odgovor drugom klubu ili
klubovima konstitutivnih naroda.

Dopune i odgovori iz st. 4. 1 5. ovog ¢lana dostavljaju se
Vijecu u roku od osam dana. Vijece ¢e nastaviti postupak i u
slu¢aju da ne dobije traZene dopune ili odgovore.

Vijece, po pravilu, zakazuje javnu raspravu koja se ostvaruje
u skladu sa Zakonom i ovim poslovnikom.

Odluku o meritumu Vije¢e donosi u roku od trideset dana od
dana prijema obavijesti, odnosno zahtjeva.

Odluka se objavljuje u "Sluzbenim novinama Federacije
BiH" i u sluZzbenom glasilu kantona iz kojeg je upuéena obavijest,
odnosno zahtjev.

Odredbe ovog poslovnika o pravno-tehni¢koj obradi odluka
Suda shodno se primjenjuju i na rjeSenja i odluke Vijeca".

D. Ustav Unsko-sanskog kantona (Preciséeni tekst)
("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", br. 01/04111/04)

4. Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa
Clan 14.

Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se Stite u Kantonu
identi¢na je listi sadrZzanoj u ¢lanu IV.5. 17a. Ustava Federacije 1
definisana je na sljedeci nacin:

- ostvarivanje prava Kkonstitutivnih naroda da budu
adekvatno zastupljeni u zakonodavnim, izvrSnim i
pravosudnim organima vlasti,

- identitet jednog konstitutivnog naroda,

- ustavni amandmani,

- jednaka prava konstitutivnih naroda u procesu donosenja
odluka,

- obrazovanje, vjeroispovijest, jezik, njegovanje kulture,
tradicije i kulturno naslijede,

- teritorijalna organizacija,

- sistem javnog informisanja i druga pitanja koja bi se
tretirala kao pitanja od vitalnog nacionalnog interesa,
ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klubova delegata
konstitutivnih naroda u SkupStini Kantona.

Clan 15.

(1) Ako viSe od jednog predsjedavajuceg ili zamjenika predsjeda-
vajuéeg Skupstine Kantona tvrde da neki zakon spada u listu
vitalnih nacionalnih interesa utvrdenih u ¢lanu 14. ovog
Ustava, za usvajanje takvog zakona potrebna je vecina glasova
unutar svakog od klubova konstitutivnih naroda zastupljenih u
Skupstini.

(2) Predsjedavajuci i zamjenici predsjedavajuceg Skupstine duzni
sudauroku od sedam dana odluce dali neki od zakona, propisa
ili akata spada u listu iz ¢lana 14. ovog Ustava.

(3) Ako samo jedan predsjedavajuci ili zamjenik predsjedava-
juceg tvrdi da zakon, propis ili akt spada pod listu vitalnih
nacionalnih interesa, dvotre¢inska veéina odgovarajudeg
kluba jednog od konstitutivnih naroda zastupljenih u Skupstini
Kantona moZe proglasiti da je rije¢ o pitanju sa liste vitalnih
nacionalnih interesa.

Clan 16.

(1) U slucaju da dvotrecinska vecéina jednog od klubova
konstitutivnih naroda u Skupstini Kantona odluci da se neki
zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za
usvajanje takvog zakona, propisa ili akta potrebna je vecina
glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda
zastupljenih u Skupstini Kantona.

(2) Ako se veéinaiz stava 1. ovog ¢lana ne moZe postici, pitanje se
prosljeduje Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine
koji donosi kona¢nu odluku o tome da li se dati zakon, propis ili
akt odnosi na vitalni interes konstitutivnog naroda.

(3) Ustavni sud Federacije u slu€aju iz ovog ¢lana postupa na
nacin predviden u ¢lanu IV.6. 18a. Ustava Federacije.

(4) Ako Sud odluci da se radi o vitalnom nacionalnom interesu,
zakon, propis ili akt se smatra neusvojenim, te se vraca
predlagaCu koji treba pokrenuti novu proceduru. U novoj
proceduri predlaga¢ ne moZe podnijeti isti tekst zakona,
propisa ili akta.

(5) U slu¢aju da Ustavni sud odluci da se radi o vitalnom interesu,
zakon, propis ili akt se smatra usvojenim, odnosno usvaja
prostom veéinom.

E. Poslovnik Skupstine Unsko-sanskog kantona
("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj 09/17)
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6. Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa
Clan 56.

U slu¢ajevima koji se odnose na usvajanje zakona, drugih
propisa ili akata za koje se tvrdi da spadaju u listu vitalnih
nacionalnih interesa, primjenjuje se procedura koja proizilazi iz
Ustava i ovog Poslovnika.

Clan 57.

Lista vitalnih nacionalnih interesa utvrdena je Ustavom
Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 58.

Ako najmanje dvojica od3 predsjedavajuceg i njegovih
zamjenika SkupsStine tvrde da neki zakon, drugi propis ili akt
Skupstine spada u listu vitalnih nacionalnih interesa iz ¢lana 57.
ovog Poslovnika zanjegovo usvajanje potrebna je vecina glasova
unutar dva kluba konstitutivnih naroda zastupljenih u Skupstini
ili 2/3 vecina jednog Kluba konstitutivnog naroda u Skupstini.

Clan 59.

Predsjedavajuci i njegovi zamjenici duzni su odluciti o tome
da li neki zakon, drugi propis ili akt Skupstine spada u listu
vitalnih nacionalnih interesa u roku od sedam dana od dana kada
je postavljena takva tvrdnja.

Clan 60.

(1) Ako samo predsjedavajuéi ili samo jedan od njegovih
zamjenika tvrdi da neki zakon, drugi propis ili akt Skupstine
spada u listu vitalnih nacionalnih interesa, dvotrec¢inska ve¢ina
odgovarajuéeg kluba naroda moZze proglasiti da je rije¢ o
pitanju sa liste vitalnih nacionalnih interesa.

(2) Kada dvotrecinska veéina jednog o klubova naroda odluci da
se neki zakon, drugi propis ili akt Skupstine odnosi na vitalni
nacionalni interes, za usvajanje tog zakona, propisa ili akta
Skupstine potrebna je vecina glasova unutar svakog kluba
naroda zastupljenih u Skupstini.

(3) Ukoliko se vecina iz prethodnog stava ne moze postiéi, pitanje
se prosljeduje Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine
koji donosi kona¢nu odluku da li se predmetni zakon, propis ili
akt Skupstine odnosi na vitalni nacionalni interes
konstitutivnog naroda.

(4) Ukoliko dode do ispravke zakona, propisa ili akta putem
amandmana, klub naroda moZe odustati od tvrdnje o vitalnom
nacionalnom interesu, i tada se zakon, propis ili akt usvaja
propisanom ve¢inom.

Clan 61.

(1) Ako Ustavni sud odluci da se radi o vitalnom nacionalnom
interesu, predmetni zakon, propis ili drugi akt Skupstine
smatra se neusvojenim, a dokument se vraca predlagacu koji
treba pokrenuti novu proceduru.

(2) U slu¢aju iz prethodnog stava, predlagac ne moZe podnijeti isti
tekst zakona, propisa ili drugog akta Skupstine.

Clan 62.

Ako Ustavni sud odluci da se ne radi o vitalnom nacionalnom
interesu, zakon, propis ili drugi akt SkupStine smatra se
usvojenim, odnosno usvaja se prostom vecinom glasova
poslanika.

7. Cinjeni¢no stanje i stav Vijeca

Naosnovu dokumentacije u spisu predmeta Vijece je utvrdilo
da je zamjenik Predsjedavajuceg Skupstine Unsko-sanskog
kantona, kao ovlasteno lice, dostavio Vijecu zahtjev Kluba
poslanika Srba i da je Klub poslanika Srba u Skupstini
Unsko-sanskog kantona, na 31. sjednici odrzanoj 19.05.2017.
godine, u odnosu na ta¢ku 3. (Izbor i imenovanja), odlucio da
pokrene postupak zaStite vitalnog nacionalnog interesa u odnosu
na osporene Odluke.

Vijee je razmatralo zahtjev podnosioca i dostavljenu
dokumentaciju i to IzjaSnjenje broj 01/1-49-6-355-1/17 od
26.05.2017. godine, priloZene akte: Prijedlog Odluke o izboru

predsjedavajuceg, zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih
tijela Skupstine Unsko-sanskog kantona, Komisije za izbor i
imenovanja i finansijsko-administrativna pitanja Skupstine
Unsko-sanskog kantona broj 02/4-49-1-294-1/16 od 04.05.2017.
godine; Prijedlog kandidata u Komisiju za obrazovanje, nauku,
kulturu, sport i mlade u Skupstini Unsko-sanskog kantona broj
01/1-49-6-280-2/17 od 03.05.2017. godine; Prijedlog Kolegija
Skupstine Unsko-sanskog kantona za radna tijela Skupstine
Unsko-sanskog kantona broj 02/4-49-1-307-1/17 0d 09.05.2017.
godine; Prijedlog predsjednika klubova politi¢kih subjekata u
Skupstini Unsko-sanskog kantona za donosSenje Odluke o izboru
predsjedavajuéeg, zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih
tijela broj 01/1-49-6-307-3/17 od 19.05.2017. godine; Zakljucak
Skupstine Unsko-sanskog kantona broj 01-02-3-486/17 od
10.04.2017. godine; Odluka Skupstine Unsko-sanskog kantona o
imenovanju privremenog Upravnog odbora Univerziteta u
Bihacu, broj 01-02-3-515/17 od 19.05.2017. godine; Odluka
Skupstine Unsko-sanskog kantona o izboru predsjedavajuceg,
zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih tijela SkupStine
Unsko-sanskog kantona, broj 01-02-3-516/17 od 19.05.2017.
godine i stenogram sa 31. redovne sjednice SkupStine
Unsko-sanskog kantona od 19.05.2017. godine.

Na osnovu naprijed navedenog, Vijece je utvrdilo da je
Predsjedavajuci Skupstine Unsko-sanskog kantona zakazao 31.
redovnu sjednicu za 19.05.2017. godine. Na istoj sjednici je
usvojen dnevni red, na kojem su pod tackom 3. Izbor i
imenovanja, uvrstene za razmatranje dvije podtacke i to pod a)
Prijedlog Odluke o imenovanju privremenog upravnog odbora
Univerziteta u Bihacu, i pod b) Prijedlog Odluke o izboru
predsjedavajuceg, zamjenika predsjedavajuceg i ¢lanova radnih
tijela Skupstine Unsko-sanskog kantona. Vijece je takode
utvrdilo da osporene Odluke, nisu razmatrane od strane druga
dvakluba u Skupstini Unsko-sanskog kantona na na¢in kako je to
propisano u ¢lanu V.2.7b. (1) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, ¢lanu 16. (1) Ustava Unsko-sanskog kantona i
¢lanu 60. stav 2. Poslovnika SkupS$tine Unsko-sanskog kantona.
1z tih razloga Vijece je zatraZilo od Predsjedavajuéeg Skupstine
Unsko-sanskog kantona i zamjenika Predsjedavajuceg Skupstine
Unsko-sanskog kantona, da dostave stenogram sa 31. redovne
sjednice Skupstine Unsko-sanskog kantona i odgovor na pitanje
da li je na istoj sjednici obavljeno glasanje po klubovima
konstitutivnih naroda u Skupstini Unsko-sanskog kantona, te
ukoliko nije, da navedu razloge radi ¢ega isto nije provedeno.
Predsjedavajuéi SkupStine Unsko-sanskog kantona je dostavio
Dopunu zahtjeva broj 01/1-49-6352-3/17 0od 02.06.2017. godine
i stenogram sa 31. sjednice od 19.05.2017. godine, dok je
podnosilac zahtjeva dostavio Odgovor na dopunu zahtjeva od
dana 05.06.2017. godine.

Uvidom u stenogram sa 31. sjednice od 19.05.2017. godine,
Vijece je utvrdilo da je na 31. sjednici odrzanoj 19.05.2017.
godine, u okviru tatke 3. (Izbor i imenovanja), predloZeno
usvajanje Prijedloga Odluke o imenovanju privremenog
Upravnog odbora Univerziteta u Bihacu i Prijedloga Odluke o
izboru predsjedavajuceg, zamjenika predsjedavajuéeg i ¢lanova
radnih tijela Skupstine Unsko-sanskog kantona. Poslanik Zeljko
Mirkovi¢, predsjednik Kluba poslanika Srba u Skupstini
Unsko-sanskog kantona, u okviru rasprave, zatrazio je od
Predsjedavaju¢eg Skupstine Unsko-sanskog kantona, da se
navedene tacke usvajaju u skladu sa Ustavom Unsko-sanskog
kantona i Poslovnikom Skupstine Unsko-sanskog kantona po
proceduri propisanoj za zastitu vitalnog nacionalnog interesa. U
tom smislu, zatraZio je pauzu za sjednicu klubova, kako bi se
klubovi mogli opredijeliti, odnosno glasati na Ustavom i
Poslovnikom propisan nacin. Vijee je utvrdilo da se
Predsjedavajuci Skupstine Unsko-sanskog kantona, konsultovao
sa zamjenikom Beganoviéem i sa predsjednikom Kluba
poslanika Bosnjaka u Skupstini Unsko-sanskog kantona, te da
oni ne smatraju da je ugroZen vitalni nacionalni interes i da su
"kada je ovo pitanje u pitanju raspravu zakljucili". Isto je
potvrdeno i u Odgovoru zamjenika Predsjedavajuceg Skupstine
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Unsko-sanskog kantona. Potom je uz opasku "nema potrebe
glasanja  po  klubovima", Predsjedavaju¢i  Skupstine
Unsko-sanskog kantona dao na skupStinsko, vecéinsko
izjaSnjavanje osporene odluke. Prvo se glasalo o Prijedlogu
Odluke o imenovanju privremenog Upravnog odbora
Univerziteta u Bihacu, koji je usvojen sa 17 "za", 6 "protiv" i 3
"suzdrZana" glasa, a zatim se preslo na veéinsko izjaSnjavanje po
Prijedlogu Odluke o izboru predsjedavajuceg, zamjenika
predsjedavajueg i Clanova radnih tijela  SkupStine
Unsko-sanskog kantona, koji je usvojen sa 16 "za", 4 "protiv"i4
"suzdrZzana" glasa. Dakle, u Skupstini Unsko-sanskog kantona po
ovom pitanju, i pored jasno izrazenog zahtjeva, nije se glasalo po
klubovima konstitutivnih naroda.

Uvidom u Zapisnik sa sjednice Kluba poslanika Srba u
Skupstini Unsko-sanskog kantona, odrzane 19.05.2017. godine,
broj 01/2-49-1-50-17/17 od 19.05.2017. godine, Vijeée je
utvrdilo da je Klub poslanika Srba, prije usvajanja osporenih
Odluka, odrzao sjednicu i jednoglasno usvojio da se osporene
Odluke odnose na vitalni nacionalni interes, te zatrazio da se
glasanje izvrsi i u druga dva kluba u Skupstini Unsko-sanskog
kantona. Uvidom u Dopunu zahtjeva, Vijece je utvrdilo da druga
dva kluba u Skups$tini Unsko-sanskog kantona i to Klub
poslanika Bosnjaka i Klub poslanika Hrvata smatraju da ne treba
glasati po klubovima, odnosno, nisu se izjaSnjavali o osporenim
Odlukama na naéin kako to zahtijeva procedura za zastitu
vitalnog nacionalnog interesa utvrdena u Ustavu Federacije
Bosne i Hercegovine, Ustavu Unsko-sanskog kantona i
Poslovniku Skupstine Unsko-sanskog kantona.

Polaze¢i od naprijed navedenog, Vije¢e smatra da
Predsjedavaju¢i SkupStine Unsko-sanskog kantona, koji je
rukovodio sjednicom, u konkretnom slu¢aju nije osporene
odluke stavio na glasanje po klubovima naroda, $to je bio duZzan u
skladu sa jasno propisanim odredbama koje propisuju nacin
glasanja kada je pokrenut mehanizam zaStite vitalnih interesa.
Cinjenica je da na taj nacin osporene odluke nisu prosle
proceduru skupstinskog glasanja po klubovima naroda, nego
samo vecéinsko glasanje, a da se ovaj propust nikako ne moze
staviti na teret Klubu poslanika konstitutivnog srpskog naroda,
jer su isti na samoj sjednici zahtijevali glasanje po proceduri
propisanoj za odluke o kojima se prethodno, na istoj sjednici, taj
klub odgovarajuéom dvotre¢inskom veéinom izjasnio da su
osporene odluke na listi koja definiSe vitalni nacionalni interes i
da povreduju vitalni nacionalni interes naroda kojeg zastupaju.
Stoga, ova ¢injenica da formalni, proceduralni uslov za obrac¢anje
Vijecu sa zahtjevom za zastitu vitalnih interesa, koji bi u nekoj
drugoj ¢injenicnoj situaciji predstavljao razlog za neprihvatanje
zahtjeva iz proceduralnih razloga koji se ispituju u prvoj fazi
postupka pred Vijeem, u konkretnom slu¢aju ne moZe i nije
razlog za neprihvatanje zahtjeva za dalje odlucivanje u
meritumu. Vije¢e smatra da bi, ukoliko bi samo formalisti¢ki
posmatrao svoju uloguinadleznost, dakle, daiu ovakvoj situaciji
zahtijeva striktno postivanje procedure, omogucilo da onaj ko
rukovodi  sjednicom  zakonodavnog  tijela, ovakvim
rukovodenjem, svjesno ili nesvjesno, onemoguci klubu
konstitutivnog naroda da vr$i svoju ustavnu nadleznost i da se
obrati Vijec¢u kao kona¢nom autoritetu koji odlucuje o tome da li
je ili nije nekim skupS$tinskim aktom povrijeden vitalni
nacionalni interes konstitutivnog naroda.

Slijedom navedenog, Vijece je utvrdilo da je postupak pred
VijeCem pokrenulo ovlasteno lice, da je odgovarajuca veéina
poslanika jednog kluba konstitutivnog naroda na sjednici
pokrenula mehanizam zaStite vitalnog nacionalnog interesa, te da
se zbog propusta u rukovodenju sjednicom, za koji nije
odgovoran podnosilac zahtjeva koji je u cijelosti ispoStovao
propisane procedure, onemogucilo glasanje po klubovima
konstitutivnih naroda. Vije¢e bi eventualnim neprihvatanjem
zahtjeva iz ovog formalnog razloga u konkretnom slucaju
dopustilo da se onemoguéi klubu konstitutivnog naroda u
kantonalnoj skupS$tini da trazi ustavnopravnu zastitu pred
Vijecem, Sto svakako nije u skladu sa ustavnim odrednicama koje

propisuju da je upravo Vijec¢e konacni autoritet u pitanjima, da li
je povrijeden vitalni interes konstitutivnog naroda ili ne. Stoga je
stav Vijeca da je postavljeni zahtjev Kluba poslanika Srba
prihvatljiv za odlucivanje.
Vijece ¢e meritornu odluku o predmetnom zahtjevu donijeti u
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine propisanom roku.
Ovo rjeSenje VijeCe je donijelo jednoglasno u sastavu:
Aleksandra Martinovi¢, predsjednica Vijeca, Mirjana Cuckovié,
prof. dr. sc. Edin Muminovi¢, dr. sc. Kata Senjak i Mladen Srdic¢,
¢lanovi Vijeca.
Predsjednica
Vijeca za zaStitu
vitalnih interesa
Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine
Aleksandra Martinovid, s. r.

Broj U-32/17
14. juna 2017. godine
Sarajevo

Vijece za zastitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine odlucujuéi o zahtjevu Kluba zastupnika
Srba u Skupstini Unsko-sanskog kantona za utvrdivanje vitalnog
nacionalnog interesa konstitutivnog srpskog naroda u svezi s
Odlukom o imenovanju privremenog Upravnog odbora
Univerziteta u Biha¢u i Odlukom o izboru predsjedatelja,
zamjenika predsjedatelja i Clanova radnih tijela Skupstine
Unsko-sanskog  kantona sa 31. sjednice  SkupStine
Unsko-sanskog kantona odrzane 19.05.2017. godine, na temelju
Amandmana XXXVII, XXXVIII i LXXX na Ustav Federacije
Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj dana 14.06.2017.
godine, donijelo je

RJESENJE
Zahtjev Kluba zastupnika Srba u Skupstini Unsko-sanskog
kantona za utvrdivanje vitalnog nacionalnog interesa

konstitutivnog srpskog naroda u svezi s Odlukom o imenovanju
privremenog Upravnog odbora Univerziteta u Biha¢u i Odlukom
o izboru predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i ¢lanova
radnih tijela Skupstine Unsko-sanskog kantona, prihvatljiv je za
odlucivanje.

Rjesenje objaviti u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i
sluzbenim glasilima kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Obrazlozenje
1. Podnositelj zahtjeva i predmet zahtjeva

Zamjenik predsjedatelja Skupstine Unsko-sanskog kantona,
Mladen Loni¢ (u daljnjem tekstu: podnositelj zahtjeva) je
podneskom broj 01-1/49-6-352-1/17 od 24.05.2017. godine, koji
je zaprimljen u Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine,
Vijecu za zastitu vitalnih interesa (u daljnjem tekstu: Vijece) dana
29.05.2017. godine, zahtjev za utvrdivanje postojanja vitalnog
nacionalnog interesa Kluba zastupnika Srba u Skupstini
Unsko-sanskog kantona (u daljnjem tekstu: zahtjev), u svezi s
Odlukom o imenovanju privremenog Upravnog odbora
Univerziteta u Biha¢u i Odlukom o izboru predsjedatelja,
zamjenika predsjedatelja i C¢lanova radnih tijela SkupsStine
Unsko-sanskog kantona (u daljnjem tekstu: osporene Odluke).

2. Stranke u postupku

Stranke u postupku u ovom predmetu, sukladno ¢lanku 9.
Zakona o postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.: 6/95 i
37/03) su: Klub zastupnika Bosnjaka, Klub zastupnika Hrvata i
Klub zastupnika Srba.

3. Bitni navodi zahtjeva

Podnositelj zahtjeva navodi da je Skupstina Unsko-sanskog
kantona na 31. sjednici odrzanoj dana 19.05.2017. godine, u
okviru to¢ke dnevnog reda 3.) Izbor i imenovanja raspravljala o
osporenim Odlukama. U tijeku rasprave, predsjednik Kluba
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zastupnika Srba u SkupStini Unsko-sanskog kantona je sukladno
s odredbama ¢l. 14., 15. i 16. Poglavlje V. Odjeljak A. Ustava
Unsko-sanskog kantona ("SluZbeni glasnik Unsko-sanskog
kantona", br. 1/04 i1 11/04), nagovijestio i upoznao nazo¢ne da je
doslo do povrede vitalnog nacionalnog interesa jer u predloZenim
osporenim Odlukama nisu zastupljeni pripadnici srpskog naroda.
Podnositelj zahtjeva smatra, da je usvajanjem osporenih Odluka
od strane Skupstine Unsko-sanskog kantona doSlo do krSenja
Ustava Unsko-sanskog kantona na nacin da je povrijedeno pravo
Kluba zastupnika Srba u Skupstini Unsko-sanskog kantona da
budu birani ili da biraju predstavnike konstitutivnih naroda u
gore spomenuta tijela. Pored navedenog, podnositelj zahtjeva
naglaSava, da je predsjedatelj Skupstine Unsko-sanskog kantona,
u okvirima navedene to¢ke dnevnog reda, povrijedio Ustav
Unsko-sanskog kantona, iz razloga §to nije dozvolio, pored
inzistiranja predsjednika Kluba zastupnika Srba u Skupstini
Unsko-sanskog kantona, da se raspravlja po klubovima naroda,
§to je u suprotnosti s ¢lankom V. 14. alineja 4. i ¢lanka 16. stavak
(1) Ustava Unsko-sanskog kantona - Pre¢i§¢en tekst, kaoi ¢l 56.1
60. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona ("Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona", broj 09/17).

Vije¢e je aktom broj U-32/17 od 31.05.2017. godine,
zatrazilo od Skupstine Unsko-sanskog kantona, predsjedatelja
Skupstine i zamjenika predsjedatelja koji je oznacen kao
podnositelj zahtjeva, dopunu Zahtjeva, odnosno, da u roku od tri
dana dostave kompletan stenogram sa 31. redovne sjednice
Skupstine Unsko-sanskog kantona i da odgovore na pitanje da li
je na istoj sjednici obavljeno glasovanje po klubovima
konstitutivnih naroda u SkupStini Unsko-sanskog kantona
sukladno sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, te,
ukoliko nije, da navedu razloge za isto.

Predsjedatelj Skup$tine Unsko-sanskog kantona je
05.06.2017. godine, dostavio podnesak broj 01/1.49-6-352-3/17
0d 02.06.2017. godine, u kojem je navedeno da su "predsjedatelj
Skupstine  Unsko-sanskog kantona zajedno sa svojim
zamjenikom, kao i predsjednikom Kluba zastupnika Bosnjaka u
Skupstini Unsko-sanskog kantona su usuglasili i smatraju da nije
doslo, predlaganjem osporenih Odluka, do povrede vitalnih
nacionalnih interesa. Zamjenik predsjedatelja iz reda zastupnika
Hrvata, kao i predsjednik Kluba zastupnika Bos$njaka su smatrali
da se ne treba glasovati po klubovima naroda te je izvrSeno
glasovanje po odredbama Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog
kantona". U prilogu je dostavljen stenogram sa 31. redovne
sjednice Skupstine Unsko-sanskog kantona od 19.05.2017.
godine.

Zamjenik predsjedatelja Skupstine Unsko-sanskog kantona,
Mladen Loni¢ je takoder 05.06.2017. godine, dostavio Odgovor,
odnosno dopunu zahtjeva u kojem je navedeno da "na sjednici
nije obavljeno glasovanje po klubovima konstitutivnih naroda u
Skupstini Unsko-sanskog kantona, kako to propisuju odredbe
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine u odnosu na osporene
Odluke jer predsjedatelj Skupstine Unsko-sanskog kantona nije
dopustio glasovanje po klubovima konstitutivnih naroda, unatoc¢
izri¢itom zahtjevu predsjednika Kluba zastupnika Srba da se
izvr$i glasovanje po nacelu zastite vitalnog nacionalnog interesa.
Predsjednik Kluba zastupnika Srba u Skupstini Unsko-sanskog
kantona isti¢e zahtjev za glasovanje po nacelu zaStite vitalnog
nacionalnog interesa, pozvao se na odredbe Ustava
Unsko-sanskog kantona i Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog
kantona, koji jasno propisuje nacin glasovanja kada je jedan od
klubova konstitutivnih naroda proglasio da se radi o pitanju koje
spadau listu vitalnih interesa, $to je u ovome slu¢aju i u¢inio Klub
zastupnika Srba u  SkupStini Unsko-sanskog kantona.
Predsjedatelj Skupstine Unsko-sanskog kantona ignorirao je
zahtjev Kluba zastupnika Srba i odobrio samo glasovanje
prostom vecinom, a ne po klubovima naroda uz opasku kako
"nema potrebe za glasovanjem po klubovima naroda".

4. Bitni navodi IzjasSnjenja na zahtjev

Predsjedatelj Skupstine Unsko-sanskog kantona i drugi
zamjenik predsjedatelja SkupStine Unsko-sanskog kantona,

Mirvet Beganovi¢ su Vijeéu dana 31.05.2017. godine,
samoinicijativno dostavili Izja$njenje na tvrdnje zamjenika
predsjedatelja Skupstine i predsjednika Kluba zastupnika Srba u
Skupstini Unsko-sanskog kantona broj 01/1-49-6-355-1/17 od
26.05.2017. godine. U izjasnjenju, koje prakticno ima formu
odgovora na navode zahtjeva, navedeno je da Predsjedatelj i
Mirvet Beganovi¢ zamjenik predsjedatelja  SkupStine
Unsko-sanskog kantona, smatraju da usvajanjem osporenih
Odluka nije doslo do krSenja odredaba Ustava Unsko-sanskog
kantona i Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona. Kao
argumente za navedenu tvrdnju istakli su da, Predsjedatelj
Skupstine koji ujedno i predsjedava Kolegijem kao i
Povjerenstvom za izbor i imenovanja i financijsko-administra-
tivna pitanja Skupstine Unsko-sanskog kantona je, usvajanjem
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona, zbog nesmetanog
rada i funkcioniranja zakonodavnog organa, predloZio
¢lanovima Povjerenstva za izbor, da putem predsjednika klubova
politi¢kih stranaka dostave prijedloge za skupstinska radna tijela.
Obzirom da taj prijedlog nije prihvacen od strane Clana
Povjerenstva (Zeljko Mirkovi¢), ¢lanovi Povjerenstva su se
odredili da ¢e sa istim biti upoznat i Kolegij Skupstine na nacin da
predsjednici klubova zastupnika dostave svoje prijedloge
Povjerenstvu za izbor. Dana 08.05.2017. godine, na sjednici
Kolegija je dogovoreno, a upravo na sugestiju predsjednika
Kluba zastupnika Srba u Skupstini, predsjedatelj je uputio dopis
predsjednicima klubova zastupnika kojim trazi da dostave svoje
prijedloge za c¢lanove u radna tijela. Prijedloge su dostavili
klubovi zastupnika: Stranke demokratske akcije, Demokratske
fronte, Stranke za bolju buduénost, Laburisticke stranke i Stranke
demokratske aktivnosti. Prijedlog jedino nije dostavio upravo
Klub Socijaldemokratske partije u Cijem sastavu djeluje i radi
predsjednik Kluba zastupnika Srba, Zeljko Mirkovié.
Predsjednici klubova zastupnika SDA, DF, SBB i Laburisticke
stranke predlozili su i uputili u daljnju proceduru usuglasen
prijedlog Odluke o izboru predsjedatelja, zamjenika
predsjedatelja i ¢lanova radnih tijela. Shodno ¢lanku 23. stavak
(1) Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona nesporno je da
se radna tijela formiraju po stranatkom sastavu, a ne po
nacionalnom sastavu. Takoder, suvi$no je bilo kakvo glasovanje i
polemiziranje o proceduri izbora ¢lanova u radna tijela ako se ima
u vidu da je procedura izbora radnih tijela propisana ¢lankom 21.
stavak 3. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona.
Smatrajuéi da interes Kluba zastupnika Srba nije povrijeden iz
razloga Sto je aktom broj 02/4-49-1-307-1/17 zatraZeno od Kluba
zastupnika SDP u kojem se nalaze i Zeljko Mirkovi¢ i Mladen
Loni¢ da dostave svoje prijedloge zaradna tijela, ali su isti svojim
indolentnim stavom odnosno nedostavljanjem prijedloga ispred
tog Kluba inscenirali situaciju da je povrijeden vitalni nacionalni
interes. Usvajanjem Odluke o izboru predsjedatelja, zamjenika
predsjedatelja i ¢lanova radnih tijela Skupstine Unsko-sanskog
kantona, nije doSlo do povrede vitalnog nacionalnog interesa,
posebice iz razloga Sto zastupnik ne mora biti ¢lan niti jednog
radnog tijela, kao i zbog ¢injenice da zakljucci radnih tijela ne
proizvode pravna dejstva. Zastupljenost u skupstinskim radnim
tijelima nije obligacijski odnos. Takoder, Klub zastupnika Srba u
Skupstini nije dostavio kako pismeno tako ni usmeno prijedlog
bilo kandidata bosnjacke, hrvatske ili srpske nacionalnosti, a
takoder, klubovi zastupnika nisu umjesto predstavnika srpskog
naroda delegirali predstavnika bosnjackog ili hrvatskog naroda.
To znaci da je u potpunosti ispoStovana procedura za donosenje
Odluke o izboru predsjedavajuéeg, zamjenika predsjedavajuceg i
¢lanova radnih tijela Skupstine Unsko-sanskog kantona, kako je
toipropisano ¢lankom 23. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog
kantona.

Kada je u pitanju zahtjev za zaStitu vitalnog nacionalnog
interesa Kluba zastupnika Srba, prilikom predlaganja i donoSenja
Odluke o imenovanju privremenog Upravnog odbora
Univerziteta u Bihacu, broj 01-02-3-515/17 od 19.05.2017.
godine, bitno je naglasiti da se radi o privremenom Upravnom
odboru Univerziteta u Biha¢u. Skup$tina Unsko-sanskog
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kantonana 29. redovitoj sjednici odrzanoj 10.04.2017. godine na
prijedlog Vlade Kantona nije prihvatila prijedlog Odluke o
imenovanju Upravnog odbora Univerziteta u Bihacu. Klub
zastupnika Srba u SkupStini nije dostavio prijedlog za ¢lana
privremenog Upravnog odbora Univerziteta u Bihacu bilo da se
radi o kandidatu srpske, hrvatske ili boSnjacke nacionalnosti.
Jednostavno nisu Zeljeli u¢estvovati u procesu donoSenja odluka.
Tijekom cijele rasprave su tvrdili da je doslo do povrede vitalnog
nacionalnog interesa srpskog naroda. Skupstina Unsko-sanskog
kantona nije povrijedila proceduru prilikom predlaganja
kandidata za privremeni Upravni odbor Univerziteta, veé
naprotiv kao osnivac visokoskolske ustanove odgovorno djeluje.
Slijedom toga, smatraju da na istoj zbog svih obveza kako tekuce
tako i priprema naredne akademske godine neophodno je da
egzistira upravljacka struktura. Na kraju, miSljenja su da na 31.
redovitoj sjednici odrzanoj dana 19.05.2017. godine, nije doslo
do krSenja Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona, iz
naprijed navedenih razloga, te da shodno odredbama Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine nije doSlo do povrede vitalnog
nacionalnog interesa, jer nisu to¢ne tvrdnje Kluba zastupnika
Srba daim je onemoguéeno pravo u procesu donosenja osporenih
odluka, ili bilo koje drugo pitanje koje se odnosi na ostvarivanje
pravakonstitutivnog naroda. Uz navedeno IzjaSnjenje su priloZili
sljedece akte: Prijedlog Odluke o izboru predsjedatelja,
zamjenika predsjedatelja i c¢lanova radnih tijela SkupStine
Unsko-sanskog kantona, Povjerenstva za izbor i imenovanja i
financijsko-administrativna pitanja Skupstine Unsko-sanskog
kantona broj 02/4-49-1-294-1/16 od 04.05.2017. godine;
Prijedlog kandidata u Povjerenstvo za obrazovanje, nauku,
kulturu, sport i mlade u Skupstini Unsko-sanskog kantona broj
01/1-49-6-280-2/17 od 03.05.2017. godine; Prijedlog Kolegija
Skupstine Unsko-sanskog kantona za radna tijela Skupstine
Unsko-sanskog kantona broj 02/4-49-1-307-1/17 0d 09.05.2017.
godine; Prijedlog predsjednika klubova politickih subjekata u
Skupstini Unsko-sanskog kantona za donosenje Odluke o izboru
predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i ¢lanova radnih tijela
broj 01/1-49-6-307-3/17 od 19.05.2017. godine; Zakljucak
Skupstine Unsko-sanskog kantona broj 01-02-3-486/17 od
10.04.2017. godine; Odluka Skupstine Unsko-sanskog kantona o
imenovanju privremenog Upravnog odbora Univerziteta u
Bihacu, broj 01-02-3-515/17 od 19.05.2017. godine; Odluka
Skupstine Unsko-sanskog kantona o izboru predsjedatelja,
zamjenika predsjedatelja i c¢lanova radnih tijela SkupStine
Unsko-sanskog kantona, broj 01-02-3-516/17 od 19.05.2017.
godine i stenogram sa 31. redovite sjednice SkupsStine
Unsko-sanskog kantona od 19.05.2017. godine.

5. Relevantno pravo

A. Ustav Federacije Bosne i Hercegovine

Amandman XXXVII
Definicija vitalnog interesa

"Vitalni nacionalni interesi konstitutivnih naroda su
definirani na sljede¢i nacin:

- ostvarivanje prava Kkonstitutivnih naroda da budu
adekvatno zastupljeni u zakonodavnim, izvrSnim i
pravosudnim organima vlasti;

- identitet jednog konstitutivnog naroda;

- ustavni amandmani;

- organizacija organa javne vlasti;

- jednaka prava konstitutivnih naroda u procesu donoSenja
odluka;

- obrazovanje, vjeroispovijest, jezik, njegovanje kulture,
tradicije i kulturno naslijede;

- teritorijalna organizacija;

- sustav javnog informiranja

i druga pitanja koja bi se tretirala kao pitanja od vitalnog

nacionalnog interesa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klubova
izaslanika konstitutivnih naroda u Domu naroda.

Ovim amandmanom iza ¢lanka IV.A.4.17. dodaje se naslov
pod 5. i novi c¢lanak 17a. Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine."

Amandman XXXVIII
Parlamentarna procedura za zastitu vitalnih interesa

"(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji se podnesu Zastupni¢kom
domu u Federaciji Bosne i Hercegovine, takoder se usvajaju
u Domu naroda Federacije Bosne i Hercegovine.

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine osniva se
Vijece za zaStitu vitalnih interesa, kako bi odlucivalo o
pitanjima vitalnog interesa, prema proceduri sukladno sa
ovim ustavom. Ovo vijee razmatra sva pitanja koja su od
vitalnog interesa.

(3) Vije¢e za zaStitu vitalnog interesa sastoji se od sedam
¢lanova, dva iz svakog konstitutivnog naroda, i jedan ¢lan iz
reda ostalih. Suce bira Zastupni¢ki dom i Dom naroda.

Ovim amandmanom iza novog ¢lanka IV.A.5.17a. dodaje se
novi naslov pod 6. i novi ¢lanak 17b".

Amandman LXXX

Iza ¢lanka V.2.7. dodaje se novi naslov i ¢lanci V.2.7a) i b)
koji glase:
Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa
Clanak V.2.7a

1) Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se §tite u kantonima
istovjetna je listi sadrzanoj u ¢lanku IV.5.17a ovog Ustava.
Klubovi iz ¢lanka IV.5.17a ovog Ustava su u kantonima
klubovi izaslanika formirani sukladno s ¢lankom V.2.7. stavak
2. ovog Ustava.

2) Ako viSe od jednog predsjedatelja ili zamjenika predsjedatelja
zakonodavnog tijela kantona tvrde da neki zakon spada u listu
vitalnih interesa utvrdenih u ¢lanku IV.5.17a ovog Ustava za
usvajanje takvog zakona potrebna je vecina glasova unutar
svakog od klubova konstitutivnih naroda zastupljenih u datoj
skupstini kantona.

3) Predsjedatelj i zamjenici predsjedatelja zakonodavnog tijela
kantona duZni su da u roku od sedam dana odluce da li neki od
zakona, propisa ili akata potpada pod listu iz stavka 2. ovog
¢lanka.

4) Ako samo jedan predsjedatelj ili zamjenik predsjedatelja tvrdi
da zakon, propis ili akt potpada pod listu vitalnih interesa,
dvotredinska veéina odgovarajuéeg kluba jednog od
konstitutivnih naroda datog zakonodavnog tijela mozZe
proglasiti da je rije¢ o pitanju s liste vitalnih nacionalnih
interesa."

Clanak V.2.7b

"(1) U slucaju da dvotrecinska vecina jednog od klubova
konstitutivnih naroda u skupstini kantona odlu¢i da se neki
zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za
usvajanje takvog zakona, propisa ili akta potrebna je vecina
glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda
zastupljenih u zakonodavnom tijelu kantona.

(2) Ako se vecina iz stavka 1. ovog ¢lanka ne moZe postici,
pitanje se prosljeduje Ustavnom sudu Federacije Bosne i
Hercegovine koji donosi kona¢nu odluku o tome da li se dati
zakon, propis ili akt odnosi na vitalni interes konstitutivnog
naroda.

(3) Ustavni sud Federacije, u slu¢aju iz ovog ¢lanka, postupa na
nacin predviden u ¢lanku IV.6.18.a ovog Ustava.

(4) Ako Sud odluci da se radi o vitalnom interesu, zakon, propis
ili akt smatra se neusvojenim te se dokument vraca
predlagatelju koji treba pokrenuti novu proceduru. U tom
slucaju predlagatelj ne moze podnijeti isti tekst zakona,
propisa ili akta.

(5) U slucaju da Ustavni sud odluci da se ne radi o vitalnom
interesu zakon, propis ili akt smatra se usvojenim/usvaja se
prostom veéinom glasova."
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Clanak V.7. (5)
(...

(5) Tri kandidata koja potvrdi skupstina kantona odluc¢uju izmedu
sebe tko e biti predsjedatelj.

B. Zakon o postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne
i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 6/95 i 37/03)

Clanak 42b.

"Postupak odluc¢ivanja vitalnih interesa jednog od
konstitutivnih naroda zastupljenih u skupstini kantona sukladno s
Amandmanom LXXX na Ustav pokrece se na temelju obavijesti
ili zahtjeva predsjedatelja ili zamjenika predsjedatelja
zakonodavnog tijela kantona da nije postignuta suglasnost
veéinom glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda
zastupljenih u zakonodavnom tijelu kantona.

U slu¢aju iz stavka 1. ovog ¢lanka Vijece postupa na nain
predviden Amandmanom XL na Ustav".

Clanak 43.

Obavijest odnosno zahtjev za utvrdivanje postojanja vitalnih
interesa konstitutivnog naroda treba da sadrzi odluku, odnosno
pitanje koje se odnosi na vitalni interes konstitutivnhog naroda,
okolnosti i ¢injenice na kojima se zasniva zahtjev za utvrdivanje
postojanja vitalnih interesa, druge podatke i priloge od znacaja za
utvrdivanje vitalnih interesa.

C. Poslovnik Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 40/10 i 18/16)

Clanak 49.
Odlucivanje o vitalnim interesima konstitutivnih naroda

"Vijece za zastitu vitalnih interesa Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece) odlucit ¢e o
prihvatljivosti u roku od sedam dana od dana prijema obavijesti,
odnosno zahtjeva, ako su ispunjene procesne pretpostavke za
odluCivanje o postojanju vitalnog nacionalnog interesa
konstitutivnog naroda utvrdene u ¢lanku IV.A.4. 18. a. odnosno
Amandmanu XL na Ustav, a posebice da li je zahtjev podnijela
ovlaStena osoba, da li je zahtjev podrZala dvotrec¢inska veéina
odgovarajuc¢eg kluba konstitutivnog naroda, da li je obavljen
Ustavom predvideni postupak usuglasavanja izmedu klubova
konstitutivnih naroda, odnosno izmedu Doma naroda i
Zastupni¢kog doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine,
odnosno da li su ispunjene i druge procesne pretpostavke za
odlucivanje.

Ukoliko Vijece odluci da zahtjev nije prihvatljiv, rjeSenje ce
dostaviti podnositelju obavijesti, odnosno zahtjeva.

Kad Vije¢e odluci da je zahtjev prihvatljiv, to ¢e utvrditi
rjeSenjem koje se ulaZe u spis.

Vijeée moze zatraziti od podnositelja da dopuni ili potpunije
obrazloZi zahtjev ili da dokumentira ¢injenice koje Vijece smatra
relevantnim za odlu¢ivanje.

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja na odgovor drugom klubu ili
klubovima konstitutivnih naroda.

Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. ovog ¢lanka dostavljaju se
Vijecu u roku od osam dana. Vijece ¢e nastaviti postupak i u
slu¢aju da ne dobije traZene dopune ili odgovore.

Vijece, po pravilu, zakazuje javnu raspravu koja se ostvaruje
sukladno sa Zakonom i ovim poslovnikom.

Odluku o meritumu Vijece donosi u roku od trideset dana od
dana prijema obavijesti, odnosno zahtjeva.

Odluka se objavljuje u "Sluzbenim novinama Federacije
BiH" i u sluZzbenom glasilu kantona iz kojeg je upucena obavijest,
odnosno zahtjev.

Odredbe ovog poslovnika o pravno-tehni¢koj obradi odluka
Suda shodno se primjenjuju i na rjeSenja i odluke Vijeca".

D. Ustav Unsko-sanskog kantona (precisceni tekst)
("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", br: 01/04 1 11/04)

4. Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa
Clanak 14.

Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se Stite u Kantonu
istovjetna je listi sadrzanoj u ¢lanku IV.5. 17a. Ustava Federacije i
definirana je na sljedeci nacin:

- ostvarivanje prava Kkonstitutivnih naroda da budu
adekvatno zastupljeni u zakonodavnim, izvr$nim i
pravosudnim organima vlasti,

- identitet jednog konstitutivnog naroda,

- ustavni amandmani,

- jednaka prava konstitutivnih naroda u procesu donoSenja
odluka,

- obrazovanje, vjeroispovijest, jezik, njegovanje kulture,
tradicije i kulturno naslijede,

- teritorijalna organizacija,

- sustav javnog informiranja i druga pitanja koja bi se
tretirala kao pitanja od vitalnog nacionalnog interesa,
ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klubova izaslanika
konstitutivnih naroda u Skupstini Kantona.

Clanak 15.

(1) Ako viSe od jednog predsjedatelja ili zamjenika predsjedatelja
Skupstine Kantona tvrde da neki zakon spada u listu vitalnih
nacionalnih interesa utvrdenih u ¢lanku 14. ovog Ustava, za
usvajanje takvog zakona potrebna je vecina glasova unutar
svakog od klubova konstitutivnih naroda zastupljenih u
Skupstini.

(2) Predsjedatelj i zamjenici predsjedatelja SkupStine duZni sudau
roku od sedam dana odluce da li neki od zakona, propisa ili
akata spada u listu iz ¢lanka 14. ovog Ustava.

(3) Ako samo jedan predsjedatelj ili zamjenik predsjedatelja tvrdi
da zakon, propis ili akt spada pod listu vitalnih nacionalnih
interesa, dvotrecinska veéina odgovarajuceg kluba jednog od
konstitutivnih naroda zastupljenih u Skupstini Kantona moze
proglasiti da je rije¢ o pitanju sa liste vitalnih nacionalnih
interesa.

Clanak 16.

(1) U slucaju da dvotreéinska vecina jednog od klubova
konstitutivnih naroda u Skupstini Kantona odluc¢i da se neki
zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za
usvajanje takvog zakona, propisa ili akta potrebna je veéina
glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda
zastupljenih u Skupstini Kantona.

(2) Ako se ve¢inaiz stavka 1. ovog ¢lanka ne moZe postiéi, pitanje
se prosljeduje Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine
koji donosi kona¢nu odluku o tome dali se dati zakon, propis ili
akt odnosi na vitalni interes konstitutivnog naroda.

(3) Ustavni sud Federacije u slucaju iz ovog ¢lanka postupa na
nacin predviden u ¢lanku IV.6. 18a. Ustava Federacije.

(4) Ako Sud odluci da se radi o vitalnom nacionalnom interesu,
zakon, propis ili akt se smatra neusvojenim, te se vraca
predlagatelju koji treba pokrenuti novu proceduru. U novoj
proceduri predlagatelj ne moZe podnijeti isti tekst zakona,
propisa ili akta.

(5) U slu¢aju da Ustavni sud odlu¢i da se radi o vitalnom interesu,
zakon, propis ili akt se smatra usvojenim, odnosno usvaja
prostom vecinom.

E. Poslovnik Skupstine Unsko-sanskog kantona
("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj 09/17)
6. Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa
Clanak 56.

U slucajevima koji se odnose na usvajanje zakona, drugih
propisa ili akata za koje se tvrdi da spadaju u listu vitalnih
nacionalnih interesa, primjenjuje se procedura koja proizilazi iz
Ustava i ovog Poslovnika.
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Clanak 57.

Lista vitalnih nacionalnih interesa utvrdena je Ustavom
Federacije Bosne i Hercegovine.

Clanak 58.

Akonajmanje dvojica od predsjedateljainjegovih zamjenika
Skupstine tvrde da neki zakon, drugi propis ili akt Skupstine
spada u listu vitalnih nacionalnih interesa iz ¢lanka 57. ovog
Poslovnika za njegovo usvajanje potrebna je veéina glasova
unutar dva kluba konstitutivnih naroda zastupljenih u Skupstini
ili 2/3 vecina jednog Kluba konstitutivnog naroda u Skup§tini.

Clanak 59.

Predsjedatelj i njegovi zamjenici duzni su odluciti o tome da
li neki zakon, drugi propis ili akt Skupstine spada u listu vitalnih
nacionalnih interesa u roku od sedam dana od dana kada je
postavljena takva tvrdnja.

Clanak 60.

(1) Ako samo predsjedatel; ili samo jedan od njegovih zamjenika
tvrdi da neki zakon, drugi propis ili akt Skupstine spada u listu
vitalnih  nacionalnih  interesa, dvotredinska vedina
odgovaraju¢eg kluba naroda moZe proglasiti da je rije¢ o
pitanju s liste vitalnih nacionalnih interesa.

(2) Kada dvotrecinska veéina jednog o klubova naroda odluci da
se neki zakon, drugi propis ili akt Skupstine odnosi na vitalni
nacionalni interes, za usvajanje tog zakona, propisa ili akta
Skupstine potrebna je vecina glasova unutar svakog kluba
naroda zastupljenih u Skupstini.

(3) Ukoliko se vecina iz prethodnog stavka ne moZe postici,
pitanje se prosljeduje Ustavhom sudu Federacije Bosne i
Hercegovine koji donosi kona¢nu odluku da li se predmetni
zakon, propis ili akt Skupstine odnosi na vitalni nacionalni
interes konstitutivnog naroda.

(4) Ukoliko dode do ispravke zakona, propisa ili akta putem
amandmana, klub naroda moZze odustati od tvrdnje o vitalnom
nacionalnom interesu, i tada se zakon, propis ili akt usvaja
propisanom vecinom.

Clanak 61.

(1) Ako Ustavni sud odluci da se radi o vitalnom nacionalnom
interesu, predmetni zakon, propis ili drugi akt Skupstine
smatra se neusvojenim, a dokument se vraca predlagatelju koji
treba pokrenuti novu proceduru.

(2) U slu¢aju iz prethodnog stavka, predlagatelj ne moZe podnijeti
isti tekst zakona, propisa ili drugog akta Skupstine.

Clanak 62.

Ako Ustavni sud odluci da se ne radi o vitalnom nacionalnom
interesu, zakon, propis ili drugi akt SkupStine smatra se
usvojenim, odnosno usvaja se prostom vecinom glasova
zastupnika.

7. Cinjeni¢no stanje i stav Vijeca

Na temelju dokumentacije u spisu predmeta Vijece je
utvrdilo da je zamjenik Predsjedatelja Skupstine Unsko-sanskog
kantona, kao ovlaStena osoba, dostavila Vije¢u zahtjev Kluba
zastupnika Srba i da je Klub zastupnika Srba u Skupstini
Unsko-sanskog kantona, na 31. sjednici odrZanoj 19.05.2017.
godine, u odnosu na to¢ku 3. (Izbor i imenovanja), odlucio da
pokrene postupak zastite vitalnog nacionalnog interesa u odnosu
na osporene Odluke.

Vijeée je razmatralo zahtjev podnositelja i dostavljenu
dokumentaciju i to Izjasnjenje broj 01/1-49-6-355-1/17 od
26.05.2017. godine, priloZene akte: Prijedlog Odluke o izboru
predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i ¢lanova radnih tijela
Skupstine Unsko-sanskog kantona, Povjerenstva za izbor i
imenovanja i financijsko-administrativna pitanja Skupstine
Unsko-sanskog kantona broj 02/4-49-1-294-1/16 od 04.05.2017.
godine; Prijedlog kandidata u Povjerenstvo za obrazovanje,
nauku, kulturu, sporti mlade u Skupstini Unsko-sanskog kantona
broj 01/1-49-6-280-2/17 od 03.05.2017. godine; Prijedlog

Kolegija Skupstine Unsko-sanskog kantona za radna tijela
Skupstine Unsko-sanskog kantona broj 02/4-49-1-307-1/17 od
09.05.2017. godine; Prijedlog predsjednika klubova politickih
subjekata u Skupstini Unsko-sanskog kantona za donoSenje
Odluke o izboru predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i
¢lanova radnih tijela broj 01/1-49-6-307-3/17 od 19.05.2017.
godine; Zakljucak Skupstine Unsko-sanskog kantona broj
01-02-3-486/17 od 10.04.2017. godine; Odluka Skupstine
Unsko-sanskog kantona o imenovanju privremenog Upravnog
odbora Univerziteta u Bihac¢u, broj 01-02-3-515/17 od
19.05.2017. godine; Odluka Skupstine Unsko-sanskog kantona o
izboru predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i ¢lanova radnih
tijela Skupstine Unsko-sanskog kantona, broj 01-02-3-516/17 od
19.05.2017. godine i stenogram sa 31. redovite sjednice
Skupstine Unsko-sanskog kantona od 19.05.2017. godine.

Na temelju naprijed navedenog, Vijece je utvrdilo da je
Predsjedatelj Skupstine Unsko-sanskog kantona zakazao 31.
redovitu sjednicu za 19.05.2017. godine. Na istoj sjednici je
usvojen dnevni red, na kojem su pod tockom 3. Izbor i
imenovanja, uvrStene za razmatranje dvije podtocke i to pod a)
Prijedlog Odluke o imenovanju privremenog upravnog odbora
Univerziteta u Bihacu, i pod b) Prijedlog Odluke o izboru
predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i ¢lanova radnih tijela
Skupstine Unsko-sanskog kantona. Vijece je takoder utvrdilo da
osporene Odluke, nisu razmatrane od strane druga dva kluba u
Skupstini Unsko-sanskog kantona nanacin kako je to propisano u
¢lanku V.2.7b. (1) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,
¢lanku 16. (1) Ustava Unsko-sanskog kantona i ¢lanku 60. stavak
2. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona. Iz tih razloga
Vijece je zatraZilo od Predsjedatelja SkupStine Unsko-sanskog
kantona i zamjenika Predsjedatelja Skupstine Unsko-sanskog
kantona, da dostave stenogram sa 31. redovite sjednice Skupstine
Unsko-sanskog kantona i odgovor na pitanje da li je na istoj
sjednici obavljeno glasovanje po klubovima konstitutivnih
naroda u Skupstini Unsko-sanskog kantona, te ukoliko nije, da
navedu razloge radi ¢ega isto nije provedeno. Predsjedatelj
Skupstine Unsko-sanskog kantona je dostavio Dopunu zahtjeva
broj01/1-49-6352-3/17 0d 02.06.2017. godine i stenogram sa 31.
sjednice od 19.05.2017. godine, dok je podnositelj zahtjeva
dostavio Odgovor na dopunu zahtjeva od dana 05.06.2017.
godine.

Uvidom u stenogram sa 31. sjednice od 19.05.2017. godine,
Vijece je utvrdilo da je na 31. sjednici odrzanoj 19.05.2017.
godine, u okviru tocke 3. (Izbor i imenovanja), predloZeno
usvajanje Prijedloga Odluke o imenovanju privremenog
Upravnog odbora Univerziteta u Bihacu i Prijedloga Odluke o
izboru predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i ¢lanova radnih
tijela Skupstine Unsko-sanskog kantona. Zastupnik Zeljko
Mirkovi¢, predsjednik Kluba zastupnika Srba u Skupstini
Unsko-sanskog kantona, u okviru rasprave, zatraZio je od
Predsjedatelja Skupstine Unsko-sanskog kantona, da se
navedene tocke usvajaju sukladno sa Ustavom Unsko-sanskog
kantona i Poslovnikom Skupstine Unsko-sanskog kantona po
proceduri propisanoj za zaStitu vitalnog nacionalnog interesa. U
tom smislu, zatraZio je pauzu za sjednicu klubova, kako bi se
klubovi mogli opredijeliti, odnosno glasovati na Ustavom i
Poslovnikom propisan nacin. Vijee je utvrdilo da se
Predsjedatelj Skupstine Unsko-sanskog kantona, konzultirao sa
zamjenikom Beganovi¢em i sa predsjednikom Kluba zastupnika
Bosnjaka u Skupstini Unsko-sanskog kantona, te da oni ne
smatraju da je ugroZen vitalni nacionalni interes i da su "kada je
ovo pitanje u pitanju raspravu zakljucili". Isto je potvrdeno i u
Odgovoru zamjenika Predsjedatelja Skups$tine Unsko-sanskog
kantona. Potom je uz opasku "nema potrebe glasovanja po
klubovima", Predsjedatelj Skupstine Unsko-sanskog kantona
dao na skupstinsko, veéinsko izjasnjavanje osporene odluke.
Prvo se glasovalo o Prijedlogu Odluke o imenovanju
privremenog Upravnog odbora Univerziteta u Bihacéu, koji je
usvojen s 17 "za", 6 "protiv" i 3 "suzdrzana" glasa, a zatim se
preslo na vecinsko izjasnjavanje po Prijedlogu Odluke o izboru
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predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i ¢lanova radnih tijela
Skupstine Unsko-sanskog kantona, koji je usvojen s 16 "za", 4
"protiv"i4 "suzdrzana" glasa. Dakle, u Skupstini Unsko-sanskog
kantona po ovom pitanju, i pored jasno izraZzenog zahtjeva, nije se
glasovalo po klubovima konstitutivnih naroda.

Uvidom u Zapisnik sa sjednice Kluba zastupnika Srba u
Skupstini Unsko-sanskog kantona, odrzane 19.05.2017. godine,
broj 01/2-49-1-50-17/17 od 19.05.2017. godine, Vijeée je
utvrdilo da je Klub zastupnika Srba, prije usvajanja osporenih
Odluka, odrzao sjednicu i jednoglasno usvojio da se osporene
Odluke odnose na vitalni nacionalni interes, te zatraZio da se
glasovanje izvr$iiu druga dva kluba u Skupstini Unsko-sanskog
kantona. Uvidom u Dopunu zahtjeva, Vijece je utvrdilo da druga
dva kluba u Skups$tini Unsko-sanskog kantona i to Klub
zastupnika BoSnjaka i Klub zastupnika Hrvata smatraju da ne
treba glasovati po klubovima, odnosno, nisu se izjasnjavali o
osporenim Odlukama na nacin kako to zahtijeva procedura za
zastitu vitalnog nacionalnog interesa utvrdena u Ustavu
Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavu Unsko-sanskog kantona
i Poslovniku Skupstine Unsko-sanskog kantona.

Polaze¢i od naprijed navedenog, Vije¢e smatra da
Predsjedatelj Skupstine Unsko-sanskog kantona, koji je
rukovodio sjednicom, u konkretnom slu¢aju nije osporene
odluke stavio na glasovanje po klubovima naroda, $to je bio
duzan sukladno s jasno propisanim odredbama koje propisuju
nacin glasovanja kada je pokrenut mehanizam zastite vitalnih
interesa. Cinjenica je da na taj nacin osporene odluke nisu prosle
proceduru skupstinskog glasovanja po klubovima naroda, nego
samo vecinsko glasovanje, a da se ovaj propust nikako ne moze
staviti na teret Klubu zastupnika konstitutivnog srpskog naroda,
jer su isti na samoj sjednici zahtijevali glasovanje po proceduri
propisanoj za odluke o kojima se prethodno, na istoj sjednici, taj
klub odgovarajuéom dvotre¢inskom veéinom izjasnio da su
osporene odluke na listi koja definira vitalni nacionalni interes i
da povreduju vitalni nacionalni interes naroda kojeg zastupaju.
Stoga, ova ¢injenica da formalni, proceduralni uvjet za obrac¢anje
Vijecu sa zahtjevom za zastitu vitalnih interesa, koji bi u nekoj
drugoj ¢injeni¢noj situaciji predstavljao razlog za neprihvatanje
zahtjeva iz proceduralnih razloga koji se ispituju u prvoj fazi
postupka pred Vijecem, u konkretnom slucaju ne moze i nije
razlog za neprihvatanje zahtjeva za daljnje odlucivanje u
meritumu. Vije¢e smatra da bi, ukoliko bi samo formalisticki
posmatrao svoju uloguinadleznost, dakle, daiu ovakvoj situaciji
zahtijeva striktno postivanje procedure, omogudilo da onaj tko
rukovodi  sjednicom  zakonodavnog  tijela, ovakvim
rukovodenjem, svjesno ili nesvjesno, onemoguci klubu
konstitutivnog naroda da vrs$i svoju ustavnu nadleznost i da se
obrati Vije¢u kao kona¢nom autoritetu koji odlucuje o tome da li
je ili nije nekim skupS$tinskim aktom povrijeden vitalni
nacionalni interes konstitutivnog naroda.

Slijedom navedenog, Vijece je utvrdilo da je postupak pred
Vije¢em pokrenula ovlastena osoba, da je odgovarajuca vecina
zastupnika jednog kluba konstitutivnog naroda na sjednici
pokrenula mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa, te da
se zbog propusta u rukovodenju sjednicom, za koji nije
odgovoran podnositelj zahtjeva koji je u cijelosti ispoStovao
propisane procedure, onemoguéilo glasovanje po klubovima
konstitutivnih naroda. Vije¢e bi eventualnim neprihvatanjem
zahtjeva iz ovog formalnog razloga u konkretnom slucaju
dopustilo da se onemoguéi klubu konstitutivnog naroda u
kantonalnoj skupstini da trazi ustavnopravnu zaStitu pred
Vijecem, Sto svakako nije sukladno sa ustavnim odrednicama
koje propisuju da je upravo Vijece konac¢ni autoritet u pitanjima,
da li je povrijeden vitalni interes konstitutivnog naroda ili ne.
Stoga je stav Vijeca da je postavljeni zahtjev Kluba zastupnika
Srba prihvatljiv za odlucivanje.

Vijece ¢e meritornu odluku o predmetnom zahtjevu donijeti u
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine propisanom roku.

Ovo rjeSenje Vije¢e je donijelo jednoglasno u sastavu:
Aleksandra Martinovi¢, predsjednica Vije¢a, Mirjana Cuckovic,

prof. dr. sc. Edin Muminovi¢, dr. sc. Kata Senjak i Mladen Srdic¢,
¢lanovi Vijeca.
Predsjednica
Vijeca za zaStitu
vitalnih interesa
Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine

Aleksandra Martinovi¢, v. r.

Broj U-32/17
14. lipnja 2017. godine
Sarajevo

Bujehe 3a 3amrTury BUTanHMX MHTEpeca YCTaBHOT cyja
denepanuje bocre n Xepuerosune omnyuyjyhn o 3axtjey Kiy6a
nocnannka Cpb6a y CKyNIITHHA YHCKO-CAHCKOT aHTOHA 32
yTBpbUBame BUTAIHOT HAIMOHATHOT HHTEPeca KOHCTUTYTHBHOT
cprcKor Hapofia y Be3u ca OIyKoM O HMEHOBamby MPUBPEMEHOT
YupasHor og6opa Yrusep3utera y buxahy u Omirykom o n36opy
npencjenasajyher, 3amMjennka npejcjegasajyher u 4JaHoBa pajHUX
tujena CKymmTHHE YHCKO-CAHCKOT KaHTOHa ca 31. cjepnuue
CKynuTiHe Y HCKO-CaHCKOr KaHToHa ofipxkane 19.05.2017. ronuse,
Ha ocHoBY Amangmana XXXVII, XXXVII u LXXX Ha Ycras
denepanuje bocue n XepuerosuHe, Ha CjeHUIN ORPKaHO] AaHA
14.06.2017. roguHe, TOHUjEIO je

PJEIIEILE

3axTtjeB Kny6a nocnannka Cp6a y CKynuTHHE Y HCKO-CaHCKOT
KaHTOHA 3a YTBpbhHBame BUTANHOI HANMOHATHOT HHTEpeca
KOHCTUTYTHUBHOT CPIICKOT Hapofia y Be3u ca OJIyKOM 0 IMEHOBamY
TpEBpEMEHOr YTpaBHOT ofbopa YHuBep3uTeTa y buxahy n
OnnykoM o u3bopy npefcjenasajyher, 3amjeHuka npefcjefasajyher
7 4IaHoBa pafgHuX THjena CKyMIITHHE YHCKO-CAHCKOT KaHTOHA,
NPUXBATIBUB j€ 32 OITyIMBabE.

Pjememe oGjaButn y "CuyxGennm HoBHHama Pepepamuje
buX" u cnyx6enum riaacunuMa kantona y ®epepaunju boche un
XepieroBuHe.

Odpaznoxeme
1. ITopnocnian 3axTjeBa i NpeMeT 3aXTjeBa

amjennk 1mpepcjenaBajyher CKymmTHHE —YHCKO-CAaHCKOT
KanToHa, MuajeH Jlonuh (y 1ambeM TeKcTy: IOJHOCUIIAL] 3aXTjeBa) je
nogHeckoM 6poj 01-1/49-6-352-1/17 ox 24.05.2017. ropuHe, Koju je
3anpuMIbeH y YcraBHOM cyly epepaunje bocue n Xepuerosuse,
Bujehy 3a 3amtuty BuTansux uaTepeca (y aameM Tekcry: Bujehe)
mana 29.05.2017. ropuHe, 3axTjeB 3a yTBpbhuBame NOCTOjama
BUTANHOI HalWoHamHor uHTepeca KnyGa mocnanuka Cpba y
CKyNIITHHA YHCKO-CAHCKOT KaHTOHA (Y 1aJbeM TEKCTY: 3aXTjeB), ¥
Be3n ca OIIyKOM O IMEHOBamYy NMPUBPEMEHOT YTIpaBHOT ofibopa
Yuusep3utera y buxahy u Opgnykom o u3bopy npefcjenasajyher,
3aMjeHnKa npejicjeiaBajyher u wianoBa pagHux Trjera CKymmuTaHe
YHCKO-caHCKOT KaHTOHa (y lalbeM TeKcTy: ocriopeHe Onyke).

2. Ctpanke y mocTynky

CrpaHKe y OCTYIKY Y OBOM IIPEMETY, y CKIIajy ca wWIaHoM 9.
3akoHa 0 MOCTYyIKy npe YcraBHuM cypoMm Pepepanuje boche un
Xepuerosune ("Cayx6ene Hosure ®enepanuje buX", 6p. 6/95 u
37/03) cy: Kiy6 nocnanmnka Bomnraka, Kity6 mocnannka Xpsara u
Kny6 nocnannka Cpoa.

3. buTHN HABO/H 3aXTjeBa

IMopgnocwman  3axTjeBa HaBogm fAa je  CKymmTuHA
YHcKo-caHcKor KaHTOHa Ha 31. cjeiHuny ogpxkaHoj aana 19.05.2017.
TOJlMHE, Y OKBUPY Tauke JAHEBHOr pena 3.) M360p m nMeHOBama
pacmpaBmbana o ocnopeHuM Opnaykama. Y TOKy pacipase,
npencjenank Kiry6a mocimarnka Cp6a y CKynmTHHE Y HCKO-CaHCKOT
KaHTOHa je y cknafy ca ogpendama ui. 14., 15. u 16. I[Tornasme V.
Opjermak A. Ycraa YHCKO-caHcKor KaHTOHa (" Cly>kOeHH IITaCHUK
YHcko-caHckor KaHToHa', Op. 1/04 m 11/04), HarosumjectHo u
YIIO3HAO MPUCYTHE A j€ AOIILIO /10 TOBPEJie BUTAIHOT HAIMOHATHOT
UHTEepeca jep y IpemioxkeHuM ocnopeHuM Opnykama HHCY
3aCTyIUBEHN TIPUMAHAIM CPICKOT Hapopa. [logHocnnar 3axTjeBa
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cMmartpa, ia je ycBajameM ocnopennx Opryka off crpane CKymuTrHe
YHCKO-CAaHCKOT ~ KaHTOHa  JIOLIO O  Kpllewa  Ycrasa
"YHCKO-CaHCKOT KaHTOHA Ha HA4MH fia je noBpujebeno npaso Kiry6a
nocnanuka Cp6a y CKynIITHHE Y HCKO-CAHCKOT KaHTOHa fia Oyay
OupaHn wim fja GWpajy MpeficTaBHAKE KOHCTUTYTHBHUX HApOAa y
rope crnomeHyTa Tujena. [lopes HaBefeHOT, OJHOCHIAL] 3aXTjeBa
Harjamasa, fia je mpepacjeaaBajyhu CkynmTiHe YHCKO-CAaHCKOT
KaHTOHA, Y OKBUPHMa HaBe[leHe TauyKe THEBHOT pefia, MOBPUjEaNno
YcraB YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, U3 pas3liora MITO HAje [03BOJNO,
nopej MHCHUCTHpama npefacjeunka Knyba mocmanmka Cpba y
CkynmTnHA YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, fla Ce paclpaBba Io
KI1yOOBMMa Hapofia, ITO je y CYIIPOTHOCTH ca uaHoM B. 14. anuneja
4w umama 16. craB (1) VYcraBa  YHCKO-CaHCKOT
kaHToHa-IIpeunuthen Texer, kao u uwi. 56. u 60. ITocaoBHUKa
CkynmrusHe YHcko-caHckor kKaHToHa  ("CiyXOeHH —TIacCHHK
YHcKo-caHcKor KanToHa", 6poj 09/17).

Bujehe je akrom 6poj ¥Y-32/17 op 31.05.2017. ropume,
3aTpakmno  off  CKymmTmHe — YHCKO-CAaHCKOT — KaHTOHa,
npepcjenasajyher CkyniTnse u 3aMjeHnka npefcjefasajyher koju
je 03Ha4YeH Kao MOJJHOCHIIAI] 3aXTjeBa, JOMYHY 3aXTjeBa, OHOCHO, 1a
y POKY OJI TPH JIaHa JOCTaBe KOMILIETaH CTeHorpaMm ca 31. pefoBHe
cjeprune CKymITHHE YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA M Jla OATOBOPE Ha
MUTawme Ja JM je Ha WNCTOj CjeHHIM 00aBJbEHO Iilacame I0
KiTy6OBIMa KOHCTUTYTHBHIX HApofa y CKyNMIITHHA Y HCKO-CAaHCKOT
KaHTOHa y ckiafy ca ¥YcraBoM Penepanuje boche n Xepuerosune,
Te, YKONNKO HHje, Aa HaBe/[y pas3iiore 3a HCTo.

IpencjenaBajyhu CkymmuTHHe YHCKO-CAHCKOI KaHTOHA je
05.06.2017. ropmue, focraBuo mopgHecak 6poj 01/1.49-6-352-3/17 on
02.06.2017. ropguHe, y KojeM je HaBe[IeHO Aa cy "mpefcjefaBajyhu
CkynmTnHe YHCKO-CAaHCKOI KaHTOHA 3aje[HO ca  CBOjUM
3aMjeHuKOM, Kao u npepcjenunkom Kiy6a nocnanuka bomwaka y
CxynmITiHHA YHCKO-CAHCKOT KaHTOHA CY YCAarIaCuiIa M CMaTpajy fia
HUje [OLUIOo, IpefyarawmeM ocrnopenux Opnyka, [0 IHOBpefe
BHTAJHUX HAIMOHATHUX NHTepeca. 3aMjeHuK Ipefcjeaanajyher u3
pena nocnaHuka XpBara, Kao u npefcjenHuk Knyba mocnanuka
Bommaxka cy cMaTpanu jfa ce He Tpeba riacaTé MO KIyOoBEMa
Hapofa Te je U3BPIIEHO Ivacame 1o ofpendama IlocimoBHuka
CkynmTiHe YHCKO-CAHCKOT KaHTOHA". Y NPHIIOTY je HOCTaBIbEeH
creHorpam ca 31. pegoBHe cjeguuie CKyMIITHHE YHCKO-CAaHCKOT
kanToHa oy 19.05.2017. ropute.

3amjennk mpencjepaBajyher CKymmTHHE —YHCKO-CaHCKOT
kaHToHa, Mnasen Jlonnh je Takobe 05.06.2017. ronuHe, focTaBuo
OpnroBop, OHOCHO JIONYHY 3aXTjeBa Y KOjeM je HaBeJleHO Aa "Ha
CjeHUIY HIje 00aBILEHO T1acambe 1o KIyOoBMMa KOHCTHTY THBHUX
Hapopia y CKYNIITHHN Y HCKO-CAHCKOT KaHTOHA, KaKO TO IPOIHUCY]y
onpende Ycrasa denepanuje bocHe u Xepuerosuse y ogHOCY Ha
ocniopene Opnyke jep mpencjepaBajyhu CKynmmTuHe YHCKO-CaH-
CKOT KaHTOHA HHje JONYCTHO IIacarbe 110 KIyOOBIMa KOHCTHTY THB-
HIX Hapojia, YHaTOY M3PUUMTOM 3axTjeBy mpefcjennnka Kmyba
nocnannka CpOa [ja ce M3BPIIM Tacamke M0 NPUHIMIY 3aIITHTE
BUTANHOT HalMOHANHOT nHTepeca. [Ipencjennuk Knyba mocnanmnka
Cpba y CKynmTiHH YHCKO-CAHCKOT KaHTOHA MCTHYE 3aXTjeB 3a
TrJ1acame M0 MPUHINITY 3aMITUTE BUTATHOT HAIMOHATHOT HHTEepeca,
o3Ba0 ce Ha ofpegde YcraBa YHCKO-CAHCKOI KaHTOHA U
[ocnornka CKynumITHHE YHCKO-CAaHCKOT KAaHTOHA, KOjH jacHO
NpONKCyje HAYMH TIllacaka Kaja je jegaH of Kiybosa
KOHCTUTYTHBHIX HAPOJa POTTIACHO A CE PAJiHl O MUTaby KOje Crajia
Y JIICTY BUTAJTHUX MHTEPECA, IITO je y OBOMe cityydajy i yunxno Kny6
nocnamnka Cpb6a y CKynmuTuHE —YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA.
Ipencjenasajyhu CkynmruHe YHCKO-CAaHCKOT KAHTOHA HTHOPHCAO
je 3axrjeB Kny6a mocmanmka Cp6a m omoOpmo camMo riacame
npocToM BehMHOM, a He 10 KiIy0OoBMMa Hapojia y3 ONacKy Kako
"HeMma noTpebe 3a riacameM 1o KiyooBiuMa Hapopa'.

4. butan nasoan M3jammena Ha 3axTjeB

ITpencjenanajyhu CkyniuTiHe Y HCKO-CAHCKOT KaHTOHA U APYTH
3aMjeHrK npefcjeaaBajyher CKymmTrHEe YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA,
Mupser beranosuh cy Bujehy pana 31.05.2017. ronune,
CaMOMHHIMjaTHBHO IOCTaBUIN V3jallibehe Ha TBPHHE 3aMjeHHKa
npefncjefasajyher Ckynmtune u npefcjenauka Kiny6a nocnanuka
Cpba y CkymmTmHE  YHCKO-CAaHCKOT  KaHTOHa  Opoj

01/1-49-6-355-1/17 op 26.05.2017. rommue. Y wu3jamImemny, Koje
MpaKTHYHO Ma (hopMy OfIrOBOpa Ha HAaBOJIE 3aXTjeBa, HABEIEHO j€
na IlpencjemaBajyhm  um  MupBer BeranoBuh — 3amjeHmK
npencjenasajyher CKynTiHe YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, CMaTpajy
7a ycBajameM ocriopeHnx OiryKa Hije OIIUIO 10 KpIIema offpeada
YcraBa YHcKo-caHCKOr KaHTOHa u IlocrmoBhumka CkymmTuHe
YHCKO-caHCKOT KaHTOHA. Kao aprymente 3a HaBefieHy TBPAHY
ucrakmu cy fa, IlpencjenaBajyhum CKynmmuTHHE KOjH Yje[HO U
npencjenasa Komermjem xkao n Kommucujom 3a m360p 1 IMEHOBaba 1
(buHaHCH]CKO-aAMUHICTPATUBHA MUTamba CKYNIITHHE YHCKO-CaH-
CKOT KaHTOHA je, ycBajameM [locnoBrnka CKynmTrHEe YHCKO-CaH-
CKOI KaHTOHa, 300T HECMETAaHOr pafa M (YHKIHOHHCAHA
3aKOHOJABHOT OpraHa, Ipeoxno wianosuMa Komucuje 3a n36op,
Jla myTeM MpejficjeflHiKa KIyOoBa MOIUTUUKHX CTpaHaKa JOCTaBe
TpHjejyIore 3a CKYNIITHHCKAa pajHa Thjera. OO3mpoM fa Taj
npujeasor Huje npuxsaheH op crpane wiana Komucuje (XKemko
Mupkosuh), wranosun Komucuje cy ce oppenunu fa he ca ucrum
6utu ynos3Hat u Koneruj CkyniuTuHe Ha HauKH A2 MPeJC)efHULH
KiTy60Ba MOCIaHUKA JOCTaBe CBOje nmpujeanore Kommcnju 3a m360p.
Hana 08.05.2017. ropuue, Ha cjeguuuy Koneruja je noroBopeHo, a
yIpaBo Ha cyrectmjy mnpepcjefanka Kimy6a mocmammka Cpba y
CKyNUITHHE, TpeficjefiaBajyhu je yImyTHO JOMUC HpefcjeHULIMa
KiTy60Ba MOCIaHNKA KOJIM TPasKH Jla OCTaBe CBOje MpHjefyiore 3a
yJaHoBe y pajHa Ttujena. [Ipujennore cy pocraBuam Kiy6oBH
nocnanuka: CTpaHKe AeMOKpaTcKe akumje, JleMokpaTcke (ppoHTe,
Crpanke 3a 60iby Oyayhroct, JlaGypuctuuke crpanke 1 CTpaHke
[leMOKpATCKe aKTUBHOCTH. IIpujejior jepuHo Huje AOCTaBHO
yupaso KuyG CoumjamieMokpaTcke napruje y 4dmjem cacrasy
mjeryje m pagm mpepcjepuuk Kiy6a mocmanmka Cpba, 2Kemko
Mupxkosuh. [Ipencjenuunu kny6osa nocnannka CIA, 1®, Cbb u
JlaGypuctruke cTpaHKe NPEMVIOKIIN Cy W YIOyTHWIA Yy Aalby
npouenypy — ycarnamer —mpujegmor  Opgnmyke o u30opy
npefcjenaBajyher, 3aMjeHnKa npejicjenabajyher n wianoBa pajgHAX
tujena. CxopHo umany 23. craB (1) ITocmoBumka CkymiuTuHe
YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA HECIOPHO je [a ce pafgHa THjena
¢hopMIpajy Mo CTpaHaYKOM CacTaBy, a He 10 HALIMOHAITHOM CacTaBy.
Takobe, cyBumHO je GWIO KAaKBO IiIacame M MONEMH3NPAE O
npolefypy n360pa YlaHOBa y pajiHa THjejIa aKo ce UMa y BHY fla je
nporenypa n36opa paHUX THjela Mpormcana wiaHoM 21. cras 3.
[Nocnosuuka CkynuTuHe Y HCKO-CaHCKOT KaHTOHA. CMaTpajyhu 1a
nutepec Kiry6a nocnannka Cp6a Huje noBpujehen u3 pasiora mro
je akToM 6poj 02/4-49-1-307-1/17 3aTpaxkeno ox Knyba nocinanuka
CII1 y xojem ce Hanmase n 2Kemko Mupkosuh u Mnagen Jlonnh fa
JOocTaBe CBOje NMpHjefiore 3a pajHa THjesla, ald Cy UCTH CBOJUM
NHAOJNECHTHAM CTaBOM OJfHOCHO HEJOCTaBIbameM MpHjefiora
ucnpen Tor Knyba WMHCUEHHpaldM CHTyalujy fa je moBpujeben
BUTAIHU HAIWOHANHN HHTepec. YcBajameM Omnyke o m36opy
npeficjenasajyher, 3aMjeHnKa npejicjesasajyher i wiaHoBa pajHux
tujena CKymIITHHE YHCKO-CAaHCKOT KAaHTOHA, HUje AONINIO JIO
TMOBpefie BUTATHOT HALMOHANHOT MHTEpeca, MOCeOHO U3 pasiora
IITO MOCTAHAK He MOPa OUTH WIAH HATH j€JHOT Paj{HOT THjeNa, Kao 1
360T UHIEHNUIIE 1a 3aKJbYUIlH PAJHUX THj€NIa He IPOU3BOJIE NIPaBHA
7lejcTBa. 3aCTYIILEHOCT Y CKYNIITHHCKAM PAgHAM THjelInMa Hije
obmuraropas ofHoc. Takobe Kiy6 nocnanuka Cp6a y CkynuuTunu
HHje JOCTAaBHO KaKO MHCMEHO TaKO HU YCMEHO NpHUjeAsor OmiIo
KaH[uaaTa OOIIMAauKe, XPBATCKE MM CPIICKE HAIMOHATHOCTH, a
Takobe, KIy6OBH MOCIAHUKA HICY YMjeCTO MPEefICTaBHIKA CPIICKOT
Hapojia JleNerupany MNpeficTaBHAKa OOMIMbAauKOr MM XPBATCKOT
Hapopa. To 3Haun fa je y MOTIYHOCTH HCIOIMITOBAHA MPOIefypa 3a
noHowewe Omiyke o u3bopy mpefcjenasajyher, 3amjeHnka
npefcjenaBajyher u wiaHoBa pagHux THjena CKymmTHHE
YHCKO-CaHCKOT KaHTOHA, KAaKO je TO H NPONHUCAHO 4YlaHOM 23.
IMocnoanka CKymmTHHE Y HCKO-CAHCKOT KAaHTOHA.

Kajia je y nmuramy 3axTjeB 3a 3aIUTHTY BUTATHOT HALMOHATHOT
nntepeca Kiy6a nocnanuka CpOa, NPUIMKOM Ipefiarama u
noHouemba OyKe 0 IMEHOBabY IPHBPEMEHOT Y IIPaBHOT 0160pa
Yuusep3utera y buxahy, 6poj 01-02-3-515/17 op 19.05.2017.
rojiHe, OMTHO je HATTACKTH J1a Ce Pajii O IPUBPEMEHOM YTIPABHOM
onbopy YHuBep3uteTa y buxahy. CkynmTuHa YHCKO-CaHCKOT
KaHTOHa Ha 29. pefToBHOj cjennunu oapxkanoj 10.04.2017. rogusae Ha



SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 22. juna 2017.

KANTONA SARAJEVO

Broj 24 — Strana 59

npujennor Brage Kanrona Huje nmpuxsatuna npujemior Oximyke o
IMEHOBawby YTpaBHOr ofbopa YHuBepsurera y buxahy. Kny6
nocrnaanka Cp6a y CKyNIITHHY HATje JOCTaBHO IPHUje/IIoT 3 WiaHa
IpUBpEMEHOT YTpaBHOr oi6opa YHuBep3ureta y buxahy 6umno ga
ce pagm O KaHAWJATy CpICKe, XpBaTCKe WM OOIImHauKe
HAlMOHATHOCTH. JEJHOCTABHO HHCY XKEJbeNd YYecTBOBATH Y
IpoIiecy AOHOIIEHka OfIyKa. ToOKOM 1ujesie pacipase Cy TBPAMIH 1a
je MO0 [0 MOBpPEJie BUTANHOT HAIMOHATHOT MHTEPEeca CPICKOT
Hapopia. CKyNIITHHA YHCKO-CAHCKOT KaHTOHA HHje MOBPHjefuIa
MpOLEAYPY HPUIUKOM Mpejlarama KaHAuAaTa 3a NMPUBPEMEHN
Yupasan onbop YuuBep3uTeTa, Beh HampoTHB Kao OCHHBAY
BHCOKOILIKOJICKE YCTaHOBE OArOBOPHO pjenyje. Cnmjegom TOra,
cMaTpajy Aa Ha WCTOj 3060r cBHX 0OaBe3a Kako Tekyhe Tako n
NpunpeMa HapejiHe akaJieMCKe TO[[THE HEONXOJIHO j€ [la eT3uCcTupa
yIpaBibauka cTpykTypa. Ha kpajy, Mummibema cy fa Ha 31. peoBHOj
cjeqHuIM ofpxanoj pgana 19.05.2017. ropuHe, HHje AOLUIO [0
kpurewma [locnoBarka CKymmTHHE YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, U3
Halnpujes HaBeleHUX pas3jora, Te fja CXORHO ofipendama Ycrasa
denepanuje bocre m XeprerosmHe HHje ROMIIO JO TMOBpEfe
BHUTAJHOT HallMOHAJHOT MHTEpeca, jep HUCY TauHe TBpAme Knyba
nocrnanrka Cpbaj1a nM je oHeMOTyheHO IIpaBo y IpoIecy JOHOMIEHha
OCIIOPEHUX ONIyKa, UK OKMJI0 KOje IPYro MUTame Koje ce OAHOCH Ha
OCTBapHBame INpaBa KOHCTUTYTHBHOT HAapofa. Y3 HaBEJIeHO
Wzjammeme cy npunoxunu cibenehe akre: [pujepnor Opnyke o
n300py mpenicjenapajyher, 3aMjeHnKa TpeycjenaBajyher n wiaHoBa
panHux THjena CKymuTHHE YHCKO-CAaHCKOT KaHToHa, Komucuje 3a
m300p W NMEHOBamba M (PMHAHCHjCKO-a[MIHACTPATHBHA NUTaHa
CKyniTuHe YHCKO-caHcKor KaHToHa Opoj 02/4-49-1-294-1/16 op
04.05.2017. ropumue; [Ipumjemmor kamgmpata y Komucnjy 3a
o0pa3oBame, HayKy, KyITypy, cnopT u Mmnafe y CKyNIITHHE
YHcko-canckor KantoHa 6poj 01/1-49-6-280-2/17 op 03.05.2017.
roaute; [Tpujennor Konernja CkynuiTune Y HCKO-CaHCKOT KaHTOHA
3a pagHa Tmjena CKymmTHHE YHCKO-CAHCKOT KAaHTOHA Opoj
(02/4-49-1-307-1/17 op 09.05.2017. ropune; [1pujensor npencjeHuka
KiIy6oBa MOMMTHUKEX cy6jekaTa y CKYNIITHHE YHCKO-CAaHCKOT
KaHTOHA 3a JoHoueme Opnyke o u300py mpexcjenasajyher,
3aMjeHnKa TpeJcjenaBajyher W umaHOBa paJHUX THjela Opoj
01/1-49-6-307-3/17 on 19.05.2017. ropune; 3akbydak CKyNIITHHE
‘YHcko-caHckor kaHToHa 6poj 01-02-3-486/17 o 10.04.2017. ropuse;
Opnnyka CKymmTHHE YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA O HMEHOBamY
MpUBpPEMEHOr YTpaBHOT ofbopa YHusepsurera y buxahy, 6poj
01-02-3-515/17 om 19.05.2017. ropuue; Opnyka CKynmTuHe
YHCKO-CaHCKOT KaHTOHA O m3060py IpefcjefiaBajyher, 3aMjeHuKa
npeacjenaBajyher um umaHoBa pagHux Tujena CKymmTHHE
‘YHCKO-caHCKOT KaHTOHa, 6poj 01-02-3-516/17 0 19.05.2017. rogune
1 creHorpaM ca 31. pefosHe cjenHuue CKyNIITHHE YHCKO-CAaHCKOT
kanToHa oy 19.05.2017. ropuse.

5. PeneBanTHO npaBo
A. Ycras ®enepanuje bocue u Xepuerosune

Amangman XXX VII
JledpuHunyja BUTAIHOT HHTEpEca

"BuTanHy HalMOHANHYN MHTEPECH KOHCTUTYTHUBHUX HApoJa cy

nebHICAaH Ha cIhbeiehn HaumH:

- OCTBapuBame MpaBa KOHCTHTYTUBHHX Hapoja fAa Oymy
QleKBaTHO 3aCTYIUbCHH Yy 3aKOHOJABHUM, W3BPLIHUM U
MPaBOCYJHAM OPTaHNMA BIIACTH;

- WAGHTUTET je[JHOT KOHCTUTYTHBHOT HApOJIA;

- yCTaBHH aMaHJMaHW;

- opraHu3aluja OpraHa jaBHe BIIacTH;

- jemHaka TpaBa KOHCTUTYTHBHHX HApoja y IHpolecy
JIOHOIIIEHA OATYKa;

- o0pa3oBame, BjepOHCIIOBHjECT, je3UK, HErOBambe KYITYPE,
TpajuLyje 1 KyJITYpHO Haciujehe;

- TepUTOpHjajHa OpraHU3aLHja;

- CHCTEeM jaBHOT HH(POpPMHUCAHA

U pyra IuTama Koja 01 ce TpeTHpana Kao MATamka Off BATATHOT

HAllMOHAJIHOT MHTepeca, YKONMKO TaKo cMaTpa 2/3 jefHOr of
KiTy60Ba fieeraTa KOHCTUTYTHBHIX Hapofa y JloMy Hapopa.

OBum amanManoM n3a WwiaHa [V.A.4.17. fogaje ce HacoB 10N
S.uHoBu uiaH 17a. Ycrasa ®enepanuje bocue u Xepuerosuse. "

Awmangman XXX VIIL
[TapnameHTapHa npoueaypa 3a 3aIITHTY BUTATHIX HHTEpeca

"(1) 3akoHM WM JAPYrM NpPONHMCH WM aKTH KOjU Ce€ IOJHECY
IpencraBamakom nomy y Gepepaumju bocre u Xepuerosuse,
Takobe ce ycBajajy y [domy Hapopa ®Penepanmje Boche u
XepueroBuse.

(2) Y YcrasuoMm cyny Penepanuje Boche n Xepuerosuse ocHuBa ce
Bujehe 3a 3amTuTy BUTATHUX HHTEpeCca, KaKo OU Oy IHBajIo O
MUTabIMa BUTATHOT HHTEpeca, IpeMa POLEAYPH Y CKIIafy ca
oBuM ycraBoM. OBo Bujehe pazmaTpa cBa muTama Koja cy off
BUTAJIHOT HHTEpEca.

(3) Bujehe 3a 3amTUTy BUTATHOT MHTEpECA CACTOjH Ce Off CelaM
WIAHOBA, JIBA M3 CBAKOT KOHCTUTYTHBHOT HAPOJIA, M je[JaH WIaH
u3 pena ocramux. Cynuje 6upa IIpencraBamdku qom u JJom
Hapopa.

OBuM aMaHIMaHOM u3a HoBoT unaHa [V.A.5.17a. nonaje ce HOBH

HAcJI0B 1moji 6. ¥ HOBHM 4naH 176".

Awmangman LXXX

W3a wnana V.2.7. jofiaje ce HOBH HACIOB i WwiaHOBH V.2.7a) 1 )
KOjH T1ace:
MexaHn3aM 3alITHTE BUTAHOT HALIMOHAIHOT HHTEpeca

Ynaun V.2.7a

1) Jlucra BuTANHEX HALMOHAIHAX MHTEpeca KOjH Ce INTHTE Y
KaHTOHMMA UACHTHYHA je IUCTH cafip>KaHo] y unany IV.5.17a osor
Ycrasa. Kiry6osn 3 wranaIV.5.17a oBor ¥YcraBa cy y KaHTOHEMA
Ki1y60BH fiesieraTa (hOpMUPAHH y CKIafy ca 4iaHoM V.2.7. cras 2.
OBOT YcTaBa.

2) Axo Bumie O jefgHOr mpefcjenaBajyher Win 3aMjeHHKa
npeficjefiaBajyher 3aKOHOJABHOT THjeNla KaHTOHA TBPJE a HEKU
3aKOH Clajja y IMCTy BATAJTHAX MHTEpeca YTBPHEHNX y wWiaHy
IV.5.17a oBor YcraBa 3a ycBajame TaKBOT 3aKOHA MOTPEOHA je
BehnHa Ii1acoBa yHyTap CBAaKOT Of KiIy6oBa KOHCTUTYTHBHHX
HapoJia 3aCTyIbEHNX Y aTOj CKYMIITHHYE KaHTOHA.

3) TlpencjenaBajyhu u 3amjernium npefcjenasajyher 3akoHOaBHOT
THjesa KaHTOHA {y>KHH CY Jla Y POKY Off CeflaM flaHa OfJIyye fia Jin
HEKH Of 3aKOHa, IPOTIVCA MM aKaTa MOTIaja Of] JINCTY U3 CTaBa
2. OBOT YJIaHa.

4) Ako camo jemaH mpejicjefiaBajyhin win 3aMjeHHK MpeficjeaBa-
jyher TBpaM fia 3aKOH, NMPONMMC WIM aKT IMOTHafa IMOJ JIHCTY
BUTAJIHUX MHTepeca, ABoTpehmnHcka BehmHa ofrosapajyher kiy6a
jEe/THOT Ojf KOHCTUTYTHBHUX HApofa 1aTOT 3aKOHOJABHOT THjela
MOXKe TIPOITIACHTHU [ia je pujed O MUTamy C JUCTe BUTATHHUX
HalMOHAJHUX MHTepeca."

Ynan V.2.76

"(1) ¥ cnyuajy ma jaBorpehimHcka BehmHa jemHOr Off KiyOoBa
KOHCTHTYTHBHIX HAapojia Y CKYNIITHHA KaHTOHA OJTy4H A ce
HEKHU 3aKOH, POIUC MM aKT OJJHOCH HA BUTAIIHU HAILMOHATHN
MHTEpeC, 3a yCBajame TaKBOT 3aKOHA, IIPONICAa WIM aKkTa
noTpeOHa je BehmHa racoBa yHyTap CBakor Kiyba
KOHCTHTYTHBHIX HAPOJIa 3aCTYIULEHNX Y 3aKOHO{aBHOM THjeITy
KaHTOH.

(2) Axo ce BehuHa u3 craBa 1. oBor umaHa He MOXe nocruhu,
nuTame ce npocibehyje YcrasHom cyny Penepanuje boche u
Xepleropuse Koji JOHOCH KOHAYHY OIYKY O TOME Jla JIH ce
JaTH 3aKOH, MPONNC WIM aKT OfJHOCH HA BUTAJHU MHTEPEC
KOHCTUTYTHBHOT HApOJIa.

(3) ¥Ycrasnu cyn Pepepanmje, y cydajy U3 OBOT UlaHa, OCTYIA HA
HayuH npeasubeH y unany 1V.6.18.a oBor Ycrasa.

(4) Axo Cyx opinyun ja ce paju O BUTAJTHOM HMHTEpECy, 3aKOH,
TPOIINC WM aKT CMaTpa ce HEYCBOjEHNM Te ce JOKyMeHT Bpaha
npenarauy Koju Tpeba MOKpPEeHyTH HOBY HPOLERypy. Y TOM
ciydajy mpepiiarad He MOXe NOJHMjeTH WCTH TeKCT 3aKOHa,
TPOIKCA WX aKTa.
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(5) Y cnyuajy na YcraBHE cyJ| OfUTyuH 1a Ce HE Pajii O BUTATHOM
HHTEepecy 3aKOH, MPOIKC UM aKT CMaTpa Ce yCBOjeHUM/ycBaja
ce mpocToM BehmHOM racosa."

Unan V.7. (5)

(5) Tpu kamaumata Koja MOTBPAM CKYMIITHHA KaHTOHA OJIydyjy
mmeby ce6e ko he ouru npepcjenasajyhn.

b. 3axon o nocrynky npen Ycrasuum cyrom ®enepanuje bocune n
Xepuerosune

("Caysx6ene HoBuHe Pepieparmje BuX", 6p. 6/95 u 37/03)
Unan 426.

"[TocTymak ojTyunBama BUTANHAX WHTEpeca jEJHOT Of
KOHCTUTYTUBHMX HApOfa 3aCTYIUbEHHX Y CKYNIITHHM KAaHTOHA Y
cknagy ca AmangmanoM LXXX Ha Ycras nokpehe ce Ha 0CHOBY
obaBjelITeba WM 3axTjeBa MpefcjefilaBajyher WM 3aMjeHHKa
npefcjefaBajyher 3akOHOJABHOT THjela KaHTOHA Jla HHje
MOCTUTHYTA CarlacHOCT BehMHOM IJTacoBa YHyTap CBAaKor Kiyba
KOHCTUTYTHBHHX Hapojia 3acTyIUbEHNX Y 3aKOHOJaBHOM THjeNy
KaHTOHA.

Y cayuajy u3 craBa 1. oBor unana Bujehe nocryna Ha Hauun
npensuben Amanvanom XL Ha Yceras".

Uoman 43.

ObasjemTemne OFHOCHO 3aXTjeB 3a yTBphuBame MOCTOjamba
BUTAHUX MHTEpeca KOHCTUTYTHBHOI Hapojia Tpeba fa cajpKu
OJUIYKY, OHOCHO NHTalbe KOje Ce OHOCH Ha BHTAJHU HHTEpeC
KOHCTHTYTHBHOT' HApOJia, OKOJIHOCTU U YMHCHHUIE HA KOjUMa ce
3aCHHBA 3aXTjeB 3a YTBpHHBambe MOCTOjatba BUTATHHX MHTEpEca,
ipyre MofaTKe W NPUIOTre Off 3Hayaja 3a YTBphUBaHE BUTATHHUX
HHTEpeca.

II. Iocnosank ¥Ycrasuor cyna ®@exepamnje bocne n Xepueroine

("Cnyx6ene noBune Penepaunje buX", 6p. 40/10 u 18/16)

Ynan 49.
OpityunBame O BATAJTHUM HHTEPECHMAa KOHCTUTYTHBHEX HAPO/Ia

"Bujehe 3a 3amTHTy BHTANHUX HMHTEpeca YCTaBHOTI Cyja
depepanuje Boche u Xepuerosune (y mameM Tekcry: Bujehie)
otyyut he o MpUXBAT/HUBOCTH y POKY Off CefjaM JaHa Off JaHa
npujeMa o0aBjellTeha, ONHOCHO 3axTjeBa, aKO Cy HCIyHhEHe
NpOlieCHEe NMPETIOCTAaBKE 3a OJIYYMBAbE O MOCTOjatby BUTATHOT
HAIMOHATHOT HHTEepeca KOHCTHTYTHBHOT Hapoyia yTBpheHe y unany
IV.A.4.18. a. onnocHO AManMany XL Ha Y craB, a moce6HO 1a 1 je
3aXTjeB MOJHUjENO OBNAITheHo Nule, a JH je 3aXTjeB MofpXkaia
nBorpehuncka BehmHa oprosapajyher Kiy6a KOHCTHTYTHBHOT
Hapoaa, Aa JH je o0aBbeH YCTaBOM IpefBEbEHH TNOCTYMaK
ycarnamasama n3Meby Kiry60Ba KOHCTHTYTUBHHIX HAPOJia, OHOCHO
mmeby doma Hapoma m IlpepcraBamukor goma [lapmamenta
denepanuje bocre n Xepuerosuse, OTHOCHO Jia JIA CY HCIyHEHE I
Ipyre MpolecHe IPeTNOCTaBKe 3a OfNTyYNBAIbE.

Yxonuko Bujehe omnyum na 3axTjeB HHUje NPUXBATIbHB,
pjemreme he OCTAaBUTH MOAHOCHOIY O0O0aBjelTena, OJHOCHO
3axTjeBa.

Kan Bujehe opnyun fa je 3axtjeB npuxBaT/buB, TO he yTBpAuTH
pjelIemeM Koje ce yllaxe y CIHC.

Bujehe Moxe 3aTpaxkuTd Off TMOJHOCHOLA fia JONYHH HIIN
NOTIYHHje 00Pa3II0XKH 3aXTjeB UIIH []a JOKYMEHTYje UHIbEHNULIE KOje
Bujehe cmatpa peneBaHTHEM 32 OJTyIHBAIbE.

[TpuxBaT/bUBY 3aXTjeB ce AOCTABIba HA O[TOBOP IPYTOM KIIy6y
WJIM KITyOOBUMA KOHCTUTYTUBHIX HAapOJia.

JlonyHe 1 OAroBOpH U3 CT. 4. 1 5. OBOT YjaHa JOCTaBJbajy ce
Bujehy y poky on ocam nana. Bujehe he HacTaBuTé nocrynax u y
ciydajy fia He jo0Hje TpaXKeHe JOIyHe I OJrOBOpeE.

Bujehe, mo mpaBmity, 3aKasyje jaBHY pacmpaBy Koja ce 0OCTBapyje
y CKJ1ay ca 3aKOHOM M OBMM MOCIOBHUKOM.

Onnyky o Meputymy Bujehe jorocu y poky off TpujeceT aHa of
JlaHa TIprjeMa 00aBjeTeHha, OTHOCHO 3aXTjeBa.

Opnayka ce o6jaBmyje y "Crnyxx6ennm HoBHHaMa Penepamnuje
buX" u y cnyxOGeHOM riacuiy KaHTOHa M3 Kojer je ymyheno
00aBjemTemhe, OJHOCHO 3aXTjeB.

OpnpenbGe OBOI MOCIOBHMKA O IIPABHO-TEXHUUKO] 0Opaju
omnyka Cyna CXOfHO ce NMpPHMjelYjy W Ha pjelema W OfIyKe
Bujeha".

JI. Ycras YHcko-canckor kantona (Ilpeunmhenn reker)

("CnyskOeHH IJTaCHHK YHCKO-CAaHCKOT KaHToHA', 6p. 01/04 m
11/04)

4. Mexanu3aM 3aIiTATE BATAIHOT HAIMOHAJIHOT MHTEpeca

Unan 14.

Jlucra BUTANHNX HAUMOHATHUX HMHTEpeca KOjH Ce IITUTE Y
KaHnTony neHTHYHa je TUCTH cafip:KaHoj y unany MIB.5. 17a. Ycrasa
@enepaun}e 1 fepuHNCaHa je Ha cIbefiehn HaumH:

OCTBapHBame IpaBa KOHCTHTYTHBHUX Hapopa faa Oyny
aJIeKBaTHO 3aCTYIUbEHN Y 3aKOHOJABHMM, W3BPIIHAM H
NPaBOCYHAM OpPraHNMa BIaCTH,

- WAGHTUTET je[JHOT KOHCTATYTHBHOT HApOJa,

- yCTaBHH aMaHJMaHMN,

- jeAHaka TpaBa KOHCTHTYTHBHMX Hapoja y Ipolecy
JOHOIIEHA OIITyKa,

- o0pa3oBatme, BjepONCIOBHjECT, je3HK, HErOBambe KYITYpE,
TpajuIyje U KyJATypHO Hacimjebe,

- TEpUTOpHjanHa OpraHu3alyja,

- cHuCTeM jaBHOT HH(OpPMHUCAHa 1 JIpyra IuTama Koja Ou ce
TpeTHpana Kao TMHUTama Of BHTAJTHOT HANMOHAIHOT
MHTEpeca, YKONMKO Tako cMarpa 2/3 jegHor of Kiy6osa
JleneraTa KOHCTUTYTHBHUX Hapopa y Ckynurrian KanToHa.

UYnan 15.

(1) Ako Bume of jemHOr TpejicjefaBajyher WM 3aMjeHHKa
npencjenasajyher Ckymutne KanToHa TBpie /la HEKH 3aKOH
crajia y JIMCTY BUTANHUX HALMOHAJHUX MHTEpeca YTBPHEeHUX y
wiany 14. oBor YcraBa, 3a ycBajame TaKBOT 3aKOHA IIOTPEOHA je
BehuHa racoBa yHyTap CBakor Ojf KiyboBa KOHCTHTYTHBHHX
Hapofia 3acTyIubeHuX Y CKYMIITHHIL.

(2) Mpencjenasajyhu u 3amjenniu npepcjepaBajyher CKymurtute
JIy>KHH CY Jia Y POKY Off CeflaM AaHa OfTyde Ja JI{ HeKH Off 3aKOHa,
TIPOTIICA WM aKaTa Crajia y JIMCTY u3 wiaHa 14. opor Ycrasa.

(3) Ako camo jemaH  mpefcjenaBajyhm WM 3aMjeHHK
npefcjenasajyher TBpAM A2 3aKOH, MPOIKC WM aKT Claja Moj
JIICTY BUTAJHUX HAILMOHAIHUX HHTepeca, ABoTpehnHcka BehnHa
onrosapajyher kiyba jegHOr Of KOHCTHTYTHBHHX Hapofa
3actymbennx y Ckymuruan KanToHa MOXKe TPOTTIACHTH Jia je
pujed o UTay ca JICTE BUTATHUX HAMOHAITHAX MHTEpECa.

Ynan 16.

(1) Y cnyuajy ma paBorpehmmcka BehimHa jegHOor of KiyGoBa
KOHCTHTYTUBHUX Hapopa y CkymmuTnan Kantona onmyun na ce
HEKH 3aKOH, TPOIIAC WM aKT OJHOCH HA BUTAIIHH HAIMOHATHH
MHTEpEC, 3a YCBajake TAKBOT 3aKOHA, MPOINCA MM aKTa
noTpeOHa je BehmHa TiacoBa yHyTap CBakKor  Kiy6a
KOHCTHTYTUBHHX Hapojia 3acTymbenux y Ckymutnan Kanrona.

(2) Axo ce BehnHa n3 cTaBa 1. 0BOr unaHa He MOXe MOCTHhH, IUTambe

ce mpocmkebyje YcrasHom cyny Pepepauuje boche u

XepIerouHe KOji JOHOCH KOHAYHY OJTTYKY O TOME /ia JIHI Ce IATH

3aKOH, TpPONKC WX aKT OJHOCH Ha BUTAJHM MHTEpPEC

KOHCTHTYTHUBHOT HapOfa.

YcraBuu cyn depepauyje y ciaydajy U3 OBOT WiaHa IOCTyNa Ha

HaunH npeasuben y wiany VIB.6. 18a. Ycrasa Pepepanuje.

Axo Cyq oiyun fia ce paji 0 BATaJTHOM Hal[UOHATHOM HHTEpECY,

3aKOH, TIPOIIC WM aKT ce CMaTpa HEyCBOjeHHM, Te ce Bpaha

npejarayy Koju Tpeb6a IMOKpPEeHYTH HOBY IPOLEAypYy. Y HOBO]

TIPOLENypH TpefyIarad He MOXKe TOJHMjeTH MCTH TEKCT 3aKOHa,

TpOINCa UK aKTa.

(5) ¥ cayuajy ga YcraBHE Cyf OUIy4H fla CE Pajil O BHTATHOM
MHTEPECY, 3aKOH, TIPOIIIC MM aKT CE CMaTpa YCBOjJEHNM, OTHOCHO
ycBaja MpocToM BehnHOM.

@3
4

— =

E. INocnopank CKymuriHe YHCKO-CAaHCKOT KAHTOHA
("Cny:kOeHHu rITacCHIK YHCKO-CaHCKOT KaHToHa ", 6poj 09/17)
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6. Mexann3am 3alITHTE BUTAJTHOT HAMOHATHOT HHTEpeca

Unan 56.

Y cnyuajeBuMa KOjH Ce OfIHOCE Ha yCBajaibe 3aKOHA, JPYIHX
TpOIIICa M aKaTa 3a Koje Ce TBPAH Aa CIIafajy y JIACTY BUTATHIX
HAlMOHAJIHUX MHTepeca, INpUMjelyje ce mpouepypa Koja
npousuiasy u3 Ycrasa u opor [TocnoBHuKa.

Ynau 57.

Jlucra BUTANTHUX HAIMOHAIIHUX HHTEpeca yTBpheHa je YcraBoM
depepanuje bocue u Xepuerosuxe.

Ynan 58.

AKO HajMame JBOjUIIAa Off MpejcjefaBajyher W HEroBUX
3amjeHrKa CKYIIITHHE TBPJiE 1a HEKH 3aKOH, APYTH IPOINC TN aKT
CkynuuTuHe cnaja y JUCTy BUTAJTHAX HALMOHAIHUX MHTEpeca U3
wraHa 57. oBor IlocmoBHEKA 32 HETOBO ycBajame MOTpeOHA je
BehnHa riacoBa yHyrap fiBa Kiay0a KOHCTHTYTHBHHX Hapoja
3actymbennx y Ckymmruam wm 2/3 Behmua jemgmor Kmy6a
KOHCTHTYTUBHOT Hapopa y CKyIIITHHE.

Ynan 59.

IpencjenaBajyhu n HeroBu 3aMjeHUIM y>KHH Cy OTY4HTH O
TOME 12 JI1 HEKH 3aKOH, APYTH pomnuc uin akT CKyNIITHHE caja y
JIACTY BUTAJHUX HAlMOHATHUX MHTEPECa Y POKY Off CEefjaM JlaHa Off
JlaHa Kajia je MOCTaB/beHa TaKBa TBPAHba.

Ynan 60.

(1) Ako camo mpepcjenaBajylin Wim caMO jeflaH Off HETOBHX
3aMjeHNKa TBPAH []a HEKM 3aKOH, [IPYrM NpPONHUC HIM aKT
CKyINIITHHE Clafia y JUCTy BUTAIHAX HAIMOHATHHUX MHTEpeca,
nBoTpehnHcka BehmHa opnroeapajyher kimyb6a Hapopa Moxke
NpOTNACUTH Ja je pujed O NHTamy ca JHCTe BHUTATHAX
HAIMOHAITHUX UHTEepeca.

(2) Kapa aBorpehntcka BehuHa jeHOT off KiyboBa Hapojia Oydn
Jia ce HEKH 3aKOH, IPYTH Iponuc win akT CKyIIITHHE OJHOCH Ha
BUTAJTHI HALMOHAJIHI HHTEPEC, 3a YCBajakbe TOT 3aKOHA, IPOIIICa
m akta CKynmmTuHe moTpeOHa je BehumHa rmacoBa yHyTap
CBAKOT Kiy0a Hapojia 3acTyIbeHuX Y CKYMIITHHIL

(3) Ykonuko ce BehuHa U3 MPETXOHOr CTaBa HEe MOXe MOCTHhH,
mrame ce npocibebyje Ycerasaom cyny Penepanuje Bocre n
XepueroBuxe Koju JOHOCH KOHAYHY OJUIYKY fia JIH Ce PEAMETHH
3aKOH, Tpomuc Wi akT CKyMITHHE OJHOCH Ha BUTATHA
HALMOHAIIHN HHTEPEC KOHCTUTYTHBHOT HAPOJia.

(4) Yxomuko jobe 10 uCmpaBKe 3aKOHA, MPOMKCA MM aKTa MyTeM
aMaHJIMaHa, Kiry0 Hapojia MOXe OfyCTaTH Off TBP/IHHE O BATATHOM
HAIMOHAITHOM HHTEPECY, 1 Tajja Ce 3aKOH, IPOIIHC WK aKT yCBaja
MpOoMncaHoM BehHOM.

Ynan 61.

(1) Ako YcraBhu cyf OfIyUH f1a €€ Pajid O BUTAJTHOM HALMOHATHOM
UHTepecy, IPeAMETHH 3aKOH, IPOINKC Wi ApYrH akT CKYNIITHHE
CMaTpa ce HeyCBOjeHNM, a JOKYMEHT ce Bpaha mpefarady Koju
Tpeba IOKPEHYTH HOBY TIPOLIEAYPY.

(2) Y cyuajy U3 IpeTXOfHOT CTaBa, Mpejiarad He Moxe MOfHIjeTH
HCTH TEKCT 3aKOHa, IPOIIca UK Ipyror akTa CKyMIITHHE.

Ynau 62.

AKO YcTaBHM CyA OMIy4d Ja ce HE pPagd O BUTATHOM
HAIIOHATTHOM HHTEPECY, 3aKOH, IPOIIHC M IPYrH aKT CKyMIITHHE
cMaTpa ce yCBOjeHUM, OJJHOCHO YCBaja ce POCTOM BehiHOM ritacoBa
MOCITaHKKA.

7. Ynmenn4Ho crame 1 cTaB Bujeha

Ha ocHoBy nokymenTanmje y cnucy mpeamera Bujehe je
yTBpamino fa je 3amjeHuk [IpencjemaBajyher CkymmrtuHe
"YHCKO-CaHCKOT' KaHTOHa, Kao opjaitheHo nuie, foctrasuo Bujehy
3axtjeB Knyba mocnannka Cpba u a je Knyd nmocnanuka Cp6a y
CKYNIITHHA YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHa, Ha 31. cjeHuUU Ofp:KaHOj
19.05.2017. ropune, y ogHocy Ha Tauky 3. (M3060p 1 nMeHOBama),
OJUTYYHO JIa MOKPEHe MOCTYIaK 3alITHTE BUTAIHOT HAI[MOHATHOT
MHTepeca y OffHoCy Ha ocropene Ojyke.

Bujehe je pasmaTpano 3axTjeB MOAHOCHONIA U JOCTaBIbEHY
nokyMeHTanujy n To M3jammeme Opoj 01/1-49-6-355-1/17 op

26.05.2017. ropune, mpumnoxeHe akte: [Ipujemor Omyke o n360py
npencjenasajyher, 3amMjeHnka npejcjefasajyher n 4JaHoBa pagHUX
trjena CKyNmTHHE Y HCKO-CAaHCKOT KaHTOoHa, Komucuje 3a m360p n
IMEHOBaka U (PUHAHCHjCKO-aJMUHUCTPATHBHA  NHUTama
CkynmrTiHe YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA 6poj 02/4-49-1-294-1/16 op
04.05.2017. ropmuue; Ilpujemnor xaHgupata y Komumenjy 3a
obpa3oBame, HAyKy, KyITypy, cIopT # Mmage y CKymmrTaHz
YHcKo-caHcKor KaHToHa Opoj 01/1-49-6-280-2/17 om 03.05.2017.
ropuse; [Tpujennor Konernja CkymmTrHe Y HCKO-CAaHCKOT KAHTOHA
3a pagHa Tujena CKYNIITHHE YHCKO-CAHCKOT KaHTOHA Opoj
02/4-49-1-307-1/17 op 09.05.2017. ronune; [pujeasor npefcjeHIKa
Ki1y6oBa MOJUTHYKKX cyOjekaTa y CKYNIITHHUH YHCKO-CAaHCKOT
KaHTOHa 3a foHomeme Ommyke o m36opy mpescjenasajyher,
3aMjeHuKa IpefcjeflaBajyher W uinaHOBa paHUX THjena Opoj
01/1-49-6-307-3/17 ox 19.05.2017. ropgune; 3akbydak CKymmuTHHE
YHcKo-caHckor KauToHa 6poj 01-02-3-486/17 op 10.04.2017. ronuse;
Opnyka CkymmTrHE YHCKO-CAHCKOT KAaHTOHA O HMEHOBAY
IpUBpEMEHOr YTpaBHOr ofj0opa YHuBep3ureta y buxahy, 6poj
01-02-3-515/17 om 19.05.2017. ropmumme; Opmiyka CKyHHITHHe
YHCKO-CaHCKOT KaHTOHa 0 m30opy mnpejicjefasajyher, 3amjennka
npefcjenaBajyher u wiaHoBa pagHux THjena CKymmTHHE
YHCKO-caHCKOT KaHToHa, 6poj 01-02-3-516/17 0p1 19.05.2017. ropuue
u creHorpaM ca 31. penosHe cjefgrnne CKymmTHHE Y HCKO-CAHCKOT
kanToHa of1 19.05.2017. ropune.

Ha ocuoBy nHampujeq HaBepienor, Bujehe je yrBpumno faa je
Ipencjenasajyhn CkynmTiHe Y HCKO-CaHCKOT KaHTOHA 3aKa3ao 31.
penosHy cjegnuny 3a 19.05.2017. roguue. Ha ucroj cjegnuun je
YCBOjeH [HEBHM pejl, Ha KojeM cy mop TaukoMm 3. M36op u
MMEHOBaba, YBPIITEHE 32 Pa3MaTpame JIBUje MOJTauYKe U TO MOJ| a)
Mpujemmor Opyke 0 NMEHOBaY IPUBPEMEHOT YIIPABHOT 0f60pa
Yuusepsutera y buxahy, u nox 6) Ipujepnor Opnyke o uzdopy
npefcjefasajyher, saMjeHuKa npecjefasajyher i WiaHoBa pajHux
tujena CKymmuTHHE YHCKO-CaHCKOr KaHTOHA. Bujehe je Takobe
YTBPAUILO fa ocriopere OpIyKe, HUCY pasMaTpaHe ofi CTpaHe Apyra
nBa Ki1y6a y CKyNMIITHHA Y HCKO-CAaHCKOT KaHTOHA Ha HAUMH KaKo je
TO mpomucano y wiany B.2.76. (1) Ycrasa ®epepanuje bocue u
Xepuerosune, unany 16. (1) YcraBa YHCKO-CaHCKOT KaHTOHA W
yrany 60. cras 2. ITocnosruka CKynumTuHe YHCKO-CaHCKOT

KaHToHa. M3 Tumx pasnora Bumjehe je 3arpaxkumno on
IpencjenaBajyher CkymmuTuHe YHCKO-CAaHCKOI KAaHTOHA U
3amjennka [lIpencjemaBajyher  CkymmTuHe — YHCKO-CAHCKOT

KaHTOHAa, Jla JlOCTaBe CcTeHorpam ca 31. pejoBHE CjefHMIE
CKymnITHHE YHCKO-CAaHCKOT KAHTOHA M OATOBOP Ha MIUTAKE /14 JIH je
Ha WCTO] CjeHUIM 00aB/bEeHO TIllacame M0 KIyOoBHMA
KOHCTHTYTUBHHX Hapofia y CKyNIITHHHI Y HCKO-CAHCKOT KAaHTOHA, TE
YKOJIMKO HAje, 1a HaBe/[y pa3liore pajiy uera UCTO Hije IPOBEIEHO.
[pencjenaBajyhn CkymuTiHe Y HCKO-CaHCKOT KAHTOHA je IOCTAaBHO
Jomnyny 3axtjeBa 6poj 01/1-49-6352-3/17 op 02.06.2017. ropuse u
creHorpam ca 31. cjeguume oxn 19.05.2017. rommme, AoK je
TIOHOCHITAI] 3axTjeBa focrasno OAroBop Ha JOMyHY 3axTjeBa Off
nana 05.06.2017. rogune.

YBugom y crerorpam ca 31. cjegruue of 19.05.2017. ropuse,
Bujehe je yrpmumno fa je Ha 31. cjegnuuu ogpxanoj 19.05.2017.
rojute, y okBupy Tauke 3. (M360p n MMEHOBama), MPEAIOKEHO
yceajawe [Ipujepmora Opnyke O HMEHOBambYy IPUBPEMEHOT
Yupassor on6opa YHuBepsurera y buxahy u [lpujenmora Onnyke o
u300py npefcjeaasajyher, 3aMjeHuKa npefcjenaBajyher u uiaHoBa
paguux Trjena CKyNIITHHE YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA. [TocrmanHmk
XKemko Mupkosuh, npepncjensnk Kny6a nocmanmka Cpb6a y
CKynmTiHE YHCKO-CAHCKOT KAaHTOHA, y OKBHPY paclpase,
3arpaxuo je of IlpexcjenaBajyher CkymuTuHe YHCKO-CaHCKOT
KaHTOHA, a Ce HaBeJeHe TauyKe YCBajajy y CKIafgy ca YCTaBOM
YHcko-caHckor  kaHToHa u [locnmoBHukom — CkymmTuHe
"YHCKO-CaHCKOT KaHTOHA IO TPOLEypH NPOIMCAHO] 33 3aIITUTY
BUTAJIHOT HALMOHAIIHOT MHTEepeca. Y TOM CMHCIY, 3aTPAXHO je
may3sy 3a cjegHmmy Kiay0oBa, Kako Om ce KIyOOBH MOIIH
ONpPEANjeNUTH, OXHOCHO IJacaTé Ha YcraBoM M ITocioBHHKOM
nponmcan HaumH. Bujehe je yrBpmmino ma ce IlpencjemaBajyhn
CKyNIITHHE Y HCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, KOHCYJITOBAO €A 3aMjeHHKOM
Beranosnhewm u ca npejpcjequnkoM Kiy6a nocmannka bommaka y
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CkynmITiHHA Y HCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, T€ Jla OHM He CMaTpajy fa je
YTPO’KEH BUTAJIHH HALNOKATHU HHTEPEC U 1A CY "Kajlaje OBO IHTambe
y IIATamy pacnpasy 3akmbyamn . Vicro je morBpheno ny Onrosopy

samjernka  Ilpepcjenasajyher CKyHLL[TI/IHe YHCKO-CaHCKOT
KaHTOHa. IToToM je y3 omacky "Hema moTpeOe Iuacama Mo
knyoosuma"', IlpencjenaBajyhm  CkymmTuHe —YHCKO-CaHCKOT

KaHTOHA J]a0 Ha CKYMIITHHCKO, BEAMHCKO M3jalImbaBambe OCIOpeHe
onayke. IIpBo ce rnacano o Ilpujennory Opnyke 0 MMEHOBambY
IpuUBpeMeHor YTpasHor ofdopa YHuBep3urera y buxahy, xoju je
ycBojeH ca 17 "3a", 6 "mpotuB" u 3 "cy3ap:kaHa" raaca, a 3aTUM ce
npemuto Ha BehwHCKo m3jammaBame no Ipujemmory Ommyke o
u300py npencjenasajyher, 3aMjennka npejcjeaaBajyher u uiaHoBa
paguux Ttujena CKymmTHHE YHCKO-CAaHCKOI KAaHTOHA, KOJH je
ycBojeH ca 16 "3a", 4 "mpotus" u 4 "cy3gpxkana' raaca. [lakie, y
CKynmITHHA YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA IO OBOM IHUTAamYy, U TOpPef
jaCHO W3pakeHOr 3axTjeBa, HUje ce IJacajo IO KiIyboBHMa
KOHCTHUTYTHBHIX HAPOJA.

YBugoM y 3anuchHuk ca cjeguune Kny6a nocnannka Cpoa y
CKyNITHHA Y HCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, ofipkaHne 19.05.2017. rogune,
6poj 01/2-49-1-50-17/17 om 19.05.2017. roguue, Bujehe je yrBpauio
na je Kiy6 mocnanmka Cp6a, npuje ycajama ocrnopennx Opfnyka,
OfIpKao CjeHAIY 1 JEAHOTIACHO YCBOjHO fla ce ocnopene Onnyke
OflHOCE Ha BHUTAJHM HAIMOHAIHI MHTEPEC, Te 3aTpaxno fa ce
ry1acame U3BPIIN 1y Apyra ABa Kiny6a y CKyNMIITHHYE Y HCKO-CaHCKOT
KaHTOHA. YBuoM y [lonyHy 3axTjeBa, Bujehe je yrBpauno ga npyra
nBa kay6a y CKymITHHE YHCKO-CaHCKOT KaHTOHa u To Kmy6
nociannka bommaka n Kiyd nocmanmka XpBarta cMaTpajy aa He
Tpeba raacat mo KiyGoBHMa, OJJHOCHO, HUCY CE HM3jallliaBajli O
ocnopennM OfiTykama Ha HauMH KaKo TO 3aXTHjeBa MPOIEAypa 3a
3alITHTY BHTAJHOI HALMOHAJHOI MHTEpeca yTBpheHa y YcraBy
denepammje bocae m XepuerosmHe, YcTaBy YHCKO-CaHCKOT
kaHToHa U [TocnoBHuKy CKyNIITUHE Y HCKO-CAaHCKOT KaHTOHA.

[onasehu op Hanpujen HaBeneHor, Bujehe cmarpa pa
Ipencjenasajyhn CkynmTuHe YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, KOjH je
PYKOBOJIMIO Cje[THULIOM, Y KOHKPETHOM CJy4ajy HHje OCIOpEeHe
OJUTyKe CTAaBHO Ha Iilacame 0 KIyOOBHMa Hapoja, IITo je O6uo
Iy>KaH y CKJIajly ca jaCHO MPONUCaHUM ofipendama Koje MpOIUCYjy
HAUMH I71acama Kajja jeé MOKPEeHYT MeXaHN3aM 3allTHTe BATATHUX
nHTepeca. UnmbeHNna je a Ha Taj HAYMH OCMOPEHE OfIyKe HUCY
MPOIIIIE POLEAYPY CKYMIITHHCKOT TTacara ITo KIIy6oBUMa Hapofia,
Hero caMo BehMHCKO Iitacame, a 1a ce 0Baj IIPOITyCT HUKAKO He MOXe
craBuTH Ha TepeT KnyOy mocmaHWka KOHCTHTYTHBHOT CPIICKOT
Hapopa, jep Cy UCTH Ha CaMoj Cje[JHULM 3aXTHjeBall Iacame 10
MPOIENypH IPOTIICAHO] 32 OJITYKE O KOjIMa Ce IIPETXO/[HO, Ha ICTOj
cjemHuIM, Taj kny6 oprosapajyhom mBorpehmHcKOM BehmHOM
M3jaCHIO Ja Cy OCIIOpEeHe OJUTyKe Ha JIICTH Koja ie(pNHHIIE BUTATHA
HaI[MOHAJTHU MHTEPEC i J1a TOBpehy]jy BUTAIIHY HAIMOHATTHU HHTEpeC
Hapofa Kojer 3acrymajy. Crora, oBa UHIEHHIA J1a (POPMAIHI,
HpolelypanHu ycios 3a oopahamwe Bujehy ca 3axtjeBoM 3a 3a1uTuTy
BUTAJIHUX HHTEPECa, KOju O1 Y HEKOj IPYroj YHHeHNYHO] CUTYAIHj1
NPEACTaB/bA0  Pasior 33 HENPUXBATalke  3axTjeBa U3
IPOLIEYPATHIX PA3IIOra KOji Ce UCIUTY]Y Y IPBOj (ha3u IOCTyIKa
npea BujeheM, y KOHKpETHOM Cllyuajy He MOXe 1 HUje passior 3a
HeIpuXBaTambe 3aXTjeBa 3a ajbe OfNIyunBame y MepuTymy. Bujehe
cMatpa fa 61, yKOIMKo 61 caMo (pOpMaTUCTHYKH TOCMATPAO CBOjY
YIIOTY W HAJIEKHOCT, aKJle, la ¥ Y OBaKBOj CHTyalljH 3aXTHjeBa
CTPHUKTHO IIOIITHBAE POLEYPE, OMOTYhIIIO J1a OHAj KO PYKOBOJIH
CjeHANOM 3aKOHOJIABHOT THjeNa, OBAaKBUM PYKOBOhHEHEM, CBjeCHO
WITH HECBj€CHO, OHEMOTyhH KiTy0y KOHCTUTYTHBHOT HApOfia fa BPIIH
CBOjy YCTaBHY Ha/IJIEXHOCT U fia ce o0patn Bujehy Kao KoHaYHOM
AyTOPHUTETY KOjU OJIydyje O TOME fa JH je WIH HHUje HEKUM
CKYIIITHHCKAM aKTOM TIOBpHjeheH BUTAHY HALIMOHATHI HHTEpeC
KOHCTHTYTHBHOT HAPOJIa.

Crmjeom HaBeqieHor, Bujehe je yrBpamio fa je moctymak mpef
Bujehem nokpenyino osnaurheno nuie, f1a je ogrosapajyha sehuna
MOCITaHUKA JeJHOT Kiy0a KOHCTHTYTHUBHOT Hapofa Ha CjefHULH
TOKPEHYJIa MEXaHU3aM 3aLUTHTE BUTATHOT HALWOHAIHOT HHTEpECa,
Te fia ce 300T IPOMycTa y PyKOBOhEmY CjefHHIOM, 38 KOjH HEje
OJITOBOPAH MOJHOCHUIIAL] 3aXTjeBa KOjH j€ Y IIHjeI0CTH HCIOTOBAO
NpOINUCaHe MPOLEfype, OHeMOryhuio rmacame mo KiyGoBHMa

KOHCTUTYTHUBHHUX Hapopa. Bujehe 61 eBeHTyalTHIM HETIPHXBAaTakEM
3aXxTjeBa M3 OBOT (DOPMAJHOT pa3jora y KOHKPETHOM CIyuajy
JOMYCTHNIO fla ce oHeMoryhm Kiy6y KOHCTHTYTHBHOT Hapopa y
KaHTOHAITHO] CKYIIITHHY Ja TPAaXH YCTaBHONPABHY 3alITHTY TIpef
Bujehenm, wro cBakako Hitje y CKiIajy ca yCTaBHUM O[peHHIIaMa
Koje mpomucyjy na je ympaBo Bujehe konaunum ayropurer y
IUTaBUMA, Ja 11 je IOBpUjeheH BUTAIHI HHTePEC KOHCTUTY THBHOT
Hapofia uin He. Crora je cra Bujeha fa je mocraBmbenu 3axTjeB
Kny6a nocnanuka Cpba IpUXBaTIbUB 32 Oy YUBABE.

Bujehe he MepuTopHY OIITyKy O IPEAMETHOM 3aXTjeBY TOHH]ETH
y YcraBom ®eniepanuje boche u Xepuerosrse npomnmucaHoM poKy.

OBo pjemene Bujehe je poHumjeno jepHormacHo y cacrasy:
Anekcanpa MaptunoBuh, mpepcjenHuua Bumjeha, Mupjana
Yyukosuh, npoc. ip sc. Enqun Mymnnosuh, ap sc. Kara Cewak n
Mnanen Cpuuh, unanosu Bujeha.

[pencjenuuna
Bujeha 3a 3amrury
BHUTAIIHUX HHTEpeca

Bpoj ¥-32/17 YcrasHor cyna Pepepanuje
14. jyna 2017. rogune Bocue n Xepuerosuse
CapajeBo Anekcanapa Maprunosuh, c. p.

SLUZBENE OBJAVE

UDRUZENJA - FONDACILJE

Na osnovu ¢lana 29. stav 1. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a
po zahtjevu Udruge Studentski zbor Katoli¢kog bogoslovnog
fakulteta u Sarajevu, Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuje se u registar udruzenja koji se vodi kod Ministarstva
pravde i uprave Kantona Sarajevo Udruga Studentski zbor
Katolickog bogoslovnog fakulteta u Sarajevu, skraceni naziv
je Udruga Studentski zbor KBF, sa sjediStem u Sarajevu, ulica
JOSIPA STADLERA broj 5.

2. Upis je izvrSen pod registarskim brojem 2252. knjiga V
registra udruZenja, dana 17.05.2017. godine.

3. Programski ciljevi i zadaci UdruZenja su: razvoj znanstveni,
kulturni, vjerski, Kkaritativni, administrativni, socijalni,
Sportski, ali i drugih djelatnosti u skladu sa opravdanim
potrebama studenata; zastupanje interesa studenata Katolickog
bogoslovnog fakulteta u Sarajevu, te predstavljanje istih;
razvoj suradnje sa zborovima i udrugama studenata ostalih
fakulteta kako na Univerzitetu u Sarajevu, tako i Sire; aktivno
¢lanstvo i djelovanje u Studentskom parlamentu Univerziteta u
Sarajevu (SPUS); osiguravanje materijalnih sredstava u cilju
normalnog financiranja djelatnosti Udruge; razvoj studentske
moralnosti i koherentne kriticke svijesti; razvoj studentskog
standarda 1 studentskih prava, poboljSanje uvjeta za
obrazovanje.

4. Osoba ovlastena za zastupanje i predstavljanje je:
Dario Marti¢ - predsjednik Udruge.
Broj 03-03-05-4188/08

17. maja 2017. godine
Sarajevo

Ministar
Mario Nenadié, s. r.

(0-502/17)

Na osnovu ¢lana 29. stav 1. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a
po zahtjevu UdruZenja za njegovanje i promociju tradicije,
kulture, obi¢aja boSnjackog naroda i druStvenog aktivizma
"Misbah", Ministarstvo pravde i uprave donosi
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RJESENJE

. Upisuje se u registar udruzenja koji se vodi kod Ministarstva

pravde i uprave Kantona Sarajevo UdruZenje za njegovanje i
promociju tradicije, kulture, obifaja bosnjackog naroda i
drustvenog aktivizma "Misbah". Skraceni naziv je: UdruZenje
"Misbah", sa sjediStem na IlidZi, ulica MUNIRA
GAVRANKAPETANOVICA broj 106.

Upis je izvrSen pod registarskim brojem 2260. knjiga V
registra udruZenja, dana 08.06.2017. godine.

. Programski ciljevi i zadaci Udruzenja su: zalaganje za

promociju tradicije, kulture, obicaja boSnjackog naroda;
afirmacija Bo$njaka kao autohtonog evropskog naroda;
afirmacija duhovne tradicije bo$njackog naroda; zalaganje za
meduvjerski, medunacionalni i medukultumi dijalog bosnjaka
s ostalim bh. narodima i gradanima, kao dio tradicije kulture

medunacionalnim netrpeljivostima, ksenofobiji i drugim
oblicima mrznje i iskljucivosti u bh. drustvu; afirmacija
tradicionalnih vrijednosti i kulture Zzivljenja bosSnjackog
naroda, kao i promocija kulture, sporta, obrazovanja, zdravljai
zdravog zivota gradana; afirmacija bosanskog jezika;
zalaganje za ocuvanje sjecanja i zastitu historijskih vrijednosti
uBiH; promocija znamenitostiiljepota Bosne i Hercegovine.
Osobe ovlastene za zastupanje i predstavljanje su:

Vele Merima - predsjednik Udruzenja;

Vele Faruk - sekretar UdruZenja.
Broj 03-03-05-6806/17

08. juna 2017. godine
Sarajevo

Ministar
Mario Nenadic, s. r.

Zivljenja  bosnjaka;  zalaganje za  suprotstavljanje (0-503/17)
SADRZAJ
KANTON SARAJEVO 6. Odluka o dodjeli u zakup poslovnih prostorija Op¢ine
Skupstina Kantona Sarajevo Centar Sarajevo u ulici Ferhadija 12 (dvoriSte) 39
1. Zakon o prostornom uredenju Kantona Sarajevo 1 7. Odlukao dodjeli u zakup poslovnih prostorija Op¢ine
Vlada Kant Sarai Centar Sarajevo u ulici KoSevo 9 40
ada Rantona a.ra‘]evo .. L. 8. Odluka o dodjeli u zakup poslovnih prostorija Op¢ine
1. Odlukaodavanju saglgsr}ostl zaimenovanje direktora Centar Sarajevo u ulici MarSala Tita 2 40
Javne ustanove Srednja Skola za tekstil, kozu i dizajn L. . .. ..
Sarajevo 34 9. Odlukao dodjeli u zakup poslovnih prostorija Op¢ine
. . . Centar Sarajevo u ulici Nikole KasSikovica 7 41
2. Odluka o utvrdivanju ukupnog iznosa sredstava i . . .. ..
visini subvencionirane kamatne stope 34  10. Odluka o dodjeli u zakup poslovnih prostorija Op¢ine
. N Centar Sarajevo u ulici Skenderija 27/vpr (bez
3. Odluka o wuplati sredstava za realizaciju usluga ortala) 41
Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade i p oo o . .
budzetske korisnike iz nadleznosti Ministarstva 34  11. Odluka o proglaSenju najbolje mjesne zajednice i
4. RjeSenje o dopuni RjeSenja o imenovanju IT - savjeta mjesne zajednice 41
Razvojnog  vijeéa Kantona Sarajevo  broj 12. Pravilnik o nac¢inu, postupku i kriterijima za dodjelu
02-05-18870-12.1/17 od 19.05.2017. godine 36 finansijskih sredstava udruZenjima i fondacijama 42
5. Zakljudak broj 02-05-21160-33/17 36 Opéinski nacelnik
6. Zakljutak broj 02-05-20572-30/17 36 1. Odluka o korekciji Urbanistikog projekta "Veliki
7. Zakljuak o unosu transfera u BudZet Kantona park" - Objekat KJKP "Park" 45
Sarajevo za 2017. godinu 37 OPCINA NOVI GRAD SARAJEVO
8. Zaklju¢ak o unosu donacija u BudZet Kantona T, J
Sarajevo za 2017. godinu 37  Opcinski nacelnik

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku,
raseljena lica i izbjeglice

1.

Pravilnik o izmjenama i dopuni Pravilnika o postupku
po javnom pozivu za dodjelu nov€anih sredstava
neprofitnim organizacijama i udruZenjima 37

OPCINA CENTAR SARAJEVO
Op¢insko vijeée

1.

2.
3.

Odluka o profesionalnom obavljanju funkcije

predsjedavajuce Opéinskog vijeca Centar Sarajevo 38
Odluka o izboru ¢lanova Komisije za boracka pitanja 38
Odluka o razrjeSenju i izboru ¢lana Komisije za
saradnju sa nevladinim organizacijama 38
Odluka o raspisivanju izbora za savjete mjesnih
zajednica na podrucju Opéine Centar 39
Odluka o dodjeli u zakup poslovnih prostorija Op¢ine
Centar Sarajevo u ulici Cobanija 2 39

1. Odluka o korekciji izmjena i dopuna Regulacionog
plana "Dobrinja" (Stambeno-poslovni objekat, k.¢.
557/1) 45
OPCINA NOVO SARAJEVO
Op¢inski nacelnik
1. Zakljucak oizdvajanju sredstava iz budZetske rezerve 47
OPCINA VOGOSCA

Op¢inski nacelnik

1. Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava iz tekuce
rezerve BudZeta Op¢ine Vogosca za 2017. godinu 47

USTAVNI SUD FEDERACIJE

BOSNE I HERCEGOVINE

1. RjeSenje broj U-32/17 (bosanski jezik) 47

2. RjeSenje broj U-32/17 (hrvatski jezik) 52

3. Pjeuweme 6poj Y-32/17 (cprcku je3uk) 57
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